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  Koninklijke romance


  LEANNE BANKS


  


  Van zakenman naar... koning?


  


  Zakenman Daniel Connelly is verbijsterd. Moet hij echt de nieuwe koning van Altaria worden? Veel zin heeft hij niet om zijn leventje in Chicago vaarwel te zeggen. Tot de mooie Erin Lawrence op de stoep staat, die hem de fijne kneepjes van het vak moet bijbrengen. Wat hij niet weet, is dat dat niet haar enige opdracht is...


  Proloog


  


  


  


  Zijn moeder had net zo goed kunnen zeggen: ‘Gelukkig kerstfeest. Je bent het nieuwe staatshoofd van Altaria.’


  Sneeuwvlokken dwarrelden langs het raam van Daniel Connelly’s appartement, terwijl hij zijn moeders woorden probeerde te interpreteren. Niet iedere man in Amerika had een moeder die vroeger prinses was geweest. Hoewel ze voor Daniel altijd gewoon ‘mam’ was geweest en ze haar titel vijfendertig jaar geleden had opgegeven omdat ze met zijn vader was getrouwd, was Emma Rosemere Connelly nooit haar koninklijke houding kwijtgeraakt, die ze had aangeleerd toen ze nog prinses van Altaria was. Zelfs op dit moment, nu ze net op de hoogte was gebracht van het overlijden van haar vader en broer bij een zeilongeluk, zat ze beheerst naast haar man op de bruinleren bank.


  ‘Dat zul je me nog eens moeten zeggen, mam,’ zei Daniel die zich in zijn lievelingsstoel liet zakken.


  Zijn moeder nam zijn handen in de hare en boog zich naar hem toe. Haar koude vingers en het verdriet in haar ogen verrieden haar gevoelens. ‘Ik heb je heel veel verteld over Altaria. Je bent er zelfs een paar keer geweest.’


  Daniel knikte; er kwamen wat vage herinneringen aan zijn kindertijd bij hem op. ‘Ik herinner me Altaria als een mooi eiland voor de kust van Italië, en het heeft een fantastisch strand,’ zei hij. ‘Maar hoe kan ik nu in ’s hemelsnaam het nieuwe staatshoofd zijn?’


  ‘In de wet van Altaria staat dat alleen mannelijke afstammelingen aanspraak kunnen maken op de troon. Mijn vader en broer zijn dood,’ zei ze. Overmand door verdriet kneep ze in zijn handen.


  Vanuit zijn ooghoek zag Daniel dat zijn vader de schouder van zijn moeder troostend beetpakte. De vastberaden en sterke Grant Connelly had fortuin gemaakt in de textiel.


  Zijn moeder haalde snel adem. ‘Mijn broer had een dochter, Catherine. Hij had geen zonen.’


  Daniel dacht aan de roddels die hij in de loop der jaren over zijn oom, prins Marc, had gehoord. ‘Ik wil niet kwaadspreken over de doden, maar weet je wel zeker dat oom Marc niet meer kinderen heeft? De rol van rokkenjager stond hem op het lijf geschreven.’


  Zijn vader maakte een geluidje dat het midden hield tussen gekuch en gegrinnik.


  Fronsend en op een toon die een tikkeltje scherper klonk, zei zijn moeder: ‘Daniel, Marc mocht dan zijn zwakheden hebben, maar hij zou zijn eigen kind nooit de rug toedraaien. Jij bent de erfgenaam van de troon van Altaria.’


  Daniels hoofd tolde. In de vierendertig jaar van zijn bestaan had hij zich nooit voorgesteld dat hij staatshoofd zou zijn van een klein koninkrijk. Geboren en getogen in Chicago had hij altijd verondersteld dat hij zijn leven in Amerika door zou brengen. Hij blikte naar zijn vader, de man die het textielbedrijf van de familie had overgenomen en er een imperium van had gemaakt. Zijn vader was altijd geobsedeerd geweest door het familiebedrijf en had een tomeloze passie om het steeds maar verder uit te breiden.


  Daniel niet.


  Op de universiteit had hij uitgeblonken in sport en als onderdirecteur op de marketingafdeling van de Connelly Corporation deed hij het heel goed, maar hij had altijd het gevoel dat er iets miste, dat hij iets wilde wat dieper ging. Zou dit het misschien zijn?


  Koning? De hemel mocht hem bijstaan. Hij keek naar zijn ouders en schudde met zijn hoofd. ‘Koning?’


  Zijn vader knikte en boog zich naar hem toe. ‘Je hebt alle kwaliteiten in huis om een land te kunnen regeren als je denkt dat je dat moet doen. De keus is aan jou.’


  Zijn moeder kneep weer in zijn hand. Ze keek hem aan met in haar ogen een mengeling van trots en bezorgdheid. ‘Denk er zorgvuldig over na. Mijn vader had zulke mooie plannen met Altaria. Toen hij het Rosemere Institute voor kankeronderzoek stichtte, was dat niet alleen een prachtig gedenkteken voor mijn moeder, maar tilde hij Altaria ook naar een wetenschappelijk hoger niveau. Regeren is een zware verantwoordelijkheid, en als je eenmaal deze weg in slaat, zal je leven nooit meer hetzelfde zijn.’


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Ze was laat, maar ze keek uit naar de ontmoeting met haar opdracht. Erin Lawrence beet onder het lopen op haar lip. Nee, ze keek er naar uit om met haar opdracht te beginnen, verbeterde ze zichzelf in gedachten. De koning zou het weleens niet op prijs kunnen stellen dat hij beschouwd werd als een opdracht. Ook al was dat wel zo.


  Daniel Conelly was al koning, nog voordat hij officieel gekroond was. Dat was bij plotseling overlijden van de regerende vorst in Altaria de regel. Anders zou er een machtsvacuüm ontstaan in de periode tussen het overlijden van de regerende koning en de kroning van diens opvolger.


  Ze zette haar hoed recht, en liet haar identiteitsbewijs zien aan de veiligheidsbeambte op de benedenverdieping van het hoge appartementencomplex waar Daniel Connelly woonde. Ondanks de jetlag vanwege haar vertraagde vlucht, voelde ze een golf van verwachting door zich heen gaan toen ze de stalen lift in stapte. Ook al was ze ’s nachts aangekomen, ze had wel opgemerkt hoezeer de architectuur van Chicago verschilde van de mediterrane huizen en gebouwen in haar vaderland, Altaria.


  De liftdeuren schoven open en ze liep de hal door naar Daniel Connelly’s appartement. Ze stak haar hand uit om aan te bellen, en haar hart bonsde in haar borst. Diep inademend stond ze even stil bij dit historische moment. Ze stond op het punt om de nieuwe koning van Altaria te ontmoeten.


  Ze rechtte haar schouders, drukte met haar wijsvinger op het belknopje en wachtte af.


  Ergens op de achtergrond blafte een hond. Ze telde tot twintig, drukte weer op de bel, en wachtte weer. De hond ging door met blaffen.


  De deur ging open en een lange man met verwarde haren en jadegroene ogen keek haar aan. Zijn borst was bloot en gespierd en het enige wat hij aan kleding droeg, was een gemakkelijk zittende broek die laag op zijn smalle heupen hing. ‘Heb jij gebeld?’


  ‘Misschien ben ik verkeerd –’ Ze brak haar zin af, helemaal gefixeerd op zijn brede schouders en de blote huid. Zijn borsthaar liep door tot aan de band van zijn broek. Hij leunde nonchalant tegen de deurpost en wekte de indruk dat hij zich volkomen op zijn gemak voelde, zo halfnaakt. Meteen voelde Erin dat hij ook wel weg wist met het blote lichaam van een vrouw. Dit was het soort man waar al haar schooljuffen haar voor hadden gewaarschuwd. Dit was het soort man dat stoute meisjes inspireerde om ’s avonds via het raam te ontsnappen.


  Ze rukte haar blik los van zijn indrukwekkende lichaam en controleerde nog eens het nummer naast zijn voordeur. Het adres klopte. Ze slikte. ‘Majesteit?’ vroeg ze zwakjes.


  Zijn blik verhelderde en hij hief zijn hoofd op toen hij besefte wie ze was. ‘Jij moet Erin Lawrence zijn. De dame die me de hofetiquette bij komt brengen.’


  ‘Hofetiquette en kennis over de hofhouding,’ zei ze, vechtend tegen een steek van onbehagen vanwege zijn terloopse omschrijving van haar positie. Ze maakte een lichte buiging. ‘Tot uw dienst, Sire.’


  Zijn blik gleed over haar heen. Op een mannelijke manier schatte hij haar even in met een glimp van beheerste, maar krachtige sensualiteit in zijn ogen. Ze hield haar adem in tot hij haar weer lichtelijk geamuseerd in de ogen keek. ‘Om de een of andere reden dacht ik dat je vroeger zou komen.’


  ‘Ja, natuurlijk, Sire. Het spijt me. Mijn vliegtuig had vertraging.’


  ‘Dat kan iedereen overkomen,’ zei hij genereus. Hij deed de deur verder open om haar binnen te laten. ‘Kom binnen. Het spijt me dat ik niet gekleed ben voor deze gelegenheid. Ik heb negen vergaderingen gehad vandaag, dus besloot ik er voor vanavond de brui aan te geven. Je hoeft niet bang te zijn voor de hond. Ik heb Jordan in zijn bench gezet toen ik de deur open ging doen,’ zei hij, verwijzend naar de blaffende hond.


  ‘Jordan, Sire?’


  ‘Vernoemd naar Michael Jordan, de beste basketballer ooit.’


  Erin maakte in gedachten een aantekening dat ze zich moest verdiepen in Amerikaans basketbal. Daar wist ze niets van. Ze bleef in de deuropening staan en keek hem verwachtingsvol aan. ‘Volgens het protocol moet de koning voorgaan, Sire. Men mag nooit zijn rug naar de koning draaien.’


  ‘O.’ Hij bekeek haar nog een keer van top tot teen. ‘Nou, dat zou weleens heel jammer kunnen zijn.’


  Erin voelde dat haar wangen warm werden en hoopte dat hij het niet zien zou. ‘Gaat u alstublieft voorop, Sire. Ik volg u wel.’


  Hij knikte langzaam en leidde haar naar een luxueuze zitkamer die was gemeubileerd met bruinleren banken en stoelen. Ze volgde hem naar een schone, van alle gemakken voorziene keuken. Hij maakte de koelkast open en pakte er een pak melk uit. ‘Wil je iets drinken? Of wil je misschien een boterham?’


  Die man was zich totaal niet bewust van zijn positie, dacht ze, en ze vroeg zich af of hij zou veranderen als hij als koning macht uit zou gaan oefenen. Als hij al macht uit zou gaan oefenen. Hij leek haar het type man dat geen titel of decreten nodig had. Starend naar zijn brede schouders riep ze zichzelf tot de orde. De koning bood haar een drankje of een boterham aan. Dat kon natuurlijk niet. ‘Nee, dank u, Sire.’


  Hij maakte een grimas. ‘Mag ik ook vragen hoe oud je bent?’


  Ze rechtte haar rug. ‘Tweeëntwintig, Sire.’


  ‘Je bent nog jong, maar we zijn allebei volwassen. Moet je me echt “Sire” en “u” noemen?’


  ‘Dat hoort zo, Sire.’


  Hij zuchtte. ‘Oké.’ Hij zette het pak melk aan zijn mond en nam een slok.


  Vol afschuw sperde Erin haar ogen wijd open.


  Hij moest haar gezichtsuitdrukking hebben gezien, want hij grijnsde naar haar. ‘Maak je niet druk, het was de laatste slok,’ zei hij, en hij wierp het lege pak in de afvalemmer.


  Ze bracht in praktijk wat haar was aangeleerd in al die jaren op de exclusiefste kostscholen in Zwitserland: ze hield haar mond. Dit was de nieuwe koning van Altaria, een knappe Amerikaan die een lichaam had waarvan de temperatuur van iedere vrouw tien graden omhoogging en die duidelijk niets wist van hofetiquette. Ze vroeg zich af hoeveel van zijn Altariaanse voorouders zich nu omdraaiden in hun graf.


  De hemel mocht Altaria bijstaan. En haar ook.


  ‘Ik begrijp niet helemaal wat jouw rol is,’ zei hij.


  ‘Ik kom u het koninklijk protocol bijbrengen en probeer me zo goed mogelijk op de hoogte te stellen van uw voorkeuren zodat het paleis zich goed kan voorbereiden op uw komst, Sire.’


  Hij harkte met zijn hand door zijn haar. ‘Wat bedoel je met “koninklijk protocol”?’


  ‘De traditionele hofetiquette, Sire. Het is mijn taak u te informeren over de wijze waarop het volk van Altaria u zal begroeten en hoe u verwacht wordt daarop te reageren.’


  Zuchtend wreef hij met zijn hand over zijn gezicht. ‘Etiquettelessen. Die zal ik in moeten zien te passen tussen de plannen voor de uitbreiding van een vliegveld en het nazien van een budget. Als je nu eens een paar dagen vrij neemt om te herstellen van je jetlag, en we spreken daarna samen af?’


  ‘Ik kan heel goed meteen al mijn taken op me nemen, Sire.’


  ‘Weet je wat? Installeer je maar eerst, dan praten we morgen of overmorgen wel verder.’


  Erin voelde zich alsof ze de deur uit werd gezet. Zo ging het niet werken. Haar vader, de minister van Buitenlandse Zaken in Altaria, had haar dit baantje bezorgd. Jammer genoeg had ze heel nerveus gereageerd toen ze het nieuws hoorde. Maar onzeker was ze al zolang als ze zich kon herinneren. Ze mocht haar vader niet teleurstellen. Dit was haar kans om ervoor te zorgen dat ze een betere band met haar vader kreeg. ‘Ik kan erg nuttig voor u zijn, Sire. Mijn vader is de Altariaanse minister van Buitenlandse Zaken, dus ben ik erg vertrouwd met het politieke klimaat.’


  Daniel keek haar nadenkend aan. ‘Oké. Ik bel je wel als ik de dringendste klussen af heb. Welkom in de stad van de wind.’ Bij het zien van haar vragende blik, verduidelijkte hij: ‘Welkom in Chicago.’


  ‘Dank u, Sire.’


  ‘Weet je zeker dat je niets wilt drinken?’


  Zijn vasthoudende gastvrijheid verontrustte haar. ‘Heel zeker, Sire. Dank u wel.’


  Hij knikte en pakte de telefoon. ‘Dan zal ik de beveiliging even bellen om te vragen of ze een taxi voor je roepen.’


  ‘O, dat is niet nodig, Sire. Dat kan ik zelf wel.’


  ‘Dat geloof ik best, maar het is míjn protocol dat ik geen jong vrouwelijk bezoek de straten van Chicago in stuur zonder vervoer.’


  Een heer? Ze kreeg het er warm van. Ze was altijd omringd geweest door mannen die zich drukker maakten om hun eigen belangrijkheid dan om haar welzijn, dus wist ze niet goed hoe ze moest reageren. ‘Dank u wel, Sire,’ mompelde ze, terwijl hij de veiligheidsbeambte instrueerde.


  Hij bracht haar naar de voordeur en deed die voor haar open. ‘Waarom heb je een Brits accent?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb op Zwitserse internaten gezeten, maar de directrices waren Brits.’


  ‘Je manier van doen is net die van mijn moeder.’


  ‘Dat vat ik op als een compliment, Sire. Ik heb op dezelfde kostschool gezeten als uw moeder vroeger. Prinses Emma is nog steeds geliefd en wordt erg bewonderd door het volk van Altaria.’


  ‘Ook al gaf ze haar titel op om met een Amerikaanse parvenu te trouwen?’ vroeg hij met een sluwe, maar aantrekkelijke grijns.


  ‘Ze mag haar titel dan officieel hebben opgegeven, Sire, maar in de harten van de Altarianen is ze altijd prinses gebleven.’


  Hij grinnikte. ‘Je bent echt goed. Weet je zeker dat je geen pr-deskundige bent?’


  ‘Kennis van pr heb je wel nodig in mijn functie, Sire. Zoals ik u al heb gezegd, behoort het tot mijn taak uit te vinden waarmee we u een genoegen kunnen doen, zodat u zich thuis zult voelen in Altaria.’


  ‘Dat is niet zo moeilijk. Geef me een wedstrijd van de Bulls en een grote Chicago-hotdog en ik ben gelukkig.’


  Ze knipperde met haar ogen, probeerde zich voor te stellen dat de kok aan het hof een grote Chicago-hotdog klaar stond te maken, wat dat dan ook zijn mocht. ‘Ik zal er een aantekening van maken, Sire.’


  ‘Dat neem ik onmiddellijk van je aan. Welterusten.’


  


  Daniel kromp ineen toen hij twee dagen later zijn voicemail afluisterde. Drie berichten kwamen van Erin. Hij herinnerde zich dat ze een stijf, maar welgevormd vrouwtje was. Ze was zo welgemanierd, dat zijn weerspannig brein het niet kon laten om zich haar voor te stellen zonder die perfecte maniertjes en kleren. Want hij had ook opgemerkt dat ze, hoewel ze een stuk was, de indruk maakte dat ze een verboden vrucht was.


  Hij had haar niet met opzet uit zijn gedachten gebannen, maar zijn ommezwaai van onderdirecteur Marketing bij de Connelly Corporation naar koning van Altaria had hem overrompeld. Om de continuïteit van de opvolging te waarborgen, moest de opvolger van de monarch normaal gesproken meteen ter plekke zijn, dus vond hij het vreemd dat de minister van Buitenlandse Zaken hem had verteld dat ze nog niet klaar waren voor zijn komst. Daniel besloot zijn tijd rustig af te wachten. Hij had toch nog genoeg te doen in Chicago. Hij had verscheidene zaken af te ronden en moest nog voorbereidingen treffen voor zijn vertrek naar Altaria.


  Hij blikte naar zijn overvolle rooster op zijn elektronische agenda, zag dat het tijd was voor het diner en toetste het nummer in van Erins hotelkamer. ‘Met Daniel Connelly,’ zei hij toen ze opnam.


  ‘Dank u voor uw telefoontje, Majesteit,’ zei ze beleefd. Hij vroeg zich af wat er voor nodig zou zijn om haar perfecte houding te doorbreken. Hij vroeg zich af wat voor soort ondergoed ze droeg, maar schoof die gedachte terzijde.


  ‘Het spijt me dat het zolang duurde. Ik heb het heel erg druk gehad, vandaag ook. Kun je bij me komen eten? Ik bestel wel pizza.’


  Er volgde een lange stilte.


  ‘Heb je een probleem?’


  ‘Nee, Sire,’ zei ze. Haar stem klonk echter duidelijk terughoudend.


  ‘Ik hoor het anders wel aan je stem,’ zei hij ongeduldig. ‘Wat is er?’


  ‘Ik probeer te bedenken of het wel juist is dat ik u etiquetteles geef in uw privéverblijf, Sire.’


  ‘Heb je er een chaperonne bij nodig, dan?’


  ‘Absoluut niet, Sire,’ zei ze met iets verdedigends in haar stem. ‘Dan zie ik u bij het diner. Hoe laat?’


  ‘Niet te vroeg. Doe maar halfacht.’


  ‘Uitstekend, Sire. Dan zie ik u om halfacht.’


  Hij hing op en kreunde hardop. Precies op dat moment ging de deur van zijn kantoor open en kwam zijn jongere broer Brett binnen.


  ‘Hoe gaat het, M?’ vroeg Brett grijnzend. ‘Stijgt het koningschap je al naar het hoofd?’


  Daniel keek met een duistere blik naar zijn broer. ‘M?’


  ‘Dat is een afkorting van Majesteit,’ zei Brett. ‘De pers ruikt nieuws en snuffelt rond. Iedereen wil een interview, maar ik denk dat ik ze nog wel even aan het lijntje kan houden.’


  Omdat hij geboren was met een fluwelen tong was Brett de volmaakte kandidaat geweest voor de functie van onderdirecteur op de afdeling pr van de Connelly Corporation, en hij genoot met volle teugen van zijn status als vrijgezelle rokkenjager, iets waar Daniel een paar jaar geleden al genoeg van had gekregen.


  ‘Denk je dat Justin al klaar is voor de marketingwereld?’ vroeg Brett.


  Hun keurige broer Justin was betrouwbaar, had verantwoordelijkheidsgevoel en wilde niets liever dan carrière maken bij de Connelly Corporation. ‘Hij zal het geweldig doen als mijn vervanger, hij heeft in ieder geval ambitie genoeg.’


  ‘We zullen je allemaal missen, maar…’ Hij zweeg.


  ‘…we kunnen niet wachten tot je vertrekt,’ vulde Daniel met een wrange glimlach aan. Als het over sport of het bedrijf ging, heerste er altijd een vriendschappelijke sfeer tussen de Connelly-broers.


  ‘Je hebt het fantastisch gedaan,’ zei Brett. ‘Begrijp me niet verkeerd. Maar ik had altijd de indruk dat je iets anders wilde. Is dit het?’


  Verrast door het inzicht van zijn broer, knikte Daniel. ‘Dat vermoed ik wel. Ik moet wel geloven dat het lot hier de hand in heeft. Ik heb altijd iets anders gewild; ik wilde niet per se werken in de textielwereld.’


  ‘Die Altarianen boffen maar met jou.’


  ‘Dat weet ik nog zo net niet. Ik krijg het gevoel dat de minister van Buitenlandse Zaken echt niet op me zit te wachten. Hij is erg langzaam in het sturen van de informatie waarom ik heb gevraagd, maar hij heeft wel zijn dochter gestuurd,’ zei Daniel die een lichte grimas maar nauwelijks kon verbergen.


  ‘Zijn dochter? Waarom?’


  ‘Hofetiquette.’


  Brett knipperde met zijn ogen, barstte toen in lachen uit. ‘Ze gaat je alles bijbrengen wat je van mam niet wilde leren.’


  ‘En meer nog, dat weet ik zeker,’ zei Daniel. Hij wuifde met zijn hand. ‘Ik heb nu echt geen tijd voor al die poespas, maar ik wilde ook niet onbeschoft zijn.’


  ‘Hoe is ze?’


  ‘Stijf en beleefd,’ zei Daniel en voegde er toen aan toe: ‘Maar wel een stuk.’


  Brett grijnsde. ‘Dan kleven er dus toch voordelen aan die lessen?’


  Al was de gedachte om haar intiem te leren kennen nog zo verleidelijk, hij schudde zijn hoofd. ‘Dat denk ik niet. Ik heb nog nooit een vrouw gezien die zo vastbesloten is om mij perfect te maken.’


  


  Erin jongleerde met een grote doos pizza, twee boeken over hofetiquette en een album met foto’s van koninklijke uniformen, terwijl ze met haar elleboog op de bel probeerde te drukken van Zijne Majesteit. Omdat de pizza tegelijkertijd met haar was komen gearriveerd, had ze de koerier voorgesteld om hem zelf af te leveren.


  Daniel deed de deur open en weer viel het haar op hoe lang hij was. Haar ogen werden groter.


  ‘Ik zal je even helpen –’


  Precies op het moment dat hij zijn hand uitstak naar de zware boeken, flitste er iets groots en bruins door de kamer dat op haar af stormde. Ze viel.


  ‘Jordan, af!’ schreeuwde Daniel, en de hond bleef abrupt staan.


  Ze kwam met haar knieën op de harde tegelvloer terecht en de pijn schoot door haar heen, maar automatisch omklemde ze de doos met de pizza. Of haar gezicht, of de pizzadoos zou op de vloer belanden, dacht ze wanhopig, net toen twee sterke handen haar bij de schouders pakten.


  Daniel vloekte binnensmonds. ‘Het spijt me. Hij rook natuurlijk die pizza en ging uit zijn dak. Hij is helemaal door het dolle heen van al die bezoekers die hier de afgelopen week in en uit liepen.’


  Ze voelde dat hij haar van de grond plukte alsof ze een bloem was. Hij droeg haar naar de bank, en ze was zich meteen bewust van zijn gespierde borst die tegen de hare drukte. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst gedragen was, zelfs niet door haar vader. Ze voelde een vreemde, maar zachte aanraking ergens op een verborgen plekje in haar binnenste. Het verbijsterde haar. Ze voelde dat Daniel probeerde de doos uit haar handen te trekken.


  ‘Je kunt die pizza nu wel loslaten,’ zei hij fronsend.


  Nog steeds verward, voelde ze de hitte naar haar wangen stijgen. ‘O, het spijt me, Majesteit.’


  Hij keek haar vragend aan. ‘Ik sta ervan te kijken dat je hem niet hebt laten vallen toen Jordan tegen je aan botste.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Training denk ik, Sire. Verlies je waardigheid niet, maar als je het toch doet, knoei er dan niet bij.’


  Zijn lippen krulden. ‘Je leraar kan trots op je zijn.’ Hij zette de doos pizza op een tafeltje en wendde zich tot de hond. ‘Voor jou geen pizza vanavond. Zo behandel je een dame toch niet.’


  Ze keek eens goed naar de berouwvolle hond. Het was een groot beest met donkere gevoelige ogen en grote poten. ‘Ik geloof niet dat ik dit ras al eerder heb gezien, Sire.’ Ze slaagde er maar amper in om haar nieuwsgierigheid te verbergen. Het dier leek op een kruising tussen een bruine beer en een buldog.


  Daniel streelde de hondenoren. ‘Hij is een kruising.’ Hij keek Erin aan met een blik waarin humor en mannelijke sexappeal vermengd waren. ‘Net zoiets als ik. Half van Altariaanse koninklijken bloede en half een Amerikaanse rebel.’ Hij zette de hond in een andere kamer.


  Dat klopte helemaal, dacht ze, alleen zag hij er beter uit dan zijn hond. Ze probeerde weer bij zinnen te komen. Diep inademend wist ze niet waar ze meer van geschrokken was, van die hond die haar besprongen had, of van Daniel die haar naar de bank had gedragen. Opeens herinnerde ze zich haar boeken. Ze moest zich op haar taak richten, hield ze zich voor, niet op het lichaam van Zijne Majesteit. Ze blikte naar de deuropening en zag de boeken op de vloer liggen. Daniel moest ze hebben laten vallen om haar op te vangen.


  Ze bewoog haar benen om op te staan en voelde een pijnlijke steek. Ze keek naar haar panty. Er zat een ladder in, en een van haar benen vertoonde een schram en bloedde een beetje.


  Precies op dat moment kwam Daniel de kamer weer in. Hij vloekte weer, snelde op haar af, boog zich voorover en raakte zachtjes haar been aan. ‘Verdraaid. Ik zal even jodium pakken en verband.’


  Geagiteerd schudde ze met haar hoofd. ‘Dat is niet nodig,’ zei ze tegen zijn rug toen hij de kamer uit beende. Ze sprong overeind om hem achterna te gaan. ‘Sire, dit gaat helemaal niet volgens het protocol,’ protesteerde ze, maar ze had het net zo goed tegen de hond kunnen hebben want hij besteedde niet de minste aandacht aan haar. Toen hij de badkamer in ging, bleef ze staan. Ze wist niet wat ze nu moest doen.


  Ze zag dat hij wat spullen uit het medicijnkastje pakte en een washand nat maakte. Hij draaide zich naar haar om. ‘Ga maar terug naar de bank,’ zei hij met een blik die geen tegenspraak duldde.


  ‘Maar, Sire –’


  ‘Niks te maren. Het was mijn hond die je dit heeft aangedaan, dus ben ik verantwoordelijk.’


  Gekweld volgde ze hem de zitkamer in waar ze weer plaatsnam op de bank. ‘Sire, dit is heel ongepast.’


  ‘Wat zou dan wel gepast zijn? Dat ik een bediende roep om naar die schram van je te kijken?’


  ‘Ja, Sire, of anders kan ik het zelf doen.’


  Hoofdschuddend knielde hij voor haar neer. ‘Voor beide opties voel ik niks. Ik ben de koning en ik maak de dienst uit.’ Hij blikte naar haar been, keek haar toen in haar ogen. ‘Je zult je kousen moeten laten zakken.’


  Haar hart schoot naar haar keel. Omdat ze zag hoe vastbesloten hij was, hield ze even haar adem in. Ze deed haar mond open, sloot hem weer en schraapte haar keel. ‘Kunt u zich alstublieft even omdraaien, Sire?’ vroeg ze met een stem die zelfs in haar eigen oren schril klonk.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Natuurlijk. Zeg het maar wanneer je klaar bent.’


  Waag het niet, Sire, dacht ze, terwijl ze met onzekere handen haar kousen afstroopte. Het verschrikte gezicht van een lerares kwam haar voor ogen. Ze had geweten dat dit een uitdagende baan was, maar ze had nooit kunnen denken dat ze zich ooit in zo’n vreemde positie zou bevinden. Ze stapte uit haar pumps, trok de geladderde panty van haar benen en voeten en probeerde zichzelf weer onder controle te krijgen.


  ‘Ben je klaar? vroeg hij, alsof hij ogen in zijn achterhoofd had.


  ‘Ja, Sire,’ zei ze met tegenzin.


  Hij draaide zich om en legde zijn handen op haar been, net boven de schram. Automatisch verstijfde ze. Zijn blik schoot omhoog om de hare te kruisen. ‘Doet het pijn?’


  ‘Een beetje, Sire,’ wist ze uit te brengen, te zeer bewust van het feit dat Zijne Majesteit op zijn knieën voor haar zat. Ze voelde de dreiging van haar zenuwachtige reactie en sloot haar ogen. Ze ademde rustig en kalmerend in en uit en probeerde zich een vredig Zwitsers tafereel voor te stellen van besneeuwde berghellingen.


  Er leek een vreemd soort intimiteit tussen hen te ontstaan toen hij haar dij aanraakte. Zijn handen waren zacht toen hij de schram schoonmaakte en er jodium op deed. Hij deed er een verband op, en ze opende haar ogen. Ze betrapte hem toen hij haar gelakte teennagels bekeek. Ze kon de neiging niet bedwingen om haar tenen in het tapijt te laten krullen.


  Hij gleed met zijn hand over haar been naar haar voet, wat een vreemde rilling door haar heen deed gaan. ‘Ze worden koud. Ik heb nog wel een paar sokken voor je,’ bood hij aan, terwijl hij overeind kwam.


  Hij keek op haar neer en hield haar blik zo lang vast, dat de wereld om zijn as leek te draaien. Ze hield haar adem in. Ze zag dat zijn blik afgleed naar haar lippen, voordat hij van haar wegkeek. Hij schudde eventjes met zijn hoofd, bijna alsof hij overwoog haar te zoenen en toen bij zinnen kwam.


  Ze vroeg zich af wanneer zijzelf weer bij zinnen zou komen.


  ‘Sokken,’ mompelde hij. ‘Ze zullen niet getuigen van die modieuze indruk die je gewoonlijk maakt, maar je zult je wel prettiger voelen.’ Hij kneep zijn ogen samen. ‘Nu ik er toch aan denk, je kunt niet met blote benen terug naar je hotel. Ik pak wel een joggingpak voor je.


  Ze voelde de paniek toeslaan. De kleren dragen van Zijne Majesteit? Hoe had alles zo volslagen uit de hand kunnen lopen? ‘Dank u zeer, Sire, maar dat is niet nodig.’


  ‘Natuurlijk wel. Het is januari. Niemand met maar een greintje verstand trotseert de elementen met blote benen.’ Zijn ogen schitterden intens en mannelijk. ‘Hoewel het natuurlijk eeuwig zonde is om zulke mooie benen te verbergen onder een joggingbroek.’


  Haar hart maakte een buiteling, en een vloed van emoties overspoelde haar. Hoe kon ze haar taak volbrengen, zich op gepaste afstand houden en – zoals haar vader haar had verzocht – hem subtiel het bestijgen van de troon uit het hoofd zien te praten, als hij zo vastbesloten was om haar meer als een menselijk wezen te behandelen dan als een protocolinstructrice? Hoe kon ze in ’s hemelsnaam haar evenwicht bewaren als deze man genoeg elektriciteit uitstraalde om haar in vuur en vlam te zetten?


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Erin zat op Daniels bank, en ze bedacht dat het wel erg moeilijk was om zich beleefd en gepast te gedragen als je zowat verdronk in een veel te groot joggingpak. Ze rechtte haar rug. ‘Ik heb een paar boeken ter inzage voor u meegebracht, Sire. Dit exemplaar is het meest volledig. Ik heb er nog een over hofetiquette en ik heb een boek meegebracht met plaatjes van de militaire uniformen die u bij diverse gelegenheden zult moeten dragen. Sommige mensen kunnen informatie beter verwerken als die visueel wordt aangeboden.’


  Daniel bladerde door een van de boeken en keek haar peinzend aan. ‘Dacht je dat ik een plaatjesboek nodig had?’


  Oeps. Ze hoopte dat ze hem niet had beledigd. ‘Ik moet u zo veel informatie verschaffen, Sire, dat ik dacht dat het gemakkelijker zou zijn als ik u sommige dingen wat minder droog zou kunnen presenteren.’


  Hij vertrok zijn mond tot een geamuseerde grijns. ‘Ik ben best benieuwd naar wat je over me hebt gehoord.’


  Erin spitte door de vele dingen die haar vader haar had verteld en die ze niet kon herhalen. ‘Ik weet dat u vierendertig bent en dat u onderdirecteur Marketing bent van de Connelly Corporation, Sire. Er is me verteld dat u gestudeerd hebt met een beurs die u gekregen hebt vanwege uw uitstekende rugbyspel, en dat u zo Amerikaans bent als…’ Ze zocht naar de juiste omschrijving. ‘…als popcorn,’ zei ze. ‘Of is het appeltaart?’


  Hij grijnsde. ‘Het kan allebei.’


  ‘Het belangrijkste is dat u de oudste zoon bent van prinses Emma. Daardoor bent u de natuurlijke erfgenaam van de troon van Altaria. En u bent bereid om uw leven als Amerikaan op te geven om Altaria als koning te dienen.’


  Hij knikte. ‘En om het plaatje compleet te maken: ik ben afgestudeerd aan de universiteit met een graad in de economie en een in de filosofie. Heb je een laptop in je hotel?’


  Ze knikte, vroeg zich af waar dit heen ging.


  Hij haalde terloops zijn schouders op. ‘Als het je interesseert: de Northwestern University heeft een heel informatieve website.’


  Erin kreeg het ongemakkelijke gevoel dat er heel wat manco’s waren in het profiel dat ze haar van Daniel hadden geschetst. ‘Dat zal ik nazoeken, Sire.’


  Daniel keek weer naar het boek. ‘Laten we dit even op een rijtje zetten. Mijn werk bestaat dus gedeeltelijk uit het opdraven bij verschillende evenementen in deze militaire uniformen?’


  ‘Ja, Sire,’ zei ze. ‘Het traditionele decorum biedt het volk bepaalde zekerheden.’


  ‘Oké. Is er iemand in het paleis die op de hoogte is van wanneer ik welk uniform aan moet?’


  ‘Natuurlijk, Sire. U hebt minstens twee kamerheren tot uw beschikking.’


  ‘In dat geval kan ik de taak van het kiezen voor een rood of blauw uniform gemakkelijk delegeren aan een van de kamerheren, toch?’


  ‘Ik denk het wel, Sire. Maar ik dacht dat u, omdat u zich zo heel anders moet gaan kleden, zich wel op de hoogte zou willen stellen.’


  Glimlachend deed Daniel het boek dicht. ‘Zolang niemand me een roze tutu aantrekt, kan het me geen moer schelen.’ Hij vlocht zijn vingers in elkaar en boog zich naar haar toe. ‘Eigenlijk zou ik wel wat meer willen weten van de mensen in Altaria.’


  Ze knipperde met haar ogen. Dit ging echt niet zoals het was gepland. Haar vader had haar geïnstrueerd dat als ze Daniel niet kon ontmoedigen om de troon te accepteren, ze hem dan moest overtuigen van het feit dat de positie van koning niet veel meer inhield dan wat ceremonieel vertoon. ‘Het Altariaanse volk, Sire?’


  ‘Ja. Jij bent een Altariaanse. Hoe zou je jouw volk omschrijven?’


  ‘Warm en zorgzaam, Sire,’ zei ze, denkend aan de mensen op het eiland die hun diensten, vers fruit en groenten aanboden aan de toeristen. ‘Ze zijn erg gehecht aan hun familie. En omdat het eiland zo geïsoleerd ligt, staan we niet bekend om onze hogere opleidingen.’


  ‘Waarom niet?’ drong hij aan.


  ‘We hebben geen vervolgopleidingen op het eiland, Sire.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Die zijn er nooit geweest. Iedereen die zijn kinderen naar school wil sturen, zendt ze naar het vasteland.’


  Daniel fronste. ‘Dus als iemand gemotiveerd en intelligent is, maar de familie heeft de middelen niet om hem of haar naar een Europese universiteit te sturen, dan gaat zo iemand maar helemaal niet?’


  Ze knikte. ‘Dat klopt, Sire. Zo iemand gaat waarschijnlijk doen wat zijn of haar moeder ook al deed.’


  ‘En hoe denkt het parlement hierover?’


  ‘Het parlement is zeer behoudend. Het wil geen veranderingen die tot beroering of onrust kunnen leiden.’


  Hij fronste weer, alsof haar antwoord hem niet aanstond.


  ‘Wat denk je dat het volk van Altaria verwacht van een koning?’


  Ze voelde zich ongemakkelijk, alsof ze verschillende kanten op getrokken werd. Van de ene kant wilde ze zijn oprechte interesse wekken in haar volk, terwijl ze tegelijkertijd de wensen van haar vader niet kon vergeten. Ze vond dat ze Daniel toch maar eerlijk moest antwoorden. ‘Sire, ik geloof dat de burgers van Altaria een koning willen die een brug kan slaan tussen het verleden en de toekomst. Ook Amerikanen snappen dat traditie een bron van troost kan vormen in periodes van rouw. Altaria is er erg trots op dat de Rosemeres elkaar zonder onderbreking hebben opgevolgd. De Altarianen willen een heerser die waardeert wat ze hebben opgebouwd en die begrip heeft voor hun ambities.’


  Hij knikte langzaam. ‘Ik veronderstel dat ik me moet gaan verdiepen in de geschiedenis van Altaria. Je zei dat je vertrouwd was met het politieke klimaat. Wat vindt het parlement ervan dat er een Amerikaan op de troon komt?’


  Haar maag verkrampte, en ze keek van hem weg. ‘Het officiële standpunt is dat het parlement verheugd is dat een gezonde opvolger bereid is om de troon te bestijgen, Sire. Veel mensen stonden ervan te kijken dat u uw privacy en vrijheid op wilde geven voor deze functie.’


  Daniel zuchtte en ging staan. Vervolgens liep hij naar het grote raam en keek naar buiten. ‘Ik geloof niet zo in halfslachtige familieverplichtingen. Mijn ouders hebben het er bij ons allemaal ingestampt dat we verantwoordelijkheden hebben waaraan we moeten voldoen. Ik zou mezelf niet in de spiegel aan durven kijken als ik niet aan de mijne zou voldoen, maar…’ Hij keek haar aan. ‘…maar ik heb altijd gedacht dat ik mijn tijd uit zat bij de Connelly Company. De hemel weet dat ik er zelf nooit voor gekozen zou hebben om koning te worden, maar nu ziet het ernaar uit dat de functie mij gekozen heeft.’ Hij draaide zich om, keek haar opnieuw in de ogen, en ze voelde de intensiteit van zijn blik tot in haar tenen. ‘Ik ben een Connelly. Ik kan niet minder dan mijn best doen.’


  Zijn woorden bleven tussen hen in hangen, en Erin kreeg het gevoel dat Daniel Connelly meer in zich had dan zij of haar vader zich ooit hadden kunnen voorstellen.


  De blik in zijn groene ogen versluierde toen hij op haar toe liep. ‘Je hebt me het officiële standpunt van het parlement meegedeeld. Wat wordt er informeel gedacht?’


  Haar brein blokkeerde van paniek. Ze moest haar vader gehoorzamen en voldoen aan zijn wensen, maar… Ze probeerde een manier te vinden om haar vader te beschermen zonder afbreuk te doen aan haar eigen integriteit. ‘Zowel officieel als onofficieel hangt het parlement erg aan tradities, en komen veranderingen zeer langzaam tot stand, Sire.’


  ‘Dat is een aardige manier om te zeggen dat ik ze zenuwachtig maak.’


  ‘Dat heb ik niet gezegd, Sire,’ protesteerde ze.


  ‘Dat hoefde je ook niet.’ Hij hield zijn hoofd een beetje schuin. ‘Ik maak jou ook zenuwachtig.’


  ‘Helemaal in de war’ was een betere omschrijving van haar gemoedstoestand, dacht ze. ‘Nee, Sire. Natuurlijk niet,’ zei ze, maar ze voelde wel dat ze de waarheid geweld aandeed.


  ‘Ook niet een beetje?’ Hij ging naast haar op de bank zitten.


  Haar maag fladderde nerveus van zijn nabijheid. ‘Nou, misschien een beetje dan, Sire. U bent niet helemaal zoals ik had verwacht.’


  ‘Wat is het verschil dan?’ vroeg hij met zo’n intense blik, dat ze zich afvroeg of hij door haar heen kon kijken. Ze kon de neiging om te gaan kermen maar nauwelijks bedwingen. ‘Het past mij echt niet om u dat te zeggen, Sire.’


  Er verscheen een geërgerde blik in zijn ogen. ‘Nou, ik ben de koning, dus wat gebeurt er als ik het per se weten wil?’


  Ze beet op haar lip, terwijl haar maag verkrampte. ‘Is dat een bevel, Sire?’


  ‘Heb je dat nodig voordat je het me vertelt?’


  ‘Ja, Sire,’ zei ze met tegenzin.


  Hij knikte vastberaden. ‘Oké dan. Hoe anders ben ik dan je verwachtte?’


  Ze haalde diep adem en wenste dat ze door dat grote raam weg kon vliegen. Ze keek van hem weg. ‘U bent intelligenter dan ik dacht, Sire,’ gaf ze zachtjes toe en voegde er toen een verklaring aan toe: ‘Die rugbybeurs.’


  ‘De Northwestern University staat heel goed aangeschreven. De academische eisen liggen hoog, zelfs voor het rugbyteam.’


  ‘O.’


  ‘En verder?’


  ‘Ik sta te kijken van uw eergevoel, Sire. Uw belangstelling voor het volk van Altaria had ik ook niet verwacht. U bent aardiger en minder egocentrisch dan ik had gedacht,’ ging ze verder, en ze zuchtte even. Haar borst voelde gespannen aan vanwege haar gejaagdheid. ‘U kijkt me aan als ik tegen u praat en u luistert echt.’


  ‘Vind je dat raar?’


  Ze keek hem aan en knikte zwijgend.


  ‘Waarom zou ik geen aandacht besteden aan wat je zegt?’ vroeg hij.


  Schouderophalend dacht ze aan de vele keren dat ze gevoeld had dat haar vader haar tijdens hun gesprekken niet in de ogen had gekeken, maar langs haar heen. ‘Ik weet het niet, Sire. Ik denk dat ik er gewoonweg niet aan gewend ben.’


  Hij fronste bedachtzaam, keek haar toen weer aan. ‘En verder?’


  Weer voelde ze die beangstigende kriebels. Ze klemde haar handen ineen in haar schoot. ‘U bent langer dan ik dacht, Sire,’ zei ze. En u ziet er beter uit, dacht ze erachteraan, maar ze weigerde die woorden uit te spreken.


  ‘Hoe lang is de gemiddelde Altariaan?’


  ‘Dat weet ik niet, Sire. Maar niet zo lang als u.’


  Hij grinnikte. ‘En waarmee heb ik je niet verrast?’


  Haar maag verkrampte van angst. ‘Is dat weer een bevel, Sire?’


  Hij knikte grijnzend. ‘Ja.’


  ‘U bent erg Amerikaans, erg nonchalant en u hebt niet de minste interesse voor het hofprotocol, Sire,’ voegde ze eraan toe. Vervolgens ontspande ze zich. Ze was klaar. Geen eerlijke en mogelijk gênante openbaringen meer.


  ‘Daar heb je gelijk in,’ zei hij. ‘En om het eerlijk te houden, zal ik je vertellen waarin jij anders bent dan ik verwachtte.’


  Onmiddellijk draaide haar maag zich in een niet te ontwarren knoop.


  ‘Ook al wist ik dat je de dochter bent van de minister van Buitenlandse Zaken, ik had gedacht dat je veel ouder zou zijn.’


  ‘Ouder, Sire?’ wist ze uit te brengen.


  ‘Zo rond de vijftig, met orthopedische schoenen en slaapverwekkend stijf en preuts.’


  Zijn woorden staken haar. Slaapverwekkend stijf en preuts kwamen akelig dicht in de buurt.


  ‘Maar in plaats daarvan ben je een blauwogige blondine met benen om een moord voor te doen, die stijf en preuts is,’ zei hij, zijn woorden verzachtend met een sexy grijns. ‘Maar misschien hoort het bij je werk om stijf en preuts te zijn. Ik kan het niet helpen dat ik me probeer voor te stellen hoe je bent als je geen dienst hebt en je niet op je hoede bent.’ Hij legde zijn hand op de hare en maakte voorzichtig haar vingers los van elkaar. ‘Misschien kom ik er te zijner tijd nog achter.’


  Haar hart stokte. Niet als zij dat kon voorkomen.


  


  Anderhalf uur later, nadat Erin naar haar hotelkamer was teruggekeerd en de website had bezocht van de Northwestern University, liep ze te ijsberen door haar kleine suite. Haar telefoon ging over en ze wist meteen wie het was. Haar vader.


  ‘Heb je die Amerikaan al ontmoet?’ vroeg hij zonder enige inleiding.


  ‘Ja, ik heb Zijne Majesteit vanavond ontmoet.’


  ‘En, maak je al vorderingen met hem?’


  Niet veel, dacht ze, terwijl ze haar haren uit haar gezicht streek. ‘Ik kwam erachter dat de informatie over onze nieuwe koning niet klopt.’


  ‘Welke informatie?’ vroeg haar vader.


  ‘Ik diende te geloven dat hij niet bijster intelligent was.’


  ‘Dat is hij ook niet,’ hield haar vader vol. ‘Hij speelt rugby.’


  ‘Vader, hij is cum laude afgestudeerd aan een vooraanstaande universiteit.’ Ze voelde zich nog steeds voor gek staan met haar vooroordelen over Daniel.


  ‘Dat maakt hem nog niet geschikt om te regeren over Altaria,’ zei haar vader.


  ‘Nee. Het enige wat hem kwalificeert om koning van Altaria te worden, is dat hij de oudste mannelijke Rosemere is. Voor hetzelfde geld was er een onnozele jongen van achttien op de troon gekomen. Maar in plaats daarvan krijgen we een intelligente, ervaren man van vierendertig.’


  ‘Iemand van achttien zou gemakkelijker te hanteren zijn,’ grauwde haar vader. ‘Denk je dat je hem kunt ontmoedigen om de troon te accepteren?’


  Haar borst verkrampte van tegenstrijdige gevoelens. Iets van haar vaders voorbehoud ten aanzien van Daniel begreep ze wel. Hij was per slot een Amerikaan, met weinig kennis en waardering voor de geschiedenis van Altaria. Haar vader was bang dat Daniel als een olifant in de porseleinwinkel tekeer zou gaan en de rust en orde binnen het koninkrijk zou verstoren. ‘Ik weet het niet, vader. Ik heb het gevoel dat Zijne Majesteit zijn rol als koning opvat als een daad van plicht en eer.’


  Haar vader bewaarde een verwijtende stilte, en ze sloot haar ogen.


  ‘Je loopt toch niet over naar de andere kant?’ vroeg hij rustig.


  ‘Nee,’ zei ze, maar ze vroeg zich af hoe ze het klaar moest zien te spelen met dat interne conflict. Haar vader was niet hier, hij hoefde niet in levenden lijve met Daniel om te gaan. ‘Jij bent mijn vader en Altaria is mijn vaderland.’


  ‘Denk er goed om, Erin, het feit dat hij een goed man is, wil nog niet zeggen dat hij ook goed voor Altaria zal zijn. Probeer maar eens lekker te slapen, kind. Ik bel wel weer,’ zei hij, en hij hing op.


  Ze legde de telefoon weer op haar nachtkastje en staarde naar buiten, naar het uitzicht op de gebouwen van Chicago. Ze sloeg haar armen om zich heen. Haar vader had haar ‘kind’ genoemd. Ze had zich al jaren geen kind meer gevoeld. Haar moeder was zo jong gestorven, dat ze alleen vage herinneringen had aan haar tederheid, zacht gelach, lief geknuffel en een zoet parfum.


  Omdat ze haar jeugd had doorgebracht op internaten was ze snel volwassen geworden, gedwongen op zichzelf te vertrouwen. Ze had heel wat jaren haar eenzaamheid verborgen. Nu had ze eindelijk de kans om een band met haar vader op te bouwen, maar ze wist helemaal niet zeker of het haar wel zou lukken.


  Afwezig streek ze over de zachte stof van haar sweater en blikte neer op de veel te grote joggingbroek die ze nog steeds aanhad. Het was raar, maar het dragen van Daniels joggingpak voelde aan alsof ze warm omhelsd werd. Ze vroeg zich af hoe het aan zou voelen als Daniel zijn armen om haar heen zou slaan. Ze vroeg zich af hoe zijn lippen aan zouden voelen op haar mond, op haar huid. Van die gedachte kreeg ze bijna de hik.


  Belachelijk, dacht ze met haar ogen rollend. Ze liep naar de badkamer om haar tanden te poetsen en probeerde de ongemakkelijke gedachten aan Zijne Majesteit uit haar hoofd te zetten. Ze bleef zijn aanspreektitel herhalen om die in haar hoofd te stampen. ‘Majesteit, Majesteit, Majesteit,’ bleef ze mompelen, terwijl ze een nachtjapon tevoorschijn haalde en haar kleren uittrok.


  Ze merkte onmiddellijk dat de warme omhelzing verdween. Ze kroop onder het dekbed en trok dat tot over haar hoofd, zoals ze dat als kind duizenden keren had gedaan. Ze probeerde niet aan Daniel te denken, maar ze kon maar niet vergeten dat hij haar dijbeen zo teder had aangeraakt en dat hij erop aangedrongen had dat ze zijn kleren aan moest trekken. Ze kon maar niet vergeten dat hij haar had aangekeken toen ze tegen hem sprak, dat hij niet langs haar heen gekeken had. Ze kon hém niet vergeten.


  


  ‘Ik weet dat ik rijkelijk laat ben,’ zei Daniel de volgende ochtend. ‘Maar als je niets beters te doen hebt, zou je dan vanavond met me naar het liefdadigheidsbal van Big Brother willen?’


  Ze had nog nooit zo weinig omhanden gehad als sinds ze hier in Chicago was. Ze had er grote moeite mee om haar functieomschrijving in overeenstemming te brengen met zijn lastminute-uitnodiging.


  ‘Liefdadigheidsbal van Big Brother, Sire?’


  ‘Het is een van de favoriete goede doelen binnen mijn familie, en ik heb al beloofd dat ik erbij zou zijn voordat ik wist dat ik tot het ambt van koning werd geroepen. Ik heb gezegd dat ik zou komen, als ik tenminste niet te lang hoef te blijven. Met andere woorden: we komen laat en we gaan weer vroeg weg. Ga je mee?’


  Haar brein tolde nog, en ze draaide het snoer van de telefoon om haar vingers. ‘Waarom ik, Sire?’


  ‘Er zijn wel andere vrouwen die ik mee zou kunnen nemen, maar dan zou ik de hele avond alleen maar vervelende vragen over mijn toekomstplannen moeten zien te ontwijken. Ik ga weg uit deze wereld, vertrek naar een nieuwe. Jij bent degene die dat het best kan begrijpen.’


  Ondanks zichzelf toch gevleid voelde ze haar hart opzwellen in haar borst.


  ‘Dus wat wordt het? Ja of nee?’


  Ze vocht tegen een golf van paniek. ‘Ik heb niets bij me dat geschikt is om aan te trekken naar een bal.’


  ‘Dit is Chicago, het walhalla op winkelgebied,’ zei hij rekening houdend met haar bezorgdheid. ‘Koop maar wat je nodig hebt op mijn rekening en zorg ook voor een warme stola. Het bal begint om acht uur. Om halfnegen kom ik je ophalen.’


  ‘Ja, Sire,’ zei ze, zich afvragend welke kant deze achtbaan van een opdracht nu weer op zou gaan.


  Tien uur later klonk er geklop op Erins deur en haar hart begon te bonzen. Ze deed de deur open en haar adem bleef stokken in haar keel toen ze Daniel in zijn zwarte smoking, zijn zwarte overjas en witte kasjmieren sjaal zag staan. Het beeld van de Amerikaanse parvenu werd onmiddellijk vervangen door dat van een deftige, gevaarlijk knappe man.


  Zijn blik dwaalde over haar heen. ‘U ziet er bijzonder aardig uit, Miss Lawrence,’ zei hij met een sensueel ondertoontje in zijn stem.


  ‘Dank u, Majesteit. U ook –’ Ontzet kon ze haar tong wel afbijten bij deze ongepaste opmerking die veel te persoonlijk was.


  Zijn lippen krulden zich in een zweem van een glimlach. ‘Verdraaid. Vertel me nu niet dat het onbeleefd is om de koning te complimenteren.’


  Ze vroeg zich af of ze over haar hele lichaam bloosde. Van zijn gezichtsuitdrukking kreeg ze het gevoel dat hij honger had en dat zijzelf de eerste gang van de maaltijd was. ‘Natuurlijk niet, Sire, maar ik ben bij u in dienst.’


  Hij knikte. ‘En wat is dan wél de juiste manier om de koning een compliment te geven?’


  Ze haalde voorzichtig adem en probeerde haar gedachten te ontwarren. ‘Als ik me zo uit mag drukken: “Uwe Majesteit ziet er vanavond oogverblindend uit”.’


  ‘Je klinkt alsof je citeert uit een oude Engelse roman. Ik veronderstel dat het niet gepast is als ik zeg dat jij er zo opwindend uitziet dat alle sirenes in Chicago er spontaan van afgaan.’


  Datzelfde kon van hem gezegd worden, bedacht ze. ‘Dat is inderdaad niet correct, Sire.’


  ‘Maar je vindt het toch niet erg dat ik de brandweer vast telefoneer om ze voor je te waarschuwen?’ vroeg hij. Hij glimlachte niet, maar in zijn ogen glommen lichtjes.


  ‘Voor míj?’


  Zijn blik gleed angstaanjagend intens over haar heen. ‘Ja, voor jou.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Daniel leidde Erin de grote lounge door van het hotel waar het bal gehouden werd. Hij trok haar mee de met koper beslagen lift in en trok aan zijn boord, meteen toen de deuren zich sloten. ‘We blijven niet lang. Ik kan al een paar jaar het geduld niet meer opbrengen voor dit soort gelegenheden. Er zijn honderden dingen die ik liever doe dan opdraven voor dit soort dingen.’


  ‘Het spijt me zeer, Sire, maar u weet toch wel dat uw aanwezigheid, uw status en sociale verplichtingen heel belangrijk zijn voor het volk van Altaria?’ merkte Erin op.


  Hij knikte. ‘Dat weet ik. En ik kan me ook gepast kleden voor elke gelegenheid. Maar ik weet ook dat de persoonlijkheid en de visie van de man die de kroon draagt, de zwaarte van zijn rol bepalen. Ik ben van plan om net zoveel tijd aan nuttige dingen te besteden als aan het her en der maken van mijn opwachting.’


  Ze voelde een rilling van ongemak over haar ruggengraat lopen toen ze bedacht dat haar vader lijnrecht tegenover Daniels visie op het koningschap stond. Ze keek naar de sterke dynamische man die voor haar stond en vroeg zich af hoe ze er hem in ’s hemelsnaam van kon overtuigen dat hij niet meer dan een figurantenrol zou krijgen. Dat ging waarschijnlijk niet lukken. Vooral niet nu haar eigen mening ook begon te wankelen. Ze voelde een bliksemsnelle steek van pijn en sloot haar gedachten achter slot en grendel. Ze had een taak te vervullen, voor haar vaderland en voor haar vader.


  Daniel leidde haar langs de hoofdingang van de balzaal naar een andere deur. ‘We hebben besloten dat het minder aandacht trekt als ik niet word aangekondigd,’ zei hij. ‘Laat de pers maar naar me zoeken.’


  Ze keek hem aan en kon het niet helpen dat ze haar hoofd schudde bij zijn opmerking.


  Hij bleef staan. ‘Wat?’


  ‘Niets, Sire.’


  Hij zuchtte. ‘Ik doe het echt niet graag, maar…’


  Ze kromp ineen. Ze vermoedde dat ze wel wist wat er komen ging.


  ‘Ik beveel je me te vertellen wat je denkt,’ zei hij. ‘De hele avond lang.’


  Geschokt staarde ze hem aan. ‘De hele avond, Sire?’ vroeg ze verbijsterd.


  Hij knikte. ‘Dus voor de draad ermee. Waarom schudde je met je hoofd toen ik zei dat de pers me maar moest komen zoeken?’


  Gegeneerd sloot ze haar ogen. ‘Moet ik dat echt zeggen, Sire?’


  ‘Ja.’


  Ze slikte een snik van frustratie in. ‘Als u zich wilt onttrekken aan aandacht, Sire, dan zult u uw lengte en intelligentie moeten laten krimpen. En u zult moeite moeten doen om er wat alledaagser uit te zien. U trekt de aandacht al als u alleen maar binnenkomt.’


  Hij boog zijn hoofd dichter naar het hare. ‘Je bent een stuk grappiger als je eerlijk bent,’ mompelde hij, en hij pakte haar bij de hand. ‘Kom op, dan gaan we.’


  Hij trok haar een immense ruimte binnen die gevuld was met prachtig geklede feestgangers. Aan de andere kant van de zaal stond een podium waarop een orkest speelde. De balzaal met zijn marmeren vloer was uitgerust met spiegels en kristallen kroonluchters. Tafels vol hapjes en pasteitjes stonden opgesteld in een hoek van de zaal en obers droegen bladen met champagne door de menigte.


  Ze herinnerde zich nog goed dat ze haar vader had vergezeld naar dergelijke gelegenheden. Haar werk had er vooral uit bestaan dat ze diende te verdwijnen nadat ze waren aangekondigd. ‘Ik kan mezelf wel even excuseren, terwijl u de noodzakelijke ronde maakt,’ bood ze aan, haar hand lostrekkend.


  Hij fronste. ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik er zeker van ben dat er mensen zijn met wie u moet spreken, Sire.’


  ‘Is er een reden waarom jij ook niet met hen kunt praten?’


  Verward schudde ze met haar hoofd. ‘Nee, Sire. Maar ik dacht dat ik vanavond alleen dienstdeed als een soort begeleidster en dat ik me zoveel mogelijk op de achtergrond diende te houden.’


  ‘Nee. Dit alles een beetje dragelijk maken, dat is jouw werk vanavond. En je kunt beginnen met eens op te houden met dat “Sire” en “u”. Als ze je dat horen zeggen, zouden ze weleens nieuwsgierig kunnen worden. Misschien kun je nog beter net doen alsof je me aardig vindt.’


  Haar maag verkrampte en ze vlocht zenuwachtig haar vingers door elkaar. ‘Als ik vragen mag, Si –’ Ze brak haar zin af. ‘Hoe kan ik dit dragelijk maken? En hoe kan ik net doen of ik u, pardon, je aardig vind?’ vroeg ze, vastbesloten om de paniek niet te laten doorklinken in haar stem.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Weet ik veel. Daar komt mijn broer Brett aan. Oefen maar op hem.’


  Brett sloeg hem op de schouder. ‘Leuk dat je er bent, M,’ zei Brett die de koninklijke bejegening weer afkortte.


  ‘Hoe hou je de pers op afstand?’ vroeg Daniel, de ruimte rondkijkend.


  ‘Er zijn wel wat journalisten, maar die dragen allemaal een speciaal naamplaatje met een roos erop. Je haalt ze er zo uit.’


  ‘Slim,’ zei Daniel die zijn broers gewiekstheid bewonderde. ‘Ik wil je even voorstellen aan Erin Lawrence. Erin, dit is mijn broer Brett. Hij is de hoogste pr-baas binnen de Connelly Corporation en de reden waarom ik vanavond hier ben.’


  Daniel zag dat zijn broer, een echte donjuan, een goedkeurende blik op Erin wierp en hij voelde met een schok dat hij haar wilde beschermen.


  Brett pakte de hand van Erin en bracht die naar zijn lippen. ‘Enchanté, mademoiselle.’


  ‘Merci beaucoup, Hooghei –’ Haar ogen gingen wijd open van schrik toen ze Daniel aankeek. Het spijt me, Si –’ Ze schudde met haar hoofd. ‘Het spijt me. Dat ontviel me.’


  ‘Door de jarenlange training,’ zei Daniel droog.


  ‘Ik vind het niet erg om “Hoogheid” genoemd te worden,’ zei Brett gladjes. ‘Vooral niet door zo’n mooie jonge vrouw.’


  Daniel vocht tegen een steek van ergernis. ‘Excuseer ons even,’ zei hij tegen Erin en hij trok zijn broer een paar stappen van haar weg. ‘Hou nou op. Je moet haar niet zo plagen. Ze is nog jong.’


  ‘Zo jong nou ook weer niet,’ zei Brett. ‘Haar accent is sexy en dat lichaam –’


  ‘Ze is pas tweeëntwintig en ze heeft haar hele leven op internaten doorgebracht. Ze had net zo goed grootgebracht kunnen worden in een klooster.’


  Brett trok een van zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Wie probeer je nu eigenlijk te overtuigen? Mij of jezelf?’


  Mezelf, dacht Daniel. Het laatste wat hij nu wel kon gebruiken was dat hij seksueel werd afgeleid door zijn stijve en preutse protocollerares. Maar, verdraaid, het gebeurde wel. ‘Hoe maakt mam het?’ vroeg hij, wel wetend dat zijn moeder nog steeds hevig worstelde met het dubbele verlies van zowel haar vader als haar broer.


  Brett kreeg een ernstige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ze houdt zich perfect in bedwang. Je moet alleen niet te lang in haar ogen kijken, want dan draait je hart om.’


  Daniel blikte snel de balzaal rond en zag zijn ouders. ‘Pap blijft steeds bij haar in de buurt.’


  ‘Hij plakt aan haar vast als lijm,’ zei Brett.


  ‘Dat zal haar goeddoen,’ zei Daniel.


  ‘Het feit dat ze weet dat je de titel en bijbehorende functie accepteert, doet haar ook goed,’ voegde Brett er rustig aan toe.


  Daniel voelde een knagend ongeduld om door te gaan met de omwenteling van kantoorman naar koning, maar hij wist dat die verandering tijd nodig had. ‘Ga jij maar verder de ronde doen,’ zei hij.


  ‘Bedankt voor je komst. Ik weet dat het vreemde tijden voor je zijn. Maar als je slim bent, zoek je een beetje troost bij Erin Lawrence.’


  ‘Er komt nog eerder een hittegolf in januari dan dat ik romantische adviezen van jou aanneem.’


  ‘Ik vind haar er best opwindend uitzien,’ wierp Brett tegen voordat hij in de menigte verdween om Daniels irritatie te ontlopen.


  Zuchtend liep Daniel terug naar Erin. ‘Daar staan mijn ouders. Zullen we ze even goedendag gaan zeggen?’


  Erin legde een hand op haar keel. ‘Uw moeder? De prinses?’


  ‘Jé moeder, moet je zeggen. En ja, mijn moeder, Emma Rosemere Connelly,’ zei hij, al was hij wel gewend aan de vaak hysterische reacties. Emma wekte bewondering op die vaak mythische proporties aannam. ‘En denk eraan dat je die titels weglaat.’ Hij trok haar met zich mee door de massa.


  Zijn moeder was gekleed in een zwarte japon. De meeste mensen zouden haar statige schoonheid wel bewonderen en haar verdriet zou hun ontgaan, maar Daniel zag meteen de droefheid in de ogen van zijn moeder en voelde iets in zijn binnenste verdraaien. Hij kuste haar op de wang. ‘Je ziet er schitterend uit.’


  Emma glimlachte. ‘Ik zal je missen,’ zei ze, en ze richtte toen haar blik op Erin. ‘Aha, jij moet die vrouw zijn die de gigantische taak heeft om mijn zoon de hofetiquette bij te brengen. Erin Lawrence. Leuk om je te leren kennen.’


  Daniel voelde dat Erin zich door haar knieën wilde laten zakken om een hoofse reverence te maken, en hij sloeg zijn arm om haar middel om dat te verhinderen.


  Chagrijnig keek ze hem aan.


  ‘Het is een eer u te mogen ontmoeten, Ho –’ Ze zweeg plotseling en glimlachte. ‘Mrs. Connelly. Op de kostschool waar ik heb gezeten staat u in groot aanzien.’


  ‘Dat is weleens anders geweest,’ zei Emma met een glimlach toen ze het zich herinnerde. ‘Jaren geleden waren de leraren wanhopig over mijn gebrek aan interesse voor die vermoeiende lessen in etiquette. Je staat ervan te kijken wat tijd en afstand kunnen bewerkstelligen. En dit is mijn man, Grant.’


  Daniels vader begroette Erin en schudde zijn hoofd. ‘Eigenlijk ben je veel te jong voor zo’n uitdagende baan,’ zei hij met een blik in de richting van Daniel.


  ‘Ik dacht precies hetzelfde,’ zei Emma. ‘Het kan nogal eenzaam zijn in een vreemd land. Je moet eens bij ons komen eten. Ik bel Daniel gauw om een afspraak te maken.’


  ‘Dank u,’ zei Erin die verbijsterd leek te zijn tegen de tijd dat Daniel haar wegleidde.


  Hij pakte twee glazen champagne van een blad en gaf er een aan haar. ‘Drink maar snel op. Zo te zien ben je eraan toe. Maar met een minister van Buitenlandse Zaken als vader zul je toch wel eerder bekende mensen hebben ontmoet?’


  Ze nam een slokje, toen nog een. ‘Dat heb ik ook,’ gaf ze toe. ‘Maar uw familie, ik bedoel jouw familie, is zo aardig. Je moeder, je vader, je broer… Zo te zien geven ze allemaal ontzettend veel om je, en dat is duidelijk wederzijds. Hoe kun je het verdragen om hen allemaal achter te laten om naar Altaria te gaan?’


  Daniel keek van haar weg. Onbewust had ze een teer plekje geraakt dat hij zorgvuldig had verborgen. Tot dusver was het weggaan bij de mensen die hij het meest vertrouwde nog het moeilijkste aspect geweest bij het accepteren van de troon. Hij zou naar een plek gaan waarvan hij niet zeker wist of er daar wel iemand zou zijn die hij kon vertrouwen. Hij keek haar aan. ‘Ik denk dat ik juist vanwege de band met mijn familie besloten heb naar Altaria te gaan. Want daaraan kunnen titels, afstanden of wat dan ook niets veranderen.’


  Erins ogen begonnen te glanzen en ze keek naar de grond. Hij vroeg zich af wat er zich in haar hoofd afspeelde.


  ‘Zeg het maar hardop,’ zei hij.


  Ze keek verrast naar hem op. ‘Pardon?’


  ‘Zeg nou maar wat je denkt.’


  ‘Ik probeerde me voor te stellen hoe het is om een familie als de jouwe te hebben, en om zoveel liefde met elkaar te delen.’


  ‘Doe jij dat niet met jouw vader?’


  Hij keek haar in haar ogen, en in een flits zag hij zo’n grote eenzaamheid dat het hem verbijsterde. Alsof ze bang was dat hij te veel gezien kon hebben, keek ze van hem weg. ‘Natuurlijk wel,’ mompelde ze, maar de woorden kwamen te laat en met te weinig overtuiging.


  Daniel besloot dat hij daar later over na zou gaan denken. Als hij niet meer hoefde te denken aan de duizend en een dingen die nog op zijn lijstje stonden. Hij sloeg het restje van zijn champagne achterover en blikte naar haar afgewende hoofd. ‘Je doet je werk niet goed,’ zei hij.


  Onmiddellijk schoot haar hoofd recht. ‘Pardon?’


  ‘Je werd verondersteld om dit allemaal draaglijk te maken.’


  ‘Ik had nog niet helemaal uitgevogeld hoe ik dat moest doen,’ zei ze, en ze nam nog een slokje van haar champagne. ‘Wat vind je het leukst om te doen bij dit soort gelegenheden?’


  ‘Erachter zien te komen hoe ik zo snel mogelijk kan vertrekken. En jij? Wat vind jij gewoonlijk leuk om te doen op dit soort gelegenheden?’


  Haar lippen krulden. ‘Ik maak er een spelletje van om te raden wat er in de hapjes zit, en soms maak ik een walsje.’


  ‘Dan gaan we maar op het eten af,’ zei hij, haar naar de tafels leidend die vol met de verrukkelijkste spijzen stonden. ‘Ik ben niet zo goed in walsen.’


  ‘Je moet walsen,’ zei ze vastberaden. ‘Er wordt bij veel gelegenheden van je verwacht dat je de dans opent.’


  ‘Ik stel wel een walsvervanger aan,’ grapte hij, en hij grinnikte toen hij haar afkeurende blik zag.


  Ze naderden de tafels en Daniel koos een hapje uit. Hij bracht het naar zijn mond, maar halverwege hield Erin hem tegen. ‘Het spelletje gaat er nou juist om dat je het raadt voordat je het in je mond stopt,’ zei ze.


  ‘Ik dacht dat ik moest raden als ik het ophad.’


  ‘Dat is lang niet zo spannend,’ zei ze, ‘behalve als het helemaal niet smaakt.’ Ze bekeek het hapje. ‘Ik denk dat hier krab en champignons in zitten.’


  ‘Ik ben het helemaal met je eens,’ zei hij.


  Kreunend keek ze hem aan. ‘Jij moet dan eigenlijk iets heel anders zeggen.’


  ‘Ja, maar jij was me al voor met de meest voor de hand liggende oplossing,’ zei hij schouderophalend. ‘We zullen eens kijken of je gelijk hebt.’ Hij bracht het hapje naar haar mond.


  Van verbazing werden haar ogen groot, maar ze deed haar mond wel open. Hij zag dat haar tong zich om het hapje heen krulde en hij voelde een ongemakkelijke steek van opwinding. Haar pogingen tot perfectie maakten hem razend. Daardoor wilde hij haar plagen. Hij wilde haar haren lostrekken, haar aan het lachen maken en een rommeltje maken van haar lippenstift door haar te zoenen tot ze haar adem en haar preutsheid kwijt was.


  Hij moest zich blijven voorhouden dat ze pas tweeëntwintig was, twaalf jaar jonger dan hij.


  Ze slikte en likte haar lippen af, en weer voelde hij een steek van opwinding. De aanblik van haar roze tong riep tientallen verboden beelden op in zijn hoofd.


  ‘Absoluut krab en champignon,’ zei ze. ‘Ik zoek de volgende uit.’ Ze blikte over de tafel en wees naar een blad met zoetigheden. ‘Nu ben jij aan de beurt om te raden.’


  ‘Gemakkelijk. Dat is een taartje,’ zei hij.


  ‘Maar er kan van alles in zitten. En daar gaat het om.’


  Hij tilde een van de taartjes op en onderwierp het aan een nauwkeurig onderzoek. ‘Dit taartje doet me aan jou denken. Je kunt gemakkelijk zien hoe de buitenkant eruitziet, maar ik blijf me maar afvragen wat er binnenin zit,’ zei hij, haar ogen afzoekend. Soms deed ze hem denken aan een verdwaald klein meisje. En dan weer wilde hij haar kleren uitrukken en haar leren kennen op elke manier waarop een man een vrouw maar kon leren kennen.


  Ze wendde haar ogen van hem af, alsof ze niet wilde dat hij te veel zou zien. ‘Zo ingewikkeld zit ik niet in elkaar,’ mompelde ze, en ze keek hem toen weer aan. ‘Ben je het raden aan het uitstellen?’


  ‘Volgens mij zit er karamel in,’ zei hij, en hij bracht het taartje naar haar lippen. Hij had de tijd niet om nieuwsgierig te zijn naar deze vrouw, maar hij was het wel.


  Ze deed haar mond open en accepteerde de zoetigheid. ‘Hoe wist je dat het karamel was?’


  ‘Voorkennis. Mijn vader is wild op karamel. Als de koks weten dat hij komt, proberen ze hem altijd dat pleziertje te doen.’


  ‘Waar houd jij het meest van?’


  ‘Van afwisseling,’ zei Daniel, die een journalist aan zag komen. ‘Daar loopt iemand met een roos op zijn naamplaatje. Kom, we gaan naar die uitbouw daar.’


  Hij leidde haar een klein zwak verlicht vertrek binnen en deed de deuren achter hen dicht. De achterste muur bestond bijna geheel uit ramen waardoor de lichtjes van de stad binnen konden schijnen, en de muziek van het orkest weerklonk via een luidspreker in het plafond.


  Afgezien van de muziek was het kloppen van haar hart het enige geluid dat Erin kon horen. Ze was alleen met Daniel Connelly. Ze was al eerder alleen geweest met hem, maar toen had de dikke sluier van formaliteit haar nog verzekerd van bescherming. Deze avond had hij erop gestaan de formaliteit te laten varen, en hij had haar eerder behandeld als een meisje met wie hij een afspraakje had dan als een werkneemster. Meer als een vrouw dan als een protocollerares.


  Ze had de tederheid gezien waarmee hij zijn moeder bejegende en ze moest zich wel geroerd voelen. Ze had gezien dat hij kameraadschappelijk en met respect omging met zijn broer en ze had meteen het gemis gevoeld van een familie die ze altijd had willen hebben, maar nooit had gehad.


  Ze werd verondersteld om Daniel te ontmoedigen, omdat hij niet goed genoeg zou zijn voor Altaria, maar hoe beter ze hem leerde kennen, hoe verwarder ze werd. De hemel mocht haar bijstaan, ze voelde dat zijn blik op haar gevestigd was en ze kon maar amper ademhalen.


  Ze hoorde de eerste maten van een bekende wals en er kwam een plannetje bij haar op. Wanhopig snakkend naar afleiding, greep ze het idee met beide handen aan. ‘Dit is een wals,’ zei ze. ‘Ik kan je leren hoe het moet. Je zult toch moeten kunnen walsen als je verhuist naar het paleis.’ Bijtend op haar lippen bracht ze haar armen in de juiste positie.


  ‘Ga jij het me leren?’ vroeg hij. Hij pakte haar hand en sloeg zijn andere arm om haar middel.


  Zijn nabijheid deed haar adem stokken en haar gedachten sloegen op hol. Ze schraapte haar keel en richtte haar ogen op zijn linkerschouder. ‘De wals wordt gedanst in stappen van drie. Eén, twee, drie, één, twee, drie.’


  Door haar jarenlange training bewogen haar voeten zich automatisch. De hemel zij dank. Ze bleef tellen en hij volgde langzaam. Maar, nog voor ze het in de gaten had, leidde hij haar.


  Wantrouwend keek ze hem aan. ‘Ik dacht dat je zei dat je niet walsen kon?’


  ‘Ik zei dat ik er niet goed in was,’ verbeterde hij haar. ‘Denk je nou echt dat Emma Rosemere Connelly het goed zou vinden dat haar eerstgeborene de danslessen liet schieten, ook al had hij meer zin in een potje rugby?’


  Er schoot een beeld door haar hoofd van een jongere Daniel die tevergeefs protesteerde tegen zijn danslessen. Ze glimlachte. ‘Ik veronderstel van niet. Maar eigenlijk wals je best goed, voor iemand die er niet van houdt.’


  De muziek vertraagde, en Daniel ook. De overduidelijke mannelijke sensualiteit in zijn trekken deed haar hart bonzen. Hij boog zijn voorhoofd naar het hare en fluisterde: ‘Misschien had ik alleen maar een andere danspartner nodig.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Ik weet dat er nog heel wat werk verzet moet worden tijdens deze overgangsfase en ik ben meer dan bereid om eraan te beginnen,’ zei Daniel drie dagen later tegen zijn broer Brett, toen hij een nieuwe aantekening maakte over een marketingvoorstel voor de Connelly Corporation.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Brett.


  Daniel kon niet blijven zitten want hij had last van een maar al te vertrouwd wordend knagend gevoel van ongeduld, dus ging hij staan. Hij had er genoeg van om verscheurd te worden tussen twee werelden. ‘Ik bedoel dat ik er genoeg van begin te krijgen. Als ik het op mijn manier mocht doen, zat ik nu allang in Altaria. Ik krijg nog steeds die informatie niet, die ik wil hebben van Erins vader, de minister van Buitenlandse Zaken. Het duurt allemaal zo lang. Het is net of iedereen me van alles in de weg legt om me af te remmen.’


  Brett keek hem waarschuwend aan. ‘Je weet toch wel dat je niet alles op stel en sprong kunt veranderen?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Daniel. ‘Maar zolang ik die informatie niet heb, kan ik niks doen. Ik vertel het je maar even, want nu besteed ik mijn tijd nog grotendeels aan Connelly. Straks wordt dat hopelijk anders.’


  Brett knikte bedachtzaam. ‘Jij snapt ook wel dat het nieuws van jouw koningschap zal inslaan als een bom.’


  Daniel slaakte een zucht. Hij wist dat zijn leven helemaal op zijn kop zou komen te staan als de pers er eenmaal achter kwam dat hij de troon ging aanvaarden. ‘Dat hoort allemaal bij het werk. Net als al dat koninklijk protocolgedoe dat Miss Perfect me probeert bij te brengen.’


  Precies op dat moment keek Daniel op en ontwaarde Miss Perfect net achter zijn broer. Hij zag de gekwetste uitdrukking op haar gezicht en vloekte binnensmonds. Hij zou zijn frustratie niet op haar af moeten reageren, maar sinds het bal had ze alweer zo vaak ‘Majesteit’ en ‘Sire’ tegen hem gezegd dat hij er tureluurs van werd.


  ‘Laten we het hier een ander keertje nog maar eens over hebben,’ zei Daniel tegen Brett.


  Brett kreeg een verwarde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Maar –’


  ‘Dag, Erin,’ zei Daniel veelbetekenend, en hij zag dat het zijn broer begon te dagen.


  ‘O.’ Brett knikte. ‘Ander keertje dan. Hou me maar op de hoogte. Dag, Erin,’ zei hij, terwijl hij de deur uit ging.


  ‘Hoogheid,’ mompelde ze tegen zijn rug.


  ‘Majesteit,’ zei ze toen tegen Daniel op ijskoude toon, ‘ik vraag excuus, maar misschien bent u vergeten dat we hadden afgesproken om elkaar een uur voor de lunch te treffen.’


  ‘Dat ben ik inderdaad vergeten,’ gaf hij toe, en hij deed de deur achter haar dicht. ‘En ik heb je beledigd. Het spijt me.’


  Ze wuifde met haar hand. ‘Echt niet, Sire. Het is mijn werk om u het best mogelijke voorbeeld te geven, en u hebt zonder meer recht op uw eigen mening. Het is alleen maar jammer dat ik er niet in ben geslaagd om u te overtuigen van het belang van tradities en de waarde van het hofprotocol voor uw nieuwe rol als koning van Altaria.’


  Haar bijtende stem sneed als een mes in zijn geweten. Waarom voelde hij zich nu alsof hij zojuist een puppy had geschopt? Hij wreef over zijn gezicht. ‘Je hebt gelijk. Ik geef traditie niet dezelfde prioriteit als jij. Maar ook al neem ik dan niet alles van je aan, het geeft me nog niet het recht om je te kwetsen.’


  Haar ogen gingen wijd open. ‘Nee, Sire. U hebt me niet gekwetst.’


  ‘Dat deed ik wel,’ zei hij, haar de pas afsnijdend. ‘En ik vind het helemaal niet leuk dat ik dat gedaan heb. We moeten een wapenstilstand sluiten.’


  ‘Een wapenstilstand, Sire?’ vroeg ze twijfelend.


  ‘Als jij op jouw strepen blijft staan en ik op de mijne, komen we nergens. Ik zal mijn best doen om het belang in te gaan zien van het protocol, als jij uit wil gaan zoeken hoe we een stukje van mijn wereld kunnen meenemen naar Altaria.’


  Ze fronste verward haar wenkbrauwen. ‘Ik snap niet helemaal wat u bedoelt, Sire.’


  Hij gooide zijn pen met een gebaar van ergernis op zijn bureau. ‘Ik bedoel dat we het om de beurt gaan doen. Ik ga proberen de dingen te bekijken vanuit jouw gezichtspunt en jij gaat naar de dingen kijken vanuit mijn visie.’


  Ze fronste. ‘Maar dat lukt toch nooit, Sire? Ik weet maar heel weinig van uw leven.’


  Hij vroeg zich af of hij misschien wel gek werd van haar ‘Sire’ en ‘u’ omdat het hem deed denken aan hun leeftijdsverschil van twaalf jaar. ‘Je gaat wat meer tijd met me door brengen, en de eerste nieuwe regel is dat je geen “Majesteit”, ‘Sire” of “u” meer tegen me zegt, behalve wanneer we het specifiek over het protocol aan het hof hebben.’


  Ze stak haar kin de lucht. ‘Het spijt me, Sire, maar het is heel correct als ik u aanspreek met “Majesteit”.’


  ‘Het mag dan wel correct zijn, maar het hangt me de keel uit.’


  ‘Ik vraag weer excuus, Sire, maar u moet wel weten dat iedereen in Altaria u zo zal aanspreken.’


  ‘Behalve indien ik het bevel geef dat ze me anders aan moeten spreken. Dat klopt toch?’


  Hij zag de tegenzin fonkelen in haar ogen. ‘Ja, Sire.’


  ‘Laat dat “Sire” achterwege. Als je de leemte wilt vullen noem je me maar bij mijn naam. Daniel.’


  ‘Ja, Si –’ Ze begon er bijna van te stotteren, alsof het toevoegen van ‘Sire’ verplicht was. Ze keek hem aan. ‘Ja, Daniel.’


  ‘Dank je. Morgen is het zaterdag. Ik kom je rond elven ophalen. Zorg dat je een spijkerbroek aanhebt.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Ik heb geen spijkerbroek. Op de scholen die ik bezocht, waren ze niet toegestaan, en mijn vader keurt ze ook niet goed.’


  ‘Nou, je hebt je einddiploma op zak en je pappie is er niet,’ zei Daniel die moeite moest doen om zijn stem niet bits te laten klinken. Hij had meerdere redenen om zich te ergeren aan de vader van Erin. ‘Je hebt echt vrijetijdskleding nodig op de plek waar we heen gaan, en bij alles wat ik je heb zien dragen kwam dat joggingpak van mij daar nog het dichtst bij in de buurt. Koop een paar spijkerbroeken en wat je nog meer nodig hebt, en laat het maar op rekening van Connelly zetten.’


  Ze gaf een kort, instemmend knikje. ‘En wanneer is de eerstvolgende etiquetteles?’ vroeg ze met iets vastbeslotens in haar stem.


  ‘Na ons uitstapje van morgen,’ zei hij, en hij vond dat ze nu quitte stonden. Waarschijnlijk had zij net zo’n hekel aan hun tripje als hij aan de protocollessen.


  De volgende morgen parkeerde Daniel zijn terreinwagen voor de deur van Erins hotel, opende het portier en zag haar toen al aankomen door de draaideur. Ze had een spijkerbroek aan, een schattige trui, een vlot jasje en haar haren hingen als een glanzend gordijn op haar schouders.


  ‘Goedemorgen, Daniel,’ zei ze, waarbij ze hem zo direct aankeek dat hij zich voelde alsof hij de volle laag kreeg.


  ‘Goedemorgen, Erin.’ Zijn aandacht werd gevangen gehouden door haar haren. Hij hielp haar in de auto en stapte daarna zelf in. ‘Je ziet er goed uit,’ zei hij, terwijl hij de auto liet optrekken.


  Ongelovig trok ze een van haar wenkbrauwen op. ‘Mijn vader zou me vermoedelijk onterven.’


  ‘Is je pa zo ouderwets, of is hij bang dat hij de mannen van je af moet slaan?’


  Erin keek hem nog eens goed aan. ‘De mannen van me af slaan?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Ja. Als je je haar altijd los laat hangen en je van je perfectiesyndroom af bent, zullen ze om je vechten.’


  Ze zweeg even. ‘Dat probleem heeft zich tot dusver nog niet voorgedaan. Trouwens, mijn vader weet heel goed dat ik niet volmaakt ben. En jij zei dat je familie zo ambitieus was. Dan moet je die drang naar perfectie toch kunnen begrijpen?’


  ‘Mijn vader heeft ons altijd voorgehouden dat er een verschil zit tussen het streven naar perfectie en je best doen. Als je je best doet, erken je dat je een bijdrage kunt leveren aan iets, door alles te geven wat je in je hebt. Van het streven naar perfectie word je alleen maar excentriek.’


  Ze keek hem aan en slikte een zucht in. Ze wilde hem zo graag niet aardig vinden. Als ze een hekel aan hem had, zou haar werk een stuk gemakkelijker zijn. Maar toen hij iets te berde bracht over perfectie wat lijnrecht indruiste tegen alles wat haar vader haar had geleerd, maar wat wél weerklank vond in haar hart, ging ze hem weer een stukje aardiger vinden. ‘Je hebt geluk gehad dat je bent opgegroeid bij ouders die je zo steunen.’


  ‘Dat heb je me vaker verteld. Wat is jouw moeder voor iemand?’


  Ze vlocht haar vingers dooreen. ‘Ze is gestorven toen ik nog heel jong was. De maatschappelijke positie van mijn vader was erg veeleisend, dus heb ik het grootste deel van mijn leven op internaten gezeten.’


  Daniel zweeg lang. ‘Dat zal niet altijd even gemakkelijk geweest zijn.’


  Ze voelde haar hart samenknijpen. Ze wilde niet dat hij medelijden met haar had. ‘Eigenlijk heb ik best veel geluk gehad. Ik heb de best mogelijke opleiding genoten.’


  Hij knikte wel, maar was allerminst overtuigd. Hij reed een laantje in achter een oud gebouw en bracht de auto tot stilstand.


  ‘Waar zijn –’


  Hij pakte haar bij haar handen, keek haar in de ogen en dwong haar zo tot zwijgen. ‘Dat je niet dezelfde steun hebt ondervonden die ik in mijn jeugd wel kreeg, betekent nog niet dat je die niet verdiende.’


  Haar hart verkrampte weer bij deze mengeling van kracht en tederheid. Het leek bijna alsof hij precies voelde wat zij zo graag wilde horen. Maar dat was onmogelijk, hield ze zich voor. Dat kon helemaal niet.


  ‘Hé, Daniel,’ riep een man naast de auto, daarmee het moment verstorend dat haar dichter dan ooit bij Daniel leek te brengen. ‘Doe je kofferbak eens open.’


  Erin keek Daniel verward aan. ‘De kofferbak? Wat gaan we doen?’


  ‘We zijn hier bij een gaarkeuken die is ingericht in de kelder van een kerk. Ik krijg donaties van sommige plaatselijke restaurants, en op zaterdag haal ik broodjes op. Zo kunnen we mensen die een fatsoenlijke maaltijd nodig hebben te eten geven.’


  Verbijsterd staarde ze naar de mannen die de achterkant van de auto leegmaakten. ‘Doe je dit elke zaterdag?’


  ‘De laatste vier jaar wel.’ Hij stapte uit en liep om de auto heen om het portier voor haar te openen. ‘Je kijkt nogal verrast.’


  Ze nam zijn hand aan om de grote stap naar de grond te kunnen zetten. ‘Ik wist niet wat ik verwachtte, maar dit zeker niet,’ zei ze toen ze elkaar aankeken.


  Hij liet zijn hand door een van haar lokken glijden. ‘Ik ben een man van de praktijk.’


  Ze voelde een steek in haar maag. Van deze informatie zou haar vader zeker niet blij worden. ‘Kan ik helpen?’


  ‘Jij mag kijken. Je hoeft niets te doen,’ zei hij, haar voorbijlopend met een groot dienblad vol met broodjes.


  Ze haastte zich achter hem aan. ‘Maar ik wil graag helpen,’ zei ze.


  Taxerend keek hij haar aan. ‘Oké. Als je maar wel weet dat je hier vandaag allerlei soorten mensen tegenkomt. Afgestudeerden, dakloze gezinnen en een paar alcoholisten, maar geen koninklijke hoogheden.’


  Een beetje beledigd door zijn woorden fronste ze. ‘Ik ben geen snob.’


  Hij trok een van zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Je meent het.’


  ‘Ik mag dan wel een pietje-precies zijn als het om de etiquetteregels gaat, maar een snob ben ik niet,’ hield ze aan.


  Hij knikte, al leek hij niet helemaal overtuigd. ‘Oké. Als je helpen wilt, stel ik je wel voor aan de baas van de gaarkeuken. Joe!’ riep hij, terwijl hij door de openstaande ingang een grote ruimte binnen liep die volstond met tafels die met witpapieren tafelkleden waren gedekt.


  Ze volgde hem en kon het niet helpen dat het haar opviel hoe goed zijn lange benen en gespierde achterste uitkwamen in spijkerbroek. Ze knipperde met haar ogen bij deze aanblik. Het moest niet gekker worden. Liep ze hier een beetje te lonken naar de nieuwe koning. Haar wangen brandden van een mengeling van verwarring en verlegenheid.


  Er kwam een lange man met een stoppelbaard en vriendelijke ogen op hen af. Hij sloeg Daniel op de schouder. ‘Fijn je te zien.’


  ‘Insgelijks,’ zei Daniel, en hij boog zijn hoofd naar Erin toe, terwijl hij het grote blad met broodjes op een buffettafel zette. ‘Ik heb vandaag een gast meegebracht.’ Hij keek Erin en Joe beurtelings aan en zei: ‘Dit is Joe Graham en dat is Erin Lawrence. Ze wil graag door jou aan het werk worden gezet, Joe.’


  ‘Prettig om kennis met u te mogen maken, Mr. Graham,’ zei Erin.


  Joe glunderde. ‘Het genoegen is helemaal aan mijn kant. Zeg maar Joe. Ik vind dat je een leuk accent hebt. Dat zal iedereen wel vinden. Je hoeft niet te bedienen. Ik wil dat je gewoon twee uur lang praat.’


  Daniel kreunde.


  ‘Pardon?’ vroeg Erin verward.


  Daniel kwam weer naast haar staan. ‘Joe vindt je accent leuk. Bijna alle Amerikaanse mannen zullen je accent wel leuk vinden. Het klinkt zo sexy.’


  Verbaasd gaapte Erin hem aan. Ze slikte haar verwondering in. ‘Er is niks sexy aan mijn accent,’ zei ze, en ze ging zachter praten. ‘Ik ben überhaupt niet sexy,’ zei ze meer tot zichzelf dan tot hem. Ze mocht nooit vergeten dat Daniel haar lichtjaren voor lag als het op seksuele ervaring aankwam.


  Daniel keek haar aandachtig aan. ‘Wie heeft je dat wijsgemaakt?’


  Ze kreeg een vreemd fladderend gevoel in haar maag. ‘Nou, niemand. Maar het tegendeel is ook nog nooit door iemand beweerd.’


  ‘Hm,’ zei hij. Het was een kort geluidje, maar het liet haar vervuld van honderd vragen staan.


  De antwoorden daarop zou ze nooit krijgen, want ze werd aan het werk gezet bij het opscheppen van de soep. Andere mensen zetten borden met broodjes klaar en kopjes warme koffie.


  Daniel had gelijk gehad toen hij vertelde dat er zoveel verschillende soorten mensen op het eten afkwamen. In hun gesprekken met hen kwam ze erachter dat ze overal vandaan kwamen en dat ze allemaal een heel verschillend leven achter zich hadden liggen. Ze genoot van de gesprekjes met de mensen en kon zich niet herinneren dat ze zich ooit zo nuttig en gewaardeerd had gevoeld.


  Precies op het moment dat de drukte af begon te nemen, slaakte Joe een vreugdekreet. ‘Er komen cameraploegen aan. Allemaal lachen. Denk aan de donaties.’


  Binnen de kortste keren verscheen Daniel aan haar zij. ‘We kunnen niet blijven. Ik wil niet worden herkend, en ik wil ook niet dat ze achter jou aan gaan,’ mompelde hij in haar oor. De deur waardoor ze waren binnen gekomen werd nu geblokkeerd door een groep mensen die wachtte op een zitplaats. Hij pakte haar bij haar bovenarm. ‘Kom mee,’ zei hij, en hij trok haar mee door een gangetje met drie deuren. Hij probeerde de eerste twee, maar die zaten op slot. Gelukkig ging de laatste wel open.


  ‘Bingo,’ zei hij, en hij fronste boos toen hij naar binnen keek. ‘We moeten het er maar mee doen. Zolang hoeven we niet te wachten.’


  ‘Wachten? Waar?’ vroeg Erin. De uitdrukking op zijn gezicht stond haar helemaal niet aan.


  ‘In deze kast.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Waarom moeten we in ’s hemelsnaam de kast in?’ wilde Erin weten.


  ‘Hé, Daniel,’ riep een stem uit de eetzaal. ‘Waar hangt Daniel uit?’


  ‘Daarom dus,’ zei Daniel. Hij trok haar de kast in en deed de deur dicht. Het was er aardedonker. Er weerklonk in de gang nog meer geroep om Daniel.


  Ze voelde zijn arm om haar middel glijden, en zijn hand bedekte haar mond. ‘Een paar minuutjes stil blijven,’ fluisterde hij.


  Hij raakte haar aan alsof hij aanvoelde dat ze zich niet op haar gemak voelde zo met hem alleen in het donker, en weer brak er een steen af van haar verdedigingsmuur. Ze bleef zwijgend staan, ademde zijn geur in en absorbeerde zijn kracht. Hij stond zo dichtbij, dat ze voelde dat zijn borst tegen de hare wreef. Ze kon het geluid van voetstappen maar nauwelijks onderscheiden, zo hard ging haar hart tekeer.


  Ze voelde zich veilig en was tegelijkertijd buiten adem.


  ‘Ik denk dat ze weg zijn, maar we kunnen beter nog een paar minuten wachten tot ze het gebouw uit zijn,’ zei hij eindelijk heel zacht nadat er een deur in de gang gesloten werd. ‘Gaat het nog?’


  Ze knikte. ‘Ja,’ fluisterde ze, onwillig om de vreemde betovering te verbreken.


  ‘Nadat ik je hier naar binnen heb gesleept, kwam het bij me op dat je weleens last zou kunnen hebben van claustrofobie. Maar toen was het al te laat.’


  Zijn stem klonk zacht en vertrouwelijk, klonk als de stem die hij in bed zou gebruiken tegen een geliefde. Die wetenschap verwarmde haar van binnenuit. Voorzichtig slaakte ze iets wat op een zucht leek. ‘Zelfs als kind hield ik al van kleine ruimtes,’ bekende ze. ‘Die hebben iets waardoor ik me veiliger voel.’


  Ze voelde zijn vingers door haar haren strijken.


  ‘Soms, als ik zo naar je kijk, vraag ik me af wat voor soort kind je bent geweest,’ zei hij zacht.


  Haar maag maakte een salto bij die opmerking. Hoewel haar jeugd niet echt ongelukkig te noemen was, had ze altijd ergens bij willen horen, had ze nodig willen zijn. Ze voelde dat er een vreemde brok in haar keel kwam.


  ‘Ben je altijd zo resoluut geweest om perfect te willen zijn?’ vroeg hij.


  In het donker praatte ze gemakkelijker. ‘Ik heb het geprobeerd, maar ik ben het natuurlijk nooit geworden. Ik heb altijd gedacht dat als ik maar eenmaal perfect zou zijn, dat er dan iemand…’ Haar keel zat dicht en haar woorden werden verstikt.


  ‘Dat iemand wat?’ drong hij aan.


  ‘Dat iemand me voor altijd bij zich zou willen hebben en dat ik niet meer alleen hoefde te zijn,’ zei ze, en ze voelde dat een traan een spoor trok over haar wang. Geschrokken van dit uiterlijk vertoon, knipperde ze met haar ogen en ze bedankte haar gelukkig gesternte dat Daniel haar niet zien kon. Ze probeerde een stap naar achteren te zetten, maar hij pakte haar steviger beet.


  Hij hief zijn hand weer op om haar haren te strelen, en ze hield haar adem in, doodsbang dat hij erachter zou komen dat haar wang vochtig was. Ze had al haar kleren aan, maar ze had zich nog nooit zo naakt gevoeld. Zijn hand beroerde haar wang en bleef toen abrupt steken.


  Ze hoorde en voelde dat hij sissend inademde. Hij bracht zijn vingers naar haar lippen en keel en drukte daarna zijn mond op de hare. Het was een tedere liefkozing, geruststellend en tegelijkertijd onderzoekend. Ze voelde dat hij met zijn handen door het haar op haar achterhoofd woelde en dat hij haar toen zo vastpakte dat hij beter bij haar mond kon. Zijn hele manier van kussen vertelde haar dat ze niet eenzaam hoefde te zijn. Op dit moment was het in ieder geval prima dat ze niet perfect was.


  Hij bewoog zijn lippen heen en weer over de hare, en de atmosfeer in de kast leek te veranderen. Zijn tong streek langs die van haar en zorgde ervoor dat haar hart een sprongetje maakte. Hij bracht een zacht, goedkeurend geluidje uit en verschoof wat, dwong haar zo in de kom van zijn harde dijen. Zijn tong dartelde verleidelijk om de hare, ze kreeg het er warm van.


  Instinctief hief ze haar armen op en legde die om zijn nek, daardoor drukten haar borsten tegen zijn harde borstkas. Hij liet zijn handen tot net onder haar trui glijden. Ze voelde de warmte van zijn vingers op de huid net boven haar spijkerbroek en haar adem stokte haar in de keel.


  ‘Welke gek heeft jou ooit verteld dat je niet perfect zou zijn?’ mompelde hij tegen haar lippen. Hij nam bezit van haar mond met een honger die weerklonk in de sensuele druk van zijn onderlichaam tegen dat van haar.


  Licht in het hoofd trok ze zich terug, en ze snakte naar adem. Ze moest verscheidene keren diep in- en uitademen voordat de zuurstof eindelijk haar hersens bereikte en ze besefte dat ze de koning stond te zoenen. De paniek maakte zich van haar meester, en ze voelde de vreselijke neiging om te gaan hikken. Ze bedekte haar gezicht met haar handen en slaakte een diepe zucht.


  ‘Mijn hemel, waar ben ik mee bezig?’ fluisterde ze tot zichzelf.


  ‘Wat het ook zijn mag, je bent er deksels goed in,’ zei hij.


  Ze zuchtte nog een keer, beet op haar lip en dankte de hemel voor het duister want ze was er zeker van dat ze van top tot teen knalrood was. Ze schraapte haar keel en stapte achteruit, voor zover dat tenminste mogelijk was in die ondiepe kast. Onmiddellijk overviel haar een gevoel alsof ze iets kwijt was. ‘Eh… Denk je dat we misschien kunnen vergeten wat we net deden?’


  Er volgde een stilte.


  ‘Nee,’ zei hij uiteindelijk, en die enkele lettergreep droop van de erotische illusies.


  Ze slikte een gekreun in. ‘Denk je dan dat we kunnen doen alsóf we het vergeten zijn?’


  Hij boog zich dichter naar haar toe en ze voelde dat zijn vingers haar haren licht beroerden. ‘Nee.’


  Er vormde zich een vreemde knoop in haar borst. ‘Wat gaan we dan doen? Zojuist heb ik de toekomstige koning van Altaria gekust.’ Het lukte haar niet om de verslagenheid uit de klank van haar stem te weren.


  ‘Dat is maar één manier om ertegenaan te kijken,’ zei hij met een stem die zowel kalm als sexy klonk.


  ‘Hoe is die andere manier dan?’ vroeg ze.


  ‘Jij hebt mij, Daniel, gekust. En ik heb jou gekust,’ zei hij. ‘De volgende keer gaat het niet meer in het donker gebeuren.’


  


  Nadat Daniel en Erin met succes ontkomen waren aan de opmerkzaamheid van de cameraploeg van de plaatselijke televisiezender, keerden ze terug naar zijn appartement. Hij hield zich plichtsgetrouw aan zijn deel van de afspraak en doorstond manmoedig de etiquetteles.


  Dat viel niet mee, want hij werd verschrikkelijk afgeleid door haar mond. Telkens wanneer ze wat zei, dacht hij eraan hoe ze had gesmaakt en aangevoeld. Telkens wanneer ze haar mond bewoog, dacht hij aan alle dingen die hij met haar wilde doen.


  Zijn blik kruiste de hare en hij merkte dat ze hem vol ongeduld aan zat te staren. ‘Moet ik het nog een keer herhalen, Sire?’


  Alsjeblieft niet, dacht Daniel en hij schudde met zijn hoofd. ‘Je zei dat er van me verwacht wordt dat ik me formeel laat aankondigen voordat ik zelf mensen benader. Over het algemeen zullen de bewoners van Altaria buigen of een reverence maken en me eerst aanspreken met “Majesteit”. Daarna gebruiken ze “Sire”. Mijn vraag is nu hoe boos ik geacht word te zijn als iemand vergeet te buigen.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Dat is geheel en al uw privilege, Sire, maar als u koning Thomas als voorbeeld wilt gebruiken, hij negeerde gewoon iedereen die hem niet hoffelijk genoeg of met onvoldoende respect bejegende.’


  ‘Dus er wordt niet van me verwacht dat ik ze op de pijnbank leg of van het eiland verwijder als ze niet correct buigen?’


  Ze glimlachte om zijn overdreven bewoordingen. ‘Dat is correct, Sire.’


  ‘Ik veronderstel dat ik wel wat reverenceovertreders kan rekruteren om Jordan in bad te doen,’ zei Daniel met een knikje naar de hond die voor de haard lag te snurken.


  Ze keek hem ongelovig aan. ‘Bent u van plan uw hond mee te nemen naar het paleis, Sire?’


  ‘Ja, natuurlijk. Ik kan mijn familie niet meenemen en ik heb het vreemde voorgevoel dat ik nog niet veel vrienden zal hebben als ik er pas ben.’ Hij wachtte even en zag dat haar gezichtsuitdrukkingen zich afwisselden. ‘Omdat je zo verrast bent, ga ik ervan uit dat koning Thomas geen hond had.’


  ‘Dat klopt, Sire.’ Ze wierp nog een twijfelende blik op de hond.


  ‘Je kijkt net alsof je probeert uit te vogelen hoe je Jordan wat hofetiquette bij kunt brengen,’ zei hij, en hij liep dichter naar haar toe. ‘Onderschat hem niet. Hem africhten zou weleens gemakkelijker kunnen zijn dan mij africhten.’


  Ze perste haar lippen op elkaar alsof ze niet durfde zeggen wat ze dacht.


  ‘Zeg het maar hardop,’ zei hij.


  ‘Ik vermoed dat Jordan heel wat gemakkelijker af te richten is, zolang ik maar voldoende pizza achter de hand heb, Sire.’


  ‘Ik heb meer nodig dan pizza,’ zei Daniel die zich afvroeg hoe ze eruit zou zien als ze naakt in zijn bed lag.


  Ze keek van hem weg. ‘Dat weet ik wel zeker, Sire.’


  Hij smoorde een zucht vanwege haar ‘Sire’. ‘Ik durf erom te wedden dat jij meer een kattenmens bent,’ zei hij.


  ‘Eigenlijk heb ik altijd een hond willen hebben, maar op de internaten mocht je, afgezien van een goudvis, geen huisdieren houden, en mijn vader had het veel te druk om voor een beest te zorgen.’


  ‘Laat me eens raden,’ zei Daniel die haar met een plagerijtje van haar formele houding af wilde helpen. ‘Een poedel.’


  Ze stak haar kin in de lucht. ‘Die zijn erg intelligent, hoor, Sire.’


  Hij grinnikte. ‘En tuttig.’


  ‘In ieder geval verharen en kwijlen ze niet,’ was haar weerwoord, en ze voegde er snel aan toe: ‘Sire.’


  Daniel kon maar niet vergeten hoe haar lichaam had aangevoeld in zijn armen. ‘Als je niet zo jong was, zou ik je opnieuw zoenen,’ vertelde hij haar.


  ‘Ik ben niet te jong,’ wierp ze tegen. Haar gezicht kreeg een boze trek. ‘Maar uw gevoelens zijn wel correct. Mij zoenen zou inderdaad zeer ongepast zijn, Sire.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik bij u in dienst ben, Sire.’


  ‘En als ik je dan eens zou ontslaan?’


  Haar ogen werden rond. ‘Dat kunt u niet maken. Dat moet u niet doen, Sire. Ik bedoel –’ Ze brak haar zin af alsof ze de juiste woorden niet kon vinden.


  Hij liet zijn hoofd zakken om haar in de ogen te kunnen kijken. ‘Voel je je niet tot me aangetrokken?’


  Eerst blikte ze hem aan, toen keek ze van hem weg. ‘Dat heb ik niet gezegd, Sire.’


  ‘Dus je voelt je wel tot me aangetrokken?’


  Ze beet op haar lip. ‘Dat heb ik ook niet gezegd, maar –’


  ‘Is het nu ja of nee?’


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik weet zeker dat ik u niet hoef te vertellen dat u heel aantrekkelijk bent, Sire.’


  Dat was niet genoeg voor hem. ‘Op welke manier ben ik dan aantrekkelijk voor je?’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Het is niet gepast dat ik u aantrekkelijk vind.’


  ‘Net zoals het niet gepast was voor jou om een poedel te willen? Dat veranderde niets aan het feit dat je er toch een wilde, is het niet?’


  Haar ogen stonden omfloerst en vol verboden geheimen. ‘Er zit nogal verschil tussen u en een poedel, Sire.’


  Hij nam een lok van haar haren in zijn hand. ‘Daar moet ik het wel mee eens zijn,’ zei hij, en hij trok haar naar zich toe. Hij bracht zijn mond naar de hare. ‘Ik zal je niet bevelen dat je me moet kussen. Ik zal mijn positie niet op die manier misbruiken,’ zei hij.


  Ze sloot haar ogen, ging verloren in een golf van tegenstrijdige gevoelens. ‘Ik zou u niet moeten zoenen,’ zei ze wanhopig. ‘Dat is niet goed.’ Om heel veel redenen, dacht ze, met het gevoel dat ze willoos werd meegevoerd door de wind. Ze werd verondersteld zakelijk en professioneel met Daniel om te gaan. En dan had je haar vader nog. Daniel zoenen, hem zelfs alleen maar aardig vinden, gaf haar het gevoel dat ze niet loyaal was jegens haar vader.


  Nee, maar haar vader kende hem niet eens, beargumenteerde ze in zichzelf. Als haar vader Daniel zou kennen, zou hij… Haar maag verkrampte van angst. Als haar vader Daniel zou kennen, zou hij hem nog steeds niet mogen. Haar vader wilde een koning die zijn plannen niet kon verijdelen. Haar vader wilde een koning die hij onder de duim kon houden. En of hij nu wel of geen koning was, Daniel zou nooit door iemand onder de duim gehouden kunnen worden.


  De frustratie borrelde in haar op. Ze vroeg zich af of zij hetzelfde lesje in onafhankelijkheid onder de knie zou kunnen krijgen. Langzaam deed ze haar ogen open, en ze staarde in de zijne. Die van hem stonden erg krachtig en vrijmoedig. Hij maakte dat ze twijfelde aan alles wat ze had geleerd en meegemaakt voordat ze hem had leren kennen. Hij maakte dat ze wilde dat ze net zo sterk als hij was. Hoe kon ze hem in ’s hemelsnaam weerstaan? Of was dat onmogelijk?


  ‘Het wordt mijn tijd om op te stappen,’ wist ze eindelijk uit te brengen, en ze voelde zijn ogen branden op haar lichaam.


  


  Ze keerde terug naar haar te stille hotelkamer en besloot vroeg naar bed te gaan. Bedolven onder de vragen over haar vader, Daniel en zichzelf, trok ze het dekbed over haar hoofd.


  Ze schrok van het geluid van de telefoon. Ze keek op de klok en wist dat het haar vader was die belde. Hij zou gaan vragen of ze al vorderingen maakte. Hij zou willen weten of ze Daniel al overgehaald had om de troon niet te accepteren, of dat ze in het andere geval toch minstens zijn ambities had ingetoomd. Geen van beiden was erg waarschijnlijk.


  De telefoon bleef maar rinkelen, en ze hield haar adem in. Hoe kon ze haar vader laten inzien dat Daniel een man van eer was en dat hij oprecht zou gaan geven om het volk van Altaria? Hoe kon ze hem ervan overtuigen dat Daniel een koning zou zijn die een nieuwe mengeling van kracht en mededogen op de troon zou kunnen brengen?


  De telefoon hield op met rinkelen, en ze bedekte haar gezicht met haar handen. Ze zat echt diep in de problemen. Het zou al moeilijk genoeg zijn om haar vader te overtuigen. En hoe kon ze Daniel ervan overtuigen dat ze niets met elkaar moesten beginnen als ze er niet eens in slaagde om zichzelf daarvan te overtuigen?


  


  Daniel stond erop dat Erin hem die maandag vergezelde zodat ze een beeld zou krijgen van de werkomgeving die hij na zijn vertrek achter zou laten. Erin nam een taxi naar het kantoorgebouw van de Connelly Corporation. Ze keek omhoog naar het moderne bouwwerk van staal en glas dat haar nog maar weer eens met haar neus op de rijkdom en het succes van de familie drukte.


  Ze ging de ontvangstruimte binnen die een mahoniehouten lambrisering had. Daarboven hingen verschillende schilderijen. Haar ogen dwaalden over de portretten van de verschillende leden van de familie Connelly die het bedrijf hadden opgericht en groot gemaakt in de loop der tijden. Hoe meer tijd ze met Daniel doorbracht, hoe nieuwsgieriger ze werd naar zijn vaders kant van de familie.


  Van de beveiliging mocht ze doorlopen, en ze nam de lift naar de verdieping waarop Daniels kantoor lag. Achter het bureau van de receptioniste zag ze een prachtige aquarel van een van de stranden van Altaria. Ze zei haar naam tegen de receptioniste, staarde naar het schilderij en probeerde zich Daniel voor te stellen in die achtergrond. Het was niet moeilijk om hem, in je gedachten, op het strand te zien. Je een beeld vormen van hem in het paleis, was echter een heel ander verhaal.


  Daniel kwam de hoek om, gekleed in een donker pak dat zijn brede schouders en lengte benadrukte. Hij wenkte haar naar zich toe. ‘Kom maar mee. Ik zal je mijn kantoor laten zien en daarna een verklaring afleggen.’


  Ze stond ervan te kijken hoe gemakkelijk hij zich transformeerde van nonchalante sportman tot deftig zakenman. Misschien was het daarom dat hij zich niet overdreven druk maakte over zijn nieuwe rol van heerser over Altaria. Terwijl ze door de gang liep en de vele kantoren passeerde, begon ze te vermoeden dat hij zijn leiderschapskwaliteiten had aangescherpt bij de Connelly Corporation.


  ‘Is deze hele verdieping voor de marketingafdeling?’


  ‘Eigenlijk bestaat de afdeling uit twee verdiepingen, en dan gaat het alleen nog maar om de directievleugel,’ zei hij. ‘We hebben marketingkantoren over de hele wereld.’ Hij leidde haar langs een honingblonde vrouw met blauwgroene ogen. ‘Erin, dit is Kimberly Lindgren, mijn assistente. Ze is erg slim en efficiënt.’


  Kimberly wierp een vriendelijke, maar sceptische blik op Daniel. ‘Wat een vleierij. Probeer je de klap vast te verzachten? Moet ik vanavond weer overwerken?’


  Daniel grinnikte. ‘Vanavond niet.’


  ‘Aangenaam kennis met je te maken,’ zei Erin die bewondering had voor het gemak en de vertrouwelijkheid waarmee de vrouw met Daniel omging.


  ‘Het genoegen is helemaal aan mijn kant. Wat heb je een mooi accent.’


  ‘Dank je,’ zei Erin en ze liep Daniel achterna die zijn grote weelderig ingerichte kantoor binnen ging. Het panorama vanuit de manshoge ramen benam haar de adem. ‘Wat prachtig,’ zei ze. ‘Wat moet het een genoegen zijn om elke dag in deze omgeving te mogen werken.’


  Hij kwam achter haar voor het raam staan. ‘Dat is het Michiganmeer,’ zei hij. ‘Ik heb altijd al een voorliefde gehad voor een prachtig uitzicht.’ Hij blikte op haar neer, streek met zijn vinger onder haar kin en keek haar in de ogen. ‘Hier heb ik nog zo’n prachtig uitzicht,’ mompelde hij, duidelijk oprecht.


  Ze voelde vlinders in haar buik. Het zou haar niets moeten kunnen schelen of hij haar wel of niet aantrekkelijk vond, hield ze zich voor. Maar het maakte haar wel uit. In de war, vanwege haar tegenstrijdige gevoelens, vouwde ze haar handen samen en keek weer door het raam naar buiten. ‘Het moet je wel heel zwaar vallen om dit alles op te geven voor Altaria, zelfs al word je daar koning. Je familie, je vaderland en dit alles,’ zei ze, een groots gebaar makend met haar hand.


  ‘Nou, de Connelly’s mogen er dan warmpjes bijzitten, maar het hele Michiganmeer is echt niet van ons,’ zei hij opgewekt.


  ‘Toch vraag ik me af hoe je alles wat vertrouwd voor je is, op kunt geven voor Altaria. Hier ben je omringd door je liefhebbende familie, je werknemers en je vrienden. In Altaria zal het heel anders zijn,’ zei ze. Haar vaders vijandigheid lag haar zwaar op de maag.


  ‘Ik weet wel dat ik niet met open armen ontvangen zal worden. En het zal niet de eerste keer zijn dat ik een tegenstander voor me moet zien te winnen. Maar ik kan wel wat betekenen voor Altaria,’ zei hij rustig en met een rotsvast zelfvertrouwen.


  Iets in de toon van zijn stem zorgde ervoor dat ze hem geloofde.


  ‘Het einde van mijn tijd bij de Connelly Corporation is bijna aangebroken,’ zei hij, en hij blikte naar zijn deur. ‘Daarom ga ik Kimberly vandaag ook in vertrouwen nemen.’


  ‘Weet je zeker dat dat wel verstandig is? Ik dacht dat je nog geen verklaring af wilde leggen,’ zei Erin.


  ‘Ik leg geen verklaring af, maar het is niet meer dan billijk dat ik mijn naaste medewerkster op de hoogte stel van mijn plannen. Ze zal het niet lang geheim hoeven houden.’ Hij drukte op het knopje van de intercom. ‘Kimberly, kun je alsjeblieft even naar mijn kantoor komen?’


  ‘Jazeker, Daniel.’


  Erin beet op haar lip. Wat deed die vrouw familiair. ‘Gaan alle Amerikanen zo vertrouwelijk om met hun bazen?’


  ‘Ik geef er wel de voorkeur aan,’ zei Daniel. Hij bekeek haar nog eens goed. ‘Ben je soms jaloers?’


  Ze voelde haar temperatuur met tien graden stijgen. ‘Absoluut niet. Ik ben gewoonweg niet gewend aan die nonchalante manier waarop werknemers hun superieuren hier aanspreken.’


  ‘Kimberly is erg aantrekkelijk en intelligent, maar ik maak er geen gewoonte van iets romantisch te beginnen met mijn assistentes,’ zei Daniel die helemaal voorbijging aan het feit dat Erin zijn beschuldiging had ontkend.


  ‘Net zoals je een romantische relatie met mij uit de weg gaat,’ zei ze. Onmiddellijk was ze geschokt door de ongepaste opmerking die ze eruit had geflapt. ‘O, mijn hemel, ik kan niet geloven dat ik dat gezegd heb.’


  Hij grijnsde haar vervaarlijk toe en kwam op haar af. ‘Je moet één ding goed begrijpen, Erin. Jij bent anders.’


  Hoe dan, wilde ze vragen, maar ze slaagde erin haar mond dicht te houden.


  Daniel ging verder: ‘En onze relatie is nog lang niet zo innig als ik wel zou willen.’


  Ze moest slikken. Hij maakte dat haar knieën knikten.


  ‘Daniel?’ vroeg Kimberly vanuit de deuropening. Ze keek nieuwsgierig van haar baas naar Erin.


  Erin bedwong de neiging om haar verhitte wangen koelte toe te wuiven.


  ‘Doe alsjeblieft de deur achter je dicht,’ zei hij, en hij leunde tegen zijn bureau. ‘Ga zitten.’


  Kimberly ging zitten en wachtte af.


  ‘Dit is strikt vertrouwelijk, maar ik wil je vast op de hoogte brengen, want er breekt een overgangsperiode aan die weleens inbreuk zou kunnen maken op het aantal vakantiedagen dat je op kunt nemen. Over een paar weken ga ik weg bij de Connelly Corporation,’ zei hij.


  De ogen van Kimberly werden groot. ‘Je gaat weg? Maar je bent een Connelly. Wat ga je dan doen?’ vroeg ze hoofdschuddend. ‘Ik kan me ook niet voorstellen dat er iemand is die jou kan vervangen.’


  ‘Dat gaat mijn broer Justin doen,’ zei Daniel.


  Kimberly liet haar hoofd zakken. ‘Justin,’ herhaalde ze. ‘Hij is zo…’ Kennelijk zocht ze naar de juiste woorden. ‘…zo serieus,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Precies,’ stemde Daniel in. ‘Hij werkt zich een slag in de rondte, als niemand hem tegenhoudt. Daarom zou ik het fijn vinden als jij ervoor zorgt dat hij zo nu en dan even pas op de plaats maakt.’


  Kimberly knipperde met haar ogen. ‘Hoe dan?’


  ‘Weet ik niet. Je zult een beetje creatief moeten zijn,’ mompelde hij.


  Kimberly leek compleet in de war te zijn. ‘Ik weet niet wat ik zeggen moet. Je bent altijd een fantastische baas geweest. Ik heb zoveel van je geleerd. Mag ik vragen waarom je weggaat?’


  ‘Ik verhuis naar Altaria,’ zei hij. ‘Omdat mijn grootvader en oom zijn gestorven, gaat de troon naar de oudste mannelijke erfgenaam.’


  Het duurde even voor ze het nieuws had verwerkt. Ze ging staan en sloeg haar hand voor haar open mond. ‘O, mijn hemel. Je wordt koning.’ Weer schudde ze met haar hoofd. ‘Koning van Altaria. Het is toch een klein eilandje? Nou, ik denk dat het niet veel verschilt met opperhoofd zijn bij de Connelly Corporation.’ Ze keek naar Erin. ‘Volgens mij heb jij er ook iets mee te maken.’ Ze liep op haar toe. ‘Word jij zijn nieuwe assistente?’


  ‘Dat niet precies,’ begon Erin, die perplex stond over Kimberly’s reactie.


  ‘Maar wel zoiets,’ zei Kimberly met vuur. ‘Je moet weten dat hij een geweldige baas is. Ik weet zeker dat hij ook een geweldige koning zal zijn.’


  De oprechte bewondering van Daniels assistente raakte een gevoelige snaar in Erins binnenste en bracht haar van haar stuk. ‘Ja, natuurlijk, hij –’


  Kimberly wendde zich tot Daniel. ‘Dit is te gek. Proficiat. Koning. Ik ken een koning. We zullen je allemaal verschrikkelijk missen,’ zei ze met bevende stem.


  Daniel legde zijn hand vriendschappelijk op die van Kimberly. ‘Dank je. Maar je moet dit nieuws wel voor je houden,’ hielp hij haar herinneren.


  ‘Dat zal ik doen,’ beloofde ze plechtig.


  ‘Vergeet niet op Justin te passen,’ zei Daniel op ernstige toon.


  Kimberly wachtte even. ‘Dat zal niet meevallen,’ mompelde ze, en ze liep naar de deur. ‘Een koning,’ fluisterde ze. ‘En Justin…’


  Erin zag de verbaasde vrouw vertrekken en ving Daniels blik op. Ze kon nu al zeggen wat er komen ging, nog voor hij zijn mond opendeed om wat te gaan zeggen.


  ‘Zeg het maar hardop,’ zei hij.


  ‘Moet dat?’


  Hij knikte.


  Erin zuchtte. ‘Je personeel en familie zijn je erg toegewijd. Het politieke wereldje ziet er heel anders uit. Hoe ga je dat aanpakken?’


  ‘Je bedoelt dat ik in Altaria niemand heb die ook zo loyaal is jegens mij?’


  Ze knikte langzaam.


  ‘Bij tijd en wijle kom je mensen tegen van wie je weet dat je je leven lang op hen kunt bouwen. Tegen de tijd dat ik vertrek naar Altaria ben ik van plan om minstens één persoon te hebben op wie ik kan vertrouwen,’ zei hij, en hij streek met zijn vinger onder haar kin. ‘Iemand die aan mijn kant staat.’


  Hij bedoelde haar, besefte ze. Haar hart trok samen. Hij wilde haar vertrouwen en loyaliteit. Hij had er geen idee van wat hij van haar vroeg.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Erin zat tegenover Daniel in zijn favoriete lawaaierige eettentje nadat ze een basketbalwedstrijd van de Bulls hadden bezocht.


  Doodmoe van haar tegenstrijdige gevoelens voor Daniel had ze haar spullen naar haar hotelkamer gebracht en ze was vastbesloten om te gaan genieten van de avond en van deze man. Voor deze ene keer ging ze net doen alsof hij niet de koning was, had ze zich voorgenomen. Ze had het ongemakkelijke gevoel dat haar relatie met hem nog sneller kon veranderen dan de richting van de wind die door de straten van Chicago blies. Het grote glas Amerikaans bier dat voor haar stond, had ze al half leeggedronken en ze was in afwachting van haar eerste hotdog die bereid zou worden volgens het typische recept van Chicago. Toen ze in Rome verbleef –


  ‘Wat vond je van de wedstrijd?’ vroeg Daniel.


  ‘De spelers waren best lang,’ zei ze in een poging complimenteus te zijn. ‘En ze waren erg snel met de bal,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Maar?’ drong hij aan.


  Hoe kreeg hij het toch steeds voor elkaar om haar gedachten te lezen? ‘Ik vond het niet bijster spannend,’ biechtte ze op. ‘Er waren maar twee gevechten en die waren veel te snel voorbij.’


  Hij staarde haar even aan en begon toen te lachen. ‘Nou nou, je bent een bloeddorstige vrouw,’ beschuldigde hij haar.


  Ze stak haar kin in de lucht. ‘Ik zou mezelf niet bloeddorstig willen noemen. Maar ik zie er de amusementswaarde niet van in als je moet kijken naar een stel mannen dat in stomme broekjes door een gymzaal rent en een bal in een mandje gooit. Het gaat nergens om. Bij rugby breekt er altijd wel iemand iets of ze slaan een tegenstander een tand uit.’


  Hij nam een grote slok van zijn bier en leek zich ongelooflijk te vermaken. ‘Wordt er in Altaria rugby gespeeld?’


  Ze kromp ineen. ‘Jawel, maar ik kan niet zeggen dat onze ploegen op een professioneel niveau spelen.’ Ze wachtte even. ‘Om je de waarheid te zeggen, de Britten noemen ons mietjes.’


  Afkeurend schudde hij met zijn hoofd. ‘Daar moet dan verandering in komen.’


  De serveerster kwam de bestelde hotdogs en frietjes brengen. ‘Zo. Dus dit is die onbekende typische Chicago-hotdog,’ zei ze. Ze hield haar hoofd een beetje scheef om te kunnen onderzoeken waaruit hij bestond. ‘In gedachten maak ik vast aantekeningen voor de paleiskok. Volgens mij is het een worstje van rundvlees met mosterd, zoetzuur, uien en schijfjes tomaat.’


  ‘En selderijzout,’ voegde hij eraan toe. Hij pakte zijn hotdog en nam er een hap van.


  ‘Selderijzout,’ zei ze hem na. Met afkeuring keek ze naar hem, terwijl hij het rommelige maaltje verorberde. Ze keek neer op haar hotdog en kon het niet helpen dat ze zich afvroeg wat Ms. Emily Philpott, haar meest deskundige lerares, haar zou adviseren over het opeten van zoiets.


  ‘Hij bijt je niet, hoor,’ zei Daniel.


  Ze wierp hem een verontwaardigde blik toe. ‘Dat weet ik ook wel.’


  ‘Een hotdog eet je niet met mes en vork. Je mag er best een zootje van maken. Ik daag je zelfs uit.’


  Ze ving de blik van zijn groene ogen op en voelde de belachelijke neiging om zijn uitdaging aan te nemen. ‘Pardon?’


  ‘Ik daag je uit om die hotdog met je vingers vast te pakken en er een hap van te nemen,’ zei hij. ‘Een grote hap. Ik durf te wedden dat je dat niet kunt.’


  Ze doorzag zijn uitdaging wel. Hij probeerde haar uit haar tent te lokken. Eigenlijk zou het net goed voor hem zijn als ze haar mes en vork zou gebruiken, al was het alleen maar om hem te pesten. Maar dat zou ze niet doen. Vastberaden nam ze de hotdog in haar handen, en ze nam een grote hap. Hij smaakte heerlijk. En het werd een knoeiboel. Ze likte haar lippen af en nam weer een hap. Daarna nog een.


  Toen ze klaar was, keek ze hem aan en likte weer haar lippen af. ‘Ik heb het gedaan,’ zei ze. Ze merkte dat hij naar haar mond zat te staren. Ze stak haar hand uit om een servetje te pakken. ‘Is er iets aan mijn mond blijven hangen?’


  Hij schudde met zijn hoofd en nam een grote slok van zijn bier, zijn blik nog steeds gericht op haar lippen. ‘Heeft iemand je ooit verteld dat je een waanzinnig mooie mond hebt?’


  Ze likte automatisch over haar lippen en hoorde hem kreunen. ‘Nee. Ik geloof niet dat…’ De geladen, sensuele blik in zijn ogen maakte haar sprakeloos. Ze voelde dat ze het warm kreeg. Zijn heimelijke uitnodiging vervulde haar van verwachtingsvolle gevoelens. Ze voelde het in haar bloed, in haar borsten en… nog lager.


  Ze zag dat hij nog een slok van zijn bier nam en bestudeerde op slinkse wijze zijn mond. Ze herinnerde zich nog dat hij haar toen in die kast buiten zinnen had gekust. En hoewel ze geprobeerd had om het te vergeten, was die herinnering haar al die tijd bijgebleven. Ze ademde voorzichtig in. ‘Dat smaakte echt verrukkelijk,’ wist ze eindelijk uit te brengen, en ze nam een grote slok van haar bier in de hoop wat af te koelen. Het hielp niet.


  ‘Eet je je friet niet op?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. In haar maag dansten vlinders, ze kon zich niet voorstellen dat ze ook maar een hap naar binnen zou kunnen krijgen.


  ‘Zullen we dan maar gaan?’ vroeg hij, en hij legde wat bankbiljetten op het tafeltje. Hij pakte haar bij de arm en leidde haar de cafetaria uit. Ze waren nog maar net op weg naar zijn auto die een paar straten verder geparkeerd stond toen de regen plotseling met bakken uit de lucht kwam vallen. Hij trok haar mee onder de overkapping van een hotelingang. ‘Het heeft helemaal geen zin dat we allebei nat worden. Als jij hier wacht, zal ik de auto halen.’


  Meteen schudde ze met haar hoofd. Ze wilde niet dat hij zou denken dat ze een watje was en bovendien wilde ze om de een of andere onverklaarbare reden liever samen met hem nat worden dan droog blijven in haar eentje. ‘Zo ver is het niet. Ik smelt niet van een beetje regen,’ drong ze aan.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij weifelend.


  ‘Ja, hoor,’ zei ze, en ze trok hem mee de regen in. ‘Ben je soms te oud om te rennen?’ voegde ze er plagend aan toe.


  ‘Nog niet,’ antwoordde hij op lage en sexy toon.


  Samen renden ze door de regen. De koude wind sneed door haar kleren heen en het kwam bij haar op dat ze dan wel gewend was aan de winters in Zwitserland, maar dat de combinatie van de wind en ijskoude regen in Chicago haar tot op het bot verkilde. Tegen de tijd dat hij Erin in zijn terreinwagen hielp, klapperden haar tanden.


  Hij sprong ook de auto in en zette meteen de verwarming op de hoogste stand. Hij keek naar haar en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je zit helemaal te bibberen. Ik had toch gezegd dat je moest wachten, terwijl ik de auto ophaalde.’


  ‘Z-zo erg is het niet,’ zei ze klappertandend.


  ‘Hm,’ zei hij, duidelijk niet overtuigd. Hij reed snel naar de parkeergarage onder zijn appartement en nam haar mee naar boven. Daar verwelkomde Jordan hen bij de voordeur met luid geblaf.


  Daniel gaf de hond een vlugge aai, voordat hij Erin uit haar jas begon te pellen. ‘Ik moet je warm zien te krijgen,’ zei hij, over haar armen wrijvend. Hij ontdeed zich van zijn eigen jas, bracht haar naar de bank en legde meteen een plaid om haar schouders.


  Ze stond sprakeloos van zijn tederheid.


  Hij stak de open haard aan en kwam naast haar zitten. ‘Beter zo?’


  Ze knikte, want ze was niet in staat om haar aandacht af te wenden van zijn ogen. Het licht van het houtvuur gloeide daarin, of was het misschien toch geen weerspiegeling van het vuur in de haard? Misschien was het zijn kracht die verderging dan het fysieke en verder dan het mentale. Het enige wat ze zeker wist, was dat hij haar hypnotiseerde.


  ‘Ik vind dat je er leuk uitziet als je nat bent,’ zei hij, een pluk vochtig haar in zijn hand nemend.


  Ze kromp ineen bij de gedachte aan haar verregende uiterlijk. ‘Dat zal wel,’ zei ze ongelovig.


  ‘Ik meen het,’ zei hij. ‘Ik vind dat je er op het ogenblik heel leuk uitziet.’


  Een golf van emoties roerde zich in haar binnenste. Ze zag er allesbehalve perfect uit, en toch was hij met haar ingenomen. Ze keek hem sceptisch aan. ‘Waarom?’


  ‘Je ziet er benaderbaar uit,’ zei hij, met zijn grote handen weer over haar armen wrijvend.


  ‘Ik zie eruit als een scheepswrak,’ verbeterde ze hem. Zo voelde ze zich ook. Ze vroeg zich af wat hij toch met haar deed.


  ‘Nee.’ Hij keek haar in de ogen en streek met zijn duim over haar wang. ‘Je ziet eruit alsof je het niet erg vindt om vastgehouden te worden,’ vertelde hij haar. ‘Of te worden gekust.’


  Prompt sloeg haar hart een slag over, en ze kon haar blik maar niet losmaken van zijn groene ogen. Hij was warm en sterk en hij vond haar aardig, zelfs als ze eruitzag als een verzopen kat.


  Ze wist niet waarom, of zelfs precies hoe, maar Daniel wist haar te raken op een geheime plek die nog nooit iemand gezien of gevonden had. Op dat moment smolt haar hele verdediging weg als sneeuw voor de zon.


  Hij boog zich langzaam voorover en sloot haar in zijn armen. Ze kreeg het rare gevoel dat ze op de een of andere manier thuis kwam. Het gevoel was zo heftig, dat ze er tranen van in haar ogen kreeg. Het kon niet waar zijn, probeerde ze zichzelf wijs te maken, maar toen ze zijn geur inademde en wegzonk in zijn omhelzing leek er niets anders ter wereld te bestaan dan enkel Daniel. De hemel mocht haar bijstaan.


  Ze voelde zijn hart tegen dat van haar kloppen en wilde nog dichter bij hem zijn. Ze stak haar armen van onder de plaid uit en sloeg ze om hem heen. Ze hielden elkaar lang vast, toen hief hij haar kin op. Langzaam liet hij zijn mond zakken tot op die van haar. Zijn lippen beroerden haar mond maar licht, daarna trok hij zich terug, maar Erin wist best dat hij er nog niet klaar mee was.


  Haar hart hamerde in haar borst. ‘Weet je zeker dat dit wel verstandig is?’ vroeg ze, zich vastklampend aan een laatste restje gezond verstand.


  ‘En of het verstandig is,’ zei hij, haar mond weer beroerend, waarvan haar polsslag versnelde. ‘Het is mijn schuld dat je het zo koud kreeg, dus is het mijn verantwoordelijkheid dat je het weer warm krijgt.’


  Ze slikte. ‘Ik heb het al warm.’


  ‘Ik kan zorgen dat je het nog warmer krijgt,’ zei hij, en hij trok haar bij zich op schoot zodat ze schrijlings boven op hem zat.


  Ze had maar amper tijd om te reageren op deze ongepastheid want zijn mond nam bezit van de hare en hij liet zijn tong naar binnen glijden. Het voelde aan als een langzame, maar doelgerichte invasie. Hij stoeide met de gevoelige binnenkant van haar lip en speelde met haar tong. Ze verloor zichzelf in zijn smaak en textuur. Ze hield haar hoofd een beetje schuin zodat hij er beter bij kon en ze hoorde dat hij goedkeurend mompelde. Dat prettige geluid zoemde door haar heen.


  De kus bleef maar duren, alsof hij er niet genoeg van kreeg om haar te proeven. Ze wilde meer, maar wist niet hoe… Ze voelde een golf van ongeduld in zich opkomen. Ze deed haar mond verder open en zoog zijn tong dieper naar binnen.


  Hij reageerde onmiddellijk, en de teneur van de kus veranderde van loom naar serieus en intens. Ze voelde dat zijn handen onder haar trui gleden en daarna over de blote huid van haar rug streken.


  ‘Je huid,’ mompelde hij. ‘Wat is die lekker zacht.’ Zijn vingers dwaalden omhoog, naar haar ribbenboog, net onder haar beha, en ze hield haar adem in. Haar borsten drukten tegen de kanten cups, maar hij haalde zijn handen weg. Ze slikte de frustratie in die aan haar knaagde.


  Zijn vingers dwaalden weer naar de barrière net onder haar borsten, en ze hield haar adem in. Hij stak een vinger onder de onderrand van haar beha. Zijn vinger ging heen en weer over de onderkant van haar borst.


  Toen hij ermee ophield, schreeuwde ze het bijna uit.


  Hij begon zijn tong te bewegen in een brutaal verdorven ritme dat een weerspiegeling was van seks. Ze kon een gekreun niet inhouden.


  Hij bewoog zijn handen over haar rug en ze voelde dat de sluiting van haar beha losschoot. Toen omvatten zijn handen eindelijk haar borsten. Hitte pulseerde door haar lichaam en maakte haar rusteloos. Ze verschoof op zijn schoot, en hij trok zich wat terug.


  ‘Vind je dit lekker?’ vroeg hij. Hij wreef met zijn vingers heel lichtjes over de omtrek van haar borsten.


  ‘Ja, maar…’ Ze moest vechten tegen de neiging om ze niet nog verder in zijn handen te drukken.


  ‘Ja, maar,’ herhaalde hij. Hij bracht zijn vingers steeds dichter naar haar stijve, gevoelige tepels.


  Ze sloot haar ogen en beet op haar lip. Zijn duimen gleden over de opgerichte puntjes, en ze kreunde weer.


  Hij snapte haar reactie en wreef haar tepels tussen zijn duimen en wijsvingers. Een orgie van spetterende gevoelens doorvoer haar, en instinctief nam ze bezit van zijn mond. Ze sabbelde aan zijn onderlip en liet haar tong onder die van hem glijden.


  Hij nam het van haar over en bleef zo lang met haar tongzoenen, dat ze zich helemaal vloeibaar voelde. Hij trok zich terug, trok haar trui over haar hoofd en duwde haar beha aan de kant. Zijn blik zoog dorstig het zicht op haar naakte borsten op. Hij rukte zijn eigen trui over zijn hoofd, en drukte zijn naakte borst tegen haar blote borsten. Beiden kreunden bij het gevoel dat dat bij hen teweegbracht.


  Het licht van het haardvuur danste over de huid van zijn harde gespierde borstkas en zijn borsthaar dat uitliep naar een streep die op een uitdagende manier verdween achter de broeksband van zijn spijkerbroek. Het maakte iets bij haar los. Iets essentieels en ongekends diep in haar binnenste.


  Ze streek met haar vingers over zijn schouders en borst, verlustigde zich aan het voelen van zijn spieren onder de strakke huid.


  Hij pakte haar bij haar billen en duwde haar omhoog. Hij liet zijn hoofd zakken en nam het puntje van haar borst in zijn mond. Het heerlijke gevoel van zijn tong om haar tepel raakte haar diep in haar onderste regionen.


  Behept met een behoefte die ze nog nooit eerder had ervaren, keek ze naar beneden, naar het gezicht op zijn mond om haar borst. Het wellustige beeld vervulde haar met schokkend genot. Ze had zichzelf nooit sexy gevonden. De gedachte alleen al was verboden geweest.


  Zijn ondeugende mond zette dat alles echter op zijn kop. Ze voelde dat hij haar riem losgespte en de rits van haar spijkerbroek naar beneden trok. Haar hart ging zo hard tekeer, dat ze geen adem kreeg. ‘Wat doe je nou?’


  Hij stak zijn vinger achter haar broeksband, precies zoals hij enkele ogenblikken geleden haar borsten had aangeraakt. ‘Wil je dat ik stop?’ vroeg hij. Zijn stem klonk nonchalant, maar zijn ogen stonden vervaarlijk.


  Ze kon niet naar eer en geweten zeggen dat ze wilde dat hij ophield.


  Hij groef dieper met zijn hand, liet hem toen weer omhoogkomen. ‘Nou?’


  Waarschijnlijk zou ze in de hel moeten branden voor alles wat ze nu voelde, maar ze kon zichzelf er niet toe brengen om hem te zeggen dat hij moest stoppen. Ze schudde met haar hoofd, en hij verschoof haar onmiddellijk zodat hij haar broek over haar benen naar beneden kon trekken.


  In haar binnenste vond een gevecht plaats tussen de opwinding en haar zenuwen. Ze zag dat zijn ogen haar lichaam verslonden, en huiverde.


  ‘Heb je het koud?’ Nu sloeg hij de plank volkomen mis.


  Ze schudde met haar hoofd. Hij pakte haar bij haar billen en trok haar tegen zich aan. Het denim van zijn spijkerbroek voelde ruw aan onder haar dijen, maar zijn handen waren zacht en sterk.


  ‘Ik heb je al een hele tijd zo willen zien,’ zei hij tegen haar.


  ‘Zo lang ken je me nog niet,’ wist ze uit te brengen, ondanks haar bonzend hart.


  ‘Ik heb al naar je naakte lichaam willen kijken vanaf de dag dat ik je voor het eerst heb ontmoet. En ik wilde nog wel meer ook, dan alleen kijken.’


  Op hetzelfde moment dat hij bezit nam van haar mond, liet hij zijn hand over haar onderbuik glijden, naar het intieme plekje tussen haar benen, waar hij haar begon te strelen.


  Ze voelde een schokkende aandrang en raakte in paniek. Ze trok haar mond weg van de zijne en haalde wanhopig een paar keer adem, ondertussen biddend dat ze zichzelf niet voor gek zou zetten.


  Daniel wachtte even en keek haar aan. ‘Heb je problemen?’


  Ze schudde met haar hoofd, maar haar lichaam verraadde haar. Ze hikte.


  Ze sloot haar ogen vanwege deze nerveuze aandoening die altijd al de vloek van haar bestaan was geweest. Waarom moest het juist nu weer gebeuren? Ze slaakte een zucht en hikte weer.


  ‘Erin?’


  ‘Het is een verschrikkelijke –’ Ze hikte weer. ‘Het is een verschrikkelijke handicap –’ Ze hikte. ‘Meestal weet ik wel –’ Ze hikte weer. ‘– hoe ik ervan afkom.’


  ‘Zal ik een glaasje water voor je halen?’


  Ze schudde met haar hoofd. ‘Nee, dank je. Water –’ Ze brak af vanwege de volgende hik. ‘Water helpt niet.’ Ze hikte weer. ‘Het zal wel door de opwinding komen.’ Ze hikte weer. ‘Toen je aan mijn directoiretje –’ Weer een hik.


  Ongelovig staarde hij haar aan. ‘Je directoiretje?’


  Ze voelde zich totaal vernederd en bedekte haar gezicht met haar handen. ‘Gun me alsjeblieft een ogenblikje.’ Ze hikte weer.


  Hij gunde haar dat ogenblik, want hij zette haar van zijn schoot en bood haar de plaid aan om zich mee te bedekken.


  Dankbaar verborg ze haar lichaam en ze sloot haar ogen. Het duurde een paar seconden extra, maar ze slaagde erin het beeld op te roepen van de besneeuwde Zwitserse berghellingen. De aandrang om te gaan hikken werd langzaamaan minder.


  Met tegenzin dwong ze zichzelf naar Daniel te kijken die haar bevreemd zat aan te staren. Haar hart begon weer tekeer te gaan. Zijn haren zaten in de war, zijn lippen waren gezwollen van het zoenen en zijn blote borst leidde haar af. ‘Meestal heb ik de hik wel onder controle. Al van kind af aan heb ik dat. Als ik me te veel opwind, dan, eh…’ Ze slaakte een zucht en van ellende sloeg ze haar ogen neer. ‘…dan krijg ik de hik.’


  ‘Dus je bedoelt te zeggen dat je daarnet zo opgewonden raakte, dat ik je aan het hikken heb gemaakt?’ In de stem van Daniel klonken zowel verbazing als geamuseerdheid door.


  Ze keek hem duister aan. ‘Ik vind het niet iets om grapjes over te maken.’


  Hij trok haar onmiddellijk weer op zijn schoot. ‘Wie maakt er hier grapjes? Je hebt me zojuist het ultieme compliment op seksgebied gegeven. Hij grijnsde, maar werd meteen weer ernstig. ‘Wat zei je nou over je directoiretje?’


  Ze wist nog steeds niet zeker wat ze nu eigenlijk van zijn reactie moest denken, en ze voelde dat haar wangen warm werden. ‘Tja, eh… Ik denk eigenlijk dat het gebeurde toen je mijn directoiretje opzijschoof.’


  ‘Je directoiretje,’ herhaalde hij.


  ‘Mijn onderbroekje, mijn slipje,’ verduidelijkte ze.


  Aan zijn gezicht te zien, begon het hem te dagen. ‘O. Gebeurt dit altijd wanneer je directoiretje uit gaat?’


  ‘Nee,’ zei ze.


  Hij keek haar een paar ogenblikken lang nadenkend aan. ‘Hoe vaak zijn je directoiretjes eigenlijk uitgetrokken?’


  ‘Ik verschoon me iedere dag,’ zei ze ontwijkend.


  ‘Door een man, bedoel ik natuurlijk.’


  Ze beet op haar lip en trok de plaid wat strakker om zich heen. ‘Ik weet niet zeker of dat jou wel iets aangaat.’


  ‘Dat gaat het zeker,’ zei hij. ‘Want ik wil heel wat meer doen dan jou je directoiretje uittrekken.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Daniel kreeg een neerslachtig gevoel toen hij zag dat Erin voor de zoveelste keer op haar lip beet. ‘Ik wist wel dat je niet veel ervaring had, maar ik wist niet dat je nog…’ Hij zweeg; zijn woorden stierven weg.


  ‘Ik ben het grootste deel van mijn leven omringd geweest door vrouwen,’ zei ze. ‘Ik heb een paar keer de kans gehad met een man, maar…’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Maar wat?’


  ‘Ik heb nooit echt gewild.’ Ze schraapte haar keel en haar blik werd duister van wel honderd vrouwengeheimpjes waar hij erg nieuwsgierig naar was. ‘Eigenlijk is er nooit iemand geweest met wie ik zo ver wilde gaan,’ voegde ze eraan toe.


  Daniel voelde een steek in zijn borst en in zijn kruis. Van haar bekentenis werd hij opgewonden, maar haar kwetsbaarheid raakte iets diep in zijn binnenste en het zorgde ervoor dat hij voorzichtig wilde zijn met haar. ‘We zijn elkaar niets verplicht, we hebben elkaar niets beloofd, Erin,’ hielp hij haar zo voorzichtig mogelijk herinneren.


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei ze zo heftig alsof ze geschrokken was van zijn opmerking. ‘Dat zou ook te gek voor woorden zijn, met al die veranderingen die jou te wachten staan.’


  ‘Hoe kun je het dan goedvinden…’ Hij wachtte even. ‘…dat ik met mijn hand in je slipje zat?’


  ‘Ik had niet echt de tijd om er serieus over na te denken,’ zei ze. ‘Het ligt allemaal nogal ingewikkeld en waarschijnlijk is het het verstandigst om niet te ver te gaan met jou, maar…’


  ‘Maar?’ drong hij aan.


  Ze keek hem aan. ‘Maar ik wilde het,’ zei ze zacht.


  Het kruis van zijn broek begon nog erger te knellen en hij stond in tweestrijd. Hij vond het vreselijk dat hij verstandig moest zijn, terwijl zij hem voortdurend opwond. Hij kon niet ophouden met denken aan wat ze aan had – of niet – onder die plaid. ‘Ik heb veel meer ervaring dan jij,’ zei hij, net zo goed tegen zichzelf als tegen haar.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze. ‘Ik durf zelfs te beweren dat ik met seksuele experimentjes had moeten beginnen op mijn tweede, als ik jou zou willen evenaren.’


  Hij wierp haar een verontwaardigde blik toe omdat ze had verwezen naar zijn leeftijd. ‘Vanaf je tweede lijkt me lichtelijk overdreven,’ zei hij droogjes.


  Ze trok vol ongeloof een wenkbrauw op en ging wat verzitten.


  Ze verschoof haar naakte billen op zijn schoot, bedacht hij kreunend.


  Haar blik bleef de zijne vasthouden, toen ze de plaid langzaam van haar schouders liet glijden en zich voor hem ontblootte.


  Hij nam het zicht op haar naaktheid in zich op zoals een spons het water opzuigt, en ook haar ivoorkleurige huid, haar opgerichte borsten, haar smalle taille en romige dijen. O, wat zou hij daar graag tussenin glijden. De verleiding was te groot om er helemaal weerstand aan te kunnen bieden. Hij gaf zichzelf toestemming om zijn hoofd te laten zakken en van haar te proeven. Zij stond het hem toe dat hij het binnenste van haar mond verkende, en hij dacht aan de verdere verkenningstochten waarnaar hij snakte. Ze zou vast wel vochtig zijn. Hij huiverde bij die gedachte.


  Hij liet zijn handen over haar huid glijden en betastte haar borsten. Haar hard geworden tepels schonken hem ongelooflijk veel voldoening. Hij ging achterover op de bank liggen en trok haar met zich mee. Hij gleed met zijn hand tussen haar dijen en zijn vingers vonden het vochtige intieme plekje.


  Ze verstijfde.


  ‘Ik wil je daar alleen maar aanraken,’ stelde hij haar gerust. ‘Daar voel je zo lekker aan. Stel je voor me open, lieverd. Doe je mond open,’ instrueerde hij haar. ‘Spreid je benen.’


  Hij bedreef de liefde met haar mond, terwijl hij speelde met haar geheimpjes. Hij voelde dat ze onder hem begon te bewegen, haar lichaam welfde zich. Haar bewegingen waren zo onbedoeld sexy, dat hij begon te transpireren.


  De kleine geluidjes van genot die ze maakte, zorgden ervoor dat hij bijna uit het kruis van zijn spijkerbroek barstte. Hij liet een vinger bij haar naar binnen glijden en ze jammerde. Ze was er bijna. Hij kon het voelen aan de kleine krampachtige beweginkjes die ze maakte. Hij liet nog een vinger bij haar naar binnen glijden, en wreef met zijn duim.


  Ze hijgde in zijn mond en verstijfde van genot. ‘O, Daniel,’ zei ze.


  Het gevoel van Erin die klaarkwam, bracht hem op een andere planeet. Ondanks het feit dat hij zo stijf was dat het pijn deed, hield hij haar stevig vast toen haar orgasme wegebde. Haar ademhaling werd weer regelmatig, en ze sloeg haar ogen op om hem aan te kijken. Haar blauwe ogen stonden vol van sensuele bevrediging en ze streek met haar hand over zijn borst en buik, reikte naar de gesp van zijn riem.


  Hij smoorde een gekreun en ging met geweld in tegen alle instincten die hij bezat, hij bedekte haar hand met de zijne.


  ‘We kunnen toch nog meer doen,’ zei ze verleidelijk.


  Prompt kon hij in gedachten al voelen wat haar zachte mond met hem kon doen.


  ‘Vanavond niet,’ zei hij. Hem stond een ijskoude douche te wachten, in plaats van haar warme lichaam. ‘Je bent er nog niet klaar voor,’ zei hij als antwoord op haar niet uitgesproken vragen.


  ‘Pardon?’


  ‘Je bent er nog niet klaar voor. Dan zou je de rest van de avond alleen nog maar zitten hikken, en krijg je de ene aanval na de andere.’


  Ze trok haar hand los uit de zijne. ‘Ik ben geen klein kind meer.’


  ‘Ik heb ook nooit gezegd dat je dat wel was, maar feiten blijven feiten. Jij bent fijngebouwd. Ik niet. Dat zul je voelen de eerste keer.’


  ‘Nou, dat mag ik hopen,’ zei ze met een stem waarvan de klank grensde aan het tuttige.


  Kreunend kwam hij overeind in een zittende houding. ‘Tijd om je aan te kleden. Tijd voor jou om naar je bed te gaan, en ik moet naar het mijne,’ zei hij, ook al wist hij deksels goed dat hij de hele nacht geen oog dicht zou doen. Als ze nu niet snel in beweging kwam, dan zou hij haar trui pakken en over haar hoofd trekken.


  Met toegeknepen ogen keek ze hem aan. ‘Ben jij een van die mannen die je wel opvrijen, maar niet thuis geven als het op het echte werk aankomt?’ daagde ze hem uit.


  Een ogenblik lang stond hij met stomheid geslagen. ‘Nee, ik ben verstandig en ik probeer een heer te zijn, maar je maakt het me wel deksels moeilijk. Kleed je aan,’ zei hij met opeengeklemde kaken.


  Ze maakte een gesmoord geluid waaruit af te leiden viel dat ze zich beledigd voelde. Vervolgens verzamelde ze de rest van haar kleren in haar armen en stoof naar de badkamer, waarbij haar verrukkelijke achterwerk hem kwelde bij elke stap die ze zette.


  Binnensmonds vloekend wreef hij met een hand over zijn gezicht. Hij deed het enige wat juist was. Je kon een vrouw niet zomaar haar maagdelijkheid ontnemen. En ze was niet zomaar een vrouw. Zij was Erin. Haar combinatie van kwetsbaarheid en vastbeslotenheid deed iets met hem. Hij kon het niet uitleggen, maar meer dan wat ook wilde hij dat ze hem vertrouwde. En andersom wilde hij ook op haar kunnen vertrouwen.


  Hij trok zijn trui weer aan, en ze kwam de kamer weer in, haar haren zaten nog steeds sexy en verward, haar ogen sprankelden van sensualiteit, gecombineerd met boosheid. ‘Ik bel wel een taxi,’ zei ze.


  ‘Nee.’ Hij trok zijn colbertje aan en pakte haar jasje.


  ‘Je hoeft echt niet –’


  ‘Ik hoef wel, verdikkeme.’ Hij hield haar jas voor haar op.


  Met een opstandige trek op haar gezicht stak ze haar armen in de mouwen en liep met hem naar de auto.


  Tijdens het korte ritje naar haar hotel, door de nog steeds neerplenzende regen, keek ze hem niet aan en sprak geen woord.


  Hij leed in stilte totdat hij de auto voor de deur tot staan bracht. ‘Je zag er vanavond prachtig uit.’


  Even stonden haar ogen vol hoop, maar meteen keek ze de andere kant op. ‘Kennelijk niet prachtig genoeg,’ mompelde ze.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Ik bedoel dat het nogal beledigend is als je zelf de enige bent die…’ Ze liet haar hoofd zakken. ‘…die te opgewonden raakte.’


  Hij staarde haar aan, keek toen naar de hemel voor hulp. Elke vloek die hij kende, racete door zijn hoofd. Hij telde tot tien en wendde zich weer tot haar. ‘Dacht je nu echt dat ik niet opgewonden was?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Niet genoeg om –’


  Hij vloekte mompelend, trok haar naar zich toe en kuste haar. Het was een buitengewoon hongerige en wellustige kus die alleen het topje van de ijsberg van zijn seksuele behoefte liet zien. Hij pakte haar hand en legde die op de bobbel die hij nog steeds in zijn broek had. ‘Kun je dat opgewonden noemen of niet?’ vroeg hij met lage stem.


  Verbaasd keek ze hem in zijn ogen.


  ‘Ik wil echt wel helemaal bij je naar binnen,’ vertelde hij. ‘Maar ik wil je geen pijn doen.’


  ‘Hoe moet het dan?’ fluisterde ze.


  ‘We zullen het langzaamaan moeten doen,’ zei hij, zijn hand opheffend om haar over haar haren te kunnen strijken. ‘Ik ga maar niet met je mee naar boven naar je kamer, want als ik jou in de buurt van een bed heb, kun je de eerstvolgende vierentwintig uur niet lopen.’ Hij drukte zijn mond op de hare. ‘Slaap lekker.’


  


  Twee avonden later vouwde Erin haar handen samen zodat ze niet mee zo zouden trillen, maar kennelijk had Daniel het al gezien.


  ‘Je hoeft niet zenuwachtig te zijn.’ Hij legde zijn hand op de hare, terwijl ze in zijn auto wachtten voor een verkeerslicht. ‘De meeste familieleden van me zijn heel aardig.’


  ‘Daar ben ik van overtuigd,’ zei ze. ‘Het is alleen maar dat ik ga dineren bij de voormalige prinses Emma. Zij is in Altaria zo geliefd, dat ze bijna een legende is geworden.’


  ‘Waarom voel ik me opeens als een zak aardappelen?’ mompelde hij op een quasibeledigde toon.


  Hun blikken kruisten elkaar en ze voelde de opwinding tussen hen vibreren van haar hoofd tot aan haar voeten. De niet-voltooide intimiteit die ze hadden gedeeld hing boven hun hoofden als de zoele lucht op een zomerdag. Ze kon zichzelf niet langer voor de gek houden. Daniel was een heel speciaal iemand, en ze had er moeite mee om haar sterke gevoelens voor hem te ontkennen. Toch moest ze dat, want ze moest alles wel in het juiste perspectief blijven zien.


  ‘Je maakt mij niet wijs dat iemand jou ooit voor een zak aardappelen heeft aangezien,’ zei ze.


  ‘O, nee?’ Hij trok zijn hand weg en sloeg een andere weg in.


  ‘Eerder nog een sappige biefstuk,’ stelde ze voor met haar tong in haar wang.


  Hij wierp langdurig een duistere blik op haar waarin ook een zweem lag van geamuseerdheid. ‘Je bent wel ver afgedwaald van het woord “Majesteit”,’ zei hij plagend.


  Verdrietig beet ze op haar lip. ‘Je hebt helemaal gelijk. Sorry, dat ik je niet het verschuldigde respect heb betoond.’


  ‘O, nee. We gaan niet weer op die manier beginnen. Ik maakte maar een grapje.’


  ‘Maar je had wel een punt,’ zei ze, en ze bedwong de neiging er ‘Sire’ achteraan te zeggen.


  Hij zette de auto langs de kant van de weg, zette de versnelling in zijn vrij en trok haar tegen zich aan. Hij boog zijn hoofd, drukte zijn lippen op de hare en kuste haar zo dat alles wat ze wel hadden gedeeld en al het intieme dat ze nog niet hadden gedeeld bij haar boven kwam.


  Hij trok zich terug, en ze nam een flinke hap lucht om haar evenwicht weer terug te krijgen.


  ‘Ik zou zo zeggen dat we dat “Sire”-gedoe nu wel achter ons hebben liggen, vind je ook niet?’ Hij zei het meer dan dat hij het vroeg.


  Ze knikte langzaam. ‘Ik veronderstel van wel, maar hoe moet het als we naar Altaria gaan? Daar zal worden verwacht –’


  ‘Dat zien we dan wel weer.’ Hij zette de auto in de eerste versnelling.


  Ze kon alleen maar knikken. Ze voelde een scherpe steek van pijn in haar borst toen ze eraan dacht hoe alles tussen hen beiden zou gaan veranderen als Daniel eenmaal voorgoed was verhuisd naar Altaria. Ze was er zeker van dat hij de troon zou accepteren en dat hij op zijn geheel eigen wijze invulling zou geven aan het koningschap. Als haar vader erachter kwam dat ze zijn plannen met Daniel niet uit had kunnen voeren, zou hij ernstig teleurgesteld zijn. Als hij er ooit achter kwam dat ze verliefd… Die angstaanjagende gedachte zette ze snel uit haar hoofd. Ze zou er een hikaanval van krijgen. Dit zou ze allemaal wel zien op te lossen wanneer de tijd er rijp voor was.


  Hij draaide een lange oprijlaan in die leidde naar een groot achttiende-eeuws landhuis van rode baksteen. ‘Mijn ouderlijk huis.’


  ‘Wat mooi. En zo groot,’ zei ze.


  ‘Mijn ouders wilden allebei een groot gezin, dus wisten ze van tevoren dat ze ook een groot huis nodig hadden om alle kinderen te herbergen.’


  ‘Met hoevelen zijn jullie dan?’ vroeg Erin, gefascineerd door het idee van een groot gezin.


  ‘Mijn ouders hebben in totaal negen kinderen grootgebracht,’ zei hij, en hij bracht de auto tot stilstand voor een groot bordes. ‘Hoezo?’


  ‘Ik probeerde me alleen maar voor te stellen hoe het is om zoveel broers en zusters te hebben. Dan ben je nooit eenzaam.’


  ‘Nooit alleen,’ verbeterde hij droogjes. ‘Maar ik zou ze geen van allen in willen ruilen, nog niet voor alle kroonjuwelen van heel Europa, en mijn ouders ook niet, ook al hebben we hen allemaal weleens tot het uiterste gedreven met onze streken.’ Hij wachtte even en stak zijn hand uit om haar haren te strelen. ‘Net zoals jij mij ook tot het uiterste gedreven hebt.’


  Verrast staarde ze hem aan. ‘Ik? Hoe kan ik je nou tot het uiterste hebben gedreven? Totdat je me hebt opgedragen dat ik die correcte aanspreekvormen achterwege moest laten, heb ik me altijd heel gepast gedragen.’


  Hij grinnikte en zijn ogen glinsterden ondeugend. ‘Precies. Wanneer ga je nu eens inzien dat ik jou wil hebben op manieren die allerminst gepast genoemd kunnen worden?’


  Voordat ze tijd had om antwoord te geven, was hij de auto al uit. Hij liep om de wagen heen om het portier voor haar open te houden.


  ‘Ben je er klaar voor?’ Hij bood haar zijn hand.


  ‘Ja,’ zei ze, ook al fladderden de zenuwen in haar maag.


  Daniel leidde haar de trappen op naar de voordeur en drukte op de bel. Een huishoudster kwam onmiddellijk opendoen en liet hen binnen. Daar viel Erins blik meteen op de statige wenteltrap die helemaal naar de tweede verdieping leidde van de immense hal. Helemaal boven aan het plafond hing een gigantische kroonluchter. De huishoudster nam hun jassen aan en de gedachte kwam bij Erin op dat Daniel zich best thuis zou voelen in de grandeur van het koninklijk paleis.


  Op elegante wijze kwam Emma Rosemere Connelly de hal in. Met een blik vol liefde keek ze naar haar oudste zoon. ‘Daar ben je dan,’ zei ze, en Daniel omhelsde haar onmiddellijk. ‘De laatste tijd hebben we je maar amper gezien,’ zei ze op vriendelijke toon.


  ‘Ik heb het druk gehad met de voorbereidingen voor mijn nieuwe functie,’ zei Daniel.


  ‘Natuurlijk, en ik snap het ook wel. Ik heb er alleen moeite mee dat ik je helemaal niet meer zal zien als je eenmaal bent vertrokken naar Altaria.’


  ‘Dat is behoorlijk overdreven. Paps vliegtuig is echt wel in staat om de Atlantische Oceaan over te vliegen,’ zei hij met een stiekem knipoogje naar Erin. ‘En trouwens, uit wat Erin me vertelde, maak ik op dat het volk van Altaria een bezoek van prinses Emma bijzonder op prijs zou stellen.’


  Emma richtte haar aandacht op Erin. ‘Vergeef me. Ik had je meteen moeten begroeten. Ik zie wel dat mijn zoon nog net zo onverbeterlijk is als vroeger. Dat moet hij van vaders kant hebben meegekregen. Ik heb hem jarenlang beschaving proberen bij te brengen, maar een moeder kan helaas maar weinig uitrichten,’ zei ze met een glimlach. ‘Ik moet je wel prijzen om je doorzettingsvermogen. Ik was al bang dat je vanwege Daniels koppigheid met het eerste het beste vliegtuig terug zou gaan naar Altaria.’


  Aangenaam verrast door Emma’s gebrek aan terughoudendheid, kon Erin haar lachen niet inhouden. ‘Hartelijk dank voor uw aardige begroeting. En ik moet toegeven dat ik behoorlijk wat heb moeten onderhandelen om mijn taak te kunnen volbrengen. Daniel heeft een sterke geest.’


  Emma glunderde. ‘Zijn vader gebruikte de term “stijfkop” meestal, maar er valt wel met hem te praten. Een sterke geest.’ Met opgetrokken wenkbrauwen wierp ze een blik op Daniel. ‘Die omschrijving is prachtig. Volgens mij heb jij je charmes op haar losgelaten.’


  ‘En al die charme heb ik zeker van mijn moederskant geërfd,’ zei Daniel tegen Erin.


  ‘Kennelijk wel,’ zei Emma met een glimlach. Ze vergezelde hen verder door de hal. ‘Ik vind het heerlijk dat jullie allebei konden komen. Ik vermoed dat Daniel niet veel langer in Chicago zal blijven. Erin, ik vind het jammer dat je net hier bent nu we het slechtste weer in tijden hebben. Ik herinner me het milde klimaat van Altaria nog heel goed en verlang nog vaak naar die heerlijke temperaturen die je daar ’s winters hebt. Iedereen is in de gemeenschappelijke zitkamer,’ zei ze toen ze de hoek om sloegen en een grote comfortabel ingerichte kamer binnen gingen die betimmerd was met houten panelen en waar kasten vol trofeeën en in leer gebonden boeken stonden.


  Daniels vader was in gesprek gewikkeld met een jonge vrouw, maar hij keek op en hief zijn glas. ‘Lang leve de koning,’ zei hij met een ernstige blik in zijn ogen en een glimlachje om zijn mond.


  ‘Lang leve de koning,’ riepen de anderen in koor, en ze kwamen op Daniel af.


  ‘Wanneer vertrek je?’ vroeg een jonge vrouw.


  ‘Wat ga je met Jordan doen?’ vroeg een man.


  Lachend stak Daniel zijn handen omhoog. ‘Wacht nu eens even. Ik weet nog niet precies wanneer ik vertrek, maar als ik ga, gaat Jordan met me mee. Eerst en vooral wil ik jullie graag kennis laten maken met Erin Lawrence. Erin, Brett ken je al.’


  Erin knikte naar Daniels jongere broer.


  ‘En dit is mijn broer Drew,’ zei Daniel, wijzend naar een lange man met Emma’s blauwe ogen. ‘Hij is vicepresident van de overzeese projecten bij de Connelly Corporation en hij is vader van een zesjarige dochter die alles van computers weet.’


  ‘Prettig kennis met je te maken,’ zei Drew, zijn hand uitstekend.


  ‘Aangenaam,’ mompelde Erin.


  ‘En dit is mijn zuster Maggie,’ ging Daniel verder. Hij omhelsde een jonge vrouw met lange bruine haren. ‘Ze studeert binnenkort af en is de baby binnen de familie.’


  ‘Ik zal wel eeuwig de baby blijven,’ zei Maggie kreunend. Vol belangstelling keek ze Erin aan. ‘Neem me niet kwalijk dat ik zo nieuwsgierig ben, maar wat is jouw rol in het nieuwe leven van mijn broer?’


  ‘Ze brengt hem het protocol en de etiquette van het hof bij,’ zei Brett, duidelijk geamuseerd.


  Maggie kromp ineen. ‘Arme jij. Mag ik je van harte condoleren?’


  ‘Maggie is ook een dondersteen,’ zei Daniel.


  Misschien wel, maar dan een intelligente dondersteen, dacht Erin. ‘Ik vind het leuk om kennis met je te maken. Wat studeer je eigenlijk?’


  ‘Kunst en economie,’ zei Maggie in één adem, alsof die twee vakgebieden alles met elkaar te maken hadden.


  ‘Ik ben ook erg geïnteresseerd in kunst,’ zei Erin. ‘Ik zou graag veel meer willen horen over je studie.’


  Maggie glimlachte vergenoegd. ‘Misschien kan ik mijn moeder zover krijgen dat ze ons naast elkaar zet aan tafel.’


  ‘Over tafel gesproken,’ zei een vrouw met dik chic opgestoken donker haar en droevige viooltjesblauwe ogen, ‘ik kan niet blijven voor het diner. Ik heb al lang geleden een afspraak gemaakt om uit eten te gaan met John Parker.’


  Daniel trok een van zijn wenkbrauwen op. ‘Dat is toch een van paps zakenpartners?’


  ‘Ja, dat klopt,’ zei ze. Ze ging op haar tenen staan om Daniel te omhelzen. ‘Ik wens je veel geluk in Altaria en ik hoop dat je daar kunt regeren in voorspoed en vrede. En niet te hard werken, hoor. De boog kan niet altijd gespannen staan.’ Ze wendde zich tot Erin. ‘Ik vond het leuk je te mogen ontmoeten. Ik ben Tara, de zuster van Daniel. Het spijt me echt dat ik niet wat langer blijven kan.’


  ‘Ik begrijp het wel,’ zei Erin. ‘Ik vond het ook leuk om kennis te maken met jou en ik hoop dat je een prettige avond hebt.’


  In de ogen van Tara stonden emoties te lezen die Erin niet duiden kon, maar toen kneep Daniels zuster haar mond tot een streep. ‘Dank je. Ik zal mijn best doen,’ zei ze, en ze draaide zich om. Op weg naar de deur, zwaaide ze nog even naar Daniel. ‘Het allerbeste met je, Majesteit.’


  Hij salueerde met twee vingers tegen zijn hoofd en keek zijn zus bedachtzaam na. ‘Zullen we Tara de Verschrikkelijke nog ooit terugzien?’ mompelde hij.


  ‘Pardon?’ vroeg Erin.


  Zijn vader en moeder kwamen achter hen staan. ‘Tara heeft haar echtgenoot een paar jaar geleden verloren bij een treinongeluk. Sindsdien is ze nooit meer de oude Tara geweest,’ zei Emma die er duidelijk echt verdriet van had dat haar dochter er nooit overheen gekomen was.


  Grant Connelly sloeg zijn arm om zijn vrouw heen, bij wijze van ondersteuning, maar Erin zag ook in zijn ogen een glimp van droefheid. ‘Eens krijgt ze haar oude geestdrift wel weer terug,’ zei hij tegen Emma.


  Erin voelde dat haar hart verkrampte van verlangen naar de overduidelijke liefde en het gedeelde verleden van de Connelly’s. Ze hadden er geen idee van hoe kostbaar die speciale band was.


  Het leek alsof Grant zich probeerde los te rukken van zijn sombere gedachten, want hij wendde zich met uitgestoken hand tot Erin. ‘We zijn zo blij dat je kon komen. Emma zou het zichzelf nooit hebben vergeven als ze niet iets had kunnen regelen voor je bezoek. Ze mag dan geboren zijn als prinses, maar ze is óók een echte moeder en ze zou de gedachte niet hebben kunnen verdragen dat ze je niet welkom zou hebben geheten, nu je zo ver van huis bent. Ze moedert over iedereen die jonger is dan zijzelf.’


  Emma’s wangen kleurden rood. ‘Nu ben je toch echt aan het overdrijven.’


  Grant schudde met zijn hoofd. ‘Ik heb toch echt gehoord dat je de dochter van Marc ook hebt uitgenodigd om te komen logeren.’


  ‘Catherine zei dat ze graag hierheen zou komen als ze Marcs zaken geregeld had. En natuurlijk heb ik haar uitgenodigd. Catherine is mijn nichtje, en ik weet dat het verlies van haar vader en grootvader haar bepaald niet in de koude kleren is gaan zitten.’


  ‘Dat geldt ook voor u, met uw dubbele verlies, Mrs. Connelly,’ zei Erin zacht.


  Emma pakte haar hand. ‘Je bent een jongedame met gevoel. Dank je voor je medeleven. En hoewel ik Daniel verschrikkelijk zal gaan missen, probeer ik troost te putten uit het feit dat hij de Rosemere-traditie voort zal gaan zetten. Ik ben blij met alle hulp en steun die jij hem daarbij bieden kunt.’


  Erin voelde het schuldgevoel pijnlijk steken. Als Emma toch eens wist dat haar vader Daniel helemaal niet op de troon wilde hebben…


  ‘Kan ik iets te drinken voor je inschenken?’ vroeg Grant, terwijl Erin maar bleef worstelen met haar tegenstrijdige emoties.


  ‘Dat is erg aardig van u,’ zei Erin, die in zijn vader een gelijkenis met Daniel zag, doordat ze allebei een krachtige persoonlijkheid hadden en allebei gastvrij waren. ‘Een glas witte wijn, alstublieft.’


  Er verscheen een vrouw in de deuropening die aankondigde dat het diner geserveerd ging worden, en het gezelschap liep in een rij naar een grote eetzaal die prachtig gedecoreerd was met schilderijen en spiegels.


  Maggie schoof aan naast Erin, en ze hadden het over kunst en de vorderingen die Maggie maakte met haar studie. Erin voelde zich onmiddellijk aangetrokken tot de jongste Connelly. Maar tijdens het hele etentje was ze er zich maar al te goed van bewust dat Daniel aan haar rechterkant zat. De manier waarop hij praatte en lachte met zijn familie bewees wel dat hij zich erg op zijn gemak voelde, niet alleen met hen, maar ook met zichzelf. Erin begon in te zien dat Daniel zich overal en altijd op zijn gemak zou voelen. Een man die met iedereen op kon schieten, bedacht ze, terwijl ze hem gadesloeg.


  ‘Je zit te staren,’ mompelde hij zo zacht, dat alleen zij het kon verstaan.


  In verlegenheid gebracht sloeg ze ogenblikkelijk haar ogen neer, en ze blikte naar de erwtjes op haar bord. ‘Het spijt me,’ fluisterde ze.


  ‘Het is wel goed. Je moet me na het eten maar vertellen waar je aan zat te denken.’


  Pijnlijk getroffen keek ze hem aan.


  Hij grinnikte. ‘Maggie zal je wel alles verteld hebben over haar kunst, maar heeft ze je ook verteld dat ze een passie heeft voor snelheid?’


  Erin blikte naar Maggie. ‘Snelheid?’


  Maggie rolde met haar ogen. ‘Als ik een jongen zou zijn, zouden we deze discussie niet eens hebben, want dan hadden ze het wel normaal gevonden. Ik rij in een Lamborghini. Mijn broers zouden liever hebben dat ik in een minder snelle auto reed.’


  ‘Dat zou weleens te maken kunnen hebben met de bekeuringen,’ kwam Grant ertussen.


  ‘Ik heb de meeste niet eens hoeven betalen, omdat ik me eruit wist te kletsen,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Eigenlijk ben ik een heel goede chauffeuse. Ik rijd altijd veilig. Misschien wil je wel eens een ritje met me maken. Daar krijg je echt een kick van,’ zei ze tegen Erin.


  Verheugd bij dit vooruitzicht, glimlachte Erin. ‘Dat zou ik enig vinden.’


  Daniel maakte een afkeurend geluid. ‘Dat zullen we nog weleens zien. Het eten was heerlijk, zoals gewoonlijk. Willen jullie Erin en mij nu excuseren? Ik wil haar graag een rondleiding geven.’


  De familie zei hen gedag, en Daniel leidde haar door de hal de grote wenteltrap op. De geschiedenis van de familie openbaarde zich in de talloze foto’s en portretten. Informele foto’s van de koninklijke familie lieten zien hoe trots koning Thomas en hoe rustig en tevreden koningin Lucinda was. Zelfs toen prins Marc nog maar een kind was, straalde de roekeloze charme al uit zijn ogen.


  De exclusieve frisse schoonheid van prinses Emma verborg bijna, maar net niet helemaal de vastberadenheid in haar trekken. Die vastberadenheid en avontuurlijke inslag waren haar nog van pas gekomen toen ze haar koninklijke titel net zo had weggeworpen als een bruid haar bruidsboeket. Erin kon het niet helpen dat ze even bleef dralen voor de trouwfoto van Emma en Grant. Daniel vertelde verhalen uit de jaren van zijn jeugd, terwijl ze door het grote huis liepen, en Erin voelde bijna dat de liefde en passie van de Connelly’s het huis vulden. Hij nam haar mee naar een kleine studeerkamer met een manshoog raam.


  ‘Kijk,’ zei hij, en hij wees naar buiten naar een doolhof van buxusstruiken die werd verlicht door wel duizend kleine witte lichtjes.


  In Erins ogen zag het eruit als een sprookjesland. ‘Dat vind ik prachtig,’ zei ze. ‘Hoe lang bestaat dat al? Heb je daarin gespeeld als kind?’


  Daniel knikte. ‘De doolhof is er al zolang ik me kan herinneren. Toen we nog klein waren, speelden we daar altijd verstoppertje met zijn allen. Toen ik ouder werd, ging ik er weleens heen om alleen te zijn.’


  Erin voelde een onbedwingbare neiging om erheen te gaan. ‘Kunnen we er nu naartoe?’


  Weifelend keek hij haar aan. ‘Het is ijskoud buiten.’


  ‘Ben je soms bang dat je kouvat?’ daagde ze hem uit.


  Zijn blik versomberde. ‘Absoluut niet. Ik dacht aan jou.’


  ‘Maar jij kunt mij erg goed opwarmen,’ waagde ze te zeggen, weer gevolg gevend aan een brutale opwelling.


  ‘Ja, dat kan ik zeker.’ Hij trok haar mee naar de deur. ‘Kom, dan gaan we onze jassen pakken.’
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  Omringd door de struiken, de kleine witte lichtjes en de koude avondlucht, stonden Erin en Daniel samen in het midden van de doolhof. Het was zo koud dat hun adem er als stoomwolkjes uitkwam, maar de hemel was als een zwarte deken die bezaaid was met diamanten.


  ‘Het is prachtig,’ merkte Erin met schorre stem op.


  Hij knikte en sloeg zijn beide armen om haar heen om haar warm te houden. ‘Een perfecte nacht om een wens te doen bij het vallen van een ster. Als je tenminste in dat soort dingen gelooft.’


  Ze keek omhoog naar zijn vierkante kaak en gebeeldhouwde trekken, en voelde een diep verlangen om hem beter te leren kennen. ‘Geloof jij erin?’


  ‘Uit ervaring heb ik geleerd dat als je wilt dat er iets gebeurt, je er gewoonlijk zelf voor moet zorgen dat het ook gebeurt. Maar ik deel de Ierse wortels van mijn vader, dus ben ik niet afkerig van een beetje geluk of magie.’


  Ze blikte naar de hemel en voelde een overvloed aan wensen in zich opkomen. Geheime verlangens die ze elke dag zorgvuldig verstopte. Ze wilde dat ze haar moeder langer had gekend. Ze wilde dat zij en haar vader elkaar nader stonden. Haar hart draaide zich om.


  Het vooruitzicht te moeten voldoen aan het verzoek van haar vader ging er met elke dag die verstreek, slechter uitzien. Maar met Daniels armen om zich heen, voelde ze zich veiliger en veel minder eenzaam dan ze zich haar hele leven had gevoeld. Toch vroeg ze zich af wat zij zo’n sterke man te bieden zou kunnen hebben. Hij leek helemaal niets nodig te hebben, laat staan háár.


  Ze sloot haar ogen en deed een wens. Ze wilde dat hij haar nodig had. Ze wist dat het dwaasheid was, maar ze richtte deze geheime wens tot de helderste ster die er aan de hemel stond, en bedacht dat ze haar hele leven al had gewild dat iemand haar nodig zou hebben.


  ‘Ik heb een wens gedaan,’ fluisterde hij haar zachtjes in haar oor.


  Ze deed haar ogen weer open en de glimp van passie die ze in zijn groene ogen zag, zond vibraties door haar hele lichaam. ‘Wat heb je dan gewenst?’


  ‘Dat je me kust,’ antwoordde hij.


  Ze ging op haar tenen staan, drukte haar mond op de zijne en vervulde zo zijn wens, terwijl ze maar bleef denken dat ze veel meer van Daniel wilde dan alleen zijn zoen, zelfs als dat zou betekenen dat haar vader haar nooit meer zou willen zien.


  Dat besef scheurde haar laatste restje gereserveerdheid aan flarden. Ze liet haar handen onder zijn jas glijden, en stak haar tong in zijn mond. Hij pakte haar steviger beet en ze voelde dat ze helemaal warm werd, ondanks de koude avond. Ze sabbelde zachtjes op zijn tong en drukte haar borsten tegen zijn borstkas.


  Kreunend trok hij zijn mond wat terug. Hij liet zijn voorhoofd tegen dat van haar rusten en zuchtte. ‘Jij maakt dat ik veel meer te wensen heb dan enkel een zoen.’


  Haar hart sloeg over. Ze voelde zich of ze voor een tweesprong op haar levensweg stond. Als ze eenmaal een richting gekozen had, zou ze nooit meer op haar schreden terug kunnen keren. Ze huiverde, maar de beslissing bleef in haar doorgalmen als het geroffel van een trom. Het klonk haar zo hard in de oren, dat ze zich bijna afvroeg of hij het ook zou kunnen horen. Ze kon niet langer ontkennen dat ze zich heel erg aangetrokken voelde tot hem. En ook al zou elke vrouw met maar een greintje gezond verstand weten dat ze geen toekomst had mét hem, ze kon ook niet zónder hem.


  Ze probeerde weer controle te krijgen over haar bonzende hart en wreef met haar open mond uitnodigend over zijn lippen. ‘Je moet wel de juiste ster uitkiezen voordat je een wens kunt doen.’


  De volgende paar momenten vlogen voorbij in een flits. Hij nam haar mee terug het huis in om de rest van zijn familie welterusten te zeggen en reed hen toen naar zijn appartement. Ze spraken maar amper tegen elkaar, maar elke blik van hem was zo vurig en intens, dat ze zich gebrandmerkt voelde. Hij boog zich naar haar toe bij elk verkeerslicht waarvoor ze moesten wachten, en kuste haar dan zo heftig, dat ze nadien duizelig bleef zitten.


  Zo gauw ze zijn appartement binnen waren, draaide hij zich naar haar toe, alsof hij het niet kon verdragen dat hij haar niet kon aanraken. Hij schoof de jas van haar schouders en maakte de rits van haar jurk bliksemsnel open. Nog voordat ze adem had kunnen halen, had hij haar al opgetild en droeg haar naar zijn slaapkamer.


  Erin voelde zich alsof ze haar hele leven had gewacht op dit moment. Hij legde haar op het bed neer, pakte een paar plastic zakjes met voorbehoedsmiddelen uit een laatje en rukte zijn kleren uit.


  Ze bewonderde zijn gespierde lichaam. Toen hij zijn boxershort uittrok, en ze zag hoe groot hij geschapen was, huiverde ze van zenuwachtige opwinding.


  Hij keek naar haar met half toegeknepen ogen en ging boven op haar liggen, zijn gewicht liet hij op zijn ellebogen rusten. ‘Weet je heel zeker dat je dit wilt?’


  Ze vond het zalig, het gevoel van zijn lichaam boven op het hare, maar moest toch vechten tegen iets van paniek. Lieve hemel, ze wilde nu echt niet gaan hikken. ‘Ja, heel zeker,’ wist ze uit te brengen, ondanks het luide bonzen van haar hart.


  ‘Zo kijk je anders niet,’ zei hij, zachtjes met zijn neus in haar nek wrijvend.


  Daarvan kreeg ze heerlijke tintelingen tot in alle uiteinden van haar zenuwbanen. ‘Ik weet het echt heel zeker,’ hield ze aan. Ze was een beetje buiten adem en drukte zich nog steviger tegen hem aan.


  ‘Ik wens dat je geen beha aanhebt,’ zei hij. Met het puntje van zijn tong streek hij over haar keel.


  Ze beet op haar lip en frommelde aan de sluiting van haar beha om haar borsten te bevrijden.


  Met zijn blik verslond hij haar. ‘Ik word helemaal gek van die borsten van je,’ zei hij. ‘Ik kan maar geen beslissing nemen. Zal ik ze aanraken met mijn handen of zal ik ze in mijn mond nemen?’


  Ze voelde dat haar tepels veranderden in stijve knopjes, en ze zette haar verlegenheid vastberaden aan de kant. ‘In je mond,’ stelde ze voor, wat haar een blik van opgewonden verrassing van hem opleverde.


  Hij keek weer neer op haar borsten en boog zijn hoofd om zachtjes en langzaam over een van haar tepels te likken. Hij nam het gespannen knopje in zijn mond en ze voelde een rukje dat helemaal doorliep naar beneden, naar de kern van haar vrouwelijkheid.


  Ze lag rusteloos onder hem heen en weer te schuiven en bracht haar handen naar zijn hoofd. Tegelijkertijd liet hij zijn handen naar haar billen glijden, zodat hun onderlichamen nog harder tegen elkaar aan drukten. Door de combinatie van al die sensaties leek het alsof de hemel voor haar openging.


  ‘Ik wens dat het wat minder snel ging,’ mompelde hij nadat hij zijn hoofd had opgetild.


  ‘Met die wens kan ik je niet helpen, ben ik bang,’ gaf ze toe, en hij lachte laag en diep zodat er een golf warmte door haar heen voer.


  ‘Ik wens dat je geen kousen draagt,’ zei hij.


  ‘Help me dan maar om ze uit te trekken.’


  Zijn ogen glinsterden van opwinding en hij trok haar niet alleen haar kousen uit, maar ook haar slipje zodat ze nu helemaal naakt voor hem lag. Met trillende neusvleugels staarde hij haar aan. Hij liet zijn vingers tussen haar benen glijden, op zoek naar het plekje waar ze vochtig was.


  ‘Je bent zo zacht als een rozenblaadje,’ zei hij, haar bespelend met zijn vingers. ‘Zo heerlijk,’ mompelde hij. ‘Overal.’ Hij keek haar in de ogen. ‘Raak me aan.’


  Haar gespannen borst perste de lucht uit haar longen. Ze hief haar hand op om die op zijn borst te leggen. Met haar duimen streek ze over zijn platte tepels, ging toen lager, naar zijn buik en nog lager naar zijn dijen.


  Daniel sloeg haar gade met omfloerste ogen die vol begeerte stonden en hij bleef heel stil liggen, alsof hij een leeuw was die zich voorbereidde om zijn prooi te gaan bespringen.


  Ze voelde dat hij haar het liefst meteen wilde nemen, dat zijn lust alleen maar toenam toen hij zijn vinger bij haar naar binnen liet glijden. Ook bij zichzelf voelde ze de begeerte groeien. Bij elke streling van zijn hand wilde ze meer, steeds meer.


  Ze ging met haar hand over zijn gespierde dij, toen naar zijn harde mannelijkheid en ze zag dat hij sissend uitademde. Zijn passie voedde de hare, hij leidde haar hand om zijn lid.


  Hij sloot zijn ogen, alsof haar aanraking hem op het punt bracht waar pijn en genot heel dicht bij elkaar kwamen. Huiverend hield hij haar hand stil.


  Hij liefkoosde haar intieme plekje tot ze buiten adem was, op haar lippen moest bijten om hem niet te smeken of hij haar alsjeblieft wilde nemen. ‘Ik wens,’ zei ze, haar vingers om zijn armen sluitend, ‘dat je binnen in me komt.’


  Hij vloekte binnensmonds en voorzag zichzelf snel van een condoom. Hij schoof haar benen uit elkaar, drong een klein stukje bij haar binnen en stopte toen.


  Ze verschoof wat zodat hij dieper naar binnen kon komen.


  Hij vloekte weer. ‘Je maakt het me niet erg gemakkelijk. Ik wil dat het fijn is voor jou.’


  Omdat ze rusteloos werd van haar grote behoefte aan hem, bewoog ze zich weer een keer. ‘Het is ontzettend fijn. Je bent geweldig voor me, maar ik wil –’


  Ze brak haar zin af toen hij verder bij haar naar binnen stootte. Het gevoel dat ze werd uitgerekt nam toe en werd intenser.


  ‘Gaat het nog?’ vroeg hij met opeengeklemde kiezen, terwijl zijn armspieren strak gingen staan door de inspanning.


  Ze knikte in een soort automatisme met haar hoofd. Natuurlijk ging het nog. Van Daniel kreeg ze immers nooit genoeg.


  Hij doorbrak haar laatste restje weerstand, benam haar de adem met zijn harde stoot. Hij voelde te groot aan, te hard en het deed pijn. Vijf seconden lang.


  Hij staarde in haar ogen, zijn neusvleugels trilden. ‘Vertel het me maar als het weer goed met je gaat.’


  Ze beet op haar lip en voelde haar hart een salto maken. ‘Ik voel me al niet goed meer sinds ik jou voor het eerst heb ontmoet,’ biechtte ze op.


  Hij sloot zijn ogen heel eventjes, opende ze toen weer, en keek haar zo teder aan, dat ze er bijna van ging huilen. ‘Wat ben je toch een lieverd. Je maakt dat ik voor je zorgen wil,’ zei hij, en hij begon weer langzaam te bewegen. ‘Op elke mogelijke manier.’


  Hij boog zich voorover en nam bezit van haar mond op dezelfde wijze als hij bezit nam van haar lichaam. Die combinatie was té erotisch en werd haar te veel, en een golf van genot hielp haar over de rand. Ze voelde zich alsof ze bezig was aan een vrije val in het luchtruim, en precies toen ze begon te landen, stootte hij een laatste keer en vond ook hij zijn genot.


  Ze had zich nog nooit zo vervuld gevoeld, zo compleet, bijna nodig zelfs.


  


  Hij hield haar de hele nacht bij zich, vrijde ’s morgens nog een keer met haar en nam haar toen mee onder de douche. Hij had de hele dag wel met haar willen vrijen, steeds maar weer, maar hij wilde haar geen pijn doen. Hij was zich heel erg bewust van het feit dat ze nog maagd was geweest en dat hij de man was die haar status voorgoed had veranderd. Hij kon het niet uitleggen, maar hij voelde zich alsof hij haar moest beschermen. Ze probeerde haar kwetsbaarheid dan wel te verstoppen, maar nu wist hij beter dan ooit tevoren dat het maar een façade was. Haar vertrouwen zorgde ervoor dat hij zich met zijden koorden aan haar gebonden voelde.


  Onder dat preutse uiterlijk wachtte een sensuele vrouw die nog tot bloei moest komen en als het aan hem lag, was hij in de buurt bij elke ontdekking die ze deed. Hij keek neer op haar naakte lichaam en wilde haar weer nemen. Hij werd al stijf. Hij voelde zich zo bezitterig, dat hij er zelf van stond te kijken.


  Hij had van het begin af aan gevoeld dat Erin een loyaliteit bezat die voor een man een lot uit de loterij zou zijn. Hij wilde de hoofdprijs in die loterij en ze had net laten zien dat hij al een klein beetje gewonnen had. Hij snakte naar de rest.


  ‘Waarom sta je me zo aan te staren?’ vroeg ze.


  ‘Ik bedacht me dat ik je zo prachtig vind,’ zei hij, en hij liet zijn blik nog eens dwalen over haar vochtige haar, haar lippen die nog gezwollen waren van zijn kussen en de roze puntjes van haar borsten.


  ‘Ik ben anders niet perfect, hoor.’


  ‘Ik dacht dat we nu wel uitgepraat waren over perfectie, maar zelfs dan moet ik het oneens zijn met je.’ Hij liet zijn hoofd zakken zodat hij met zijn mond bij een van haar tepels kon. Hij liet zijn tong over het topje rollen, en voelde dat hij zelf net zo stijf werd als haar tepels. ‘Je tepels passen perfect in mijn mond,’ zei hij, en hij brandde alweer van begeerte. ‘Verdraaid, nou wil ik je alweer.’


  Ze keek hem aan vanonder haar wimpers. ‘Is dat zo huiveringwekkend?’


  Hij glimlachte om haar taalgebruik. ‘Nee, maar het zou wel huiveringwekkend zijn als je door mijn toedoen een schrijnend gevoel krijgt.’


  ‘Betekent dat dat je me ook niet kunt zoenen?’ Ze legde haar vingers om zijn armen en trok eraan.


  Kreunend liet hij zijn hoofd zakken. ‘Nee,’ mompelde hij toen ze begon aan een tongzoen die helemaal niet in overeenstemming was met haar gebrek aan ervaring. Ze gleed met haar handen over zijn borst en zijn billen.


  Hij vocht tegen de aandrang om haar hier ter plekke te verslinden, om in haar te duiken zonder lastig condoom. De gedachte hieraan was al zo opwindend, dat hij bijna klaarkwam.


  ‘Hoe ben je zo’n fantastische minnaar geworden?’ fluisterde ze tegen zijn mond. Ze bracht haar handen naar die plek van zijn lichaam die naar haar snakte.


  ‘Komt het omdat je zoveel ervaring hebt opgedaan?’ vroeg ze, en de combinatie van haar woorden en handen kwelde hem genadeloos.


  ‘Gedeeltelijk,’ wist hij uit te brengen, ‘maar je inspireert en motiveert me wel.’


  ‘Eigenlijk is het helemaal niet eerlijk dat jij zoveel ervaring hebt en ik helemaal niet. Ik voel dat ik behoefte heb aan meer ervaring,’ zei ze, en haar handen maakten hem gek.


  ‘Je kunt ervaring opdoen met mij,’ vertelde hij haar.


  Ze bewoog haar open mond over zijn borst, terwijl ze doorging hem met haar handen te liefkozen. Ze verschroeide zijn huid toen ze met haar tong over zijn borst likte, over zijn tepels en zich toen een weggetje kuste naar beneden over zijn buik. Haar wang raakte zijn erectie en hij smoorde een gekreun.


  ‘Erin, waar ben je mee bezig?’


  Ze gaf antwoord door hem intiem aan te raken met haar mond. Hij keek neer op haar blonde haren die uitgewaaierd lagen over zijn buik en naar haar lippen om hem heen.


  Hij wist niet meer of hij moest kreunen of vloeken, maar dat deed er niet meer toe. Zijn stembanden functioneerden toch al niet meer.


  Met wazige ogen keek ze naar hem. ‘Ik wil dit goed doen,’ zei ze, haar hoofd zakte alweer naar beneden, ‘dus je moet me wel zeggen of ik het zo goed doe.’


  Ze nam zijn mannelijkheid in haar preutse mond met zo’n enthousiasme en ongeschoolde perfectie dat hij haar opzij moest trekken toen hij bijna onmiddellijk een orgasme bereikte. Hij legde haar hoofd tegen zijn schouder, terwijl hij nahijgde.


  ‘Je hebt nog niet gezegd of ik het goed deed,’ merkte ze op.


  Hij kon enkel kreunen.


  


  Twee dagen later, na een telefoontje van zijn broer Brett, zat Erin te kijken naar Daniel wiens wereld helemaal op zijn kop kwam te staan. De media hadden honger gekregen en moesten gevoerd worden. Het werd tijd dat Daniel zijn eerste interview gaf als toekomstige koning van Altaria.


  Haar hart barstte van trots toen hij onmiddellijk besloot dat hij eerst een interview zou geven voor de radio en televisie van Altaria, voordat hij de Amerikaanse pers te woord zou staan. Daaruit sprak zijn gevoel voor het Altariaanse volk. Uit medegevoel met het volk dat nog steeds in rouw gedompeld was en om te laten zien dat ze het volste vertrouwen had in de nieuwe troonopvolger, verscheen zijn moeder samen met hem voor de camera’s. Voor de Amerikaanse interviews had ze echter vriendelijk, maar beslist bedankt.


  De Altariaanse verslaggever was respectvol en terughoudend, de Amerikaanse verslaggevers gingen minder respectvol te werk, maar Daniel bleef zelfbewust en beheerst.


  ‘Waarom kiest een succesvol Amerikaans zakenman ervoor om de oppervlakkige rol te gaan spelen van koning op een klein subtropisch eilandje?’ vroeg een van de Amerikaanse persmensen.


  ‘Deze Amerikaan kiest ervoor die rol te accepteren om twee verschillende, zij het ouderwetse redenen: de eer van de familie en verantwoordelijkheidsbesef. En ik ben het niet met uw zienswijze eens dat de rol van een koning oppervlakkig is. Volgens mij valt of staat deze functie met de persoonlijkheid van degene die hem vervult.’


  De vrouwelijke journalist keek verrast. ‘Meent u dat? Hebt u dan al plannen voor uw bewind, Uwe Majesteit?’ vroeg ze met een flinke dosis scepsis.


  Erin voelde een bijna onbedwingbare aandrang om het mens te gaan knijpen, maar ze merkte al dat Daniel niet ging happen in het aas.


  ‘Het zou totaal onjuist zijn als ik aan deze rol begon met het denkbeeld dat ik alles wil veranderen. Altaria heeft het eeuwenlang goed gedaan zonder mijn ideeën. Maar aan de andere kant zou ik me onverantwoordelijk voelen als ik niet zou proberen om iets nieuws op tafel te brengen. Op dit moment ben ik bezig met een onderzoek naar de mogelijkheden om de luchthaven van Altaria uit te breiden. Dat zou zowel de vooruitzichten voor het toerisme als voor de economie verbeteren. Ik wil ook de mogelijkheden gaan onderzoeken voor hoger onderwijs op het eiland. Verder ben ik voornemens om alle ministeries en ook het Rosemere-instituut dat mijn familie heeft opgericht eens goed door te laten lichten.’


  Van dit antwoord zou haar vader waarschijnlijk een hartverzakking krijgen, maar Erin vond het erg inspirerend.


  Kennelijk was een pr-functionaris van de Connelly Corporation het met haar eens, want hij fluisterde haar toe: ‘Hij doet het buitengewoon goed. Hij behandelt de pers alsof hij voor dit werk geboren is.’


  ‘Dat is hij ook,’ hielp Erin hem herinneren, waarbij ze er zichzelf gelijkertijd aan herinnerde dat haar relatie met Daniel maar al te vlug zou gaan veranderen. Haar maag verkrampte bij die gedachte.


  ‘Dus u wordt niet het koninklijk equivalent van een lege huls?’


  Daniel glimlachte. ‘Dat lijkt me niet waarschijnlijk, nee.’


  ‘Kunt u nog wat vertellen over het Rosemere-instituut?’ vroeg ze.


  ‘Het Rosemere-instituut werd opgericht door mijn grootvader, de onlangs overleden koning Thomas, om technisch en medisch onderzoek op een hoger peil te brengen. Om wat specifieker te zijn: nadat mijn grootmoeder aan kanker was overleden, zijn er belangrijke onderzoeken gedaan in de strijd tegen de kanker.’


  Erin zag dat Daniel gebruikmaakte van zijn charme waarmee hij iedereen om zijn vinger wond, en van zijn intelligentie waarmee hij de vragen van de journaliste kon pareren. Zijn bedachtzame oprechtheid maakte een diepe indruk op Erin. Tegen het eind van het vraaggesprek was ze er meer dan ooit van overtuigd dat Daniel de geschiktste man ter wereld was om koning van Altaria te worden.


  Hij maakte zijn microfoontje los, schudde de journaliste de hand en liet zijn zoekende blik door de studio gaan. ‘Erin?’ riep hij, waardoor haar hart een sprongetje maakte.


  Ze zwaaide naar hem en hij zag haar. Hij glimlachte haar vertrouwelijk toe en kwam snel op haar af. ‘Ik heb honger na dat gevecht met de duivel,’ mompelde hij zo zacht dat alleen zij het kon horen. ‘Chicago-hotdogs of pizza?’


  ‘Hoe moet het dan met de beveiliging?’


  ‘Morgenochtend,’ zei hij, en ze kon de klok in haar binnenste al voelen tikken. ‘We hebben nog één nacht zonder dat legertje pottenkijkers. En die ene nacht ga ik niet verknoeien,’ beloofde hij haar.


  


  Erin en Daniel vulden elke minuut van de rest van de dag en de avond die volgde. Ze haalden wat Chicago-hotdogs bij een afhaaltent, en Daniel voerde Erin de hare op de meest onbeschaamde, prikkelende manier die ze zich maar voor kon stellen. Ze zette het hem betaald door haar tong te gebruiken om een dun straaltje mosterd dat over de hele lengte van de hotdog liep, op te likken. Het voedsel was al snel vergeten en ze verzwolgen elkaar.


  Ze stonden vroeg op, haastten zich de douche in en weer uit en maakten daarna een stevige wandeling met Jordan.


  ‘Wat is het lekker zonnig,’ merkte hij op, toen ze op het trottoir liepen.


  ‘Zonnig, maar koud,’ bevestigde ze.


  ‘Ik warm je wel weer op,’ beloofde hij haar met een uitdrukking in zijn ogen waardoor de vlinders in haar buik voelde.


  Hij vertraagde het tempo en kuste haar.


  ‘Je hebt het vandaag veel te druk om op te warmen,’ zei ze vriendelijk. ‘Je hebt een heleboel besprekingen.’


  ‘Ik zal het nooit te druk hebben om jou op te warmen, Erin. Vergeet dat nooit.’ Hij pakte haar bij de hand en begon weer te lopen.


  Ze sloegen de hoek om en Erin hoorde een hard geluid dat klonk als het knallen van de uitlaat van een auto. Het geluid bulderde door de lucht en er versplinterde een raam, net boven haar hoofd. Verschrikt keek ze omhoog.


  ‘Liggen,’ riep Daniel. Hij trok haar op de grond net toen er weer een schot klonk. Ze hoorde het gepiep van banden op het asfalt en zag een zwarte auto de straat uit rijden.


  Ze werd bevangen door angst en haar bloed veranderde in ijswater. Ze klampte zich vast aan Daniel. ‘Daniel? Daniel?’ Toen hij niet meteen reageerde, bleef haar hart stilstaan. Ze draaide zijn gezicht naar zich toe en viel bijna flauw toen ze zag dat zijn voorhoofd helemaal onder de bloedspatten zat.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Uren later – nadat de politie van Chicago Daniel en Erin terdege had ondervraagd en de Connelly-mannen de koppen bij elkaar gestoken hadden in een interne bespreking – stond er voor het appartement van Daniel een heuse Altariaanse beveiligingsfunctionaris op wacht.


  Erin kon eindelijk weer wat rustiger adem te halen.


  Daniel ving haar blik op en schoof haar haren over haar schouder naar achter. ‘Die kogel schampte bijna mijn voorhoofd.’


  Ze voelde de brok achter in haar keel weer opkomen. ‘Je bloedde, dus die kogel raakte je.’


  Hij nam haar in zijn armen. ‘Jij had ook wel geraakt kunnen worden.’


  ‘Jij hebt mijn leven gered.’ Er welden tranen op in haar ogen. ‘Ik ben van mijn leven nog nooit zo bang geweest.’ Stel dat hij echt geraakt zou zijn. Als ze hem nu eens echt kwijt zou zijn geraakt? Ook al wist ze dat hij nooit van haar zou zijn, de gedachte aan zijn dood kon ze niet verdragen. Ze begon te beven.


  Hij maakte zijn greep wat losser en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je staat te trillen als een rietje,’ zei hij. ‘Hou eens op. Je mankeert niets en ik ook niet.’ Zijn gezicht nam een andere uitdrukking aan. ‘En er is besloten dat jij en ik morgen naar Altaria gaan.’


  Ze zocht zijn blik af. ‘Wie heeft dat besloten? De beveiliging?’


  ‘De beveiliging, de mannen van Connelly en ik. Het wordt tijd dat ik een volgende stap zet richting de troon. Ik zou het liefst net doen alsof dit een lukrake beschieting was, maar…’ Zijn stemgeluid stierf langzaam weg, en hij schudde met zijn hoofd.


  ‘Maar het is wel een beetje erg toevallig dat het interview gisterenavond in heel veel landen is uitgezonden en dat je vanmorgen bij klaar daglicht werd beschoten.’


  Hij knikte langzaam. ‘Om de een of andere reden wil iemand niet dat ik koning word.’


  Haar hart maakte een salto. Ze dacht aan haar vader, maar ze wist wel dat die nooit zo ver zou gaan. ‘Waarom niet?’ vroeg ze zich hardop af.


  ‘Ik weet het niet. Ik heb ook geen tijd om me het hoofd te breken over wie die aanslag pleegde. Ik heb nog zoveel andere dingen te doen. Laat de beveiliging dat maar uitzoeken,’ antwoordde hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je had het leven wel kunnen laten. Hoe kun je dit zo gemakkelijk van je afzetten? Bedenk je je nu geen tweemaal voordat je koning wilt worden?’


  ‘Nee,’ zei hij met een vastberaden blik in zijn ogen. ‘Eigenlijk maakt het me zekerder dan ooit tevoren. Verscheidene mensen hebben me verteld dat dit een opgeklopt baantje is waarbij de nadruk ligt op decorum. In deze positie zou ik geen macht hebben. Geen kans krijgen om veranderingen aan te brengen. En als ik dan toch geen echte macht krijg, waarom zou iemand me dan willen vermoorden?’


  


  Erin stapte de volgende dag samen met Daniel en verschillende beveiligingsbeambten op het vliegtuig dat hen naar Altaria zou brengen. Ze had er geen idee van wat hun te wachten stond als ze eenmaal geland waren op het eiland. Ze wist alleen dat de dingen tussen haar en Daniel op het punt stonden om drastisch te gaan veranderen.


  Zoals gepland kwamen ze laat in de avond aan. Dit om hun aankomst eenvoudig en zonder al te veel ceremonieel te houden. Toch moest het nieuws de ronde gedaan hebben, want er stond een grote menigte te wachten buiten het vliegveld, en er stonden ook verscheidene officieel uitziende auto’s klaar. De mensen wuifden verwelkomend en juichten.


  ‘Loop jij maar met mij mee,’ zei Daniel tegen Erin.


  ‘Echt niet.’


  Hij knipperde met zijn ogen vanwege haar snelle weigering. ‘Waarom niet? En kom me nou niet aan met dat het “ongepast” zou zijn.’


  ‘Nou, dat is het wel en dat is reden genoeg om het niet te doen,’ zei ze. Haar hart maakte vreemde sprongetjes. ‘En ik wil niet dat je vragen van de pers moet beantwoorden, als ze me naast jou zien lopen.’


  ‘Na die haaibaai in Chicago kan ik nieuwsgierige vragen van iedereen aan.’


  ‘En ik doe het niet,’ zei ze rustig.


  Hij sloeg ongeduldig met zijn hand tegen zijn broekzak. ‘Je gaat toch niet tuttig doen, mag ik hopen?’


  ‘Ik noem het zelf liever “vastberaden”,’ zei ze, vriendelijk glimlachend. ‘Jij moet je aan je onderdanen laten zien. Jij vertegenwoordigt hun banden met het verleden en hun hoop voor de toekomst. Alleen al jouw aanwezigheid zal een enorme bron van troost voor ze zijn.’


  ‘Oké dan. Maar dan kom je toch zeker wel naar het paleis?’


  Ze schudde met haar hoofd.


  ‘Ik sta erop. Als je dan zo nodig een functieomschrijving wilt: vanaf nu ben je paleiscoördinatrice, en je eerste taak is dat je Jordan naar het paleis brengt en ervoor zorgt dat hij zich daar thuis voelt. Ze hebben me verteld dat hij niet in quarantaine hoeft.’


  Ze gaapte hem aan. ‘Jordan?’


  Hij knikte en trok zijn colbertje aan. ‘Dat is nogal wiedes. Ik wil dat er op het paleis in ieder geval twee zijn die voortdurend aan mijn kant staan. Dat zijn Jordan en jij.’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar. ‘Zijn er op de valreep nog instructies ten aanzien van het protocol? Zit mijn das recht?’


  Met verdoofde vingers schikte ze zijn das. Daniel mocht het dan wel bestrijden, maar dit was het begin van het einde voor hen beiden. ‘Geef ze de tijd om te buigen of een reverence te maken. Ze willen hun respect betuigen.’ Duizenden gevoelens bestormden haar. ‘Je zult een geweldige koning zijn,’ vertelde ze hem.


  Hij kreeg een ernstige blik in zijn ogen. ‘Ik zie je straks wel in het paleis.’


  


  Jordan werkte niet bepaald mee. Erin zag zich genoodzaakt een wacht op pad te sturen om ergens een biefstuk vandaan te halen en daarmee het dier te verleiden met haar mee te lopen. Ze had het opgegeven om te proberen hem terug te stoppen in de bench waarin hij de vlucht gemaakt had.


  Jordan gromde tegen elke vreemdeling die hem voor de voeten kwam, maar eindelijk zat hij dan toch naast haar in de limousine die nu het vliegveld verliet en koers zette naar het paleis.


  Hij sloeg met zijn poot naar het raampje, en ze zette het een stukje open.


  De beveiligingsbeambte fronste afkeurend zijn wenkbrauwen.


  ‘Hij is van streek,’ zei ze. ‘Hij heeft een paar enerverende dagen achter de rug.’


  Jordan bleef de rest van de rit hijgen en bij tussenpozen janken. Hij wilde overduidelijk bij Daniel zijn. Dat kon Erin hem niet kwalijk nemen. Nadat ze bij het paleis waren gearriveerd, nam ze hem eerst mee voor een korte wandeling. Tegen de tijd dat ze zover was dat ze hem mee naar binnen kon nemen, kwam de autokaravaan waarin Daniel zat net aanrijden bij de privévleugel van het paleis.


  Jordan spitste zijn oren toen de auto’s dichterbij kwamen. Toen Daniel uitstapte, bezorgde Jordan Erin bijna een whiplash, zo hard trok hij aan zijn riem. Hij begon te janken en te blaffen.


  Daniel keek op en zag hen. ‘Breng hem maar hier,’ riep hij.


  Jordan sleepte haar met zich mee totdat ze eindelijk bij zijn baasje waren, waar hij van vreugde begon te janken en te springen. Daniel aaide hem en zei wat woordjes om hem gerust te stellen. Daarna keek hij naar het middeleeuwse stenen paleis en toen naar haar. ‘Het ziet ernaar uit dat we hier een hofprotocolexpert en coördinatrice naar binnen moeten zien te wurmen.’


  ‘Sire,’ zei ze, zich maar al te goed bewust van al die ogen die hen gadesloegen, overal om hen heen.


  ‘Begin daar nu niet weer mee,’ zei hij.


  ‘Ik moet wel,’ fluisterde ze. ‘In ieder geval als er andere mensen in de buurt zijn. Dat wordt van me verwacht.’


  Hij fronste, duidelijk niet erg in zijn sas. ‘Dat vind ik helemaal niet leuk.’


  ‘Neemt u me niet kwalijk dat ik het zo zeg, Sire, maar u hoeft het ook niet leuk te vinden.’


  ‘Ik ben niet in de stemming om wat dan ook over mijn kant te laten gaan, dus laten we nu maar opschieten en zien dat we door de kordons komen,’ mompelde hij, intussen wachtend tot ze met hem mee zou lopen.


  ‘U moet voorop lopen, Sire,’ hielp ze hem herinneren.


  


  Daniel smoorde een heleboel vloeken. Hij zou wel gewend raken aan de veranderingen. Al heel lang geleden had hij geleerd hoe hij zich aan kon passen aan nieuwe omstandigheden. Na de gebeurtenissen van de afgelopen dagen moest Erin de rol van eerbiedige onderdaan spelen, ter wille van de vele spiedende ogen. Hij werd er laaiend van dat ze de werkelijke aard van hun relatie verborgen moesten houden, ook al snapte hij best dat dit het verstandigst was.


  Een lakei aan de deur begroette hem met een beleefde buiging en Daniel schudde hem de hand waar de man ontzettend van schrok.


  Een gids leidde hem door het kasteel. Ook al was hij vermoeid, hij nam alles goed in zich op. De weelderige decoraties, de middeleeuwse wandtapijten en de roodbetegelde vloeren met Oosterse tapijten.


  Hij wachtte op een buiging of een reverence en schudde vervolgens de hand van nog eens vijftien personeelsleden. Toen hij werd voorgesteld aan het hoofd van de huishouding, vroeg hij om een kamer voor Erin.


  Nadat hij was aangekomen bij zijn privévertrekken, stuurde hij de wachten en het hofpersoneel weg en stond hij erop dat Erin Jordan bij hem kwam brengen. Hij gooide zijn jasje en zijn das aan de kant en verkende zijn omgeving. De formele zitkamer was ingericht met klassieke stijlmeubelen. De kamer kon wel wat meer licht gebruiken, dacht hij, en hij liep door naar een studeerkamer met planken vol in leer gebonden boeken en een prachtig groot bureau dat zijn grootvader moest hebben gebruikt.


  Hij kreeg kramp in zijn maag bij het beeld van zijn grootvader en al die andere Rosemeres vóór hem, zittend aan dit bureau. Hij voelde het gewicht van zijn functie zwaar op zijn schouders drukken. Zijn grootvader stamde af van een lange rij generaties Rosemeres die met zachte hand hadden geregeerd. Daniel was vast van plan om deze traditie voort te zetten, en om de eer van de familie hoog te houden.


  Vanuit een van zijn ooghoeken zag hij dat Jordan ook op verkenning uit was in zijn nieuwe omgeving en elke centimeter van de kamer besnuffelde. Hij keek op en zag dat Erin een kleine koelkast stond te plunderen. Hij werd iets minder onrustig nu hij haar zag.


  ‘Wil je een broodje?’ vroeg ze. ‘Het ziet ernaar uit dat iemand de koelkast gevuld heeft in afwachting van je komst. Volgens mij zit er ham, kalkoen, rosbief en kaas op.’


  Gelukkig liet ze dat ‘Sire’ weer achterwege. ‘Ik wens een kus,’ zei hij, en ze draaide zich om zodat ze hem aan kon kijken.


  Ze zag er lief en mooi uit en had alles wat hij zich wenste, ook al had hij dat eerder nooit beseft.


  Ze glimlachte, liep op hem toe, en hij voelde dat de zwaarte van die dag wat lichter werd.


  ‘Een zoen. Dat kan ik wel doen.’ Ze rekte zich op haar tenen uit om haar zachte mond op die van hem te drukken.


  Hij sloot zijn armen om haar heen en genoot van het gevoel van haar lichaam tegen het zijne.


  Er klonk een klop op de deur, en hij maakte een ongeduldig geluid. ‘Ik had ze gezegd dat ze weg moesten gaan.’


  Jordan blafte tegen de deur. ‘Je kunt maar beter even opendoen,’ zei ze met haar neus tegen zijn wang. Daarna zette ze een stap naar achteren. ‘Ik houd Jordan wel vast.’


  Daniel maakte de deur open voor een lange graatmagere man met een wijkende haargrens. ‘Goedenavond, Majesteit. Ik ben Gregor Paulus, de voormalige assistent van prins Marc. Ik hoop dat u me mijn binnendringen kunt vergeven. Ik kon u niet eerder begroeten omdat ik bezig was met het bestellen van wat hapjes voor uw aankomst. Mag ik even binnenkomen, Sire?’


  Hoewel de man de beleefdheid in eigen persoon was, kwam hij toch wat opdringerig over. Daniel weet die eerste indruk maar aan zijn eigen vermoeidheid. ‘Hartelijk dank daarvoor, Gregor.’


  Gregor stapte door de deur naar binnen. Toen Jordan tegen hem blafte, liet de man het dienblad bijna uit zijn handen vallen. Daniel was maar net op tijd om het te redden.


  ‘Gregor Paulus, Erin Lawrence, mijn expert op protocolgebied en coördinatrice, en dit is mijn hond, Jordan,’ stelde hij iedereen voor.


  Erin kreeg een knikje van Gregor, en hij mompelde een beleefde begroeting. Hij blikte naar Jordan en stak behoedzaam een hand uit in de richting van diens kop. Daniel kwam onmiddellijk tot de conclusie dat Gregor geen hondenman was.


  Met een half oog gericht op Jordan bewoog Gregor zich naar de andere kant van de kamer. ‘Ik wilde u persoonlijk komen begroeten, Majesteit. Ik weet dat het grote veranderingen voor u zijn, en ik wil dat u weet dat ik altijd klaarsta om u van dienst te zijn, dag en nacht.’


  Daniel overwoog de man in kwestie te vragen voortaan zijn hond uit te laten, maar die ellende kon hij Jordan niet aandoen. ‘Ik stel je vriendelijke aanbod bijzonder op prijs,’ zei hij in plaats daarvan. ‘Mocht ik je nodig hebben dan geef ik wel een belletje. Het was erg aardig dat je voor iets te eten hebt gezorgd. Vanavond wil ik me zo vroeg mogelijk terugtrekken.’


  Gregor knikte, keek nog steeds naar Jordan. ‘Uitstekend, Sire. Tot uw dienst. En nogmaals, mocht u iets nodig hebben, aarzelt u dan niet me te bellen,’ zei hij, en hij liep achterwaarts de deur uit.


  Meteen nadat de man vertrokken was, wendde Daniel zich tot Erin. ‘Ligt het nu aan mij, of was die kerel echt een beetje overdreven?’


  ‘Hij was buitengewoon beschaafd en respectvol,’ zei ze. Ze wachtte even. ‘Nou, vooruit dan. Ergens werkte hij me op de zenuwen.’


  ‘En hij vond Jordan niet leuk,’ voegde Daniel eraan toe. ‘Je kunt heel wat over een mens vertellen als je weet of ze wel of niet van honden houden.’


  ‘Formeel gezien heb ik geen hond,’ wees ze hem terecht.


  ‘Ja, maar je wilde er wel een,’ zei hij grinnikend. ‘Poedels mogen dan tuttig zijn, maar het blijven wel honden. En Jordan mag jou ook.’


  ‘Hij mag me als ik eten bij me heb,’ verbeterde ze hem.


  ‘Ik wil dat je vannacht bij me blijft,’ zei hij, wel verwachtend dat ze tegen zou sputteren, terwijl hij op haar toe liep.


  Ze schudde met haar hoofd. ‘Dat is niet gepast. Het zou helemaal niet goed zijn, Je moet er toch niet aan denken dat het personeel nu al begint te kletsen?’ vroeg ze. ‘Ik kan niet toestaan dat je –’


  Hij perste zijn mond op de hare en smoorde zo de rest van haar protesten. Hij kuste haar met passie en met gefrustreerdheid over deze dag. Hij eiste haar mond op met een schaamteloze bezitterigheid, en haar bezwaren verdwenen uiteindelijk.


  


  De volgende morgen rinkelde de telefoon in Daniels privévertrekken, net toen Erin en hij bijna klaar waren met hun ontbijt.


  Hij fronste. ‘Verdikkeme, dit moet niet te vaak gebeuren, anders vraag ik een geheim nummer aan.’ Hij nam de telefoon op. ‘Hallo?’


  ‘Ha, Daniel.’ Het was Brett.


  ‘Hoi, Brett,’ zei Daniel die in de stem van zijn broer een mengeling hoorde van ongeduld en spanning.


  ‘Eindelijk heb ik je dan te pakken. Ik probeer het nu al voor de derde keer, maar ze wilden me maar steeds niet doorverbinden omdat je sliep.’


  Daniel kromp ineen. ‘Ik zal ze moeten zeggen dat ze telefoontjes van mijn familie altijd meteen door moeten verbinden,’ zei hij, en hij sprak Bretts naam geluidloos uit als reactie op Erins vragende blik. ‘Wat is er?’


  ‘Geen goed nieuws, ben ik bang. We beginnen te denken dat koning Thomas en prins Marc om het leven zijn gebracht.’


  Daniels bloed veranderde in ijs. ‘Wat zeg je nou?’


  ‘Ja, we denken niet langer dat het zeilongeluk een echt ongeluk was, dus hebben we een detective ingehuurd. Hij heet Albert Dessage. Hij heeft zijn hoofdkantoor in Frankrijk, maar binnenkort komt hij naar Altaria. En rechercheur Elena Delgado die deel uitmaakt van een speciaal team hier bij de politie van Chicago is speciaal belast met het onderzoek naar die schietpartij op jou.’


  Daniel nam er even de tijd voor om de woorden van zijn broer te laten bezinken. Hij vroeg zich af waarom. Waarom had iemand koning Thomas willen vermoorden? Daniel had nooit op intieme voet gestaan met zijn grootvader van moederskant, maar hij had wel altijd de indruk gehad dat koning Thomas een goede en integere vorst was.


  ‘Ben je er nog?’


  Daniel wreef met een hand over zijn gezicht. ‘Jawel. Ik probeer alleen uit te vogelen wie ik hier vertrouwen kan.’


  ‘Draai niemand je rug toe,’ zei Brett.


  ‘Ik zal erom denken,’ antwoordde Daniel. Hij mocht dan niet zelf gekozen hebben voor deze situatie, hij was vastbesloten om er het beste van te maken. Hij vermoedde dat het niet zijn laatste beproeving zou zijn die hij onder ogen moest zien als monarch.


  ‘En heb meelij met me,’ voegde Brett er wat opgewekter aan toe. ‘Ik ben aangewezen om het contact te onderhouden met die vrouwelijke rechercheur.’


  Daniel grinnikte. ‘En moet ik daarom medelijden met je hebben? Volgens mij weet jij die situatie heel goed uit te buiten.’


  ‘Misschien is die Ms. Delgado wel een feeks. Trouwens, jij hebt gemakkelijk praten. Jij hebt dat knappe blondje met dat sexy accent.’


  Daniel glimlachte naar Erin. ‘Ik heb wel wat troost nodig.’


  ‘Dat zal wel,’ zei Brett ongelovig. ‘Hoe is het kasteel?’


  ‘Oud en donker en de leidingen in de douche rammelen,’ zei hij. ‘Maar het is nu vierentwintig graden en het uitzicht op zee is schitterend.’


  ‘Hier is het vijftien graden onder nul en het sneeuwt.’


  Daniel lachte. ‘Kom logeren.’


  ‘Dat kan niet. Ik moet naar de feeks toe. Ik kan maar beter opschieten. Vergeet niet wat ik heb gezegd over je rug.’


  Daniel hoorde de welgemeende oprechtheid in de stem van zijn broer en dat deed hem goed. ‘Zal ik doen. Bedankt voor je telefoontje, en houd me op de hoogte.’


  Hij hing op en zag toen dat Erin hem nieuwsgierig aan zat te kijken. Hij liep de kamer door en nam haar in zijn armen. ‘Ik ben blij dat ik jou hier heb,’ zei hij.


  Haar ogen werden groter. ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik, hoe meer ik te weten kom over Altaria, de mensen steeds minder kan vertrouwen. Jou vertrouw ik wel.’


  Ze haalde snel adem en keek naar de grond. ‘Zo erg is het vast niet. Er zijn vast nog wel meer mensen die je kunt vertrouwen.’


  Daniel stiet een lach uit waarin wat galgenhumor doorklonk. ‘Het komt wel goed met me, maar op het moment is het wat penibel allemaal. Er bestaat een grote kans dat koning Thomas en prins Marc vermoord zijn. Voeg daarbij die aanslag die op mijn leven is gepleegd, en dan snap je ook wel dat dit niet leuk meer is.’


  Ze keek hem weer aan, ongelovig deze keer. ‘Koning Thomas vermoord?’ Ze schudde met haar hoofd. ‘Dat is vreselijk. Als het waar is, zijn het misschien dezelfde mensen die jou ook uit de weg willen ruimen.’ De kleur trok weg uit haar wangen en ze kreeg een angstige blik in haar ogen. ‘Daniel, je moet heel erg voorzichtig zijn.’


  ‘Doe ik,’ verzekerde hij haar, geraakt door haar grote bezorgdheid. Toen hij Erin voor het eerst had gezien, had hij nooit kunnen voorspellen dat die preutse stijve vrouw hem zoveel deed. Ze was te jong, te onervaren. Nu voelde het alleen maar goed om bij haar te zijn. Hij keek haar in haar blauwe ogen en vroeg zich af of zij wel zou beseffen dat ze elke dag belangrijker voor hem werd.


  


  ‘Koning Thomas begaf zich niet vaak onder het volk van Altaria. Hij gaf blijk van de waardigheid en de traditie van de kroon door formeel te verschijnen bij gepaste gelegenheden,’ vertelde de minister-president aan Daniel.


  Ze hadden hun eerste bespreking in de kabinetskamer op het paleis. Daniel en de minister waren omringd door enkele lakeien en tientallen ambtenaren.


  ‘Je gezicht laten zien bij bepaalde gelegenheden is belangrijk voor het volk, daar ben ik het mee eens,’ zei Daniel die bedacht dat als hij die minister nu nog een keer hoorde zeggen dat koning Thomas het zus of zo deed, hij een antiek meubelstuk aan gruzelementen zou slaan. ‘Maar omdat de burgers van Altaria mij veel minder goed kennen, geloof ik dat het verstandig is om wat toegankelijker te zijn, meer benaderbaar. Ze moeten mij leren kennen en ik moet hen leren kennen.’


  Louis Gettel, de gereserveerde, intelligente minister-president van middelbare leeftijd, schraapte zijn keel en trok zijn das recht. ‘Mag ik informeren naar uw plannen om de inwoners van Altaria te leren kennen, Sire?’


  ‘Ik wil wat scholen en boerderijen bezoeken. Ik zou graag wat zakenmensen op het paleis uitnodigen om met hen van gedachten te wisselen,’ zei hij, en hij zag dat het linkeroog van Louis een zenuwtrekje vertoonde. Hij overwoog nog even om een grapje te maken over orgiën op het paleis die hij van plan was te gaan houden om het begin van de lente te vieren, maar die ondeugende neiging wist hij te bedwingen. ‘Ondertussen heb ik ook een vriend gevraagd onderzoek te doen naar de mogelijkheden om de luchthaven uit te breiden, en ik wil een volledig overzicht van alle regeringskantoren, inclusief het Rosemere-instituut. Ik wil precies weten hoe ze er financieel voorstaan en hoe de beveiliging er geregeld is.’


  Louis knikte. ‘Aan uw verzoeken zal worden voldaan, Sire. Het aan u toegewezen personeel –’


  ‘Ik wil zelf mijn personeel aanstellen,’ onderbrak Daniel hem.


  De wenkbrauwen van Louis gingen omhoog. ‘Zoals u wenst, Sire.’


  ‘Mr. Gettel, mag ik eerlijk tegen u zijn?’


  Er kwam een trek van verbazing op het gezicht van de man. ‘Natuurlijk, Sire.’


  ‘Ik hoor van alle kanten dat u een uitstekende minister-president bent. Iedereen is vol lof over u, en Altaria mag zich gelukkig prijzen dat u het land wilt dienen,’ zei Daniel.


  ‘Nou, dank u wel, Sire,’ zei hij, duidelijk in zijn nopjes en opgelucht over Daniels oordeel.


  ‘Ik heb geen belangstelling voor de functie van minister-president van Altaria, en ik ben ook koning Thomas niet, maar ik wil wel de beste koning zijn die ik maar worden kan.’


  Gettel knipperde met zijn ogen alsof Daniel de ene na de andere verrassing uit zijn hoge hoed toverde. Daniel zag aan zijn ogen dat er iets van de behoedzaamheid verdween. Zijn mond ontspande en er verscheen een zweem van een glimlach. ‘Meer kunnen we niet van u verlangen, Sire.’


  Daniel stak zijn hand uit, en Gettel drukte die krachtig en oprecht. Daniel voelde iets van hoop gloren dat zijn transformatie tot koning misschien toch niet helemaal een ritje door de hel zou zijn.


  Na de bespreking dwaalde Daniel door het paleis op zoek naar Erin. Hij wilde haar alles vertellen over zijn eerste ontmoeting met de minister-president. Na het om slaan van een hoek dacht hij dat hij haar hoorde praten tegen iemand in een spreekkamer, vlak bij de ingang van het paleis. Toen hij dichterbij kwam, klonken de stemmen duidelijker.


  ‘Ik ben blij dat je weer heelhuids terug bent in Altaria,’ zei een mannenstem. ‘Je hebt je goed van je taak gekweten, zo blijkt.’


  Erins vader. Daniels nieuwsgierigheid werd geprikkeld. Hij liep naar de spreekkamer om de minister van Buitenlandse Zaken te ontmoeten.


  ‘Vader, ik denk niet dat –’ begon Erin.


  ‘Je hoeft niet zo bescheiden te zijn, lief kind. Het is wel duidelijk dat je jezelf onmisbaar hebt gemaakt. Ik weet wel zeker dat je hem af hebt weten te brengen van al die grote veranderingen die hij mogelijk wilde doorvoeren.’


  Daniel vertraagde zijn passen, hij fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Vader, ik geloof echt niet –’


  ‘Al is het je dan niet gelukt die Amerikaan van de troon af te houden, je hebt hem wel onder de duim, en dat heb je fantastisch gedaan,’ zei haar vader. ‘Je hebt je heel goed aan mijn instructies gehouden.’


  Daniel nam de woorden van de man zorgvuldig in zich op. Was er een vooropgezet plan geweest? Had Erin samengespannen tegen hem? Het idee dat ze hem had verraden brandde als zoutzuur in zijn ziel.


  ‘Vader, Daniel is –’


  ‘Ik ben zo trots op je,’ zei haar vader.


  Daniels maag draaide zich om. Witheet van woede stormde hij de spreekkamer binnen en hij keek Erin meteen strak in haar ogen.


  Ze schrok en verbleekte, haar ogen hadden een schuldige blik.


  Daniels hart brak in stukken. Hij keek naar haar vader en voelde bitterheid opkomen in zijn keel. ‘Minister Lawrence, we hebben elkaar nog niet ontmoet. Ik ben Daniel Connelly.’


  Erins vader, een dunne, kleine, enigszins kalende man probeerde tevergeefs zijn schrik te verbergen. Hij maakte een diepe buiging. ‘Majesteit.’


  ‘Dat klopt helemaal. En even voor de goede orde, uw dochter mag zich dan wel onmisbaar hebben gemaakt, maar alleen mijn vader had me ooit onder de duim en ik kan u wel vertellen dat hij daar een hele kluif aan heeft gehad.’


  Hij wierp een ijzige blik op Erin. ‘Het lijkt erop dat ik mijn vertrouwen aan de verkeerde schonk,’ zei hij, en hij verliet het vertrek.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Met bonzend hart en dichtgeknepen keel rende Erin achter Daniel aan. Ze hoorde dat haar vader haar nariep: ‘Erin, kom onmiddellijk terug.’


  Ze besteedde er geen aandacht aan. Ze kon geen seconde langer doen alsof ze het met haar vader eens was, zelfs al zou het haar die relatie met hem kosten waarnaar ze altijd had gesnakt. Haar hart en gedachten waren bij Daniel. Op zijn gezicht had te lezen gestaan hoe verraden hij zich had gevoeld en die gezichtsuitdrukking stond in haar ziel gekerfd. Hij was bitter teleurgesteld en het was haar schuld.


  ‘Daniel,’ riep ze onder het rennen. Hij wachtte niet, was al bijna bij zijn privévertrekken. ‘Daniel, laat het me alsjeblieft uitleggen.’


  Hij draaide zich langzaam om en keek haar zo minachtend aan, dat haar hart stokte. Het enige geluid dat er te horen was, was haar hortende ademhaling, zo hard had ze gehold.


  ‘Twee minuten dan, ik heb nog een andere afspraak,’ zei hij, en hij opende de deur.


  Twee minuten! Ze volgde hem naar binnen, helemaal in paniek en ze voelde een hikaanval aankomen. Dat kon ze nu echt niet gebruiken. Niet nu ze Daniel alles uit moest leggen.


  Hij draaide zich om en keek haar aan met een onbewogen gezicht.


  Ze haalde diep adem. ‘Ik weet dat het gesprek met mijn vader je erg bezwarend in de oren klonk, maar je hebt niet alles gehoord.’


  ‘Ik weet ook niet of ik dat wel wil,’ zei Daniel. Hij kruiste zijn armen voor zijn borst.


  Erin beet op haar lip. ‘Maar dat moet je. Het klopt dat mijn vader me gevraagd heeft je zover te krijgen dat je de troon weigerde. Hij is bang voor veranderingen, en omdat jij een Amerikaan bent, was hij bang dat je helemaal niet geschikt was om koning van Altaria te worden. Het klopt ook dat ik mijn vader heel graag een genoegen wilde doen omdat onze band nooit zo hecht was als ik wel wilde, dus was ik van plan je te ontmoedigen, zodat je de troon niet zou accepteren. Maar toen ik je eenmaal beter leerde kennen, was ik het niet langer eens met mijn vader,’ zei ze handenwringend. ‘Ik raakte er helemaal door van mijn stuk. Eerst voelde ik me niet loyaal aan hem, daarna voelde ik me niet loyaal aan jou.’


  ‘Dan kun je je nu weer op je gemak voelen, Erin.’ Zijn stem klonk zo koud dat die haar deed denken aan het winterweer van Chicago. ‘Je kaarten liggen nu op tafel. Je bent net als al die anderen. Ik weet nu dat ik me niet op je kan verlaten.’


  Haar hart brak en ze sloot haar ogen. Hij sloeg de plank zo volkomen mis, maar hoe kon ze hem daar in ’s hemelsnaam van overtuigen? ‘Wil je dat ik het paleis verlaat?’ vroeg ze, vechtend tegen de tranen.


  ‘Dat maak je zelf maar uit,’ zei hij alsof het hem niet in het minst kon schelen.


  Zijn manier van doen raakte haar als een messteek in de borst. ‘Omdat ik het best op de hoogte ben van je smaak en voorkeuren, geloof ik dat ik zou moeten proberen om je de overgang zo gemakkelijk mogelijk te maken.’


  ‘Wat jij wilt,’ zei hij op zijn horloge blikkend. ‘En als je me nu zou willen excuseren, ik heb een afspraak.’


  Erin voelde hoe de moed haar helemaal in de schoenen zonk. Haar twee minuten waren voorbij, net zoals haar gouden tijd met Daniel. Ze voelde zich verloren, liep zijn privévertrekken uit, ging terug naar haar kamer en ging daar op haar bed zitten. Ze streek met haar vingers over de mooie sprei en voelde dat er tranen opwelden in haar ogen.


  Hoe had het allemaal zo verkeerd kunnen lopen? Ze had van het begin af aan geweten dat het niet goed af zou lopen, hielp ze zichzelf herinneren. Zelfs als Daniel dat verschrikkelijke gesprek met haar vader niet af had kunnen luisteren, dan bleef hij nog steeds de koning. In die hoedanigheid was hij verplicht om een ander soort vrouw te kiezen als zijn bruid.


  Ze had zich echter nog nooit zo veilig gevoeld, zo gewenst als bij hem. Er flitste een beeld van zijn kwade gezicht door haar gedachten, en ze kromp ineen. Ze sloeg haar armen om zich heen bij wijze van troost, maar de verschrikkelijke leegte in haar binnenste werd alleen maar groter en dieper.


  Ze voelde de tranen op haar wangen branden, en ze kon een hikje niet tegenhouden, een volgend ook niet. Snikkend gaf ze zich over aan de samentrekkingen van haar middenrif tot ze helemaal uitgeput was.


  Hij zou haar nooit meer vasthouden. Hij zou haar nooit meer aankijken met die lichtjes in zijn ogen.


  De werkelijkheid bracht nieuwe pijn en tranen met zich mee. Ze wreef over haar natte wangen met haar handen, en schrok toen van het gerinkel van de telefoon op haar nachtkastje. Hikkend vroeg ze zich af wie het zijn zou? Daniel? De wens zou de vader van de gedachte weleens kunnen zijn. Haar vader? Ze hikte weer en besloot niet op te nemen. Ze kon niet met haar vader praten. Ze schaamde zich ervoor dat ze er ooit mee had ingestemd dat ze zou proberen Daniel over te halen afstand te doen van de troon, en ze kon niet voorwenden dat ze er anders over dacht. Haar vader zou woedend zijn over haar gebrek aan loyaliteit.


  Haar keel kneep samen. Ze was zowel Daniel als haar vader kwijt. Vreemd genoeg deed het verlies van haar vader haar lang niet zoveel als de grote pijn die ze Daniel had toegebracht en het verlies van zijn vertrouwen in haar.


  Daniel was ongelooflijk sterk, maar hij zat midden in een moeilijke overgangsperiode hier in Altaria, en zij had het er alleen maar erger op gemaakt. Wat was hij boos geweest, en zo koud. Ze kon zich alleen maar voorstellen hoe verraden hij zich moest hebben gevoeld.


  Ze zuchtte, hikte daarna weer. De samentrekkingen begonnen haar te irriteren, dus probeerde ze haar aandacht te richten op pogingen om ervan af te komen. Ze stelde zich vredige Zwitserse berghellingen voor, bedolven onder de sneeuw. Het hikken bleef maar doorgaan en ze fronste haar wenkbrauwen.


  Ze sloot haar ogen weer en stond het haar geest toe af te dwalen naar een ander plaatje. Een koude sterrennacht, waarin ze samen met Daniel midden tussen de met kleine witte lampjes verlichte buxusstruiken stond. Haar hart deed pijn van dit plaatje, maar ze zou nooit de magie vergeten die ze daar die nacht samen hadden gedeeld.


  Het hikken werd minder, en ze opende haar ogen.


  Daniel zou nooit van haar houden. Dat zou een pijn zijn die ze moest zien te verdragen tot aan haar sterfdag. Maar ze had wel de macht om op dit moment het leven voor hem wat te vergemakkelijken. Ze kende hem als geen ander in Altaria. In haar binnenste groeide een zaadje van vastbeslotenheid.


  


  Na een lange middag te hebben doorgebracht met tal van regeringsfunctionarissen, zocht Daniel de eenzaamheid op in zijn privévertrekken. Hij trok zijn das onder het binnengaan los en zag toen Erin aan zijn bureau zitten.


  Onmiddellijk beving hem een achterdochtig gevoel. ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg hij zacht.


  Onzeker keek ze hem aan. ‘U aan het verhuizen, Majesteit,’ zei ze, met haar hand gebarend naar de boeken die ze eerder op een plank had gezet.


  Daniel bekeek de boeken eens goed. Het waren de exemplaren die hij meegebracht had uit Chicago. Hij ontspande zich enigszins.


  ‘Ik wist wel dat u onmiddellijk bedolven zou worden onder koninklijke verplichtingen en vergaderingen, dus dacht ik dat het maar het beste was dat ik vast wat van uw spullen uitpak, Sire. Dan voelt u zich misschien niet meer zo als een kat in een vreemd pakhuis.’ Ze zette wat lijstjes met familieportretten neer. ‘Vindt u ze zo goed staan, Sire?’


  Zelfs nu, nu hij nog verbitterd was over haar verraad, klonken haar formele bejegeningen hem pijnlijk in de oren. Zijn blik dwaalde over de welvingen van haar lichaam, en hij herinnerde zich hoe verrukkelijk ze had aangevoeld in zijn armen. Ondanks zijn boosheid ontstak er in zijn binnenste een verboden vlammetje van opwinding. Walgend van zichzelf keek hij van haar weg.


  ‘Prima zo,’ zei hij. ‘Dank je wel.’


  Hij hoorde haar zuchten en keek haar aan. In haar ogen kwam een blik van pijn en verlies, maar die verdween ook weer net zo snel. Zenuwachtig bewoog ze met haar handen voor ze ze ineensloeg. ‘Ik ben zo vrij geweest om een maaltijd voor u te bestellen, Sire,’ zei ze. ‘Van een van de lakeien hoorde ik hoe laat uw vergadering vermoedelijk afgelopen zou zijn en ik dacht dat u wel honger zou hebben.’


  ‘Dat klopt,’ mompelde hij. Nu pas kreeg hij het met een zilveren deksel bedekte dienblad in de gaten dat achter haar stond.


  ‘Uitstekend, Sire,’ zei ze flink. ‘Ik heb hier ook een Altariaanse krant voor u en een Wall Street Journal. Ik heb ook geregeld dat er een krant uit Chicago wordt bezorgd, maar daar zult u op moeten wachten tot begin volgende week. Het paleis is ondertussen ook voorzien van een satelliettelevisie met meer dan tweehonderd kanalen en u zult het wel fijn vinden dat een ervan een zender uit Chicago is. Ik heb ook geregeld dat een paar tuinlieden buiten een ren voor Jordan gaan bouwen. En als u me nu wilt excuseren, dan laat ik u alleen om te genieten van uw maaltijd. Nu is die nog warm.’


  Daniel knipperde met zijn ogen van de lange lijst van dingen die ze allemaal had weten te bewerkstelligen. Naast het gevoel verraden te zijn, kwam er nu ook nieuwsgierigheid in hem op. ‘Waarom?’ vroeg hij.


  Ze keek hem in zijn ogen. ‘Waarom wat, Sire?’


  ‘Waarom heb je dit allemaal gedaan?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Als coördinatrice is het mijn taak ervoor te zorgen dat het u aan niets ontbreekt.’


  ‘Het was ook je taak mij over te halen die troon niet te accepteren, of me anders zover te krijgen dat ik zou accepteren dat mijn functie alleen voor het decorum was,’ merkte hij op scherpe toon op.


  Ze verbleekte en haalde voorzichtig adem, alsof ze zojuist geslagen was. ‘Kennelijk was ik niet erg berekend op die taak, Sire. Misschien behaalde ik wel geen resultaten, omdat ik niet langer achter die opdracht stond. Ik hoop dat ik meer succes boek met mijn huidige opdracht.’ Ze maakte een kleine perfecte reverence. ‘Ik wens u een goede maaltijd, Sire,’ zei ze voor ze de deur achter zich sloot.


  Zijn hart bonsde, tegenstrijdige gevoelens schoten door hem heen, en hij sloot zijn ogen. De flauwe bloemengeur van haar parfum zweefde nog door de lucht. Hij ademde diep in en het beeld van haar, lief en naakt in zijn armen liggend, kwam plotseling bij hem op. Hij vloekte binnensmonds en opende zijn ogen weer.


  De herinnering aan haar aanraking bleef net zo hangen als haar geur. De familiefoto’s waren hem nog nooit zo dierbaar geweest. En het feit dat zijn boeken nu naast die van zijn grootvader op de plank stonden, gaf hem het gevoel dat hij niet helemaal een buitenstaander was. Het was net alsof Erin precies had geweten waardoor hij zich op zijn gemak zou gaan voelen. Hij vroeg zich af of ze aan het proberen was om zijn vertrouwen terug te winnen.


  Ogenblikkelijk verwierp hij die mogelijkheid en overwoog of hij haar zou ontslaan. Per slot van rekening wist hij nu dat hij haar toch nooit meer zou vertrouwen. Hij nam het zichzelf kwalijk dat hij het haar had toegestaan om zo belangrijk voor hem te worden.


  Zijn maag rammelde door een combinatie van honger en ontevredenheid. Vastbesloten om de gedachten aan Erin Lawrence te verbannen liep hij naar het blad met zijn diner en tilde het zware zilveren deksel op. De droommaaltijd van iedere man. Een grote biefstuk, gebakken aardappeltjes en sperzieboontjes. Hij nam een diepe teug van het koude bier dat naast het blad klaarstond en nam het blad mee naar de bank. Hij pakte de afstandsbediening en merkte dat het eerste kanaal dat geprogrammeerd stond op de televisie, toebehoorde aan een zender uit Chicago. Het was net alsof ze vastbesloten was geweest om het hem zo comfortabel mogelijk te maken en hem van alle gemakken te voorzien.


  Zijn hart verkrampte bij die gedachte, maar die vermaledijde woorden van haar vader zou hij nooit meer vergeten. Nog in geen miljoen jaar.


  


  De daaropvolgende twee dagen was Daniel constant in touw, vanaf het moment dat hij ’s morgens opstond tot laat in de avond. Steeds wanneer hij ’s avonds zijn privévertrekken binnen kwam, stond er een koud biertje voor hem klaar met een kleine attentie. De vorige dag nog was hij verrast met een basketbalnetje dat zat vastgehaakt over de rand van de prullenbak naast zijn bureau.


  Vanavond moest hij naar een besloten etentje bij de minister-president thuis. Omdat hij zo uitgeput was, wilde hij eigenlijk niets liever dan in zijn eigen vertrekken wat liggen luieren op de bank. Maar toen hij zijn suite binnen kwam, viel het hem op dat Jordan er niet was. Fronsend keek hij de gang door.


  Gregor Paulus kwam dichterbij en maakte een buiging. Verdraaid, die vent scheen zich ook altijd in zijn buurt op te houden. ‘Goedenavond, Majesteit. Kan ik u ergens mee van dienst zijn?’


  ‘Ik ben mijn hond aan het zoeken.’


  Gregor gaf een rukje met zijn schouder. ‘Ik geloof dat Miss Lawrence hem meegenomen heeft voor een wandeling. Ze zei dat hij aan het blaffen was en dat hij haar wat eenzaam leek. Zal ik ze gaan halen?’ vroeg hij, maar het leek niet of hij stond te trappelen bij dit vooruitzicht.


  ‘Nee, laat maar. Ik kan zelf ook wel een wandelingetje gebruiken,’ zei Daniel en hij beende al door de gang. Hij wilde Erin niet zien, hield hij zich voor, toen hij door een zijdeur het paleis verliet. Ook al had hij haar de afgelopen twee dagen niet gezien, hij had haar helemaal niet gemist. Hij wilde alleen Jordan maar zien. Wat kon het hem schelen of hij een welgeschapen blondine zag met helderblauwe ogen, heel veel opgespaard vuur en een Engels accent?


  Hij hoorde haar al nog voor hij haar zag.


  ‘Je zult het geweldig krijgen, echt waar,’ zei ze op een zachte vertroostende toon. ‘Je zult het zien. Je ren is morgen klaar en dan kun je lekker buiten spelen en gaten graven en de tuinlui de kop gek maken.’


  Hij kon het niet helpen dat hij zich een beetje geamuseerd voelde bij het zien van Erin die naast Jordan op het gras zat en hem onder het praten aaide.


  ‘Het enige waar je misschien aan moet denken, zijn je manieren als je baasje speciale gasten op bezoek heeft.’ Ze snoof. ‘En ik geloof ook dat je wel een bad kunt gebruiken met een lekker luchtje erin.’


  ‘Ben je nu ook al koninklijke hondenuitlaatster?’ vroeg Daniel. Hij zag dat Erin en Jordan zich vliegensvlug omdraaiden om naar hem te kijken.


  Jordan blafte en ging kwispelend op zijn poten staan. Hij sprong vooruit en sleepte Erin met zich mee.


  Daniel boog zich voorover om zijn trouwe viervoeter te aaien. ‘Rotdag gehad, kerel? De mijne was erg druk,’ zei hij, en hij vond toen dat hij het geen seconde langer kon uitstellen om naar Erin te kijken. Ze droeg een roze heel vrouwelijk jurkje en had haar vingers in een ijzeren greep om Jordans leren riem geklemd. Haar aanblik deed ook iets met zijn maag. Dat zou wel indigestie zijn, maakte hij zichzelf wijs. ‘Je mag hem zijn riem wel afdoen.’


  Ze keek weifelend. ‘Weet u dat zeker, Sire? Ik heb een paar keer erg veel moeite moeten doen om hem weer te pakken te krijgen.’


  Dat was nieuw voor hem. ‘Hoe vaak heb je hem dan uitgelaten?’


  ‘Verschillende keren, Sire. Als u er niet bent, zit hij vaak te blaffen of te janken.’


  Hij knikte langzaam, wilde helemaal niet onder de indruk komen van haar goedwillende aandacht voor de hond, of van al die andere dingen die ze had gedaan. ‘Laat hem maar los. Hij komt wel terug als ik hem fluit.’


  ‘Dan moet ik misschien ook maar leren fluiten,’ mompelde ze in zichzelf. Ze maakte Jordan los. De hond begon meteen rondjes te rennen over het grasveld.


  Naast Erin staand, keek Daniel toe. Hij was zich eigenlijk heel erg bewust van haar aanwezigheid en dat ergerde hem. ‘Alleen maar uit nieuwsgierigheid hoor, maar hoe heb je hem die halsband om gekregen?’


  ‘Ik heb hem met biefstuk verleid, Sire,’ biechtte ze op. Het woord ‘verleid’ riep in zijn hoofd onmiddellijk een serie gepassioneerde beelden op.


  ‘Ik had niet veel biefstuk nodig,’ ging ze verder, ‘maar een paar hapjes. De chef-kok was tot dusver heel gedienstig, maar ik moet het natuurlijk niet op de spits drijven. En als ik niet beter wist, zou ik zeggen dat Jordan me uit staat te lachen als ik hem het commando geef dat hij terug moet komen.’


  Hij voelde zich weer lichtelijk geamuseerd toen hij het tafereeltje voor zich zag. Hij bracht zijn vingers naar zijn mond en floot schril. Onmiddellijk maakte Jordan rechtsomkeert en ging hijgend voor Daniel zitten met de tong uit zijn bek.


  Erin staarde Daniel aan. ‘Dat is heel knap, Da –’ Ze beet op haar lip bij deze verspreking. ‘Sire,’ verbeterde ze snel. ‘Zou u het erg vinden mij eens te laten zien hoe u dat doet?’


  Daniel floot nog eens, maar nu zachter.


  Jordan hield zijn kop schuin.


  Erin kwam dichterbij om beter naar Daniels mond te kunnen kijken. ‘Dus je moet je wijsvingers in je mondhoeken zetten.’ Ze bracht haar vingers naar haar lippen. ‘En wat moet ik met mijn tong doen?’


  Er kwam hem een wellustige herinnering in gedachten, en hij verbeet een gekreun. Hij kon haar verschillende dingen noemen die ze met haar tong kon doen. Hij onderdrukte zijn tomeloze opwinding en probeerde zich te focussen op het fluiten. ‘Je maakt een V van je tong en drukt die tegen je onderlip, en dan moet je blazen.’


  Ze blies, maar wist geen fluittoon te produceren. Fronsend van inspanning probeerde ze het opnieuw.


  Hij bestudeerde haar roze mond en bracht zijn hand naar haar kaak. ‘Probeer het nog eens,’ instrueerde hij haar. ‘En druk je tong dan maar tegen je ondertanden.’


  Ze probeerde het opnieuw en zuchtte teleurgesteld. ‘Ik moet nog heel veel oefenen.’


  ‘Fluiten stond zeker niet op het lesrooster van die school voor chique jongedames die jij hebt bezocht?’ vroeg Daniel die een grinnik niet kon onderdrukken.


  ‘Er zijn zoveel dingen die ik niet op die school geleerd heb,’ mompelde ze. Hun blikken verstrengelden zich.


  Hij keek gefascineerd naar haar toen hij de uitdrukking van sensueel bewustzijn op haar gezicht zag. Die had híj bij haar veroorzaakt, besefte hij. Hij was de man geweest die haar alles geleerd had wat een vrouw niet leren kon op een nette meisjeskostschool. Een primitieve bezitterigheid maakte zich van hem meester en sloeg hem de wapens uit handen. Lieve hemel, ook al had ze hem verraden, hij begeerde haar nog steeds.


  


  De volgende ochtend bereikte Erin het verzoek of ze haar opwachting wilde maken in een van de koninklijke ontvangstsalons. Ze vroeg zich af of Daniel het hoofd Personeelszaken opdracht had gegeven om haar te ontslaan. Het vooruitzicht vervulde haar met een mengeling van verdriet en opluchting. Hoewel ze het idee dat ze niet meer in zijn nabijheid zou zijn verschrikkelijk vond, keek ze uit naar de mogelijkheid dat ze niet langer zijn boosheid of minachting hoefde te verdragen.


  Ze kwam het vertrek binnen en zag dat verscheidene hoffunctionarissen, mensen van de beveiliging en Daniels personeelchef al zaten te wachten. Ze vond dat Daniel een goede keus had gemaakt toen hij Anthony Muller had aangesteld tot personeelschef. Ze had gedacht dat Daniel Gregor Paulus uit zou kiezen, simpelweg omdat die man zoveel moeite deed om in de gunst te komen, maar ze had beter moeten weten. Daniel bepaalde zelf wel wat hij deed. Hij koos de man uit die hij het best vond passen in zo’n belangrijke functie. Anthony was maar een klein beetje ouder dan Daniel en had gestudeerd aan een universiteit in de Verenigde Staten. En, om het maar op de directe manier te zeggen: hij was geen mooiprater. Als je hem naar zijn mening vroeg, dan kreeg je die.


  Anthony knikte haar toe bij wijze van verwelkoming en richtte toen zijn aandacht op de andere aanwezigen. ‘Oké, allemaal. Jullie zullen wel vereerd zijn dat jullie zijn uitverkoren om vanmiddag met Zijne Majesteit mee te mogen op zijn eerste officiële bezoek.’


  Er ging een opgewonden gemompel door de salon. Erin voelde een rilling van verrassing en vroeg zich af waarom zij was uitgekozen. Misschien was Daniel wel van plan om Jordan ook mee te nemen en wilde hij gezelschap voor de hond, bedacht ze zich wrang.


  ‘Sommigen van jullie hebben al gehoord van die branden die onlangs verschillende boerderijen in de as hebben gelegd. Zijne Majesteit is van plan om de getroffen boeren te gaan bezoeken bij wijze van morele steun. We vertrekken om dertien uur precies,’ zei Anthony. ‘We komen hier vijftien minuten van tevoren samen, voor verdere instructies.’ Nadat hij iedereen had weggestuurd, gebaarde hij naar Erin die al bij de deur was. Ze liep terug.


  ‘Zijne Majesteit wil bij dit bezoek gebruikmaken van uw diensten als adviseur protocol,’ zei hij.


  Ze knikte, nog steeds verrast dat Daniel überhaupt iets van haar wilde.


  Een paar uur later zocht ze hem op in zijn privévertrekken. Hij mopperde over zijn kleding. ‘Het is toch belachelijk om een pak aan te trekken als je naar een boerderij gaat en het bovendien bijna dertig graden is?’


  ‘Dat ben ik helemaal met u eens, Sire. Belachelijk, maar noodzakelijk. Per slot van rekening is dit uw eerste publieke optreden in Altaria, en u kunt het best een koninklijke indruk maken.’


  Hij fronste naar haar. ‘Ga me nu niet vertellen dat er van me verwacht wordt dat ik er ook nog een kroon bij opzet,’ zei hij.


  ‘Natuurlijk niet, Sire. U krijgt uw kroon pas bij de kroning. Maar de pers zal er vandaag wel op volle sterkte zijn.’


  ‘Ik ben van plan om iedereen die ik ontmoet de hand te schudden,’ waarschuwde hij haar.


  ‘Dat is prima. Als u ze maar de kans geeft om eerst hun respect te betuigen,’ zei ze, en in een impuls voegde ze eraan toe: ‘Ik denk dat u met dit eerste bezoek een uitstekende keus gemaakt hebt, Sire. De mensen die u vandaag gaat begroeten, zullen zeer vereerd zijn met uw aanwezigheid.’


  ‘Misschien hebben ze toch liever een nieuwe schuur,’ mompelde hij, zijn das rechttrekkend. Hij keek op zijn horloge. ‘Het is tijd om te vertrekken. O, tussen haakjes, de minister-president stuurt zijn nichtje hierheen. Hij zei dat jullie samen op dezelfde kostschool hebben gezeten. Ze heet Christina Whitestone.’


  ‘Dat was maar eventjes,’ zei Erin die zich herinnerde dat Christina van het internaat was gestuurd omdat ze er ’s nachts tussenuit geknepen was om allerlei avontuurtjes met jongens te beleven. Christina was nog hitsiger geweest dan een konijn in de lente. Waarschijnlijk was ze van plan om Daniel te verleiden, zodat ze haar gang met hem kon gaan. Of, wat nog erger was, met hem trouwen. Erins maag verkrampte van jaloezie.


  ‘Wat weet je van haar?’ vroeg Daniel onder het lopen.


  Dat ze een lellebel is, dacht Erin. Ze beet op haar tong en slaakte een zuchtje. ‘Eigenlijk ken ik haar niet zo goed. We hebben niet zo lang samen op school gezeten, Sire.’


  Hij bleef plotseling staan en keek haar beschouwend aan. ‘Wat weet je van haar? En ik wil de waarheid horen,’ eiste hij. ‘Ik heb al genoeg problemen met het uitvogelen van wie ik wel of niet vertrouwen kan binnen het paleis. Ik heb geen zin om me dat ook nog eens af te gaan vragen over het nichtje van de minister-president.’


  ‘Ik ken haar echt niet zo goed. Ik ken enkel haar reputatie,’ zei Erin die eromheen probeerde te draaien.


  Hij trok vragend een van zijn wenkbrauwen op. ‘Hoe staat ze dan bekend?’


  ‘Als lichtzinnig,’ zei ze uiteindelijk.


  Zijn lippen krulden en zijn ogen schitterden geamuseerd. ‘Wat verfrissend,’ zei hij, en hij liep verder. ‘Ik dacht dat je me ging vertellen dat ze belangstelling had voor spionage.’


  ‘Ik ben er tamelijk zeker van dat spionage wel het laatste is waar Christina aan denkt,’ zei ze, en ze sloeg de hoek om naar de hal. Ze zag Christina meteen staan, gekleed in een jurk die zich om al haar weelderige rondingen spande. Bij het zien van Daniel trok de vrouw haar rode lippen op in een sensuele verwelkomende glimlach en maakte een reverence die Zijne Majesteit een perfect uitzicht bood op haar riante decolleté.


  Erin kon alleen maar hopen dat haar eigen huid niet groen uit zou slaan.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Het constante schelle gelach van Christina was de enige wanklank tijdens Daniels bezoek aan de eerste boerderij, voor de rest verliep alles vlekkeloos. Erin zag dat Daniel eerst de boer gelegenheid gaf om respectvol voor hem te buigen, daarna was hij er als de kippen bij om zijn eigen respect te betuigen door de boer de hand te schudden en allerlei vragen te stellen tijdens de rondleiding langs de beschadigde stallen.


  Net toen iedereen klaar was om te vertrekken, vertelde de boer dat hij zijn buren zo dankbaar was, omdat die allemaal aangeboden hadden om hem met spierkracht en materialen terzijde te staan bij de herbouw van de stallen en schuren.


  Meteen nadat de boer hierover begonnen was, wist Erin onmiddellijk wat Daniel van plan was te gaan doen.


  ‘Kan ik ook meehelpen?’ vroeg Daniel.


  Met open mond gaapte de boer hem aan, in verlegenheid gebracht door dit edelmoedig aanbod. ‘Ik kan –’ De man schudde verbijsterd met zijn hoofd. ‘Sire, ik kan toch onmogelijk –’


  ‘Mijn vader heeft ervoor gezorgd dat ik als de beste met een hamer overweg kan. Met een paar handen extra is de klus veel sneller geklaard,’ zei hij, en hij begon zijn jasje alvast uit te trekken.


  Onmiddellijk stond Erin aan zijn zijde. ‘Weet u dat nu wel zeker, Sire?’ vroeg ze heel zacht, terwijl ze ondertussen het jasje aanpakte dat hij haar overhandigde.


  ‘Nou en of.’ Hij gooide zijn das aan de kant en maakte een paar knoopjes van zijn overhemd los. ‘Ik zei toch al dat het belachelijk was dat ik een pak aantrok.’


  Anthony Muller boog zich naar hem toe. ‘Sire, we willen niet dat u gewond raakt.’


  Daniel keek hem nog eens goed aan. ‘Ik begrijp heus wel dat u mij op een vriendelijke manier probeert te zeggen dat ik uit moet kijken dat ik niet voor gek kom te staan als ik me met een hamer op mijn vingers sla. Maar volgens mij kan ik het best. Vertel de anderen maar dat ze ook mee mogen helpen en dat het hof de kosten van de stomerij wel voor zijn rekening neemt.’


  Christina en sommige hoffunctionarissen keken verbijsterd toe toen de nieuwe koning samen met de onderdanige boeren aan de slag ging om de stal opnieuw op te bouwen. Fotografen maakten de ene opname na de andere. Erin hielp een paar boerinnen met het rondbrengen van fruit en water.


  De boeren werkten aan het dak, terwijl Daniel een glas water achteroversloeg. Het zweet glinsterde langs zijn keel, en zijn witte overhemd was bijna doorzichtig, zodat goed te zien was hoe gespierd hij was.


  Erin staarde hem aan en voelde dat haar mond kurkdroog werd. Ze hoorde een schreeuw en keek net op tijd omhoog om te zien dat er een hamer van het dak viel die regelrecht op Daniel afvloog. Met het dienblad nog in haar handen schoot ze onhandig naar voren om hem opzij te duwen. Alles gebeurde tegelijkertijd. Ze stak een hand uit om de vallende hamer af te weren, terwijl ze met de andere het dienblad omklemde. Het projectiel week iets af van zijn koers, en de steel raakte haar op haar hoofd. Een scherpe pijn kaatste door haar hoofd heen.


  ‘Erin!’ riep Daniel.


  Het werd haar even zwart voor haar ogen. Ze voelde haar handen verslappen. ‘Het dienblad.’ Haar hoofd klopte. Ze wankelde op haar benen, en viel op de grond.


  Slechts langzaam werd haar zicht weer helder. Ze keek op en zag dat Daniel fronsend en vloekend op haar neer stond te kijken.


  ‘Heb ik het blad laten vallen?’ fluisterde ze ineenkrimpend van de pijn.


  Hij rolde met zijn ogen en vloekte nogmaals. De seconden verstreken en ze werden omringd door boeren en hoffunctionarissen. Een beveiligingsbeambte van het paleis trok haar uit de armen van Daniel en droeg haar naar een limousine. Erin knipperde met haar ogen omdat ze duizelig werd van zijn bewegingen.


  Daniel verscheen in de portieropening van de limousine en hij zocht haar blik. ‘Hoe voel je je?’


  ‘Het gaat goed met me, Sire,’ zei Erin, die weliswaar gewond was, maar zich ook compleet vernederd voelde. ‘Ik veronderstel dat ik niet zo goed kan vangen. Weer een van die dingen die ik niet heb geleerd op kostschool.’


  Daniel glimlachte niet. ‘Hoe is het met je hoofd?’


  Behoedzaam voelde ze aan haar hoofd en ze voelde dat er een grote bult zo groot als een kippenei op kwam zetten. ‘Niets aan de hand,’ loog ze. ‘Gewoon een kleine buil. Sorry voor alle commotie.’


  Daniel bukte zich om haar hoofd aan te kunnen raken. ‘Zo te voelen is het eerder een gigantische bult. Ik stuur je meteen terug naar het paleis zodat je de hofarts kunt consulteren.’


  Ze voelde haar wangen branden van verlegenheid. ‘Dat is helemaal niet nodig, Sire,’ hield ze aan.


  Hij negeerde haar antwoord en wendde zich tot de bewaker. ‘Neem haar mee terug en zorg ervoor dat ze gezien wordt door de dokter.’


  ‘Zoals u wilt, Sire,’ zei de beveiligingsman.


  Daniel sloot het portier ondanks haar protesten, en het kwam bij haar op dat hij wel erg snel gewend raakte aan – en genoot van – zijn pas verworven mogelijkheid om orders uit te mogen delen.


  Na de terugreis naar het paleis werd ze door de hofarts nagekeken. Die beval haar dat ze het avondeten in haar kamer moest gebruiken en dat ze zo veel mogelijk rust moest nemen. Er werd haar gezegd dat ze om de paar uur zou worden gewekt, dit omdat ze mogelijk een hersenschudding had opgelopen. Ze mopperde in zichzelf dat ze behandeld werd alsof ze een klein kind was, maar ze viel al voor acht uur in slaap met het licht nog aan.


  Uren later werd ze uit haar slaap gewekt door een geluid. Ze tilde haar hoofd van het kussen en zag naast haar bed de contouren van een man. Bevangen door angst, deed ze haar mond open om te gaan schreeuwen, maar de paniek had haar stembanden lamgelegd.


  ‘Ik ben het maar. Daniel,’ zei de schaduw, die dichterbij kwam, waarna ze zijn gezicht kon onderscheiden.


  Haar hart bonsde nog, maar ze zuchtte van opluchting. ‘Je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd.’


  ‘Dat is niet meer dan eerlijk. Jij hebt mij vanmiddag hetzelfde aangedaan toen je besloot frontaal te gaan botsen met een hamer,’ vertelde hij haar op lichtelijk berispende toon.


  Ze zuchtte. ‘Nou, ik kon hem moeilijk op jou neer laten komen,’ zei ze. ‘En bovendien kon ik dat dienblad nergens kwijt.’


  Hij grinnikte en dat geluid gaf haar een rilling van genot. ‘Kennelijk kost het loslaten van dingen jou sowieso veel moeite.’


  Ze sloot haar ogen en bedekte haar voorhoofd met haar hand. ‘Dat komt door die scholing waar ik je over verteld heb. Al zou je toch denken dat ze me beter hadden kunnen leren hoe ik moet fluiten of hoe ik een vallende hamer kan ontwijken.’


  Zijn hand bedekte de hare op haar voorhoofd en er ging zo’n vertroostende werking vanuit dat ze haar adem inhield. Tjonge, wat had ze zijn aanrakingen toch gemist.


  ‘Hoe gaat het nu echt met je hoofd?’


  ‘Prima,’ zei ze zacht. Als ze zich volkomen roerloos hield, bleef hij misschien nog wat langer.


  ‘Bedankt dat je de hamer voor me opving,’ zei hij. Hij liet zijn handen door haar haren glijden. ‘Nu staan we weer quitte.’


  Door haar vingers heen gluurde ze stiekem naar hem. ‘Hoe bedoel je dat we nu quitte staan?’


  ‘Ik heb je geholpen een kogel te ontwijken. En jij hebt me geholpen die hamer te ontwijken.’


  Ze schudde met haar hoofd. ‘Hoogstwaarschijnlijk had die kop van de hamer je gedood.’


  ‘Waarom heb je me niet verteld dat Christina zo hoogst irritant lacht?’


  Erin moest wel glimlachen, of ze nu wilde of niet. ‘Ik denk dat de meeste mannen niet zozeer naar haar lúísteren als wel oog hebben voor haar andere… pluspunten. Ze wachtte even. ‘De minister-president hoopt waarschijnlijk dat je haar ziet als een mogelijke huwelijkskandidate. En hoewel ze…’ Ze pauzeerde weer, want ze zocht naar de beleefdste omschrijving. ‘…buitengewoon ervaren is, heeft ze een stamboom om u tegen te zeggen. Je zou het slechter kunnen treffen,’ zei ze plichtsgetrouw, en ze vroeg zich af waarom ze van dit hele gesprek zo’n bittere nasmaak kreeg.


  Hij bracht haar hand naar zijn lippen. ‘Waarom hebben we het eigenlijk over Christina?’


  Ze wierp hem een zijdelingse beschuldigende blik toe. ‘Jij bent over haar begonnen.’


  Hij liet zich naast haar op bed zakken, en zocht haar gezicht af. ‘Ik weet echt niet wat ik met je moet beginnen,’ mompelde hij. ‘Eerst verraad je me, dan red je me van een hamer.’


  Er kwam een brok in haar keel. ‘Ik was helemaal niet van plan je te verraden,’ zei ze, maar hij bedekte haar lippen met zijn vinger en schudde met zijn hoofd.


  ‘Begin nu niet weer,’ zei hij met een droevige en onrustige blik in zijn ogen.


  De moed zakte haar in de schoenen. Ze kon zien dat hij nog steeds worstelde met zijn gekwetstheid en boosheid. ‘Denk je dat je het me ooit kunt vergeven?’ fluisterde ze.


  Hij keek haar secondenlang aan, wreef met zijn vinger over haar lippen. Eindelijk knikte hij. ‘Ik denk wel dat ik je zal kunnen vergeven,’ zei hij. ‘Maar je weer gaan vertrouwen, dat is een heel ander verhaal.’


  Ze wist dat ze iets heel kostbaars had verloren. Desondanks verloor ze zich in zijn intense blik en het leek alsof vreemde krachten zich van hen meester maakten. ‘Voel jij dat ook?’ vroeg ze.


  Hij knikte, boog zijn hoofd en drukte zijn mond op de hare. Ze sloot haar ogen en ademde zijn geur diep in, voelde de warmte van zijn lippen op die van haar. Hij oefende een aanhoudende druk uit, dus opende ze haar mond. Ze wilde hem behagen, iets goedmaken. Misschien kon ze hem op die manier ook in zijn binnenste laten voelen hoeveel ze van hem hield.


  Zijn tong krulde zich om die van haar, en ze stak haar handen uit om hem door zijn dikke haar te kunnen strelen. Zijn kus werd vuriger. Hij streek met zijn handen over de smalle bandjes van haar nachtjapon en wreef met zijn duimen over de bovenkant van haar borsten.


  Ze voelde dat haar tepels onmiddellijk stijf werden.


  ‘Ik moet ophouden,’ zei hij. Hij trok zich wat terug. ‘Je hebt vast hoofdpijn.’


  Ze beet op haar lip vanwege de mengeling van passie en opwinding die door haar heen golfde. ‘Nee, hoor.’ Ze wurmde haar handen door de opening van zijn overhemd en legde ze op zijn gespierde borst. ‘Ben jij je er wel van bewust dat je vandaag alle vrouwen tot waanzin dreef met je brede schouders en je spierbundels?’


  Zijn mondhoeken krulden zich in een flauwe glimlach. ‘Nee, ik kan niet zeggen dat ik daaraan heb gedacht. Ik wist niet eens dat jij mijn lichaam al had opgemerkt.’


  Ze smoorde een kreun. ‘Zoiets belachelijks heb je nog nooit gezegd.’


  ‘Zo belachelijk is het niet. Je hebt nog met geen woord gerept over mijn lichaam.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Ik veronderstel dat je ook zou kunnen zeggen dat ik mijn mening meer met daden dan met woorden kenbaar heb gemaakt.’


  Zijn oogleden zakten een stukje naar beneden, wat er erg sexy uitzag. ‘En hoe denk je er op dit moment over?’ vroeg hij op een toon die zowel uitdagend als uitnodigend was.


  Haar hart bonsde. ‘Kom wat dichterbij, dan zal ik het je laten zien,’ zei ze en deed het ook.


  Ze kuste zich een weggetje over zijn borst, liet haar tong over zijn buik gaan, en zou nog verder zijn gegaan, maar hij hield haar tegen om zelf even te genieten. Hij zoog aan de topjes van haar borsten tot ze zich tegen hem aan drukte. Hij liet zijn hand tussen haar dijen glijden naar het plekje dat al vochtig was.


  Mompelend gaf hij blijk van zijn goedkeuring, terwijl hij ondertussen zijn broek losgespte. Hij trok haar slipje naar beneden, schoof haar benen uit elkaar, en kwam bij haar binnen.


  Ze zuchtte bij het gevoel van heerlijke vervulling. Hij gaf haar een paar tellen om aan hem gewend te raken, ging toen over in een ritme dat haar de adem benam en buiten zinnen maakte.


  Ze snakte naar elke vorm van intimiteit met hem. Hij voerde haar hoger en hoger totdat ze zich helemaal aan hem vastklampte. Hij schokte en trok zich van haar los, net voordat hij klaarkwam.


  Onmiddellijk voelde ze het verlies. Ze waren elkaar zo na geweest. Haar ademhaling klonk nog schor van de inspanning, net zoals die van hem. Verward staarde ze hem aan. ‘Waarom deed je –’


  ‘Ik had geen voorbehoedsmiddelen bij me,’ wist hij uit te brengen.’ Hij keek verward, alsof ook hij streed met zijn eigen kwelgeesten. Hij sloot zijn ogen, maakte zich los van haar en trok het laken over haar heen. ‘Dit had ik niet moeten doen,’ mompelde hij.


  Zijn woorden staken haar. Ze begreep dat hij teleurgesteld was in haar en dat hij kwaad was. Ze had zelfs begrip voor zijn ontgoocheling. Maar zijn spijt kon ze niet verdragen. ‘Je kunt maar beter gaan,’ fluisterde ze. Ze weigerde haar tranen de vrije loop te laten. ‘Eigenlijk zou je hier niet eens moeten zijn.’


  Ze voelde dat hij op haar neer stond te kijken, maar ze keek hem niet aan.


  ‘Ga maar slapen, Erin.’


  Ze wachtte tot hij weg was, toen begroef ze haar gezicht snikkend in het kussen. Een overweldigende wanhoop beving haar. Ze wist dat ze nooit meer naar hem zou kunnen kijken. Er stond haar maar één ding te doen: ze moest gaan.


  


  Daniel ontweek Erin de daaropvolgende twee dagen. Hij had het zo druk, dat dit hem niet moeilijk viel. Het speet hem dat hij zo’n zwak had voor haar. Twee dagen geleden had hij niet de liefde met haar moeten bedrijven, maar hij had geen weerstand kunnen bieden aan zijn grote begeerte naar haar. Zelfs nu worstelde hij met de kriebelende dwang om haar te willen zien. Drie dagen waren echt te lang. Hij bleef die hele dag naar haar uitkijken, maar ze was in geen velden of wegen te bekennen.


  Tijdens een formeel zakelijk etentje bracht hij haar zachtjes ter sprake bij zijn personeelschef, Anthony Muller.


  Die haalde zijn schouders op. ‘Ze heeft eergisteren ontslag genomen, Sire.’


  ‘Pardon?’


  Anthony moest hebben gemerkt dat dit antwoord Daniels ongenoegen opriep, want hij zei met een frons op zijn gezicht: ‘Het spijt me, Sire. Ik ging ervan uit dat u ervan wist. Ze heeft het paleis verlaten en heeft nu een baan bij een plaatselijk reisbureau.’


  ‘Een reisbureau?’ herhaalde Daniel. ‘Is ze niet bij haar vader ingetrokken?’


  Anthony schudde met zijn hoofd. ‘Nee, ze heeft een flatje gehuurd aan de andere kant van de stad. Het reisbureau staat erg goed aangeschreven. Ze regelen ook reizen voor zakenlui, organiseren tripjes de bergen in, en verzorgen ook strandfeesten.’


  Daniel voelde het bloed naar zijn hoofd stijgen. ‘Strandfeesten met zakenlui? Dat klinkt me eerder in de oren als een escortservice.’


  Anthony begon ongemakkelijk heen en weer te schuiven op zijn stoel. ‘Voor zover ik weet, gaat het om een volstrekt legitiem en keurig bedrijf, Sire.’


  Daniel haalde diep adem, in de hoop weer rustig te worden. ‘Ik had graag dat jij uitzoekt hoe haar werkrooster eruitziet. En ik wil ook haar nieuwe adres hebben,’ zei hij. ‘Onmiddellijk,’ voegde hij eraan toe. Daarna kon hij geen hap meer eten.


  Meteen nadat het eindeloos durende diner erop zat, kreeg Daniel de gevraagde inlichtingen, en hij was helemaal niet blij met het merendeel van de informatie. Klaarblijkelijk had Erin deze avond de leiding bij een kampvuur op het strand. Alleen al van de gedachte aan haar en al die mannen werd hij misselijk.


  Hij vroeg zich af waarom ze niet was teruggegaan naar haar vader, hoewel hij wel vermoedde dat Erin en haar vader geen contact meer met elkaar hadden. Dat zou haar waarschijnlijk onbeschrijflijk veel verdriet doen. Want het was overduidelijk geweest dat ze een hechte band met haar vader had willen hebben. Ontzettend graag willen hebben zelfs, en toch had ze toegegeven aan haar gevoelens voor Daniel.


  Er gebeurden rare dingen met zijn hart, nu hij dit besefte.


  Lieve hemel, wat een puinhoop. Eigenlijk kwam het erop neer dat indien ze al naar hem toegestuurd was met een vooropgezet plan, ze het er maar beroerd van afgebracht had. Want goed beschouwd had ze helemaal niet gedaan wat haar vader haar kennelijk gevraagd had. Hij vroeg zich af of ze daarom niet bij haar vader was gaan wonen en hij voelde een verrassende aandrang om haar te willen beschermen.


  Hij dacht terug aan de lieve manier waarop ze hem haar onschuld had gegeven en aan haar doodsangst toen die kogel zijn voorhoofd had geschampt. Hij herinnerde zich de verschrikkelijke gekwetstheid in haar blik toen hij haar had afgewezen en kon zich ook nog voor de geest halen hoe vastbesloten ze was geweest om van zijn privévertrekken een echt thuis voor hem te maken.


  Hij wilde haar terug.


  


  Anthony en hij zaten in de geparkeerde limousine, toen hij zijn instructies gaf.


  ‘Sire, ik kan het u niet aanbevelen om vanavond zomaar onaangekondigd te verschijnen bij dat feest op het strand,’ zei de chef Personeelszaken onomwonden.


  ‘Bedankt voor je advies. Heb je mijn plannen doorgegeven aan de beveiliging?’ vroeg Daniel die zijn das en rode cummerbund rechttrok.


  ‘Ja, en het hoofd Beveiliging vindt het hoogst onplezierig.’


  ‘Hij komt er wel overheen,’ zei Daniel.


  Anthony slaakte een diepe zucht. ‘Weet u echt zeker dat u dit wilt gaan doen, Sire?’


  ‘Ik ben nog nooit zo zeker van iets geweest,’ antwoordde Daniel, en hij nam een glas en een fles uit de limousinebar om zich moed in te drinken. Dan maar extra werk voor de beveiliging, maar hij ging naar het strand.


  


  Als Erin ook nog maar met één man meer zou moeten dansen, zou ze gaan gillen. Het kampvuur laaide hoog op en het geluid van de oceaan was nauwelijks hoorbaar omdat een strijkkwartet levendige muziek ten gehore bracht.


  Ze ontblootte haar tanden in een glimlach toen de muziek eindelijk ophield en wierp snel een verstolen blik op haar horloge. Nog maar drie kwartier, dan kon ze terug naar haar appartement en daar instorten.


  Hoewel de gedachten aan Daniel haar dag en nacht achtervolgden, was het bevrijdend geweest om haar kleine appartement te betrekken. Nu ze werk had, was ze niet langer afhankelijk van wie dan ook. Ze had alleen nog maar verplichtingen aan zichzelf. En ofschoon ze te kampen had met een vreselijk verlies, weigerde ze er al te lang bij stil te staan.


  De muziek begon weer te spelen en er kwam weer een man op haar af die met een grote glimlach vroeg: ‘Dansen?’


  Ze slikte een zucht in en liet zich door hem bij de hand nemen. Halverwege het nummer begon de feestende menigte te wijzen naar iets op het strand. Erin keek over haar schouder, maar haar danspartner draaide haar net rond, zodat ze niet kon zien wat er aan de hand was.


  Voordat ze het wist, kon ze wel over de schouder van de klant kijken en zag ze dat Daniel haar aan stond te staren. Meteen struikelde ze en trapte op de voet van haar danspartner.


  De man mopperde.


  Daniel tikte de klant op zijn schouder, en de man keek hem met een geërgerde blik aan. ‘Deze dans is voor mij. Ik wacht al de hele avond.’


  Er kwam een paleiswacht bij hen staan. ‘Ik wil u graag voorstellen aan Zijne Majesteit, de koning van Altaria.’


  De ogen van de man rolden bijna uit zijn hoofd, en hij draaide zich vliegensvlug om naar Daniel. ‘Majesteit! Bent u echt de koning?’


  ‘Jazeker,’ zei Daniel met uitgestoken hand. ‘En u bent?’


  ‘Bob,’ zei de man, duidelijk helemaal van zijn stuk gebracht. ‘Bob Fuller.’


  ‘Prettig kennis met je te maken, Bob. Heb je het naar je zin op Altaria?’


  ‘O, ja. Het is fantastisch hier. Het weer, het strand en vooral de vrouwtjes.’ Bob blikte naar Erin.


  Daniels hartelijke glimlach verstarde. ‘Zou je het erg vinden als ik deze dans afmaak?’


  Bob keek naar Erin. ‘Nee, hoor. Ga uw gang. Ik pik haar later wel weer op.’


  Daniel nam haar onmiddellijk in zijn armen. ‘Over mijn lijk,’ mompelde hij in zichzelf. Hij keek Erin aan. ‘Waar ben jij in ’s hemelsnaam mee bezig?’


  Erins hoofd tolde. ‘Ik ben aan het werk. Dit hoort bij mijn baan.’


  ‘Echt niet. Jij werkt op het paleis,’ zei Daniel. Zijn kaken stonden zo vastbesloten, dat ze wel uit graniet gehouwen leken.


  ‘Ik heb ontslag genomen,’ zei Erin. Haar hart bonsde tegen haar ribben.


  Hij zag eruit alsof hij tot tien stond te tellen om zijn zelfbeheersing te bewaren. ‘Ik heb het over een andere functie.’


  ‘Als wat?’ vroeg ze wrang. ‘Koninklijke hondenuitlater en poepschepper?’


  Hij haalde snel adem, en ze kreeg het ongemakkelijke gevoel dat ze zojuist zijn grenzen had overschreden.


  ‘We moeten praten,’ zei hij. ‘Je gaat nu met me mee.’


  ‘Dat kan niet,’ protesteerde ze. ‘Ik heb deze baan nodig.’


  ‘Je neemt maar ontslag,’ vertelde hij haar.


  ‘Dat dacht ik niet.’


  ‘En ik dacht van wel,’ zei hij, en hij bezorgde haar een grote schok door haar op te tillen en weg te dragen. Achter hen weerklonk gegrinnik.


  ‘Waar ben jij, verdraaid, mee bezig?’ snauwde ze toen hij met haar in zijn armen naar een zwarte limousine liep. ‘Als de pers hier lucht van krijgt, zal iedereen denken dat je stapelgek bent.’


  ‘Dan is er maar één oplossing,’ zei hij, haar neerzettend op de achterbank.


  ‘Welke dan?’ wilde ze weten.


  ‘Dat zal ik je vertellen als we in het paleis zijn.’


  Ze vouwde haar armen opstandig voor haar borst tijdens de korte rit naar het paleis. Ditmaal ging hij echt te ver. Dit zou haar ontslag betekenen, en dat was dan zijn schuld.


  Zo gauw de limousine stopte, stapte Daniel uit en kwam hij naar haar kant om haar te helpen uitstappen. Ze weigerde echter zich te verroeren. ‘Ik wil naar mijn appartement. Je hebt helemaal het recht niet om mij te dwingen mee te gaan naar het paleis,’ zei ze op boze toon.


  Hij ademde uit en vloekte zachtjes. ‘Nou, als je dan zo nodig moeilijk wil gaan doen.’ Hij gooide haar over zijn schouder.


  Het bloed steeg haar naar het hoofd. ‘Zet me onmiddellijk neer,’ zei ze. Haar stem ging steeds harder klinken. ‘Zet me neer. Je zet ons allebei voor gek.’


  ‘Ik sta niet voor gek,’ zei hij, en hij droeg haar de grote hal door.


  ‘Zet me neer,’ herhaalde ze. Ze voelde hoe haar laatste restje zelfbeheersing haar door de vingers glipte. ‘Zet me –’ Ze hikte. ‘Zie je nu wat je –’ Ze hikte. ‘– doet? Door jouw gedoe krijg ik de hik.’


  Hij liet haar van zijn schouder zakken in een wat meer comfortabele houding, maar bleef haar dragen en keek op haar neer. ‘Ik wil je de rest van je leven de hik bezorgen.’


  Verward en bijna in tranen hikte ze nogmaals.


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg ze, voordat weer een hik haar het spreken belette.


  ‘Ik wil met je trouwen.’


  Ze knipperde met haar ogen. Het leek of haar hart stilstond en ook haar ademhaling wegviel. Een seconde later hikte ze weer. ‘Je kunt niet met me trouwen,’ fluisterde ze. ‘Je vertrouwt me immers niet.’


  ‘Dan zorg je maar dat ik dat wel ga doen,’ daagde hij haar uit. ‘Het scheelt nog maar een haartje.’


  Ze beet op haar lip en voelde weer een hik aankomen. ‘Ik kan me niet voorstellen dat ik ook maar enige invloed kan uitoefenen op een man zoals jij. Je hebt zo’n sterk karakter.’


  ‘Dan zul je iets moeten doen aan je voorstellingsvermogen.’


  Ze werd stil. Afgezien van haar gehik. Ze voelde zich alsof haar wereld op de kop was gezet. Of juist rechtgezet. Ze staarde Daniel aan en vroeg zich af of een mens zou kunnen barsten van hoop en liefde.


  ‘Ik wil dat je voor altijd bij me bent, Erin,’ zei Daniel. ‘Weet je wat? Ik wil zelfs een poedel voor je kopen.’


  Ze knipperde met haar ogen. Een poedel was nu wel het laatste waar ze aan dacht.


  Zijn ogen stonden bloedserieus. ‘Als ik naar je kijk, wil ik dingen die ik nog nooit gewild heb. Ik wil de rest van mijn leven van je houden, ik wil je beschermen. Ik wil samen met jou onze kinderen grootbrengen. Ik wil Altaria een nieuw groots tijdperk binnen leiden, met jou aan mijn zijde. Maar het liefst van alles wil ik iedere dag van mijn leven delen met jou.’ Zijn neusvleugels trilden. ‘Verdraaid, Erin. Zeg dan wat.’


  ‘Ja,’ fluisterde ze. Liefdevol keek ze hem aan. Ze vroeg zich af waarom ze in ’s hemelsnaam haar hele leven had moeten reizen om haar thuis bij deze man te vinden.


  ‘Ja,’ zei hij haar na, alsof hij niet durfde te vertrouwen op haar gefluisterde antwoord.


  ‘Ja,’ zei ze met volle overtuiging. ‘Ik wil met je trouwen. Ik wil kinderen van je. Ik zal je terzijde staan.’ Ze strekte haar hand uit naar zijn wilskrachtige kaak. ‘Ik zal voor eeuwig van je houden,’ zei ze, en ze twijfelde er geen moment aan dat ze dat ook werkelijk zou doen.


  Epiloog


  


  


  


  Een week later werden Erin en Daniel in de echt verbonden tijdens een ceremonie die plaatsvond in de tuinen van het koninklijk paleis.


  De adviseurs van het hof hadden geprotesteerd tegen de snelheid waarmee dit huwelijk werd voltrokken, maar Daniel was onvermurwbaar geweest. Ze zouden wel hun huwelijksreis uit moeten stellen tot Daniel tot koning was gekroond, maar dat vond Erin niet erg. Ze wist dat het onderzoek, dat nog steeds gaande was naar de dood van koning Thomas en prins Marc, zwaar rustte op de schouders en het gemoed van Daniel. Ze wist ook dat hij niet zou rusten totdat de moordenaars waren gevonden en bestraft.


  Ondanks haar dubbele gevoelens ten opzichte van haar vader, had Daniel er toch op gestaan dat ook hij bij de ceremonie aanwezig zou zijn. Daniel was vastbesloten haar te laten ervaren hoe het voelde om familie te hebben; dat gevoel had ze immers haar hele leven gemist. Misschien zou het een paar vervelende ogenblikken opleveren, maar Erin voelde dat haar vader zich net zo graag met haar wilde verzoenen als zij zich met hem.


  Na de plechtigheid en de receptie die over de hele wereld door diverse televisiestations werden uitgezonden, ontsnapte het bruidspaar naar Dunemere, het huis aan het strand van de familie Rosemere. Erin was ervan overtuigd dat zij en Daniel in de toekomst nog vaak hun toevlucht zouden zoeken in het twee verdiepingen tellende houten huis. Hun schuilplaats barstte uit zijn voegen van de vele bloemen van Daniels familie en de vreugde die zij en Daniel in elkaar schiepen. Ze had nooit kunnen dromen dat ze zich zo volmaakt gekoesterd zou voelen.


  Ze keek neer op haar naakte echtgenoot die voldaan en bevredigd lag na te genieten van hun liefdesspel. Zijn haast had haar overvallen, maar gelijkertijd ook opgewonden. Het was alsof hij haar wilde opeisen als zijn vrouw.


  ‘Ik hou van je,’ zei hij.


  Aan zijn ogen was te zien hoe krachtig zijn gevoelens voor haar waren. Haar hart zwol van emotie. ‘Elke keer als je dat tegen me zegt, krijg ik het gevoel alsof ik moet huilen.’


  Hij glimlachte teder. ‘Beter toch dan de hik krijgen?’


  Ze lachte. ‘Ik denk het wel,’ zei ze, en ze streelde zijn vastberaden kaak. Ze dacht terug aan de beloftes die ze elkaar zojuist hadden gedaan tijdens de plechtigheid. ‘Soms snap ik het nog steeds niet. Waarom ik? Waarom zou je nu met mij willen trouwen?’


  Hij keek even van haar weg. ‘Vanaf het eerste moment dat ik je zag, vertelde een stemmetje me dat ik jou kon vertrouwen.’


  Haar maag verkrampte en ze sloot haar ogen. Ze had er nog steeds een hekel aan om eraan te denken hoe gekwetst hij was geweest.


  ‘Kijk me aan,’ vroeg hij haar, en hij kuste haar zacht. ‘Zelfs nadat ik dat vreselijke gesprek tussen jou en je vader per ongeluk had gehoord, had een deel van mij nog steeds het volste vertrouwen in jou. En dat deel van mij had groot gelijk,’ zei hij. ‘Ik vertrouw je mijn leven toe en mijn toekomst.’


  Er welden tranen op in haar ogen. ‘Besef je wel dat je mij de gelukkigste vrouw ter wereld maakt?’


  ‘Liefste,’ zei hij met passie en een veelbelovende blik in zijn ogen, ‘dit is nog maar het begin.’
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  Tycoon gestrikt


  KATHIE DENOSKY


  


  Van playboy naar... papa?


  


  Playboy-tycoon Brett Connelly houdt van mooie vrouwen. Een gezin, compleet met kinderen, wil hij heus wel, maar later, want voorlopig laat hij zich niet strikken. Zijn voornemen wankelt echter wanneer Elena Delgado zijn pad kruist. Ze is sexy, onweerstaanbaar en... zwanger!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Elena Delgado drukte haar bevende hand tegen haar maag, zuchtte diep en kwam langzaam overeind. Ze sloot haar ogen en leunde tegen de deur van het toilet. Die misselijkheid hoorde niet de hele dag te duren. Was dat wel zo, dan zouden ze het toch geen ochtendmisselijkheid noemen? Zij was – al sinds het streepje op de zwangerschapstest blauw was uitgeslagen – bijna constant misselijk.


  Ze vond het niet erg. Met blijdschap zou ze alle ongemakken ondergaan als ze deze zwangerschap maar succesvol ten einde kon brengen. Ze beet op haar onderlip en zuchtte nog eens diep. Dit was haar laatste hoop op een eigen kind. Haar kind dat ze wilde koesteren en liefhebben met elke vezel van haar lichaam. Ze kon zich niet nog een uitstapje naar de spermabank veroorloven. Niet financieel, maar ook niet emotioneel.


  Toen haar maag eindelijk tot rust kwam, trok ze de deur open en liep naar de wastafels. Het klakken van haar zwarte halfhooggehakte pumps op de tegelvloer weerkaatste door de lege ruimte. Ze huiverde bij de holle eenzaamheid van dat geluid.


  Er kwamen tranen in haar ogen toen ze naar zichzelf in de spiegel keek. Ze was haar hele leven al alleen geweest. Dus waarom voelde ze zich nu zo eenzaam?


  Ontevreden met zichzelf trok ze wat papieren tissues uit de automaat, hield die onder de kraan en drukte het natte papier toen tegen haar verhitte wangen. Haar emotionele wisselvalligheid moest wel te maken hebben met de hormonale veranderingen tijdens een zwangerschap. Een andere verklaring was er niet.


  Anders huilde ze nooit. Helemaal nooit. Ze veegde de laatste tranen weg, drapeerde haar jas over haar arm en keek toen op haar horloge. Kreunend pakte ze snel haar schoudertas, deed een schietgebedje dat haar maag het komende uur rustig zou blijven en liep de toiletten uit naar de stijlvolle receptie van Connelly Tower.


  Hoofdschuddend ging ze op weg naar de liften. Ze had er zo’n hekel aan als ze te laat was. Het was onbeleefd en onachtzaam om mensen op je te laten wachten. Ze stond te schuifelen met haar voeten terwijl ze ongeduldig op een van de liften wachtte. Weer oponthoud en dat op een dag die bol stond van de vertragingen en frustraties.


  Die ochtend was ze er bij het ontwaken achter gekomen dat de antieke verwarmingsketel in haar gebouw het gevecht tegen de koude winters van Chicago ergens die nacht eindelijk had opgegeven. Ze had twee keer zoveel tijd als anders nodig gehad voordat ze klaar was om naar haar werk te gaan, want ze kon maar niet ophouden met bibberen. Vervolgens had ze enkele zaken moeten afhandelen, die niet langer konden wachten. Daar was ze uren mee bezig geweest, veel langer dan ze had gedacht. Toen ze eenmaal buiten stond, kwam ze erachter dat haar auto niet wilde starten, en moest ze zes blokken door de ijzige februarikou lopen voordat ze de bus kon nemen.


  Eindelijk zoefden de gepolijste koperen liftdeuren open, en snel stapte ze naar binnen. Ze drukte op het knopje van de zeventiende verdieping, en toen de lift in beweging kwam, sloot ze haar ogen omdat er weer een golf van misselijkheid op kwam zetten. Zulke snelle liften zouden bij de wet verboden moeten worden, bedacht ze terwijl de snelle stijging een aanslag pleegde op haar toch al onrustige maag.


  Een paar seconden later kwam de lift tot stilstand. De deuren schoven open, en met beverige benen stapte ze op het wollige tapijt in de gang. Nadat ze met Brett Connelly had besproken wanneer ze de rest van de familie kon ondervragen, zou ze het weekeinde gebruiken om weer bij te tanken. En wanneer ze wegging, zou ze de trap nemen.


  


  Brett Connelly tikte met zijn vulpen op het mahoniehouten blad van zijn bureau. Voor de derde keer in evenzoveel minuten blikte hij op zijn horloge. Daarna staarde hij maar weer door het raam naar buiten, waar de schemering al over het Michiganmeer viel. Hij vond het vreselijk als men hem liet wachten. Als die rechercheur die de moordaanslag op zijn oudere broer Daniel onderzocht niet snel op kwam dagen, kapte hij ermee.


  Babe vond het niet leuk als hij pas laat thuiskwam van zijn werk. Eigenlijk mocht hij nog van geluk spreken als ze – om het hem betaald te zetten – zijn spullen niet vernield zou hebben. Dat had ze al vaker gedaan.


  Plotseling onderbrak het gezoem van de intercom op de hoek van zijn bureau zijn gedachten. ‘Ja, Fiona?’


  ‘Die dame die hier om vier uur zou zijn, is er eindelijk, Mr. Connelly.’


  ‘Dank je. Laat haar maar binnenkomen.’ En in een impuls voegde hij eraan toe: ‘Als je wilt, mag je nu wel gaan.’


  ‘Dank u, Mr. Connelly. Tot maandag dan. Prettig weekeinde.’


  ‘Insgelijks, Fiona.’


  Een paar tellen later ging de deur van zijn kantoor open, en kwam er een vrouw binnen met schouderlang donkerbruin haar. Brett móést haar wel aanstaren. Was dit de rechercheur van het onderzoeksteam van de politie? Wauw! Hij had een feeks van middelbare leeftijd verwacht die eruitzag als een man en die zich spijkerhard opstelde. In plaats daarvan hadden ze hem een vrouwtje gestuurd dat ergens halverwege de twintig moest zijn, en die menig Miss Beauty in de schaduw stelde met haar verschijning. In gedachten maakte hij een aantekening dat hij zijn vader moest bellen om hem te bedanken dat hem de eer vergund werd de schakel te mogen zijn tussen zijn familie en de politie.


  Hij ging staan en keek naar haar linkerhand om te zien of ze een trouwring om had. Ze droeg er geen. Met een stilzwijgend bedankje aan zijn gelukkig gesternte, kwam hij van achter zijn bureau vandaan en trakteerde haar op zijn charmantste glimlach. Een glimlach die ervoor gezorgd had dat zijn agenda continu vol stond met afspraakjes, al sinds zijn tweede jaar op de middelbare school. Hij stak zijn hand uit. ‘Ik ben Brett Connelly, onderdirecteur van de afdeling pr. En uw naam is?’


  Ze schudde hem snel de hand, maar beantwoordde zijn glimlach niet. ‘Ik ben rechercheur Elena Delgado. Het spijt me dat ik te laat ben, Mr. Connelly.’


  Ze gaf geen verklaring voor haar vertraging, en Brett vroeg er ook niet om. Hij werd te veel in beslag genomen door het prikkelend gevoel dat via zijn handpalm omhoogging door zijn arm en dat daarna zijn borst verwarmde.


  ‘Omdat we zo nauw samen gaan werken, lijkt het me beter dat u me Brett noemt, Miss Delgado,’ zei hij, en hij wreef heel even met zijn duim over de zijdeachtige huid van haar handrug.


  Ze liet zijn hand los en de blik die ze hem zond, gaf aan dat ze niet onder de indruk was van zijn altijd succesvolle glimlach of zijn aanraking. In ieder geval lang niet zo onder de indruk als hij van haar.


  ‘Zullen we maar meteen ter zake komen, Mr. Connelly?’ vroeg ze beleefd.


  Haar zakelijke houding had natuurlijk te maken met de aard van haar werk. Het kwam echter maar zelden voor dat hij een vrouwelijk wezen tegenkwam dat hij niet kon inpalmen. Hij nam het op als een persoonlijke uitdaging.


  Ze bleef hem maar verwachtingsvol aanstaren en toen viel hem iets op wat hem was ontgaan toen ze de kamer binnen kwam. Elena Delgado zag er moe uit. Heel vermoeid. Ze had donkere kringen onder haar chocoladebruine ogen en ook haar stem klonk uitgeput. Misschien dat ze daarom zo zakelijk was en hem ook niet bij zijn voornaam wilde noemen.


  Wat de reden ook mocht zijn, iets in haar stoïcijnse houding dwong hem de uitdaging aan te nemen, hij zou haar humeur wel even verbeteren. Hij keek op de klok. Tijd voor het avondeten en hij was toch al laat.


  Daniel en zijn vrouw Erin zaten goed verborgen op het eiland Altaria, dus had zijn broer geen direct gevaar te duchten van een nieuwe aanslag op zijn leven. En Babe zou sowieso verontwaardigd zijn. Waarschijnlijk was ze zelfs al begonnen aan het meubilair van zijn zitkamer. Nog een paar uur extra maakte nu geen enkel verschil meer.


  Trouwens, die Elena zag er wel uit of ze opgemonterd moest worden. Een avondje in de stad, een beter medicijn bestond er niet.


  ‘Ik was net van plan om er voor vandaag een punt achter te zetten,’ zei hij. Hij liep naar de kapstok in de hoek, pakte zijn jasje, schoot dat aan en pakte toen zijn leren overjas. ‘Kunnen we die details over de verhoren niet bespreken tijdens een etentje?’


  Ze schudde met haar hoofd, en als de uitdrukking van haar gezicht een indicatie was, dan zou het niet meevallen haar van gedachten te doen veranderen. ‘Liever niet, Mr. Connelly.’


  Hij was niet van plan om zich daardoor te laten ontmoedigen. ‘Ik heb het ontbijt overgeslagen en tijdens de lunch heb ik doorgewerkt,’ zei hij naar waarheid. ‘Nu is het tijd voor het avondeten en ik heb honger.’ Hij glimlachte. ‘U ook, wil ik wedden.’


  Haar maag koos precies dat moment uit om te gaan rommelen, zodat elk protest dat ze mogelijk kon aantekenen zinloos werd. Haar wangen kleurden prachtig roze. Zo had hij een vrouw in geen jaren zien blozen.


  Hij grinnikte. ‘Dat is dan geregeld.’ Hij trok zijn overjas aan en legde zijn hand op het smalle gedeelte van haar onderrug om haar naar de deur te geleiden. ‘We praten wel onder het eten.’


  Ze zag er niet gelukkig uit, maar hij zag het als een positief signaal dat ze zich door hem in de richting van de liften liet leiden. In stilte daalden ze af naar de parkeerkelder, en hij begon zich af te vragen of zijn talenten hem in de steek begonnen te laten. Tegen de tijd dat de liftdeuren weer opengingen, zag ze er beslist uit alsof ze zich ellendig voelde in zijn nabijheid.


  ‘Ik breng je later wel terug om je auto op te pikken,’ zei hij toen ze in de kelder stonden.


  ‘Mijn auto wilde vanmorgen niet starten,’ zei ze, nog vermoeider klinkend dan eerst. ‘Ik ben met de bus.’


  ‘Ik wil niet dat je daarmee naar huis gaat,’ zei hij nadrukkelijk. Ze mocht dan rechercheur bij de politie zijn, hij moest niets hebben van het idee dat een vrouw ’s avonds laat alleen met de bus ging. Dat was gewoon niet veilig. Voordat ze kon protesteren, leidde hij haar snel naar zijn zwarte Jaguar en opende het portier aan de passagierskant. ‘Houd je van Italiaans eten?’


  Ze stortte zich bijna in het kuipstoeltje voordat ze antwoord gaf. ‘Ja, normaal gesproken ben ik er dol op, maar ik geloof niet dat –’


  ‘Mooi, dan wordt het de Italiaan.’ Hij sloot het portier.


  Toen ze naar hem opkeek, dacht hij dat ze een beetje groen zag. Maar die gedachte schoof hij terzijde. Het fluorescerende licht gecombineerd met die schaduwen in de ondergrondse garage verleende aan alles een onnatuurlijke gloed. Hij liep om de auto heen, opende het portier en liet zich achter het stuur zakken. ‘Ik weet een heel leuke tent, hier niet zo ver vandaan.’


  Ze keek alsof ze weer wilde gaan protesteren, maar toen hij de motor startte en achteruitreed, klemde ze haar lippen opeen. Ze sloot haar ogen en liet haar hoofd tegen de hoofdsteun rusten.


  Hij voelde zich een beetje schuldig omdat hij zo had aangedrongen op dat etentje, terwijl zij eruitzag of ze nog maar amper op haar benen kon staan. Maar de redelijkheid won het. Ze moest eten. En nu hoefde ze niet te koken als ze thuis kwam. Tevreden dat hij haar een plezier deed door haar mee uit eten te nemen, stuurde hij de auto de garage uit en voegde zich in het verkeer op Michigan Avenue.


  Tien minuten later hielp hij haar uit haar jas en schoof de stoel voor haar naar achteren aan zijn gebruikelijke tafeltje voor twee personen in een hoek van het restaurant. Hij trok zijn eigen overjas uit en hing beide kledingstukken op de dichtstbijzijnde haak. Hij ging zitten en staarde haar aan over de flakkerende kaars die in een Chiantifles was gezet. Ze zag eruit alsof ze helemaal uitgeput was.


  ‘Waarom stellen we dat gesprek niet uit tot maandag?’ vroeg hij. ‘Je ziet eruit alsof je elk moment onderuit kunt gaan.’


  ‘Ik voel me prima,’ hield ze vol. Ze pakte een notitieblok uit haar schoudertas. ‘Ik wil de voorbereidingen maar zo snel mogelijk achter de rug hebben zodat ik maandagmorgen meteen kan beginnen met de verhoren. Hebben ze u verteld wat ik allemaal van u wil weten, Mr. Connelly?’


  Hij leunde achterover in zijn stoel, vouwde zijn armen voor zijn borst en probeerde zijn gedachten weer bij de zaken te houden in plaats van bij het erotische scenario dat haar vraag bij hem opriep. Hij kon heel wat opwindende dingen bedenken waarvan hij graag zag dat Elena Delgado ze van hem zou willen, maar daar hoorde een rooster maken voor gesprekken met zijn familie beslist niet bij.


  Hij schraapte zijn keel en richtte zijn aandacht op de taak die zijn vader hem opgedragen had, en die hijzelf maar al te graag wilde uitvoeren. Hij wilde niets liever dan tot op de bodem uitzoeken wie er had geprobeerd om zijn broer Daniel te vermoorden. ‘Mijn vader zei dat u met de rest van de familie wilde praten in het belang van het onderzoek.’


  Ze knikte. ‘Dat klopt. Uw vader heeft me gezegd dat u zou zorgen voor een rooster met tijden en plaatsen.’


  Hij grinnikte. Omdat hij zo efficiënt was en zo goed kon voorzien waar de behoeften van anderen lagen, werd hij beschouwd als een van de beste pr-mannen binnen de textielindustrie. ‘Ik heb er al werk van gemaakt. U kunt met iedereen onder vier ogen spreken in een van de vergaderzalen van de Connelly Tower. Maandag kunt u beginnen.’


  ‘Mooi.’


  ‘Het kan echter wel een paar dagen duren voordat alle gesprekken zijn afgerond,’ waarschuwde hij haar.


  Hij zette een elleboog op tafel en liet zijn kin op zijn hand rusten terwijl hij zag dat ze een lok van haar zijdezachte bruine haren van haar kleurloze wangen streek. Hij zou niets liever doen dan haar zachte huid aanraken, zijn handen door haar haren laten glijden. Het dansende kaarsvlammetje wierp een zachte gloed op haar mooie gezicht, en hij vroeg zich af hoe het zou zijn om haar te omarmen, om haar te zoenen.


  ‘Ik begrijp dat ik een paar dagen nodig heb om iedereen te spreken te krijgen,’ merkte ze op, waardoor ze hem uit zijn heerlijke overpeinzingen haalde. Ze keek op van haar aantekeningen. ‘Ik wil ook met een paar personeelsleden van het hoofdkantoor van de Connelly Corporation spreken. Ze zouden wel eens informatie kunnen hebben die kan helpen bij het onderzoek.’


  ‘Dat kan geregeld worden. Verder nog iets?’


  ‘Niet dat ik weet.’ Ze blikte op haar notitieblok. ‘Uiteraard moet ik u ook spreken.’ Ze schonk hem een flauwe glimlach. ‘Ik zie geen enkele reden waarom we dat vanavond niet zouden doen.’


  Gesterkt door dit kleine gebaar, besloot hij dat zijn talenten waarschijnlijk toch niet tanende waren. Want al was het dan niet de allerhartelijkste gezichtsuitdrukking geweest, het was een begin en het gaf hem iets om op voort te bouwen.


  ‘Vanavond niet,’ zei hij hoofdschuddend. ‘We zijn allebei moe. Bovendien ben ik maandagmorgen als eerste aan de beurt.’ Hij grinnikte. ‘U wilt mijn schema toch niet in de war sturen nog voor we zelfs maar begonnen zijn?’


  Ze fronste. ‘Ik vraag me af of het enig verschil maakt als ik uw verklaring nu opneem.’


  ‘Zeker wel,’ zei hij, zijn best doend om niet te glimlachen. ‘Dan zouden we niet kunnen genieten van ons eten en dan krijg ik misschien indigestie. En als dat gebeurt, lig ik vannacht wakker en komt er morgen niets uit mijn handen omdat ik te moe ben. Dan moet ik op zondag alles inhalen wat ik op zaterdag heb laten liggen, en…’ Hij probeerde een meelijwekkend gezicht te trekken. ‘Nou, ik denk dat u nu wel begrijpt hoe dat mijn hele schema overhoop zou gooien.’


  Ze staarde hem een paar tellen aan voordat ze langzaam haar pen op tafel legde. ‘Laten we meteen even iets rechtzetten, Mr. Connelly. Het gaat hier niet om de gezellig –’


  De ober koos dit moment uit om een mandje met brood op tafel te zetten. ‘Goedenavond, Mr. Connelly. Wilt u de wijnkaart?’


  Toen Brett Elena vragend aankeek, schudde ze haar hoofd en keek naar de ober op. ‘Voor mij geen wijn.’


  ‘Een glas wijn helpt je ontspannen en haalt de scherpe kantjes van je dag,’ zei Brett. Hij wendde zich weer tot de ober en voegde eraan toe: ‘Twee glazen en de beste fles wijn die je in huis hebt, Vinnie.’


  Elena ontstak in woede. Kennelijk had Brett het idee dat hij elke situatie naar zijn hand kon zetten, omdat hij er goed uitzag, veel succes in zaken had en deel uitmaakte van de invloedrijke familie Connelly. Nou, dan zou hij er nu achter komen dat zij daar niet gevoelig voor was.


  Elke andere vrouw zou nu waarschijnlijk op haar knieën liggen van dankbaarheid omdat ze uit eten mocht met de zeer begeerde Brett Connelly. Maar Elena was niet zomaar een vrouw. Gelukkig voor haar was ze immuun voor zijn filmsterrenuiterlijk, zijn mooie blauwe ogen en zijn innemende glimlach. Ze had het allemaal al eens eerder meegemaakt en ze had haar lesje geleerd. Omgang hebben met een rokkenjager zoals haar ex, was wel het laatste wat ze wilde.


  Ze wilde net beginnen met het de ober uitleggen dat ze écht geen wijn wilde, toen Brett begon te praten tegen de man. ‘En we willen allebei een salade met de dressing van het huis en de calamaris, Vinnie.’


  ‘Een uitstekende keuze, sir,’ zei Vinnie met een glimlach naar Elena die haar duidelijk maakte dat hij Brett vaker in actie had gezien.


  Meteen nadat de ober wegliep, keek ze Brett aan. ‘Vindt u ook niet dat u een beetje arrogant te werk ging?’


  ‘Houd je niet van calamaris, dan?’ vroeg hij geschrokken. ‘Ik dacht dat iedereen dat lekker vond. Maar als je dat liever niet hebt, bestel ik wel wat anders –’


  Toen hij zijn hand opstak om de aandacht van Vinnie te trekken, schudde ze met haar hoofd. ‘Daar gaat het niet om.’


  Met die zwarte lok op zijn voorhoofd en de verwarring duidelijk zichtbaar op zijn knappe gezicht, zag hij eruit als een klein jongetje dat niet weet wat hij fout heeft gedaan. Ze moest er bijna om glimlachen. Ze durfde te wedden dat hij niet vaak zo’n gezicht trok.


  ‘Waar gaat het dan om, Elena?’ Hij legde zijn hand op die van haar die rustte op het tafelblad. ‘En noem mij alsjeblieft gewoon Brett.’


  Alle gedachten aan hem als onschuldig klein jongetje werden meteen weggevaagd. Zijn warme handpalm riep vreemde gevoelens in haar op, en zijn volle bariton bevrijdde een hele zwerm vlinders in haar toch al gevoelige maag. Snel trok ze haar hand weg en legde die in haar schoot. Die man maakte zijn reputatie van rokkenjager meer dan waar. Jammer dat hij al zijn charme aan haar verspilde. Dankzij haar ex-man Michael was ze totaal immuun voor dat soort tactieken.


  ‘Ik heb u toch gezegd dat ik geen wijn wilde?’ Het gefladder in haar maag veranderde in een kolkend gevoel en haar handpalmen werden koud en klam. ‘Ik denk dat het tijd wordt dat we eens wat grondregels op gaan stellen, Mr. Connelly. Ik ben alleen maar geïnteresseerd in het onderzoek naar de moordaanslag op uw broer, dus met de rest kunt u maar beter meteen ophouden.’


  Hij trok een van zijn donkere wenkbrauwen vragend op en bleef haar aanstaren. ‘Hoe kom je erbij dat ik iets anders aan het doen ben dan enkel medewerking verlenen aan je onderzoek, Elena?’


  ‘Mr. Connelly –’


  ‘Brett is mijn naam.’


  ‘U hebt me helemaal overdonderd met dat etentje.’ Ze pakte haar pen en aantekenblok en gooide ze in haar tas. ‘Daarna besloot ú dat ons gesprek wel tot maandag kon wachten. En u ging zelfs zo ver, dat u besloot dat ik wijn moest drinken, ook al had ik duidelijk aangegeven dat ik dat niet wilde. Ziet u hier geen patroon in, Mr. Connelly?’


  ‘Eigenlijk niet, nee.’ Hij hypnotiseerde haar met zijn onschuldige blauwe ogen en zijn stem die door en door sexy klonk.


  ‘Ik houd er niet van als me gezegd wordt wat ik doen moet,’ zei ze. Ze moest dringend wat afstand scheppen tussen zichzelf en Brett. Snel kwam ze overeind, maar de ruimte begon te tollen, en ze moest zich aan het tafelblad vastgrijpen om niet te vallen. ‘Ik ben gewend om zelf te bepalen waar en wanneer ik een onderzoek leid.’


  ‘Gaat het wel met je?’ Hij sprong overeind. Het sprak in zijn voordeel dat hij er oprecht bezorgd uitzag.


  ‘Het gaat… prima.’ Ze sloot haar ogen in de hoop haar blik weer helder te krijgen. Ze deed ze weer open, en merkte dat hij naast haar stond met zijn hand onder haar elleboog. ‘Het is een lange vermoeiende dag geweest aan het eind van een uitputtende week, Mr. Connelly. Ik denk dat ik het eten maar laat schieten, een taxi pak en naar huis ga.’


  ‘Ik kan je brengen.’


  ‘Dat is helemaal niet nodig,’ zei Elena die wanhopig veel moeite moest doen om haar toenemende duizeligheid de baas te blijven. ‘Alstublieft, blijf maar hier… en een prettige avond.’


  Hij stond haar lang en nadenkend aan te kijken. Hij wist dan wel niet zeker wat er met haar aan de hand was, maar het was beslist meer dan enkel vermoeidheid. Haar ademhaling was oppervlakkig geworden en ging moeizaam, en haar gezicht zag spookachtig wit.


  ‘Mario,’ riep Brett, wenkend naar de chef. Die kwam haastig naar hen toe gelopen en Brett zei: ‘Ms. Delgado voelt zich niet lekker en we hebben besloten om hier toch maar niet te dineren.’


  ‘Zoals u wenst, Signore Connelly,’ zei Mario met een bezorgde blik op Elena die door Brett in haar jas werd geholpen. ‘Het spijt me dat de signorina ziek is geworden. Ik hoop dat het snel beter met haar gaat.’


  Knikkend nam Brett haar bij de elleboog, en hij leidde haar naar de deur. Maar op het moment dat ze zich omdraaide, verslapten haar benen en ze bleef staan. Ze keek naar hem op en hij zag een mengeling van angst en wanhoop in haar expressieve bruine ogen voordat ze tegen hem aan viel.


  ‘Help me… Alsjeblieft… Brett…’ fluisterde ze, net voordat ze met haar wimpers knipperde en het bewustzijn verloor.


  Zonder verder na te denken, tilde hij haar op in zijn armen en droeg haar tegen zijn borst geklemd naar de uitgang. Gelukkig had hij precies voor de deur kunnen parkeren en waren het maar een paar passen tot aan zijn auto.


  Hij zette haar snel op de voorstoel van zijn Jaguar, maakte haar veiligheidsgordel vast, liep om de auto heen en liet zich op de bestuurdersstoel zakken. Hij ramde de sleutel in het contact, schakelde en schoot weg van de parkeerplek.


  ‘Volhouden, Elena,’ zei hij. Hij had moeite om zijn paniek in bedwang te houden terwijl hij zich tussen het langzamere verkeer heen wrong. ‘Binnen twee minuten zijn we bij het ziekenhuis.’
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  Brett trok zijn stropdas los, stak zijn handen in zijn broekzakken en ijsbeerde voor de deur van de onderzoekskamer in het ziekenhuis. Hij was er wel aan gewend dat vrouwen figuurlijk voor hem vielen, maar dit was de eerste keer dat het hem letterlijk overkwam. En het ergste was nog dat het zijn schuld was.


  Hoe had hij zulke domme fratsen uit kunnen halen? Elena had hem gezegd dat ze niet uit eten wilde gaan, dat ze een beroerde dag achter de rug had en dat ze naar huis wilde. Maar hij had zijn zin doorgezet.


  Nee, Brett Connelly, vrouwenkenner bij uitstek, had haar weigering gezien als een aansporing om een charmeoffensief te starten, alsof zij een uitdaging was die moest worden aangenomen. Hij had een paar keer gezien dat ze eruitzag alsof ze zich niet goed voelde, maar hij had daar verder geen aandacht aan besteed. Hij was zelfs zover gegaan dat hij er zichzelf van overtuigd had dat een hapje en een drankje de juiste remedie waren om haar wat op te monteren. Hoe had hij zo ongevoelig kunnen zijn, zo ongelooflijk stom?


  ‘Hé, Brett! Jij bent wel de laatste die ik hier verwachtte,’ riep een vrouwenstem.


  Hij keek op en zag dat Meg O’Reilly op hem afkwam. Geweldig. Wat kon er vanavond nog meer misgaan? Nu was hij niet alleen verantwoordelijk voor een vrouw die tijdens het eten in elkaar zakte, maar nu kwam zijn verleden hem ook nog eens achtervolgen.


  Brett had Meg in geen vijf jaar gezien, niet meer sinds die avond dat het knappe blondje hem had verteld dat ze van hem hield en dat ze van plan was met hem te trouwen zo gauw ze klaar was met haar studie medicijnen. Dat was nauwelijks een maand nadat de vrouw van zijn tweelingbroer Drew was overleden, en de verslagenheid van Drew lag nog vers in Bretts gedachten. Zoals veel eeneiige tweelingen voelde hij Drews pijn alsof het de zijne was. Brett had zich plechtig voorgenomen om nooit in eenzelfde situatie terecht te komen. Zo schuldig en mislukt wilde hij zich nooit voelen.


  Dus had hij Meg die avond mee naar huis genomen en had hij haar vriendelijk maar vastbesloten verteld dat hij geen man was voor het huwelijk. Hij had geprobeerd om haar ervan te verzekeren dat ze – hoewel er geen kans was op een langdurige relatie – elkaar nog steeds konden blijven zien. Maar ze had aanstoot genomen aan zijn oprechtheid en een lamp naar zijn hoofd gegooid, waarna ze overhaast op de vlucht was geslagen.


  Nu hij haar zag staan, met in haar hand een doorzichtig plastic buisje dat gebruikt werd voor kunstmatige inseminatie, bedacht hij zich dat ze dat wel eens kon gebruiken om hem in die ziekenhuisgang neer te steken.


  ‘Hallo, Meg,’ zei hij op zijn hoede. Uit gewoonte blikte hij naar de ringvinger van haar linkerhand. De opluchting golfde door hem heen toen hij een glimmende trouwring ontwaarde. ‘Hoe gaat het met je?’


  Ze wees op haar functieaanduiding die achter haar naam stond op het naamplaatje dat op haar witte jas gespeld zat. ‘Ik heb eindelijk mijn artsenbul.’ Ze grinnikte wrang. ‘En ik zie dat je nog steeds de ringvingers van vrouwen controleert.’


  Hij knikte afwezig. Zijn gedachten waren alweer teruggekeerd naar de kleine rechercheur in de kamer aan de overkant van de gang. Het was alsof ze daar al uren was.


  ‘Zou je mij een plezier willen doen, Meg? Kun je even nagaan wat er aan de hand is met die patiënt daar?’ vroeg hij opeens, en hij wees naar de deur voor hen.


  ‘Natuurlijk.’ Ze blikte door de overvolle wachtkamer. ‘Is de patiënt familie van je?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, het is een vrouw met wie ik zat te eten. Ze viel flauw.’


  Meg keek hem even nadenkend aan, voordat ze zich naar de deur begaf die hij had aangewezen. ‘Ik zal zien wat ik doen kan.’


  Hij wachtte en het leek een eeuwigheid te duren voordat de deur eindelijk weer openging. ‘Komt het goed met haar?’ vroeg hij. Zijn schuldgevoel nam toe toen hij Meg aankeek. Haar gezichtsuitdrukking verried niets en dat maakte zijn ongerustheid alleen maar groter.


  Als het zijn schuld was dat Elena er slechter aan toe was, omdat hij erop had gestaan dat ze met hem uit eten ging, zou hij het zichzelf nooit vergeven.


  ‘Als ze het rustig aan doet, zal het wel goed komen met haar,’ zei Meg met een veelbetekenende glimlach. ‘Ze willen haar laten gaan, zo gauw de dienstdoende arts het recept heeft uitgeschreven voor medicijnen tegen de misselijkheid. Maar op jou rust de taak ervoor te zorgen dat ze regelmatig gaat eten en meer rust neemt. Dat is voor iedereen belangrijk, maar zeker voor iemand in Miss Delgado’s toestand.’


  ‘Oké.’ Hij zou met alles hebben ingestemd, als hij zijn kolossale fout naar Elena maar goed kon maken.


  Meg kreeg een ernstige trek op haar gezicht. ‘Als ze dat niet doet, zal ze de baby verliezen.’


  ‘De baby?’ herhaalde hij wezenloos.


  ‘Ja. De baby.’ Megs pieper ging en nadat ze op het schermpje had gekeken, glimlachte ze. ‘Ik moet rennen.’ Ze raakte zijn arm aan met een begrijpende blik in haar ogen. ‘Luister Brett, ze is erg overstuur en doodsbang dat ze een miskraam krijgt. Ik kan wel zien dat zij en de baby je zeer ter harte gaan. Dus pas maar goed op ze, dan komt het allemaal wel goed.’


  ‘Ik?’ Hij opende en sloot zijn mond verscheidene keren in de hoop dat zijn stembanden weer zouden gaan werken. ‘Ik ben… Ik bedoel, ik ben niet –’


  ‘Rustig maar. Je zult vast een fantastische vader zijn.’ Ze draaide zich al om. ‘Veel geluk, jullie drieën.’


  Ontzet zag hij dat ze de hoek om sloeg, toen keek hij weer naar de dichte deur voor hem. Meg dacht dat Elena’s baby van hem was.


  De veronderstelling dat hij de vader zou zijn was bijna lachwekkend. Want dan zou hij net zo goed de vader kunnen zijn van welke baby dan ook.


  Hoofdschuddend bleef hij wachten op Elena. Als dit nieuws uitlekte, zouden veel roddelblaadjes voer tot schrijven hebben. Hij mocht dan vaak gesignaleerd zijn als hij met dan met de ene en dan met een andere vrouw uitging, maar hij had al meer dan een halfjaar niets serieus gehad. Nog afgezien van het feit dat hij altijd buitengewoon zorgvuldig was met het gebruik van voorbehoedsmiddelen had hij al meer dan een jaar geen seks gehad.


  


  De angst knaagde aan elke vezel van Elena en tranen vertroebelden haar blik, toen ze zich langzaam aankleedde. Eén gedachte bleef haar maar door het hoofd malen. Deze baby mocht ze niet verliezen. Dat kon gewoon niet. Tijdens haar rampzalige huwelijk had ze twee miskramen gehad en dit was haar laatste hoop op een eigen kind.


  Ze slaakte een diepe zucht en dwong zichzelf positief te denken. Over zeven maanden zou ze een prachtig kind hebben om van te houden, een kind dat ook van haar zou houden. Deze keer ging ze haar baby níét verliezen. Ze veegde de tranen van haar wangen en hoopte dat Brett het wachten beu was geworden en dat hij zijn heil die avond elders was gaan zoeken. Ze was trots op het werk dat ze deed. Ze had hard moeten werken om haar huidige positie van rechercheur te bereiken. Als ze dienst had, net zoals deze avond, dan liet ze zich altijd alleen van haar professionele kant zien. Altijd.


  Brett had echter haar zwakheid gezien, haar kwetsbaarheid. Het zou al vernederend genoeg zijn dat ze hem maandagmorgen weer onder ogen moest komen als ze begon aan die gesprekken met de familie Connelly. Deze avond kon ze dat echt niet meer opbrengen.


  Ze stopte het recept en het stripje medicijnen dat de dokter haar gegeven had in haar tas, trok de deur van het kleine onderzoekskamertje open en liep de gang in. Ze kreunde bijna hardop. Daar stond Brett, net zo lang en knap als altijd.


  Hij draaide zich vliegensvlug om toen hij haar voetstappen hoorde, en de blik op zijn gezicht verbaasde haar. Ze had gedacht dat hij wel verveeld en ongeduldig zou zijn vanwege het ongemak dat zij veroorzaakt had. Haar ex had altijd zo gekeken als zij had iets gedaan wat zijn plannen in de war stuurde. Maar Brett zag er alleen maar bezorgd uit.


  ‘Gaat het weer wat beter met je?’ Hij liep op haar toe en legde zijn handen op haar schouders.


  Ze vond de warmte van zijn handpalmen heel geruststellend. Ze knikte wel, maar ontweek zijn bezorgde blik. Hoe kon ze hem ook aankijken? Ze was te zeer in verlegenheid gebracht. Hij was getuige geweest van een van de dieptepunten in haar leven.


  ‘Kan ik iemand voor je bellen?’ vroeg hij. ‘Je man, of een vriendin?’


  Ze kon hem nog steeds niet aankijken en schudde van nee. ‘Er is niemand.’


  Hij legde zijn wijsvinger onder haar kin en hief zo haar hoofd zodat ze hem wel aan moest kijken. ‘Het spijt me echt,’ zei hij zacht. ‘Ik had naar je moeten luisteren toen je zei dat je het niet op kon brengen om met me te gaan eten. Denk je dat je het me kunt vergeven dat ik zo’n ongevoelige stommeling ben geweest?’


  Zijn zachte aanraking, de oprechtheid van zijn woorden en zijn verontschuldigende blik zorgden ervoor dat er weer tranen opwelden, en dat er een brok in haar keel kwam. Ze kon zich niet herinneren dat een man haar ooit zijn excuus had aangeboden, laat staan ook nog om vergeving had gevraagd. Michael had een paar keer spijt betuigd in al die vier jaar van hun huwelijk, maar had nooit om vergeving gevraagd. Ook niet toen ze erachter was gekomen dat hij een verhouding had. Ook niet toen hij haar had verteld dat hij bij haar wegging om bij de vrouw in te trekken met wie hij het laatste halfjaar een geheime relatie had.


  ‘Bedankt voor je hulp,’ zei ze. Ze had moeite om de woorden uit haar samengeknepen keel te wringen. ‘Je had niet hoeven wachten. Ik weet zeker dat je je avond wel beter had kunnen gebruiken.’


  ‘Geen enkel probleem,’ zei hij glimlachend. Hij hield haar jas voor haar op. ‘Als we bij jou thuis zijn, laat ik wel wat eten bezorgen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dank je, maar dat hoef je niet te doen. Ik neem wel een taxi en flans wel wat voor mezelf in elkaar als ik thuis ben.’


  ‘De dokter zei dat je regelmatig moest eten en dat je meer rust moest nemen.’ Hij leidde haar naar de uitgang aan het einde van de lange gang. ‘Dat kun je onmogelijk doen als je voor jezelf moet koken. Bovendien is het al laat en ben je moe. Je moet met je voeten omhoog en het rustig aan doen.’


  ‘Ik ben gewend om voor mezelf te zorgen,’ wierp ze tegen. Ze voelde de tranen alweer opkomen en wilde bij hem uit de buurt zijn voordat ze zich nog meer vernederde met een geweldige huilbui.


  ‘Dat is wel het minste wat ik doen kan. Ik voel me er verantwoordelijk voor dat je vanavond in het ziekenhuis terecht bent gekomen.’


  Ze liepen de ijskoude nacht in, en hij sloeg zijn arm om haar schouders, trok haar dicht tegen zich aan om haar te beschermen tegen de aanwakkerende wind en de sneeuw die begon te vallen. Voordat ze haar stem weer terug had om hem te kunnen zeggen dat hij haar niets verplicht was, had hij haar al in de auto gezet en liet hij zichzelf op de bestuurdersplaats zakken.


  ‘Denk je dat je soep kunt verdragen?’


  ‘Dat denk ik wel, maar je hoeft niet –’


  ‘Dat hoef ik wel,’ viel hij haar in de rede. ‘Ik had naar je moeten luisteren. Maar dat heb ik niet gedaan en door mijn ongevoeligheid heb ik jou en je baby in gevaar gebracht. Het spijt me oprecht en ik wil het goedmaken. Sta me dat alsjeblieft toe.’


  De mengeling van zijn welgemeende excuus, het zelfverwijt in zijn blauwe ogen en haar wisselende hormoonspiegel wekten iets in haar binnenste tot leven. Haar ogen vulden zich met tranen en ze wendde zich vlug af, voordat hij het zou merken.


  Het was echter al te laat. Hij had het al gezien. Hij trok haar meteen in zijn armen. ‘Elena, liefje, alsjeblieft niet huilen.’ Hij hield haar stevig vast en streelde haar over de wang terwijl ze snikte. ‘Het komt allemaal goed. De dokter zei dat je meer moest rusten en ik ga ervoor zorgen dat je dat doet.’


  Haar tranen begonnen sneller te stromen. Fantastisch! Nu zat ze niet alleen meer te huilen vanwege haar zwangerschapshormonen, maar vergoot ze ook nog tranen omdat hij getuige was geweest van haar ultieme vernedering; eerst toen ze in dat restaurant in elkaar gezakt was en nu weer deze huilbui.


  Zijn warme omhelzing, het gevoel van zijn armen waarmee hij haar dichter naar zijn brede borst trok, zorgden er bijna voor dat ze geloofde dat hij meende wat hij zei. Bijna. Maar omdat ze getrouwd was geweest met een man die veel op Brett leek, wist ze wel beter. Mannen zouden alles zeggen om uit de puree te komen of om een vrouw zo te manipuleren dat ze precies deed wat zij wilden.


  Op dat ogenblik was ze echter te moe en te emotioneel om te protesteren. Het enige wat ze wilde, was naar huis gaan, in bed kruipen en deze dag zo snel mogelijk vergeten.


  Toen ze zichzelf uiteindelijk weer onder controle had en ze weer kon praten, gaf ze hem het adres van haar appartementencomplex. ‘Breng me alsjeblieft naar huis.’


  Met een knik van zijn hoofd liet hij haar los, hij startte de auto. ‘Dat is niet zo ver. We zijn er zo.’


  


  Brett keek om zich heen toen hij de auto achter een wachtende taxi zette, en voor een verwaarloosd gebouw. De buurt mocht dan goed bekend staan, de verhuurder van haar flat zag duidelijk geen kans om het gebouw goed te onderhouden.


  ‘Bedankt voor het thuisbrengen, Mr. Connelly.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen toen hij weer zo formeel werd aangesproken en ze haar hand naar hem uitstak. O, dus ze probeerde de tijd terug te draaien en de relatie weer om te zetten in een puur zakelijke.


  Nou, dan had ze deksels veel pech, besloot hij, haar gebaar negerend. Hij had zich een dikke twee uur zorgen om haar zitten maken in het ziekenhuis en dat maakte hun relatie meer dan zakelijk, volgens hem.


  Trouwens, of ze het nu wel of niet wilde toegeven, ze was op het moment buitengewoon zwakjes. Ze had iemand nodig die er voor haar was, die haar morele steun verleende. En omdat hij gedeeltelijk schuld had aan haar problemen van vanavond, voelde hij zich verplicht erop toe te zien dat ze het goed maakte voordat hij haar welterusten zou wensen. Het feit dat ze zo lekker had aangevoeld in zijn armen, had niets te maken met deze beslissing.


  Hij kwam de auto uit en opende haar portier voordat ze dat zelf had kunnen doen. Hij had haar gezegd dat hij ervoor zou zorgen dat alles in orde kwam met haar en de baby, en hij was vast van plan zijn belofte te houden.


  ‘Mr. Connelly –’


  ‘Brett.’ Glimlachend keek hij op haar neer. ‘Volgens mij hebben we die formaliteiten nu wel achter ons liggen, Elena. Kom, we gaan naar binnen, daar is het lekker warm.’


  De koude februariwind blies de sneeuwvlokken in hun gezicht, en hij legde een arm om haar heen, hield haar dicht tegen zich aan. Hij hield zich voor dat dat alleen was om haar warm te houden, om haar te beschermen tegen de snijdende wind. Maar het voelde heerlijk aan om haar lichaam tegen het zijne aan gedrukt te houden, en hij kon het niet helpen dat hij zich afvroeg hoe het zou voelen zonder al die lagen kleding ertussen.


  Aangekomen bij de trappen die naar Elena’s appartement leidden, zagen ze een dame van circa vijftig jaar die net de deur opendeed. Ze zag eruit alsof ze meeging op een expeditie naar de Noordpool en had een sporttas in haar hand. ‘Je zult de nacht elders door moeten brengen, Elena,’ zei ze van achter een dikke wollen sjaal die ze om haar mond en neus gewikkeld had. ‘De ketel kan pas op zijn vroegst morgen gerepareerd worden. En het kan ook nog wel maandag worden als die onderdelen er niet op tijd zijn. Het wordt steeds kouder binnen.’


  Na deze aankondiging haastte de vrouw zich naar de wachtende taxi, gooide haar tas naar binnen en stapte snel in.


  ‘Fantastisch,’ mompelde Elena toen ze zagen dat de taxi wegreed. ‘Het volmaakte einde van een volmaakte dag.’


  Hij hield de deur voor haar open. ‘Geen enkel probleem. Je gooit wat kleren in een koffertje en komt bij mij logeren. Ik heb een grote logeerkamer en ik kan je garanderen dat het er warm is.’


  Hij verraste zichzelf met deze uitnodiging. Maar hoe langer hij erover dacht, hoe zinniger het leek. Niet alleen was het fatsoenlijk om te doen, aangezien hij gedeeltelijk verantwoordelijk was voor haar inzinking, het was ook iets wat zijn ouders, gezien de omstandigheden, van hem zouden verwachten. Deze vrouw was belast met het onderzoek naar de moordaanslag op zijn broer Daniel, de nieuwe koning van Altaria. Brett had de opdracht gekregen om haar op elke mogelijke manier te assisteren bij haar taak. Als Elena bij hem logeerde, kon hij zijn belofte dat hij voor haar zou zorgen houden. En als ze daar later eventueel wat voor voelde, dan konden ze ook de vragen doornemen die zij van plan was om zijn familie te gaan stellen.


  ‘Nee, ik kan niet bij jou komen logeren,’ zei ze, de hal binnen gaand. Ze draaide zich om zodat ze hem aan kon kijken en als hij af mocht gaan op haar gezichtsuitdrukking, dan bevroor je nog eerder in de hal dan buiten.


  Hij moest bijna lachen. Met een temperatuur die rond het nulpunt zweefde, zou hij er niet van staan te kijken als het in haar flat ijskoud was.


  ‘Stel je niet aan, Elena. We weten allebei dat je hier niet blijven kunt.’


  ‘Ik kan… Ik kan wel…’


  Toen haar stem wegstierf, knikte hij. ‘Dat dacht ik al. Je hebt er geen idee van waar je heen kunt, is wel?’


  ‘Ik kan toch naar een hotel,’ zei ze koppig.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Onacceptabel.’


  Ze keek hem verontwaardigd aan. ‘O, ja? Waarom dan?’


  ‘Omdat je iemand nodig hebt die voor je zorgt.’ Hij wenste onmiddellijk dat hij zich wat diplomatieker en anders had uitgedrukt. Hij kon zien aan het plotseling verstrakken van haar smalle schouders en de woedende vonkjes in haar grote bruine ogen dat hij een grote blunder had begaan.


  ‘Mr. Connelly, ik heb nog nooit iemand nodig gehad die voor me zorgde en dat zal ook nooit gebeuren. Ik ben al zolang als ik me kan heugen op mezelf, en dat gaat prima. Ik zie geen enkele reden om daar juist nú verandering in te brengen.’


  Hij kon maar het best opstappen nu ze toch zijn hulp niet wilde, hield hij zich voor. Maar of ze nu wel of niet wilde, het was wel duidelijk dat ze hulp nodig had. Hij had er geen idee van waar die kerel was die haar zwanger had gemaakt, maar het leek erop alsof hij uit beeld was, en dat ze er alleen voor stond. Om de een of andere reden zat hij daar erg mee in zijn maag.


  Hij begreep niet helemaal wat hij ging doen of waarom, maar hij had haar en haar ongeboren kind iets beloofd. Het was tijd om zijn troefkaart uit te spelen. ‘Elena, je wilt je baby toch niet verliezen door een misplaatst idee dat je je onafhankelijkheid kwijtraakt? Denk eens aan het welzijn van je kind. Als je daarvoor vannacht bij mij moet logeren, moet je je trots inslikken en mijn aanbod aannemen.’


  Onmiddellijk keek ze niet langer hevig verontwaardigd, maar bezorgd en bang. Hij voelde zich uiterst lomp. Hij strekte zijn armen uit en trok haar naar zich toe. ‘Sorry. Dat had ik niet moeten zeggen.’


  Ze knikte met haar hoofd. ‘Jawel, dat had je wel. Je hebt volkomen gelijk. Ik had er zelf aan moeten denken wat voor invloed dit kan hebben op de baby. Maar het zou toch het beste zijn als ik naar een…’


  Waar zou ze anders heen moeten? Ze kon zeker niet naar familie. Die had ze namelijk niet. Haar laatste pleegmoeder, de enige die veel om haar gegeven had, en die geprobeerd had met haar in contact te blijven nadat ze niet langer onder pleegzorg viel, zou haar maar wat graag willen helpen. Maar Marie Walters woonde vijfhonderd kilometer verderop. Dat schoot niet op. Naar een vriendin? Ze had met niemand een hechte band sinds ze een jaar geleden gescheiden was. Het leek erop dat Michael de paar vrienden die ze gemaakt hadden tijdens hun turbulente huwelijksleven, had ingepikt.


  Brett bleef haar maar vasthouden, en ze voelde haar weerstand tegen zijn aanbod langzaam wegsmelten. Eigenlijk waren ze niet meer dan vreemden voor elkaar en toch bood hij aan om haar in huis te nemen.


  Er begon een warmte in haar hart te gloeien die ze al heel lang niet meer had gevoeld. Die probeerde ze te negeren. Ze wilde Brett Connelly enkel zien als een oppervlakkige egocentrische rokkenjager, hetzelfde type als haar ex. Alleen zo kon ze de dingen in het juiste perspectief blijven zien en hun professionele relatie voortzetten.


  Hij wreef op een kalmerende manier met zijn handen over haar rug en bleef haar stevig vasthouden. ‘Kun je niemand bedenken bij wie je kunt logeren?’


  Ze schudde onwillig met haar hoofd. ‘Niet echt, nee.’


  Hij hield haar nog wat langer vast, liet haar toen los. ‘Dat is dan geregeld.’ Hij schonk haar een van zijn charmante glimlachjes, blies in zijn handen en wreef ze toen over elkaar. ‘Kom dan gaan we naar boven, naar je appartement. We gooien wat spullen in een tas en gaan ervandoor. Het is hier ijskoud.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Twintig minuten later zette Brett zijn auto in het aan hem toegewezen vak van zijn parkeerkelder en begeleidde Elena naar de lift. Bijna begon ze te kreunen toen hij de beveiligingscode intoetste om de deuren te openen. Wat had ze toch met Brett en liften? Waarom kon hij niet op de begane grond wonen en werken? Of anders de trap nemen naar zijn appartement.


  Ze hield haar adem in en bad stilzwijgend dat het medicijn dat de dokter haar had gegeven voldoende tijd had gehad om zijn werk te doen. De deur zoefde open en ze stapten naar binnen. Tot haar grote opluchting was het veel minder erg dan ze had gevreesd en toen ze de hal van de twaalfde verdieping betraden, speelde haar maag nog maar flauwtjes op.


  Hij leidde haar naar het verste einde van het gebouw waar de duurdere penthouses zich bevonden, deed de deur van het slot en opende die. ‘Je moet er niet van staan te kijken als het binnen een puinhoop is,’ waarschuwde hij. ‘Babe vernielt altijd wel wat als ik laat terug kom van mijn werk.’


  ‘Babe?’ Woonde hij met iemand samen?


  Hij knikte en deed het licht in de hal aan, net op tijd voor haar om te zien hoe er een zwarte harige bal de hoek om kwam racen. Het hondje dartelde en kefte blij om haar heen, maar toen Brett zich bukte om haar op te pakken, rende ze weg, keek vervolgens om en staarde hem aan.


  ‘O, moet het op die manier?’ Hij lachte en bracht Elena naar een ruime zitkamer. ‘Tegen jou zal ze de rest van de avond wel poeslief zijn, maar ik word met de nek aangekeken.’


  Nadat hij de lamp naast de bank had aangeknipt, vloekte hij binnensmonds. ‘Het ziet ernaar uit dat ik weer nieuwe kussens moet gaan kopen.’


  Ze moest wel lachen toen ze zag dat het hele beige tapijt lag ondergesneeuwd met kapok. ‘Dit is niet de eerste keer, neem ik aan?’


  Hij knikte en hielp haar uit haar jas. ‘Dat doet ze altijd als ik laat thuis kom.’


  ‘Alleen maar als je laat bent? En overdag dan?’ vroeg ze, zich bukkend om wat lapjes groen satijn en vlokken kapok op te rapen.


  ‘Dat moet je niet doen,’ zei hij gealarmeerd. Hij gebaarde naar een gemakkelijk uitziende bruine leunstoel met bijpassend voetenbankje. ‘Ga zitten en leg je voeten hoog, dan ruim ik wel op.’


  ‘Ik kan je toch helpen?’


  ‘Niks ervan.’ Hij nam haar de vernielde stof uit handen en bracht haar naar de stoel die hij had aangewezen. ‘Ga zitten en maak het je gemakkelijk. Ik heb nog geluk gehad. Deze keer heeft ze maar twee kussens onder handen genomen. Meestal pakt ze er drie of vier en verscheurt op de koop toe ook nog wat tijdschriften.’


  Elena had zich nog maar amper in de stoel genesteld, of het hondje sprong al bij haar op schoot. Twee zwarte oogjes blikten naar haar op van achter een pluk zwart haar. Daarna duwde het aanhankelijke beestje haar kopje onder Elena’s hand om te worden geaaid.


  ‘Wat is dit voor ras?’ vroeg ze, Babes smalle kop strelend.


  Schouderophalend bukte hij zich om meer plukken kussenvulling op te rapen. ‘De dierenarts zegt dat er wat van een Shih-Tzu in zit, misschien ook wat van een Pekinees.’ Hij kwam grinnikend overeind. ‘Zelf ben ik er vrij zeker van dat ze ook wat van een Tasmaanse tijger heeft.’


  Glimlachend aaide ze het zachte lijfje. ‘Ze is in ieder geval schattig, ongeacht het soort. Hoe oud is ze?’


  ‘De dierenarts schatte haar op zes maanden toen ik haar vond bij de Connelly Tower. Ze was uitgehongerd, bang van haar eigen schaduw en heel erg dankbaar.’ Hij lachte. ‘Dat is nu iets langer dan een jaar geleden. Nu is ze weldoorvoed en zo arrogant als wat. Ze denkt dat ze mij de baas is in plaats van andersom.’


  Hij liep de kamer uit om de verscheurde kussens weg te brengen. Toen hij even later terugkwam met een riem in zijn hand, viel het haar op dat hij zich had omgekleed. Hij droeg nu een spijkerbroek en een poloshirt. ‘Ik hoop dat je van chinees houdt.’ Toen ze knikte, keek hij opgelucht. ‘Mooi. Ik heb zojuist per telefoon kippensoep besteld met noedels, rijst en gewokte groente. Over twintig minuten zou het hier moeten zijn.’


  Hij liep de kamer door om de riem vast te klikken aan Babes halsband. Zijn hand raakte die van haar, en de hitte steeg op langs haar arm. Snel trok ze haar hand terug.


  Ze wist niet waarom, maar elke keer dat hij haar aanraakte, hoe kort ook, straalde er warmte uit van die plek. ‘Heb je iemand die haar overdag uitlaat als jij aan het werk bent?’ vroeg ze. Ze hoopte maar dat hij niet had opgemerkt dat haar stem erg ademloos klonk.


  Hij knikte, tilde de hond van haar schoot en zette die op de grond. ‘Tweemaal per dag komt er iemand van een uitlaatservice.’ Hij blikte neer op Babe. ‘Ben je er klaar voor om mee uit te gaan?’


  Elena lachte toen de hond naar hem opkeek, daarna haar kop koeltjes omdraaide en zonder hem nog een blik waardig te keuren naar de deur liep. ‘Je meende het echt toen je zei dat ze je met de nek aan zou gaan kijken, is het niet?’


  De zielige uitdrukking op zijn gezicht werd tenietgedaan door de grijns die hij niet helemaal kon verbergen. ‘Ik krijg geen greintje respect hier. Helemaal niks.’ Hij keek weer ernstig en voegde eraan toe: ‘Blijf lekker zitten en ontspan je. We zijn zo terug.’


  Nadat hij zijn jas had aangetrokken en zich door Babe naar buiten had laten trekken, legde Elena haar voeten op het bankje en dacht ze na over de gecompliceerdheid van Bretts karakter. Net zo genotzuchtig als haar ex… Dat was haar eerste indruk van hem geweest. Een man die leefde bij de dag en die wegliep voor verantwoordelijkheden en voor alles wat hem in de weg stond.


  Ze schudde met haar hoofd. Normaal gesproken doorzag ze het karakter van iemand al heel goed als ze vijf minuten met de betreffende persoon had gesproken. Dat moest ze ook wel. Het was haar werk om mensen te taxeren en om te kijken of ze wel waren wie ze leken.


  Ze moest echter toegeven dat ze zich misschien een beetje te haastig een indruk van Brett had gevormd. Niet alleen had hij haar versteld doen staan met zijn diepgemeend excuus in het ziekenhuis en later bij haar flat, maar hij had ook bewezen dat hij meelevend en gastvrij was, door erop te staan dat ze bij hem kwam logeren totdat de verwarmingsketel hersteld was.


  Ze keek zijn penthouse rond, naar het dure meubilair en de prachtige schilderijen. Welke zichzelf respecterende rokkenjager redde er nu kleine hondjes om ze vervolgens goedmoedig zijn eigendommen te laten vernielen? En deed vervolgens of het niets voorstelde? Of beloofde een zwangere rechercheur te helpen die verder bij niemand en nergens terecht kon?


  Babe sprong op Bretts maag en begon daar te tapdansen. Haar baasje opende één oog. ‘Ga me nou niet vertellen dat je al uit moet,’ mompelde hij. ‘Het is nog maar amper licht.’


  Bij wijze van antwoord kefte het hondje, kroop over Bretts borst en likte zijn wang.


  Hij kriebelde haar achter haar oren. ‘O, dus je denkt dat één hondenkusje genoeg is om me alles te laten vergeven en vergeten wat je me gisterenavond aangedaan hebt?’


  Babe krulde zich midden op zijn blote borst op, liet haar kop op haar voorpootjes rusten en staarde hem vol onschuld aan, terwijl ze verontschuldigend jankte.


  Hij kreunde. ‘Nou, vooruit dan. Ik schenk je vergiffenis. Als je maar niet weer die droevige puppyblik opzet.’ Hij plukte het hondje van zijn borst, rolde naar een kant van het bed en zette haar op de vloer.


  Terwijl hij zijn joggingpak aantrok, danste Babe ongeduldig rond zijn benen. Hij hoopte maar dat ze niet zou gaan blaffen om hem tot snelheid aan te sporen. Elena sliep in de slaapkamer aan de overkant van de hal en hij wilde haar niet wakker maken. Ze had rust nodig.


  Snel knoopte hij de veters van zijn schoenen dicht, pakte Babe op en liep de hal in. De deur van de logeerkamer was nog dicht en hij hoorde geen geluiden uit die kamer komen. Mooi. Ze hadden haar niet gestoord.


  De vorige avond, toen hij en Babe teruggekomen waren van hun wandelingetje, had hij Elena opgekruld in de stoel aangetroffen waarin hij haar had achtergelaten. Hij moest nog glimlachen nu hij eraan terugdacht.


  Ze had er zo ontspannen uitgezien, slapend als een klein kind, dat hij het hart niet had haar wakker te maken. Misschien zou ze er niet blij mee zijn, maar hij had haar opgetild en haar naar haar bed gebracht, nadat hij haar koffertje al op de logeerkamer had gezet. Ze had zo vast geslapen, dat ze zich maar amper bewogen had toen hij haar de schoenen had uitgetrokken en het dek over haar heen had geslagen.


  Hij was blijven denken aan de twee tegenstrijdige emoties die door het gevoel van haar tengere lichaam tegen zijn borst in hem waren opgewekt. De eerste was hoe zacht en vrouwelijk ze had aangevoeld en de tweede hoe geschokt hij was geweest van de grote mate waarin ze hem opwond. Zijn lichaam roerde zich weer bij die herinnering, en bij zijn gesmoorde vloek draaide Babe zich om en keek hem bevreemd aan.


  Hij dwong zichzelf te denken aan andere indrukken die hij van Elena’s lichaam had, en fronste. Hij had geen enkele ervaring met zwangere vrouwen, maar hij was er tamelijk zeker van dat ze heel wat steviger hoorden te zijn dan Elena was. Hij was verontrust door haar lage gewicht en door hoe broos ze had aangevoeld in zijn armen. Meer dan vijftig kilo woog ze vast niet.


  De dokter had voorgeschreven dat ze regelmatiger moest gaan eten, en het zat hem dwars dat ze de vorige avond haar avondeten had gemist. Maar hij zou ervoor zorgen dat ze dat deze ochtend inhaalde. Zo gauw hij terug was, zou hij een stevig ontbijt klaarmaken en erop toezien dat ze alles tot aan de laatste hap toe opat.


  Een halfuur later opende Brett de voordeur en werd verwelkomd door de geur van gebakken bacon. ‘Elena?’


  ‘Ik ben hier,’ riep ze.


  Hij ontdeed zich snel van zijn jas en maakte de riem van Babe los. ‘Waar ben jij nu mee bezig?’ wilde hij weten, terwijl hij de keuken in liep. ‘Jij zou het rustig aan moeten doen.’


  ‘Ook goedemorgen.’ Ze liet wat plakken bacon uit de koekenpan glijden en keek naar zijn voeten. ‘Waar is Babe?’


  Brett wees met zijn duim naar de zitkamer. ‘Ze heeft zich begraven onder de restanten van de kussens op de bank.’ Hij merkte op dat Elena zich had gedoucht en andere kleren had aangetrokken. Ze droeg nu een spijkerbroek en een trui met een opdruk van de Chicago Police Academy op de voorkant.


  ‘Waarom doet ze dat?’ Ze pakte een doos eieren uit de koelkast.


  ‘Dat doet ze altijd. Zo warmt ze zich op als ze uit is geweest.’ Hij pakte Elena de doos af en zette die op het aanrecht.


  ‘Ik kan haar geen ongelijk geven,’ zei ze met een glimlach. ‘Hier in Chicago kan het in februari waanzinnig koud zijn.’ Ze pakte een ei. ‘Hoe wil jij ze? Als spiegelei, aan beide zijden gebakken of als roerei?’


  ‘Aan twee kanten gebakken.’ Hij nam haar de spatel af en nam haar mee naar de ontbijthoek. ‘Maar ik zorg er wel voor. Ga jij maar zitten.’


  ‘Ik kan heus nog wel koken.’ Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Net zoals ik heus wel zelf naar bed had kunnen komen, als iemand de moeite genomen had om me wakker te maken.’


  Hij had wel gedacht dat ze daar wat over te zeggen zou hebben. ‘Je was moe.’


  ‘Daar gaat het niet om,’ zei ze koppig.


  ‘Jawel, Elena. Daar gaat het nu juist wel om.’


  Hij zag haar wangen kleuren en een sprankje woede in haar mooie bruine ogen. Hij zette zijn vuisten op zijn heupen en keek vanaf zijn grotere hoogte op haar neer. Hij had er een hekel aan om iemand te intimideren, vooral een vrouw. Maar als hij zo kon voorkomen dat ze te veel hooi op haar vork nam, dan moest het maar.


  ‘Jij moet het rustig aan doen, en daar zie ik op toe,’ zei hij vastberaden. ‘Bovendien ben je mijn gast. Dus ga zitten.’


  Ze keek hem aan alsof ze van plan was om ertegenin te gaan, maar uiteindelijk gaf ze toe en ging aan tafel zitten. ‘Brett, ik…’


  Tot zijn ontzetting vulden haar ogen zich met tranen en begonnen haar perfecte lippen te trillen. Zijn maag draaide zich in een stevige knoop. Hij had niet gedacht dat haar gevoelens gekwetst zouden worden door zoiets onbenulligs. Hij wilde alleen maar dat ze zich ontspande terwijl hij verderging met het ontbijt.


  ‘Elena, liefje, het spijt me,’ zei hij, voor haar neerknielend. Hij nam haar handen in die van hem. ‘Niet huilen, alsjeblieft.’


  ‘Ik vind dit verschrikkelijk,’ zei ze, zich lostrekkend. Ze bedekte haar gezicht met haar handen en huilde nog harder.


  Hij voelde zich een eersteklas pummel. Snel sloeg hij zijn armen om haar heen en trok haar naar zich toe. ‘Ik neem het je niet kwalijk dat je me verschrikkelijk vindt, liefje. Ik ging mijn boekje te buiten. Ik had niet zo streng tegen je moeten praten.’


  Ze schudde haar hoofd en snikte tegen zijn schouder. ‘Het ligt niet aan jou, het ligt aan mij.’


  ‘Aan jou?’


  Ze knikte, en Brett had er geen idee van wat ze bedoelde. Maar dat kon hem op dit moment ook niets schelen. Haar tengere lichaam tegen hem aan gedrukt, het gevoel van zijn armen om haar heen en haar warme adem die de gevoelige huid van zijn keel kietelde, hielpen al zijn goede bedoelingen om zeep.


  ‘Het zijn… de hormonen,’ snikte ze. ‘Ik kan… me niet beheersen.’


  Dus dat was het. Die huilbuien kwamen door haar zwangerschap.


  Hij dacht terug aan een aantal jaren geleden, toen zijn tweelingbroer Drew hem verteld had dat zijn vrouw door een heel scala van emoties ging tijdens haar zwangerschap van hun dochter Amanda. Ze hadden er toen zelfs nog om gelachen en hadden Talia’s plotselinge stemmingswisselingen ‘zwangerschapsfratsen’ genoemd.


  Natuurlijk hadden ze het niet in hun hoofd durven halen om dat tegen Talia te vertellen of tegen welke vrouw dan ook. Zo verstandig waren ze wel.


  ‘Voel je je al wat beter?’ vroeg hij toen haar gesnik afnam en haar schouders niet langer schokten.


  Ze knikte en trok zich los uit zijn omhelzing. ‘Het is zo gênant,’ fluisterde ze nauwelijks verstaanbaar. Ze staarde naar haar opeengeklemde handen.


  Hij trok een handvol tissues uit de doos op het aanrecht, en raakte toen voorzichtig haar vochtige wangen aan om de tranen af te vegen. ‘Je hoeft je niet te schamen. Het hoort gewoon bij de zwangerschap.’


  Ze trok een van haar perfecte wenkbrauwen vragend op en keek hem aan. ‘Heb jij ervaring met zwangere vrouwen, dan?’


  ‘Nee, maar de overleden vrouw van mijn tweelingbroer kon haar emoties, toen ze zwanger was, ook niet de baas,’ legde hij uit. ‘Dat weet ik, omdat Drew en ik elkaar vroeger alles toevertrouwden.’


  Door de uitdrukking op zijn knappe gezicht en de droefheid in zijn diepe bariton vroeg ze zich af wat er dan wel gebeurd mocht zijn. ‘Kunnen jullie niet meer zo goed met elkaar opschieten?’


  ‘Niet meer zo goed als vroeger.’ Met een nonchalante beweging haalde hij zijn schouders op, maar ze wist zeker dat het hem wel dwars zat. ‘Nadat Talia overleed, sloot Drew zich steeds meer af voor de rest van de familie.’


  ‘Waarom?’ Ze kon niet begrijpen waarom iemand afstand zou nemen van zijn familie juist op het moment dat je die het hardst nodig had. Als zij familie zou hebben gehad, wist ze zeker dat ze zich ontelbare keren tot hen zou hebben gewend voor liefde en steun. Dan had ze haar twee miskramen en haar echtscheiding ook veel beter kunnen verwerken.


  Brett stond op en liep naar het fornuis. Eerst brak hij een paar eieren in de koekenpan waarna hij weer het woord nam. ‘Ik denk dat Drew zich emotioneel afstandelijk van de familie opstelt omdat hij zichzelf de schuld geeft van de dood van Talia. Ze is aan een overdosis gestorven toen hun dochter nog klein was.’ Hij draaide zich om en keek haar aan. ‘De rest van de familie wist wel dat er iets mis was met haar, dat ze veel te veel medicijnen slikte, en we probeerden dat hem te vertellen. Maar Drew ontkende haar problemen altijd. Toen hij eindelijk het bewijs vond en het feit onder ogen moest zien dat zijn knappe bruidje verslaafd was, was het al te laat. Op zekere dag kwam hij thuis van zijn werk en trof haar dood aan.’


  ‘Ik kan me herinneren dat ik daar ooit iets over gelezen heb. Wat vreselijk voor hem.’


  Hij knikte. ‘En de media maakten het nog erger. Omdat zij een Van Dorn was, getrouwd met een Connelly, gedroeg de pers zich als een haai in een aquarium. In elke krant stond er wel een artikel over, en de meeste radio- en tv-stations besteedden er meer dan gemiddelde aandacht aan.’


  Omdat ze vaak meegemaakt had hoe de pers omging met de misdaad, was ze er zich maar al te zeer van bewust dat sommige reporters de feiten verdraaiden of een verhaaltje uit hun duim zogen. En als het dan ook nog een schandaal betrof waarbij twee van de meest vooraanstaande families uit Chicago waren betrokken, was het hek helemaal van de dam. Vooral ook omdat Bretts moeder, Emma, prinses van Altaria was.


  ‘Soms heb ik echt een hekel aan de media,’ zei ze meelevend. ‘Meer dan eens bemoeilijken ze het onderzoek en soms belemmeren ze die zelfs.’


  ‘Ik sta er niet van te kijken.’ Hij pakte twee borden uit de kast en liet er de eieren op glijden. Hij draaide zich weer naar het fornuis, brak een ei in een schaal, klopte dat los en goot het mengsel in een kleinere koekenpan. ‘Hoelang ben je al bij de politie?’


  ‘Ik werk al acht jaar bij de politie van Chicago. Ik ben er begonnen toen ik uit de pleegzorg kwam, eerst als archiefbediende. Toen ik eenentwintig werd, heb ik gesolliciteerd en werd ik aangenomen op de academie.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Verwacht je nog meer gasten voor het ontbijt?’


  ‘Nee, hoor.’ Hoofdschuddend grinnikte hij. ‘Ik heb mijn eieren graag dubbel gebakken, maar Babe geeft de voorkeur aan roerei.’


  Ze glimlachte ook. ‘Waarom heb je haar eigenlijk Babe genoemd?’


  Er kwam een lichte blos op zijn magere wangen. ‘Ik, eh… Ik denk niet dat je dat echt weten wil.’


  ‘Dat zullen we nog wel eens zien.’


  Hij schraapte zijn keel en haalde diep adem. ‘Niet lang nadat ik haar gevonden had, kwam ik erachter dat vrouwen zich aangetrokken voelen tot lieve kleine hondjes.’


  ‘Je meent het.’


  Hij knikte. ‘Voluit heet ze Babe Magneet.’


  Brett zette het laatste bord in de vaatwasser en liep toen naar de zitkamer waar hij Elena en Babe samen op de bank aantrof. Hij zag dat Elena in haar schoudertas rommelde en er een notitieblok uitnam. Ze krabbelde wat op het bovenste blad voordat ze naar hem opkeek.


  ‘Vind je het erg om wat vragen over je familie te beantwoorden?’ vroeg ze.


  ‘Ik wacht liever tot maandag, als het jou niets uitmaakt.’


  Ze keek hem achterdochtig aan. ‘Waarom? Wil je dan niet weten wie er die aanslag op je broer pleegde? Moet die dader dan niet zo snel mogelijk worden opgepakt?’


  ‘Begrijp me niet verkeerd. Ik wil dat de dader zo snel mogelijk wordt gepakt. Maar niet ten koste van jouw gezondheid.’ Hij kwam naast haar zitten. ‘Daniel is nu in veiligheid en ik wacht liever tot maandag als jij wat meer rust hebt gehad.’


  ‘Met mij gaat het prima,’ zei ze, met een prachtige roze blos op haar wangen.


  Hij wist dat ze het nog steeds vervelend vond dat hij haar had zien flauwvallen en getuige was geweest van haar huilbuien. In haar ogen was dat een niet te tolereren zwakheid en gebrek aan zelfbeheersing; daar was hij nu wel achter.


  ‘De dokter zei –’


  ‘Lieve hemel.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Wil je daar alsjeblieft over ophouden? Je lijkt wel een grammofoonplaat die blijft hangen.’


  ‘Ik heb je gezegd dat ik erop toe zou zien dat je je gemak hield en niet te veel deed.’ Hij nam het aantekenblok uit haar handen en legde dat op de salontafel.


  Ze keek hem even aan, voordat ze zich uitrekte om het weer te pakken. ‘Maak jij je maar geen zorgen, Connelly. Ik word niet moe als ik op mijn luie kont zit.’


  Hij trok het papier uit haar handen en wierp het op de stoel tegenover hen. ‘Hoe ziet een normale werkdag van jou eruit?’


  Het geluid van haar lach, diep uit haar keel, zond een rilling van opwinding langs zijn ruggengraat. ‘Een rechercheur heeft geen normale werkdagen,’ legde ze hem uit. ‘Als we op een onderzoek gezet worden, hebben we soms wel eens vrij, maar we zijn altijd oproepbaar.’


  ‘Altijd?’ Dat vond hij helemaal niet leuk om te horen.


  ‘Dag en nacht,’ zei ze knikkend.


  Ze stond op om het notitieblok weer te gaan pakken, maar toen hij zijn hand uitstak om haar tegen te houden, struikelde ze en viel ze bij hem op schoot. Ze staarden elkaar enkele seconden aan, voordat hij eindelijk het woord nam: ‘Waarom neem je niet even pauze, Delgado?’ Hij streek met zijn wijsvinger over de zachte huid van haar wang. ‘Ik probeer me aan mijn belofte te houden: erop letten dat jij het rustig aan doet.’


  Er flitsten honderden emoties in haar chocoladebruine ogen, maar de heftigste en de gemakkelijkst te herkennen emotie was toch wel dat ze zich erg bewust was van zijn nabijheid. Hij voelde een golf van tevredenheid en mannelijke trots door zich heen gaan. Dus die dame was toch niet zo immuun voor hem als ze probeerde te doen voorkomen.


  ‘Je hebt er geen idee van hoe mooi je bent, is het wel?’ vroeg hij. Met zijn vingertop trok hij het lijntje van haar perfect gewelfde bovenlip na.


  ‘Daar heb ik nooit over nagedacht.’


  ‘Waarom niet?’ Hij zag dat ze met haar tong het plekje bevochtigde dat hij zojuist had aangeraakt.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Waarschijnlijk omdat het me niet schelen kan.’


  Hij was erg verbaasd. Hij had nog nooit een vrouw zoals zij ontmoet. De meeste vrouwen die hij kende waren overbezorgd om hun uiterlijk, sommige waren er zelfs praktisch door geobsedeerd. Maar hij zag wel dat het Elena echt niets uitmaakte. Ongelooflijk.


  De pieper in haar schoudertas ging opeens af, waardoor ze van zijn schoot af sprong.


  ‘Laat maar gaan,’ hielp hij haar herinneren. ‘Je hebt toch geen dienst.’


  ‘Ik heb je toch gezegd dat ik oproepbaar ben,’ zei ze. Ze pakte de pieper en een mobieltje uit haar tas, blikte op het kleine schermpje en begon toen een nummer in te toetsen. ‘Verdraaid. De batterijen zijn leeg. Mag ik jouw telefoon gebruiken?’


  Hij keek haar seconden lang aan voordat hij eindelijk knikte en naar de keuken wees. ‘Naast het koffiezetapparaat.’


  


  Twee uur nadat hij Elena naar huis had gebracht, liepen Brett en Babe als twee gekooide tijgers te ijsberen door zijn appartement. De oproep was van een van de buren van Elena geweest die haar had willen laten weten dat de ketel gerepareerd was en dat het in het gebouw weer warm genoeg was om naar huis te komen. Hij had geprobeerd haar over te halen nog een nachtje te blijven, maar ze had volgehouden dat ze beter uit kon rusten in haar eigen flat. Uiteindelijk had hij het maar opgegeven en had hij haar naar huis gereden.


  Hij keek de zitkamer rond en kon maar niet geloven hoe leeg en verlaten die leek. Wat natuurlijk complete nonsens was, bedacht hij zich.


  Sinds zijn studententijd woonde hij al op zichzelf, daar had hij ook altijd de voorkeur aan gegeven. Sommige vrienden van hem deelden een appartement na hun afstuderen, maar Brett had een plek voor zichzelf gezocht. Hij hield van alleen wonen. En tot afgelopen nacht was er zelfs geen enkele vrouw geweest die er een hele nacht met hem had doorgebracht, in al die zes jaar niet dat hij hier nu woonde.


  Hij staarde uit over de haven van Belmont terwijl hij erachter probeerde te komen waarom hij zich zo voelde. Het was nu ook weer niet zo dat hij en Elena geweldige seks hadden gehad, of een gesprek dat dieper ging dan wat vriendschappelijk gepraat. Als dat wel zo was geweest, dan had hij nog kunnen begrijpen dat hij bij haar wilde zijn. En ook al had hij beslist geen bezwaar tegen een vrijpartij met haar, het speelde geen hoofdrol in zijn gedachten.


  Hij slikte. Nog nooit in zijn leven had hij met een zwangere vrouw naar bed gewild, en hij voelde zich er hoogst ongemakkelijk bij dat hij er nu zelfs maar aan dacht.


  Nee. Het was eerder dat hij de drang voelde om haar te willen beschermen. Wat absoluut belachelijk was. Zijzelf zou de eerste zijn om hem dat te vertellen. Ze was rechercheur, een veteraan met minstens vijf jaar ervaring in de straten van Chicago, en heel goed staat om voor zichzelf te zorgen. Bovendien was ze intelligent, onafhankelijk, droeg ze een wapen. Hij twijfelde er niet aan dat ze daar heel goed mee overweg kon. Hij durfde er ook om te wedden dat ze haar werk heel erg goed deed. Anders zou ze ook niet zijn gepromoveerd tot rechercheur. En hoewel zijn maag zich omdraaide bij de gedachte dat zij oog in oog kwam te staan met een doorgewinterde crimineel, was het niet het fysieke gevaar waartegen hij haar wilde beschermen.


  Hij had een kwetsbaarheid in haar ontdekt die ze zorgvuldig, maar tevergeefs probeerde te verbergen. Voor hem althans. Hij had een glimp van haar eenzaamheid opgevangen. Hij had het de vorige avond in het ziekenhuis gezien aan haar ogen toen ze hem vertelde dat ze niemand kon bellen. En hij had het ook gezien toen ze in haar flat waren en ze niemand had waar ze die nacht naartoe kon.


  Hij kwam zelf uit een grote hechte familie en hij kon zich niet voorstellen hoe het zou zijn als hij het zonder hun liefhebbende steun moest stellen. Maar zij had verteld dat ze pleegkind was geweest en dat ze zich tot niemand kon wenden om hulp van welke aard ook. En dat zat hem dwars. Heel erg dwars.


  Hij liep weg van het manshoge raam aan de ene kant van de zitkamer om te gaan ijsberen in de keuken. Hij kwam Babe tegen die net de keuken uit kwam toen hij er naar binnen wilde gaan.


  ‘Zo eenzaam zou niemand mogen zijn,’ zei hij tegen het hondje.


  Bij wijze van antwoord liet Babe haar kleine pluimstaart hangen en jankte zacht en droevig.


  Brett knikte. ‘Zo denk ik er ook over.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Ze stopte een haarlok achter haar oren en probeerde zich ondertussen te concentreren op wat Drew Connelly zei. De man leek als twee druppels water op Brett, en dat leidde al genoeg af. En vervolgens zat zij tot haar grote ongenoegen ook nog eens hun karakters en hun manieren te vergelijken.


  Brett was de spontane charmeur en Drew leek ernstiger en gereserveerder te zijn. Natuurlijk, Brett had haar verteld dat Drew veranderd was na de tragische dood van zijn jonge vrouw. Dat kon ook het verschil tussen die twee mannen verklaren.


  Opeens ging de deur van de vergaderzaal open, en Brett wandelde binnen alsof hij het volste recht had om daar te zijn. Hij had tot nog toe bij elk gesprek dat ze voerde een smoesje gehad om binnen te komen. Waarom zou het nu dan anders zijn?


  ‘Wat is er nu weer, Mr. Connelly?’ vroeg ze. Er klonk ongeduld door in haar stem.


  ‘Ik kom alleen even kijken of alles goed gaat.’ Hij grijnsde schaamteloos naar haar. Een grijns die haar binnenste elke keer weer deed kriebelen en haar hart deed stokken.


  ‘Tot ongeveer tien tellen geleden ging alles prima,’ antwoordde ze droogjes.


  Ze probeerde zijn blauwe poloshirt te negeren dat zijn brede schouders zo schitterend omspande en het azuurblauw van zijn ogen beter liet uitkomen. En ook die weerspannige donkere lok op zijn voorhoofd, waardoor hij eruitzag als een ondeugend jongetje.


  De blik die hij op haar wierp, was echter allerminst kinderachtig. Die voelde aan alsof hij haar streelde met zijn ogen. Ze slikte nerveus en probeerde geen aandacht te schenken aan de warmte in haar binnenste. Ze wilde geen man in haar leven, die had ze helemaal niet nodig.


  ‘Volgens mij maak jij je niet erg geliefd, broertje,’ zei Drew met een zweem van een glimlach om zijn lippen.


  ‘Denk je dat?’ vroeg Brett lachend. ‘Jij denkt zeker dat je een stuk wijzer bent, omdat je een kwartier ouder bent?’


  Drew knikte. ‘Wijs genoeg om te weten dat je rechercheur Delgado last bezorgt.’


  Elena volgde het gesprek met grote belangstelling, opgelucht dat Brett zijn aandacht verlegd had naar zijn tweelingbroer. Ze had nooit een broer of zus gehad, had nooit iemand gehad met wie ze net zo losjes kon kletsen. Een steek van eenzaamheid deed haar borst verkrampen, en snel richtte ze haar aandacht weer op haar aantekeningen. Ze wilde niet meer denken aan alles wat ze in het leven moest missen.


  ‘Is er verder nog iets dat u van me weten wilt, Ms. Delgado?’ vroeg Drew met een blik op zijn horloge. ‘Mijn dochter zit ziek thuis, en ik wil even het kindermeisje bellen om te informeren hoe ze zich voelt.’


  Elena schudde met haar hoofd. ‘Nee, volgens mij zijn we klaar.’


  Drew was er niet bij geweest toen die aanslag op zijn broer was gepleegd, en daarom had hij ook niets substantieels aan het onderzoek bij kunnen dragen. En zijn antwoorden klopten met wat Brett haar al eerder had verteld. Drews vrouw, Talia, was een paar jaar geleden overleden aan een overdosis medicijnen en had hem achtergelaten met een klein kind.


  In het begin had Elena de vaste procedure gevolgd en zijn relaas over de dood van zijn vrouw beschouwd alsof er een verband zou kunnen zijn. Maar na de feiten nog eens bezien te hebben, besloot ze dat de twee zaken niets met elkaar te maken hadden. Daniel was het slachtoffer van een moordenaar geworden omdat hij de troon van Altaria had geërfd, en Talia was het slachtoffer geworden van haar eigen verslaving en zelfvernietigende manier van leven.


  Elena glimlachte. ‘Mocht ik nog meer vragen hebben, dan neem ik wel contact met u op.’


  ‘Dat moet u zeker doen,’ zei Drew knikkend. ‘Ik wil dat die persoon die verantwoordelijk is voor die poging om Daniel te doden, wordt opgepakt en voorgoed wordt opgesloten.’


  ‘We doen ons best,’ verzekerde ze hem. Ze kwam overeind om hem de hand te schudden. ‘Bedankt voor uw tijd, Mr. Connelly. Ik hoop dat uw dochter snel beter is.’


  Drew knikte en liep naar de deur. Hij draaide zich om en wees naar zijn tweelingbroer. ‘Nog een klein adviesje, Brett,’ zei hij met van humor twinkelende ogen. ‘Je kunt maar beter ophouden met zo lastig zijn.’


  ‘Hoe kom je daar nu bij?’ vroeg Brett onschuldig. ‘Ik probeer alleen maar te helpen.’


  ‘Je vergeet dat de dame in kwestie gewapend is,’ antwoordde Drew. ‘Misschien besluit ze wel dat wapen tegen jou te gebruiken als je haar niet met rust laat om haar haar werk te laten doen.’


  Toen Drew de deur achter zich dichtdeed, richtte Elena zich tot Brett. ‘Ik heb ook het recht je te arresteren wegens het belemmeren van een onderzoek. Wat ik ook onmiddellijk zal doen als je niet ophoudt met het verstoren van de ondervragingen.’


  Hij liep naar de plek waar zij stond, naast het hoofd van de grote mahoniehouten tafel. ‘Waarom zou je me willen arresteren? Het enige wat ik probeer te doen is zorgen voor jouw welzijn.’ Zijn stem klonk zo sensueel, dat haar tenen ervan krulden.


  Hij was veel te sexy voor haar gemoedsrust en veel te dichtbij om zich op haar gemak te voelen. Wat was hij in ’s hemelsnaam van plan?


  ‘Mr. Connelly –’


  ‘Brett.’


  ‘Oké, Brett dan,’ zei ze met de nadruk op zijn voornaam. Ze duwde hem tegen zijn borst zodat hij achteruit zou gaan. Ze had net zo goed kunnen proberen een stenen muur te verplaatsen. Die man leek net zo stevig als een blok graniet. ‘Er is een gedragscode over vriendschappelijke omgang met –’


  ‘Ben ik het slachtoffer van een misdaad die jij onderzoekt?’ viel hij haar in de rede.


  ‘Nee. Maar –’


  Ze duwde weer tegen hem aan, en deze keer had ze meer kracht gebruikt. Hij struikelde naar achteren, waar hij onbeweeglijk bleef staan. Hij legde zijn armen om haar middel zodat ze niet zou vallen, en van zijn nabijheid sloeg haar hart een slag over.


  ‘Ben ik een verdachte dan?’ Hij liet zijn voorhoofd rusten tegen dat van haar.


  ‘N-nee.’ Hij trok haar nog dichter naar zich toe, zodat haar lichaam tegen hem aan gevlijd was. Lieve hemel, hoe kon ze zich nu concentreren als hij zo vlakbij was, als zijn lippen maar een paar centimeter boven de hare zweefden?


  ‘Dan lijkt het mij dat ik buiten die regels val waar jij je zo druk over maakt,’ zei hij, met zijn lippen die van haar beroerend. ‘Dat klopt toch?’


  Ze knikte, schudde toen met haar hoofd alsof ze haar plotseling verwarde brein weer aan het werk wilde zetten. ‘Het is… Het is een grijs gebied.’


  ‘Nee, Elena,’ mompelde hij tegen haar lippen. ‘Het is allemaal volslagen helder.’


  Binnen een seconde drukte hij zijn lippen zachtjes op haar mond, en ze vergat alles over het volgen van regels en waarom ze gezworen had een jaar lang uit de buurt te blijven van mannen, en dan vooral van mannen als Brett. Ze dacht zelfs niet meer aan de plek waar ze zich bevonden of dat er ieder moment iemand binnen zou kunnen komen. Het enige wat ze kon bedenken was dat zijn mond zo heerlijk aanvoelde en dat zijn armen haar steviger tegen zijn sterke gespierde borst trokken.


  Haar gezond verstand ging op de loop toen hij zijn tong gebruikte om haar zo te dwingen haar mond te openen. Waarmee hij haar zonder woorden vroeg hem toegang te verschaffen tot de gevoelige binnenkant. Ze aarzelde zelfs niet. Toen ze het hem toestond naar binnen te gaan, maakte hij de kus inniger, liet zijn tong naar binnen glippen om daar te strelen, te plagen en te proeven. Met zo’n intensiteit dat het haar de adem benam. Een diep gekreun van genot welde op vanuit zijn borst, en het zorgde ervoor dat haar benen veranderden in rubber.


  Ze klampte zich vast aan zijn poloshirt om niet te vallen, en hij trok haar nog dichter naar zich toe zodat ze kon voelen hoe groot zijn opwinding was, een opwinding die hij niet eens probeerde te verbergen.


  Een spiraal van begeerte nestelde zich diep in haar onderbuik, haar gevoelige borsten tintelden en haar tepels werden stijf.


  Ze was vaker gekust, maar nog nooit zoals nu. Nooit zo vakkundig. Zelfs in de begintijd van hun huwelijk, toen de liefde nog nieuw was en het vuurtje van de passie fel brandde, had ze geen sensaties ervaren die zo heftig waren dat ze haar denkvermogen verloor.


  Het geluid van de deur van de vergaderzaal die openging, vervolgens de hoorbare ademhaling van iemand die schrok, en toen de klik waarmee de deur weer gesloten werd, brachten haar weer bij zinnen. Waar was ze in ’s hemelsnaam mee bezig? Ze had dienst.


  Ze duwde tegen zijn borst en maakte haar mond los van de zijne. ‘S-stop.’


  Hij liet het toe dat ze tussen hen in wat ruimte schiep, maar bleef haar wel vasthouden. ‘Dat was ongelooflijk,’ zei hij, moeizaam ademhalend. ‘Je bent zo verduveld lief. Zo…’


  ‘Ongelooflijk stom,’ maakte ze de zin voor hem af. Ze zette een paar stappen naar achteren, maar hij pakte haar handen vast zodat ze niet weg kon komen. ‘Ik heb geen belangstelling voor een relatie met jou of met wie dan ook,’ zei ze. Ze wilde dat ze wat onbuigzamer klonk.


  Hij keek haar secondelang aan voor hij wat zei. ‘Ik zal niet ontkennen dat ik het fijn vond om jou te kussen en dat ik het weer ga doen. Maar een volgende keer moeten we een plekje zoeken waar we wat meer privacy hebben.’


  ‘Er komt geen volgende keer,’ zei ze met nadruk.


  Zijn plotselinge grijns verraste haar. ‘O, natuurlijk komt er een volgende keer, lieve Elena. Maar pas als jij er klaar voor bent.’


  Ze liep bij hem weg en liet zich in een van de leren stoelen zakken die rond de vergadertafel stonden. Ze moest wel. Anders zou ze ter aarde zijn gestort omdat ze van die sexy stem knikkende knieën kreeg.


  ‘Ik zou mijn adem maar niet inhouden tijdens het wachten daarop, Connelly.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik heb namelijk geen belangstelling voor jou of welke man dan ook. Punt uit.’


  Brett boog zich voorover, zette zijn handen op de armleuningen van haar stoel en bracht zijn gezicht dicht naar dat van haar. ‘Ik weet niet wie die kerel was, of hoe hij je zo gekwetst heeft, maar zo’n soort man ben ik niet.’ Hij tilde zijn hand op om haar wang te strelen. ‘Ik weet dat we het samen goed kunnen hebben. Maar ik wil je niet onder druk zetten. Dat is niet goed voor jou en de baby.’


  Hij beroerde haar lippen met zijn mond, rekte zich uit in zijn volle lengte, draaide zich om en liep de vergaderzaal uit.


  ‘Dit is niet goed,’ mompelde ze. ‘Helemaal niet goed.’


  Ze stak haar hand uit naar haar agenda, maar die beefde zo dat ze het afsprakenrooster maar amper lezen kon. Ze slaakte een zucht van opluchting toen ze erachter kwam dat ze deze dag vroeg klaar was. Zodra ze had gesproken met de chef van de administratie, kon ze naar huis, haar voeten hoog leggen en zich erop richten die kus te vergeten. Ze wilde zich niet herinneren wat voor gevoel die haar gegeven had, of dat die kus ervoor had gezorgd dat ze dingen wilde waarvan ze diep in haar hart wel wist dat ze ze toch nooit zou krijgen.


  


  Brett zat achter zijn bureau, kruiste zijn enkels en keek afwezig op zijn horloge, terwijl hij net deed alsof hij luisterde naar zijn mensen die verslag uitbrachten en uitlegden wat ze de rest van de week gingen doen. Zijn gedachten waren helemaal niet bij die campagne, de komende advertentie of de statistieken over de tevredenheid van klanten.


  Er speelde maar één gedachte in zijn hoofd en die leidde hem af en verontrustte hem. Hij mocht dan veel ervaring met vrouwen hebben, maar hij was totaal niet voorbereid geweest op het gevoel dat de zoen met Elena hem had bezorgd. Vanaf het ogenblik dat hun lippen elkaar geraakt hadden, leek het alsof de wereld tot stilstand was gekomen, en alsof niets ooit meer hetzelfde zou zijn.


  Nu had hij meer dan ooit de overweldigende begeerte om haar beter te leren kennen, haar opnieuw te kussen en… nog meer.


  Opeens moest hij zichzelf dwingen om adem te halen. Als dat nog niet alle alarmbellen in zijn kennelijk dementerende hersenen deed afgaan, dan hielp niets meer. Hij wilde niet betrokken raken in een relatie.


  Er kroop een rilling van paniek langs zijn ruggengraat omhoog. Dat het woord ‘relatie’ in zijn hoofd was opgekomen, bezorgde hem al een ongemakkelijk gevoel. Want voor hem stond dat gelijk aan het verantwoordelijk zijn voor andermans geluk, je eigen geluk in handen van een vrouw leggen en de kans lopen dat het een van beiden niet lukte de ander gelukkig te maken. En ‘mislukken’ was het enige woord dat Brett absoluut niet in zijn woordenschat wilde hebben. Nooit.


  Hij werd uit zijn verontrustende overpeinzingen gehaald door het geluid van de zoemer en fronste. Hij had Fiona gezegd dat hij tijdens de bespreking niet gestoord wilde worden.


  ‘Wat is er, Fiona?’ vroeg hij geërgerd.


  ‘Het spijt me dat ik u lastig moet vallen,’ zei zijn secretaresse hoorbaar geschrokken, ‘maar u zei me dat ik het u moest laten weten als rechercheur Delgado er voor vandaag mee stopt.’


  Snel ging hij rechtop in zijn stoel zitten. ‘Dank je, Fiona.’ Hij maakte zijn excuses aan de drie mannen en de vrouw die hem met verwonderde blikken aan zaten te kijken vanaf de overkant van zijn bureau. ‘Het spijt me, maar we zullen de bespreking van de rest van deze cijfers uit moeten stellen tot morgen.’


  Fronsend stak Henry Sadowski een map omhoog. ‘En hoe moet het met –’


  ‘Dat kan wel wachten,’ ze Brett vastberaden. Hij zag dat de vier verbaasde blikken uitwisselden, gingen staan en stilletjes zijn kantoor uit glipten.


  Hij had maar amper genoeg geduld om te wachten tot ze de deur hadden gesloten, voordat hij op een knopje van zijn intercom drukte. ‘Fiona, kom alsjeblieft hierheen.’


  Toen de vrouw binnenkwam, wenkte hij haar naar zijn bureau. ‘Het spijt me dat ik een beetje kortaf tegen je deed, Fiona. ‘Mijn gedachten waren een beetje… in beslag genomen.’


  ‘Het is al goed, Mr. Connelly. Verder nog iets van uw dienst?’


  Hij knikte met een glimlach om zijn lippen. ‘Kun je even naar beneden gaan om tegen Ms. Delgado te zeggen dat ik over twee minuten weg kan?’


  ‘Ze is al weg.’


  Hij ruimde zijn bureau wat op en keek naar zijn secretaresse. ‘Hoe laat is ze weggegaan?’


  ‘Dat weet ik niet precies,’ zei Fiona kalm. ‘Ik heb laat geluncht. Toen ik terugkwam, had ze een briefje op mijn bureau gelegd waarin ze schreef dat ze er morgen weer zou zijn.’


  Hij was zo gefrustreerd, dat het hem moeite kostte om niet hardop te vloeken. Hij liep het kantoor door en pakte zijn overjas van de kapstok. Had Elena zichzelf overbelast met te veel ondervragingen en was ze ziek geworden? Had ze dezelfde problemen als laatst in dat restaurant?


  ‘Vandaag hou ik het voor gezien,’ zei hij, zijn armen in de mouwen van zijn jas stekend. Hij liep naar de deur, keerde toen plotseling terug. Hij moest echt nog een keer zijn excuus aanbieden omdat hij zo kortaf was geweest. ‘Nogmaals mijn excuses. Wil je zorgen dat de telefoontjes worden doorgeschakeld naar de voicemail? En neem de rest van de middag maar vrij.’


  Fiona knikte glimlachend. ‘Dank u, Mr. Connelly. Dat zal ik doen. Prettige avond.’


  Op weg naar de liften, vertraagde hij zijn tempo. Hij wist precies waarom Elena zo vroeg vertrokken was, en het had niets te maken met te hard werken of ziek zijn. Hij had het besef en de bezorgdheid in haar mooie bruine ogen gezien, meteen nadat hij haar gekust had. Ze probeerde afstand te bewaren door voor hem weg te lopen.


  Als hij slim was, ging hij op een holletje de tegengestelde richting uit. Had hij het laatste halfuur immers niet zitten bedenken waarom er zoveel redenen waren om niet betrokken te raken bij Elena, of welke vrouw dan ook?


  De liftdeuren schoven eindelijk open, hij stapte naar binnen en drukte op het knopje van de parkeergarage. Waarschijnlijk was het verstandig om een stapje terug te doen en wat afstand tussen hen beiden te bewaren.


  Hij besloot dat dat het best zou zijn voor alle partijen, stapte de lift uit en liep langzaam naar zijn auto. Hij gooide zijn koffertje op de voorbank en nam plaats achter het stuur. Hij zou later wel even naar haar appartement gaan om te zien hoe ze het maakte, en hij zou af en toe haar welzijn nog eens controleren wanneer ze werkte aan de zaak van Daniel. Maar daarna moest hij er een streep onder zetten. Dan moest zij haar eigen weg maar gaan, en hij de zijne.


  


  Elena bedekte haar hoofd met een kussen en probeerde het geklop op haar voordeur te negeren. Misschien zou degene die er mee bezig was er genoeg van krijgen en ermee ophouden, dan kon zij verder dutten.


  Omdat het gebouw een beveiligde toegang met intercomsysteem had, zodat bezoekers alleen binnengelaten konden worden door een van de bewoners, moest die persoon aan de andere kant van haar voordeur wel een van de buren zijn. Misschien was het Martha McNeery wel weer. Nadat die erachter was gekomen dat Elena bij de politie werkte, kwam ze Elena minstens twee keer per week halen om haar appartement te laten controleren op inbrekers.


  ‘Mrs. McNeery, niet weer hè?’ mompelde Elena, zich van de bank hijsend. ‘Er zit niemand in uw kast, onder uw bed of buiten op de brandtrap.’


  Voordat ze bij de deur was, veranderde het geklop in gebons. ‘Ik kom al, Mrs. McNeery,’ schreeuwde Elena. Ze schoot haar slippers aan en wist niet waarom ze de moeite nam om iets te zeggen. Het mens had haar gehoorapparaten nooit goed afgesteld staan en hoorde alleen geluiden waarmee je de doden tot leven kon wekken.


  Elena zwaaide de deur wijd open en wilde net aan Mrs. McNeery vragen wat het probleem nu weer was, toen ze verrast merkte dat Babe rond haar voeten sprong. ‘Wat doe jij nu hier, liefje?’ Ze bukte zich om het hondje op te tillen.


  Ze kwam weer overeind en zag Brett voor zich staan, met in zijn handen een grote zak.


  ‘Je bent zeker net wakker?’ vroeg hij met een twinkeling in zijn blauwe ogen.


  Ze knipperde met haar ogen, blikte toen neer op haar wijde trui, versleten joggingbroek en slippers. Ze zag er niet uit.


  Nadat ze was weggegaan bij Connelly Tower was ze meteen naar huis gegaan, had zich verkleed en was ze op de bank gaan zitten om zich te verdiepen in haar aantekeningen. Ze keek op het klokje van haar videorecorder. Ze had drie uur liggen slapen.


  ‘Mag ik nog binnenkomen, of moet ik hier blijven staan wachten tot ons avondeten koud is?’ vroeg hij goedgehumeurd.


  Ze stapte achteruit en keek zwijgend naar hem terwijl hij de zak naar de keuken droeg, zijn jas uittrok, en doosjes eten tevoorschijn haalde. De heerlijke geuren van iets Italiaans zweefden door de ruimte. Opeens kreeg ze er trek van.


  Hij liep naar de kast en maakte deurtjes open alsof hij thuis was. Hij pakte een paar borden en glazen en keek toen over zijn schouder. ‘Waar heb je het bestek?’


  ‘Doe alsof je thuis bent, Connelly,’ zei ze, en ze sloot de voordeur.


  Hij grijnsde haar schaamteloos toe. ‘Bestek?’


  ‘Eerste la links.’ Ze zette Babe op de grond en vroeg aan haar: ‘Is hij altijd zo brutaal?’


  Babe kwispelde met haar staart, kefte alsof ze ja wilde zeggen, en liep toen recht naar de bank waar ze onder de plaid kroop.


  ‘Luister maar niet naar Babe,’ zei hij. ‘Soms kan ze behoorlijk overdrijven.’ Hij dekte de tafel.


  ‘Ik heb het gevoel dat ze deze keer de waarheid spreekt,’ zei Elena droog. Ze keek nog even naar hem terwijl hij bezig was voordat ze vroeg: ‘Wat doe je hier eigenlijk? En hoe ben je het gebouw binnen gekomen?’


  ‘Je buurvrouw, die Eskimo, kwam net naar buiten, toen ik –’


  ‘Mrs. Simpkins,’ verbeterde ze.


  ‘Oké. Mrs. Simpkins liet me binnen toen zij naar buiten ging.’ Hij glimlachte. ‘En ik ben hier om me ervan te verzekeren dat jij fatsoenlijk eet.’ Hij begon de deksels van de doosjes te halen. ‘Tussen haakjes, je moet de groeten hebben van Mario. Hij vond het fijn om te horen dat het beter met je gaat.’


  ‘Brett, je hoeft me niet te blijven controleren.’


  Hij negeerde haar en nam een fles uit de zak. ‘Ik dacht zo dat wijn niet goed was voor de baby, maar druivensap met bubbels kan wel.’ Hij stak hem haar toe zodat ze hem goed kon zien. ‘Prima toch?’


  Ze knikte. ‘Ja, maar –’


  ‘Geweldig.’ Hij maakte de fles open en vulde de glazen die hij naast de borden had gezet. ‘Ik hoop dat je van groentelasagne houdt. Ik dacht dat die gezonder voor je zou zijn dan gewone lasagne.’


  ‘Dat had je niet hoeven doen,’ zei ze, zich afvragend wat ze met hem aan moest. Hij was de lastigste maar tegelijkertijd ook de sympathiekste man die ze ooit had ontmoet.


  ‘Ik weet wel dat ik het niet had hoeven doen.’ Hij grinnikte. ‘Maar toen ik bij Mario stopte toen ik van mijn werk kwam, herinnerde ik me dat je vrijdagavond de kans bent misgelopen om het beste Italiaanse eten van Chicago te proeven. Ik had trouwens ook geen zin om in mijn eentje te eten. En Babe zegt niet veel tijdens het diner.’


  Ze kon haar lach niet inhouden. ‘Dus jij denkt dat ze bij andere gelegenheden wel met je praat?’


  Hij knikte. ‘Misschien dan wel niet op de gebruikelijke manier, maar ze laat me echt wel weten wat ze denkt en wat ze wil.’


  ‘Och ja. Ik was die kussens al bijna vergeten.’ Ze ging zitten op de stoel die hij voor haar achteruitschoof.


  ‘Is je auto al terug van de garage?’ Hij maakte nog een doosje open.


  ‘Nog niet.’ Hoofdschuddend slaakte ze een zucht. ‘Volgens de monteur is hij ergens volgende week pas klaar.’


  Met een knikje pakte Brett wat gehaktballetjes, en hij deed ze in een kommetje dat hij ook uit de zak haalde. Vervolgens zette hij het kommetje op de vloer en ging toen ook zitten. ‘Kom maar hier, dan kun je eten,’ riep hij naar de hond. Tegen Elena zei hij: ‘Ik pik je morgenochtend wel op.’


  ‘Dat is helemaal niet nodig,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Ik kom er alleen ook wel.’


  ‘Dat kan wel zo zijn, maar ik kom je rond acht uur oppikken.’ Voordat ze kon protesteren, wees hij naar haar bord. ‘Schep eens op, voordat het koud wordt.’


  Hij hield haar nauwlettend in het oog en was tevreden dat hij goed werk had verricht, want ze at haar portie lasagne helemaal op. Hij wist nog steeds niet precies waarom hij eigenlijk eten had gehaald op weg naar haar toe, maar hij was blij dat hij het gedaan had. Het was zo klaar als een klontje dat ze sinds de lunch niets meer had gegeten.


  ‘Dank je. Dat was hemels,’ zei ze nadat ze het laatste stukje brood verorberd had.


  ‘Ik ben blij dat je het lekker vond.’ Hij stond op om hun borden naar de gootsteen te brengen. Toen hij rondkeek naar de vaatwasser, maar er geen zag staan, liet hij water in de gootsteen lopen om af te gaan wassen.


  ‘Dat hoef jij niet te doen,’ zei ze. Ze droeg hun glazen naar het aanrecht en kwam naast hem staan. ‘Dat kan ik zelf wel.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Echt niet. Jij moet rusten. Waarom ga je niet naast Babe op de bank liggen?’


  ‘Dat kan ik niet maken. Je bent mijn gast.’


  Ze probeerde hem van de gootsteen weg te duwen, maar hij wilde van geen wijken weten. ‘Ik heb mezelf uitgenodigd voor het avondeten, dus technisch gesproken kun je me geen gast noemen.’ Hij spoot wat afwasmiddel in het water.


  ‘Ja, hoor eens, Connelly, ik ga hier geen discussie over staan voeren.’ Ze reikte naar de afwasborstel. ‘Jij hebt ons van eten voorzien, ik zorg voor het opruimen.’


  Hij keek haar aan met een koppige blik. ‘Zullen we een compromis sluiten? Ik was af, jij droogt af.’


  Bevreemd keek ze hem aan. ‘Vind je dat echt niet erg?’


  ‘Hoe kom je daarbij?’ Hij vroeg zich af waarom ze zo verward keek.


  ‘Misschien omdat Michael nog liever doodging dan dat hij zijn hulp aanbood.’ Ze haalde haar schouders op. ‘En als hij het wel deed, dan meende hij er niks van.’


  ‘Wie is Michael?’ vroeg Brett, zijn stem met opzet een terloopse klank gevend, ondanks het feit dat elke zenuw in zijn lichaam zo strak gespannen stond als een vioolsnaar.


  ‘Mijn man.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Pardon, mijn ex.’


  Brett liet bijna het bord uit zijn handen vallen toen hij de link legde. ‘Ben je getrouwd geweest met Michael Delgado?’


  Ze maakte een grimas en knikte. ‘Ik ben bang van wel. Ik kan helaas niet zeggen dat het het slimste was wat ik ooit gedaan heb. Zelfs mijn pleegmoeder Marie, vond hem een engerd. En zij ziet altijd nog wel iets goeds in iedereen.’ Ze zuchtte. ‘Maar ik heb niet naar haar geluisterd en dat spijt me nog altijd.’


  Daar ging hij zeker geen ruzie over maken met haar. Michael Delgado was een bekende advocaat die de reputatie had dat hij een van de grootste rokkenjagers van Chicago was en zo glibberig als een paling.


  ‘Ik wist niet eens dat hij ooit getrouwd was,’ zei hij naar waarheid. ‘Hoe lang zijn jullie samen geweest?’


  Ze droogde het bord af dat hij haar overhandigde en zette het op de stapel in de kast. Net toen hij dacht dat ze zijn vraag negeerde, gaf ze antwoord: ‘Ik denk dat hij ook niet wist dat hij getrouwd was,’ zei ze met een stem waarin haar walging doorklonk. ‘Ik ben vier jaar getrouwd geweest, maar ik denk niet dat hij het ook was. Hij scheen zich dat detail maar niet te kunnen herinneren. De inkt op onze trouwakte was nog niet droog of hij ging al met andere vrouwen uit.’


  Opeens kwam het bij hem op dat die man de vader van haar baby moest zijn. ‘Hoe vindt hij het van de baby?’


  Met een frons vroeg Elena: ‘Die twee keer dat ik zwanger was van zijn baby’s kon het hem ook niks schelen. Waarom zou hij iets om deze baby geven?’


  Hij staarde haar aan. ‘Is dit je derde kind?’


  Van de plotseling droevige trek op haar gezicht draaide zijn maag zich in een stevige knoop.


  ‘Nee, ik heb twee miskramen gehad,’ zei ze zacht.


  Iedere spier in zijn lichaam spande zich. Hij had het gevoel dat hij het antwoord al kende, maar hij moest het toch vragen. ‘Hoe ver was je?’


  ‘Twee maanden.’


  Afgezien van de voor de hand liggende redenen, was het geen wonder dat Elena doodsangsten uitstond door de problemen die ze ondervond. Ze kon nauwelijks meer dan een paar maanden zwanger zijn van deze baby. ‘Weten de dokters waar het aan lag?’ vroeg hij vriendelijk.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Voornamelijk aan de stress. Ik probeerde fulltime te werken, moeder te worden en een huwelijk in stand te houden dat eigenlijk niet bestond.’


  ‘Dus Michael is niet de vader van deze baby?’


  ‘Nee,’ zei ze, en ze klonk opgelucht. ‘Hij ging er verleden jaar op Valentijnsdag vandoor, ik heb de scheidingspapieren ingevuld en nooit meer iets van hem gehoord of gezien.’


  ‘Wie is dan…’ Hij liet zijn stem wegsterven, bang dat zij zou zeggen dat hij zich met zijn eigen zaken moest bemoeien.


  In plaats van dat ze woedend uitviel, wat hij verwachtte, begon ze te lachen. ‘Dat wil je waarschijnlijk niet eens geloven. Ik heb er geen idee van wie de vader is.’


  Dat deed het hem. Hij liet het tweede bord vallen. Gelukkig remde het sop de val af en landde het bord heelhuids op de bodem van de gootsteen. Het water spatte hen om de oren, maar geen van beiden had daar erg in.


  ‘Kijk niet zo ontdaan.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het enige dat ik van de vader weet, is dat hij bijna een meter negentig lang is, dat hij blauwe ogen heeft en zwart haar.’ Ze bekeek hem van hoofd tot voeten en voegde er lachend aan toe: ‘Dus jij zou het wel eens kunnen zijn.’


  Bretts hart sloeg zo hard tegen zijn ribben, dat hij wel een paar gebroken zou kunnen hebben. Toen hij eindelijk genoeg lucht had om weer te kunnen praten, kon hij er enkel een afgeknepen ‘Ik?’ uitbrengen.


  Ze lachte nog harder. ‘Rustig maar, Connelly.’ Haar chocoladebruine ogen glinsterden geamuseerd. ‘Je hoeft je nergens zorgen over te maken. Behalve natuurlijk wanneer je ooit gedoneerd hebt bij de Partners-spermabank.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Zelfs nooit aan gedacht.’


  ‘Dat dacht ik al.’ Ze droogde het laatste bord af, zette het in de kast en sloot het deurtje. ‘Mijn donor is assistent in een ziekenhuis.’


  ‘Waarom?’ Hij kon het niet helpen dat het woordje hem ontsnapte.


  ‘Ze betalen ervoor als je doneert en ik heb gehoord dat studenten die medicijnen studeren hun inkomen soms zo aanvullen,’ antwoordde ze.


  ‘Nee, ik bedoel waarom –’


  ‘Waarom ik naar een spermabank ging?’ vroeg ze. Toen hij knikte, legde ze het hem uit. ‘Het was de meest logische oplossing. Ik krijg de baby die ik hebben wil en zonder de complicaties van een relatie die ik niet hebben wil. En ik hoef de voogdij met niemand te delen.’ Ze nam een vaatdoek en veegde er de keukentafel mee af. ‘De baby zal alleen van mij zijn.’


  Het zweet brak hem uit toen er een gevoel door hem heen raasde dat hem bijna door zijn knieën deed gaan. Het was snel weer over, maar even had hij een steek van teleurstelling gevoeld dat Elena niet op hem wachtte als vader voor haar kind.


  Plotseling wilde hij er met een sneltreinvaart vandoor.


  ‘Ik moet gaan.’ Hij maakte een hele voorstelling van het kijken op zijn horloge. Hij pakte Babe en zijn jas en ging op weg naar de voordeur. ‘Ik herinner me net dat ik vanavond nog een andere afspraak heb.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Elena zat te wachten tot de laatste persoon die ze die ochtend nog moest ondervragen, op zou komen dagen. Ze zette haar elleboog op de tafel, liet haar kin in haar handpalm rusten en staarde door de manshoge ramen naar het Michiganmeer. Zoals zo vaak in de laatste vijf dagen waren haar gedachten vervuld van Brett Connelly. Sinds vrijdagavond had ze hem niet uit haar hoofd kunnen zetten. Dat kwam natuurlijk ook door het feit dat hij haar amper de kans gaf om aan iets anders te denken.


  Ze had zich nog maar zelden – liever gezegd nooit – zo door iemand van haar stuk laten brengen. En ze was nog nooit zo openhartig geweest tegen iemand als de vorige avond tegen hem.


  Het hinderde haar dat ze zo gemakkelijk informatie over zichzelf had prijsgegeven. Ze had dingen verteld waarvan ze normaal gesproken vond dat die niemand iets aangingen. Maar met Brett kon je goed praten en hij was erg begripvol.


  Natuurlijk was haar ex in het begin net zo geweest. In de tijd dat ze Michael pas kende had hij haar overladen met aandacht. Toen had hij net gedaan of hij luisterde naar wat ze te zeggen had en leek hij dezelfde dingen belangrijk te vinden als zij. Maar ze was er maar al te snel achter gekomen dat het een trucje was, een manier om haar zwakheden bloot te leggen, zodat hij daarvan kon profiteren.


  Toen ze elkaar ontmoetten, had hij een vrouw nodig gehad om promotie te kunnen maken. De op gezinnen gerichte hoofdofficier van justitie vond het essentieel dat zijn ondergeschikten gehuwd waren. En nadat Michael eenmaal had ontdekt dat zij geen familie had en wanhopig graag een eigen gezin wilde, gebruikte hij dat om haar over te halen om met hem te trouwen. Maar een paar weken na de bruiloft was de hoofdofficier van justitie aan een hartaanval overleden en zijn opvolger zag er het nut niet van in om officieren van justitie aan te stellen op grond van hun burgerlijke staat. Dus zat Michael Delgado opgezadeld met een – toen al zwangere – vrouw die hij niet wilde.


  Ze zette de nare herinneringen van zich af en keek op haar horloge. Kennelijk kwam de man met wie ze om elf uur een afspraak had niet opdagen. Misschien was er iets tussen gekomen en kon hij niet weg. Heel begrijpelijk, als je bedacht hoe druk het personeel van de Connelly Corporation het had.


  Eigenlijk kwam het haar wel goed uit, bedacht ze. Ze kwam overeind uit haar stoel, liep de hal door om een praatje te gaan maken met Bretts secretaresse. Meteen na de lunch had ze een afspraak bij de dokter. Haar auto was nog steeds niet klaar, dus moest ze de bus nemen.


  ‘Fiona, zou je alsjeblieft willen bellen en mijn gesprek met Robert Marsh opnieuw in willen plannen?’ vroeg Elena.


  ‘Natuurlijk.’ Fiona pakte de telefoon. ‘Wil je hem vanmiddag nog spreken?’


  Elena schudde met haar hoofd. ‘Ik moet naar de dokter en ga morgen pas verder met de ondervragingen. Kun jij nagaan of hij morgen of overmorgen ergens een gaatje heeft?’


  ‘Natuurlijk.’ Fiona toetste zijn nummer al in.


  Elena liep naar de vergaderzaal, pakte haar spullen bij elkaar en had net haar jas aan, toen Brett binnenstormde.


  ‘Wat is er aan de hand?’ wilde hij weten. Hij haastte zich naar haar toe. Hij legde zijn handen op haar bovenarmen en drukte haar in de dichtstbijzijnde stoel. ‘Voel je je duizelig? Misselijk? Wat is er? Waarom heb je Fiona mij niet op laten piepen?’


  De bezorgdheid op zijn knappe gezicht maakte haar even sprakeloos. Nadat ze haar stem had teruggevonden, schudde ze haar hoofd. ‘Ik mankeer niets. Hoe kom je erbij?’


  ‘Fiona zei dat je op weg was naar de dokter.’ Hij liet haar los maar bleef staan. ‘Als je niets mankeert, waarom moet je dan naar de dokter?’


  Ze kon niet geloven hoe bezorgd hij was. Haar ex was nog niet eens zo bezorgd geweest, toen ze twee keer een miskraam kreeg. Ze glimlachte geruststellend. ‘Ik ga regelmatig naar de gynaecoloog voor mijn normale zwangerschapscontroles. Vandaag ook.’


  ‘O.’


  Hij ging rechtop staan en wreef met een beverige hand over zijn gespannen nekspieren. Hij voelde zich behoorlijk voor gek staan. Maar meteen nadat Fiona hem verteld had dat Elena op weg was naar een dokter, had de angst hem in een wurggreep gehouden.


  Daar ging zijn besluit om een stapje terug te doen en alleen in haar buurt te komen als dat strikt noodzakelijk was. ‘Hoe laat heb je die afspraak?’


  ‘Om een uur, maar omdat Robert Marsh niet op kwam dagen, dacht ik dat wel vroeg kon gaan lunchen en daarna meteen naar de dokter gaan.’ Ze stond op en pakte haar tas en haar koffertje. ‘Tot morgen.’


  Hij pakte haar bij haar arm, toen ze hem voorbij liep. ‘Wacht eens even. Ik dacht dat je me gisterenavond vertelde dat je auto nog bij de garage stond?’


  Ze knikte. ‘Dat klopt. En vanmorgen kreeg ik een telefoontje van ze. Er moet nog een onderdeel besteld worden dat me waarschijnlijk een fortuin zal gaan kosten.’


  ‘Ik breng je wel,’ zei Brett. Hij leidde haar naar de deur en door de hal.


  ‘Bedankt voor het aanbod, maar ik pak de bus wel.’


  ‘Ik dacht het niet,’ zei hij, en hij trok haar mee in de richting van zijn kantoor. ‘Ik heb liever niet dat je met de bus gaat.’


  Ze bleef staan om hem aan te kijken. ‘Of dat jou wel of niet aanstaat, doet er helemaal niks toe. Ga weg, Connelly, het zijn jouw zaken niet.’


  Hij kreeg pijn in zijn maag bij de gedachte dat ze alleen met de bus ging. ‘Dat is niet veilig.’


  ‘Ik denk dat ik het wel aankan en het zal overleven,’ zei ze droog.


  Hij hield zich voor dat ze een wapen bij zich had, dat ze wist hoe ze ermee om moest gaan en dat ze waarschijnlijk genoeg lessen in zelfverdediging had gevolgd om een volwassen gorilla tegen de grond te werken. Maar dat maakte zijn bezorgdheid niet minder groot. Hij vond het niet leuk dat hij zijn troefkaart weer uit moest spelen, maar verdraaid, die vrouw was het koppigste wezen dat hij ooit had ontmoet.


  ‘Als ik denk aan je miskramen, dan twijfel ik eraan of al die opwinding wel goed is voor jou en de baby, mocht iemand je aanvallen.’


  Hij haatte die opgejaagde blik in haar grote bruine ogen en die zorgelijke lijnen die plotseling op haar voorhoofd verschenen. Maar ze moest de redelijkheid van zijn zienswijze gaan inzien.


  ‘Dat was een stoot onder de gordel, Connelly,’ zei ze zachtjes. ‘Je speelt vals.’


  Hij voelde zich de grootste lomperik van heel Amerika, maar die vrouw had een onafhankelijk trekje dat haar soms van haar gezond verstand beroofde. ‘Het spijt me.’ Hij trok haar in zijn armen. ‘Maar je moet aan de baby denken.’


  Hij nam Elena mee zijn kantoor in toen hij er zich van bewust werd dat ze al die tijd voor Fiona’s bureau stonden, en dat de vrouw met open mond stond te kijken naar de scène die zich voor haar neus afspeelde. Toen de deur eenmaal dicht was, nam hij Elena’s gezicht in zijn beide handen. ‘Ik weet wel dat je erin getraind bent om voor jezelf te zorgen, maar de omstandigheden zijn veranderd. Het gaat nu niet meer alleen om jou. Het gaat ook om Frummeltje.’


  ‘Frummeltje? Wie is dat?’


  ‘De baby.’ Hij moest zorgen dat ze het begreep. ‘Je moet ook denken aan het potentiële gevaar dat hij loopt.’


  ‘Zij,’ zei ze met een frons. ‘Weet je, Connelly? Ik kan het niet uitstaan als je gelijk hebt.’


  ‘Ik ook niet, schat.’ Hij kuste haar lichtjes op het voorhoofd, zette toen een stap bij haar vandaan. Als hij niet wat afstand schiep tussen hen beiden, wist hij niet zeker of hij zijn aandrang wel zou kunnen bedwingen. Het liefst nam hij haar namelijk in zijn armen en kuste hij haar zo intens, dat ze allebei door zuurstofgebrek onderuit zouden gaan.


  ‘Even die bespreking van vanmiddag afzeggen.’ Hij liep naar zijn bureau. ‘We eten onderweg, en dan breng ik je naar de dokter.’


  ‘Dat hoef je niet te doen,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Jij kunt gewoon hier blijven en doen wat je moet doen. Ik pak wel een taxi.’


  Hij snoof. ‘Dat is niet veel beter dan de bus. Het laatste wat je nu kunt gebruiken is een auto-ongeluk.’


  Ze staarde hem aan. ‘Jij rijdt echt niet veel beter dan een taxichauffeur. Jij gedraagt je in het verkeer alsof je een coureur op de Grand Prix bent.’


  Hij lachte. ‘Maar ik weet wat ik doe.’


  ‘Zij niet dan?’ vroeg ze ongelovig. ‘Mijn hemel. Jouw ego laat je ook nooit in de steek.’


  Hij grinnikte en knikte. ‘En je weet wat ze zeggen over een mannelijk ego?’


  ‘Wat dan?’ vroeg ze met een wenkbrauw vragend opgetrokken.


  ‘Dat het breekbaar is,’ zei hij eenvoudigweg.


  Dat maakte haar aan het lachen. ‘Waar heb je dat gehoord?’


  ‘In alle praatprogramma’s hadden ze het erover en de damesbladen drukken voortdurend artikeltjes af over hoe je dit of dat kunt doen zonder het mannelijk ego te beschadigen,’ antwoordde hij. Hij pakte een stapeltje papieren en stopte dat in zijn koffertje.


  ‘Lees je die vaak dan?’


  Hij glimlachte om de onderdrukte pret die hij in haar stem hoorde. ‘Ik niet. Maar mijn zusters wel.’ Hij drukte op een knopje van zijn intercom, gaf Fiona instructies over het verzetten van zijn afspraken van die middag, schoot in zijn jas en pakte Elena bij haar elleboog. ‘Waar zit die dokter van jou?’


  Toen ze hem het adres gaf, grinnikte hij. ‘Ik weet daar vlakbij een leuke tent. Daar hebben ze de lekkerste aardappelsoep van heel Chicago.’


  


  Een uur later, toen ze wegreden bij de kleine Ierse pub, was Elena het helemaal met hem eens over die soep. Hij werd opgediend in kommen van brood, smaakte heerlijk en was zonder twijfel de lekkerste soep die ze ooit had gegeten.


  ‘Schiet het een beetje op met de ondervragingen?’ vroeg hij, invoegend in de verkeersstroom.


  ‘Het loopt lekker.’ Ze leunde achterover in de leren stoel. ‘Met al je broers en zusters ben ik klaar, alleen Seth nog.’


  ‘Seth moest deze week op de rechtbank zijn,’ zei Brett. Hij schakelde terug voor een bocht. ‘Volgens mij is hij vrijdag beschikbaar. En zo niet, dan toch zeker begin volgende week.’


  ‘Hij is toch advocaat, hè?’ Ze bleef zich maar afvragen hoe het toch zou zijn als je zoveel broers en zusters had en hoe het zou zijn als je probeerde hun beroepen niet door elkaar te halen. ‘Sta je op goede voet met hem?’


  ‘Niet toen hij pas bij ons kwam wonen,’ zei Brett. Hij laveerde de auto door het verkeer. ‘In die tijd was hij nog te boos om zich open te stellen voor wie dan ook. Maar sinds een paar jaar zijn we tamelijk goede vrienden, zou ik zo zeggen.’


  Ze fronste. ‘Ik snap het even niet. Als Seth niet bij je ouders woonde, waar –’


  ‘Seth is mijn halfbroer,’ viel Brett haar in de rede. Hij keek recht voor zich uit, maar ze wist zeker dat hij zat te bedenken hoeveel hij haar zou vertellen. Eindelijk, alsof hij een beslissing had genomen, haalde hij zijn schouders op. ‘Je mag het wel weten. Mijn ouders zijn een tijdje uit elkaar geweest, nadat mijn broer Rafe werd geboren. Dat is nu drieëndertig jaar geleden. De moeder van Seth, Angie Donahue, was in die tijd de secretaresse van mijn vader.’


  Ze zag dat hij zijn handen steviger om het stuur klemde. ‘Laat me raden. Ze was maar al te bereid om hem te troosten?’


  Hij knikte. ‘Nadat mijn ouders weer bij elkaar waren, nam Angie ontslag bij de Connelly Corporation en verdween van het toneel. Mijn vader heeft altijd betaald voor het onderhoud van Seth, maar kennelijk had dat mens geen kaas gegeten van kinderen opvoeden. Tegen de tijd dat hij twaalf was, kon ze hem niet meer aan, dus heeft ze hem naar ons gebracht en de voogdij overgedragen aan mijn vader.’


  ‘Dat moet een moeilijke tijd geweest zijn, voor jullie allemaal,’ zei Elena. Omdat ze zo lang in pleeggezinnen had gewoond met moeilijke jongeren wist ze heel goed dat één boos kind het hele gezin op zijn kop kon zetten.


  ‘Drew en ik waren toen nog pas zeven, maar ik kan me er nog heel veel van herinneren.’ Hij draaide de parkeergarage in van de gynaecologenpraktijk. ‘Het duurde niet lang voordat mijn ouders inzagen dat er iets gebeuren moest, wilde Seth niet helemaal ontsporen. Mijn vader informeerde links en rechts waar ze de beste hulp voor Seth zouden kunnen vinden. Gelukkig had mijn vader ook de juiste relaties zodat Seth werd toegelaten op een van de beste militaire academies. Daar kwam Seth weer op het goede pad.’


  ‘Hij heeft geluk gehad dat ze de juiste plek voor hem vonden,’ zei Elena die zich verschillende kinderen uit haar jeugd herinnerde die dat geluk niet hadden gehad. ‘Ziet hij zijn biologische moeder nog vaak?’


  Hij stapte de auto uit en liep eromheen om haar portier open te doen. ‘Nadat Angie Donahue Seth bij ons op de stoep zette, heeft niemand haar ooit meer gezien.’


  ‘Wat raar,’ zei Elena nadenkend. ‘Waarom wilde ze Seth niet af en toe bezoeken?’


  ‘Dat zou je haar moeten vragen.’ Brett leidde haar naar het overkapte paadje dat de garage en de praktijk met elkaar verbond. ‘Als je haar al kunt vinden.’


  ‘Volgens mij kan ik voor de zekerheid maar beter even nagaan waar ze uithangt,’ zei Elena, terwijl ze in de lift stapten die hen naar de derde verdieping moest brengen.


  Ze liepen een wachtkamer in. Brett trok zijn jas uit en vond twee zitplaatsen voor hen. Intussen meldde Elena zich bij de receptioniste. Het was voor hem een grote verrassing dat hij lang niet de enige man in de wachtkamer was. Hij snapte niet wat die mannen daar deden. Kwamen ze alleen maar om iemand moreel te steunen, net zoals hij dat bij Elena wilde doen?


  ‘Over een paar minuten word ik geroepen,’ zei Elena, en ze overhandigde hem een tijdschrift. ‘Misschien wil je wel wat lezen terwijl je zit te wachten. En het spijt me wel, maar veel keus hebben ze niet, dit was het enige tijdschrift dat er nog lag.’


  Hij las de naam hardop voor: ‘Zwangerschap en geboorte.’


  Lachend trok ze haar jas uit. ‘Ze hadden ook nog een folder, “Jij en je baarmoeder”.’


  Hij grinnikte. ‘Daar heb ik helemaal geen behoefte aan.’


  ‘Dat dacht ik al.’ Ze aarzelde even en vroeg toen: ‘Vind je het erg om op om mijn jas te passen als ik binnen bij de dokter ben?’


  ‘Geen enkel probleem.’ Hij pakte de jas van haar aan en legde die op de lege stoel naast hem.


  ‘Elena Delgado,’ riep een verpleegster vanuit een van de gangen die uitkwamen op de wachtkamer.


  ‘Het duurt niet lang,’ zei Elena die de zuster volgde.


  Hij leunde achterover in zijn stoel en had net het tijdschrift opengeslagen toen diezelfde verpleegster op hem afkwam. ‘Hoort u bij Ms. Delgado?’


  ‘Ja. Is er iets mis?’ Hij was al half overeind toen haar glimlach hem tegenhield.


  ‘Nee, alles is prima,’ verzekerde de vrouw hem. ‘Ik dacht alleen dat u liever met Ms. Delgado meeging, want dit is iets wat u vast niet wil missen.’


  ‘Oké,’ zei hij confuus. Hij wist niet precies wat hij nu zo nodig zou moeten zien en hij was er bijna zeker van dat Elena hem er liever niet bij had, maar uit nieuwsgierigheid stond hij op. Hij pakte hun jassen en volgde de zuster de gang door die Elena een paar minuten eerder in was gelopen.


  Hij opende de deur die de verpleegster hem aanwees en trof Elena aan die daar op een onderzoekstafel naar het plafond lag te staren.


  Ze draaide haar hoofd om toen ze hoorde dat er iemand binnenkwam en haar vriendelijke gezichtsuitdrukking verdween plotsklaps. ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze op hoge toon. Ze was het duidelijk niet met de zuster eens dat hier iets ging gebeuren wat hij niet missen mocht.


  ‘Ze hebben me gezegd dat ik dit wilde zien,’ legde hij uit. Het viel hem op dat ze een ziekenhuishemd had aangetrokken. Toen hij bedacht dat ze onder dat lelijke ding misschien wel helemaal niets aanhad, steeg zijn bloeddruk flink.


  Ze staarde hem aan en trok aan het laken dat haar vanaf haar middel bedekte. ‘Geloof me, dat wil je níét. En nu wegwezen.’


  Hij schonk geen aandacht aan haar protest en liep naar de onderzoekstafel. ‘Maak je niet zo druk. Dat is niet goed voor jou en de baby.’


  ‘Dit gaat jou niks aan, Connelly.’


  Hij gooide de jassen op een stoel en legde zijn handen op haar schouders om te voorkomen dat ze overeind kwam. ‘Rustig maar.’


  ‘Nee.’


  Haar wangen kleurden prachtig roze en haar bruine ogen schitterden van kwaadheid. Hij dacht niet dat hij ooit zo’n mooie vrouw had gezien.


  Hij snapte niet waarom het plotseling zo belangrijk voor hem was om getuige te zijn van die mysterieuze gebeurtenis die hier plaats ging vinden, maar het was wel zo. Hij wist maar één manier om haar protesten te smoren: hij boog zich voorover en kuste haar vastberaden op haar mond.


  In het begin duwde ze haar handen nog tegen zijn borst, maar toen hij zijn mond over de hare bewoog, voelde hij dat ze zich een beetje ontspande. Even later sloeg ze haar armen om zijn nek. Hij werd vervuld van een primitieve mannelijke tevredenheid toen ze zich overgaf, en hij vergat helemaal waar ze zich bevonden of waarom hij haar aan het zoenen was.


  Haar lippen gingen vaneen voor een zucht, en hij greep onmiddellijk zijn kans en liet zijn tong naar binnen glippen. Haar zucht van genot moedigde hem aan en hij begon brutaalweg haar zachte mond te verkennen, te proeven van de zoetheid die Elena heette. Het voorzichtige contact van haar tong met de zijne, zorgde ervoor dat hij opgewonden raakte en dat zijn hart begon te bonzen.


  Hij tilde haar in een zittende houding, sloeg zijn armen om haar heen, en liet zijn hand in de split aan de achterkant van haar ziekenhuishemd glijden. Het voelen van haar zijdezachte huid bemoeilijkte zijn ademhaling en bezorgde hem een erectie. Hij wilde haar, en aan haar reactie kon hij merken dat zij hem ook wilde.


  Plotseling ging de deur open en dat herinnerde hem eraan dat hij voor de zoveelste keer vergeten was dat hij gezworen had dat hij hun contacten zou beperken tot strikt zakelijk. Nog een laatste keer beroerde hij haar lippen, voordat hij haar losliet en weer zachtjes neervlijde op de onderzoektafel.


  Hij draaide zich om en zag een glimlachende vrouw in een witte doktersjas die een map uit een vakje naast de deur pakte. ‘Goedemiddag. Ik ben dokter Simmons.’


  Hij schudde haar uitgestoken hand. ‘Brett Connelly.’


  ‘Ik zie hier dat er wat problemen waren in het weekeinde,’ zei de dokter tegen een ongewoon stille Elena.


  Aanvoelend dat ze zijn steun nodig had, nam hij haar hand in de zijne.


  ‘Behalve de gebruikelijke misselijkheid, was ik ook nog duizelig,’ antwoordde Elena.


  ‘Vrijdagavond is ze flauwgevallen,’ voegde Brett eraan toe.


  Hij voelde haar hand verkrampen, dus gaf hij er een geruststellend kneepje in, probeerde iets van zijn kracht op haar over te brengen. Hij keek naar haar om te kijken hoe ze zich hield, en kreeg een steek in zijn hart van de bange uitdrukking op haar knappe gezichtje.


  ‘Ik heb al contact gehad met de arts van het Memorial-ziekenhuis en ik heb alle gegevens,’ zei dokter Simmons, nog eens naar Elena’s kaart blikkend. Ze klapte de map dicht en glimlachte. ‘Volgens mij hoeven we ons nergens zorgen over te maken, maar ik wil wel dat u voldoende rust neemt en goed en gezond eet.’


  ‘Oké,’ zei Elena. Aan haar stem was te horen hoe opgelucht ze zich voelde bij dit nieuws.


  ‘Is er verder nog iets wat ze moet doen, of juist niet moet doen?’ vroeg Brett, wat hem een boze blik van Elena opleverde. Daar besteedde hij geen aandacht aan, hij wilde het antwoord van de dokter weten.


  ‘Gezien de miskramen uit haar verleden, zou ik haar niet aanraden een marathon te gaan lopen of om iets op te tillen dat zwaarder weegt dan vijf kilo,’ zei de dokter. Kennelijk dacht ze dat hij en Elena op intieme voet met elkaar verkeerden want ze voegde er glimlachend aan toe: ‘Maar ik zie geen enkele reden om minder inspannende dingen uit de weg te gaan. De liefde bedrijven mag best.’


  Elena schudde haar hoofd. ‘We hebben geen –’


  ‘Ik weet zeker dat de dokter het wel begrijpt, schat,’ viel Brett haar in de rede. Hij kon zijn gezicht maar nauwelijks in de plooi houden.


  De dokter knikte. ‘U kunt tot een maand of wat voor de bevalling gerust uw gang gaan.’ Ze grinnikte. ‘Zullen we dan nu maar eens de eerste foto van de baby gaan maken?’


  Brett snapte niet helemaal wat ze bedoelde, maar Elena scheen er ontzettend mee in haar sas te zijn. Hij had haar nog nooit zo opgewonden en gelukkig gezien.


  ‘Valt er nu al veel te zien?’ vroeg ze.


  ‘Dat kan. U bent bijna in uw derde maand, dus misschien wel,’ zei de dokter. Ze trok het laken tot onder Elena’s middel en het hemd omhoog zodat haar buik zichtbaar werd.


  Gefascineerd keek Brett toe hoe de dokter een flinke hoeveelheid heldere vloeistof aanbracht op een plek net onder Elena’s navel. Daarna pakte ze vanaf een monitor een ding dat nog het meest leek op een microfoon, en drukte dat in de gel. Ze bewoog het ding in rondjes op Elena’s onderbuik en plotseling verscheen er een wazig plaatje op het scherm.


  ‘De baby,’ zei de dokter met een grijns.


  Hij zag dat er tranen opwelden in Elena’s ogen. ‘O, wat is ze mooi,’ fluisterde ze met trillende lippen.


  ‘Is het een meisje?’ vroeg hij, geconcentreerd naar het scherm starend. ‘Hoe kunt u dat zien? Ik zie niets dat zelfs maar op een baby lijkt.’


  ‘Het is nog een beetje vroeg om het geslacht te bepalen,’ antwoordde de dokter. ‘Ik denk dat Ms. Delgado op een meisje hoopt.’ Ze wees naar het scherm. ‘Kijk, daar is een armpje en dat is een beentje.’


  Wat zagen zij dat hij niet kon zien? Het enige wat hij kon opmaken uit dat zwart met grijze plaatje was dat er ergens in het midden iets regelmatig bewoog. Toen, als door een wonder, werd het beeld helder. Of misschien had hij er zich nu lang genoeg op geconcentreerd om te begrijpen wat Elena en de dokter al die tijd al hadden gezien. Het kreeg opeens het gevoel alsof hij geen lucht meer kreeg. Hij zag duidelijk een klein handje, compleet met duimpje en vier vingertjes, dat bewoog over het scherm.


  ‘Mijn hemel! Dat is een wonder.’ Zonder erover na te denken boog hij zich voorover en kuste Elena met alle verwondering en het ontzag die dit moment bij hem opriep.


  Tranen van geluk gleden langzaam uit haar ooghoeken, toen zijn lippen zacht op de hare drukten. Toen hij zijn hoofd weer ophief, glimlachte hij naar haar. ‘Dank je dat je me dit hebt laten zien.’


  ‘Bedankt dat je met me meegegaan bent,’ fluisterde ze, verbaasd dat ze echt blij was dat hij hier was zodat ze samen dit grootse moment konden delen.


  Haar twee eerdere zwangerschappen waren geen van beide ver genoeg gevorderd voor een echo om dat beginnende leventje in haar buik te kunnen zien. Maar was dat wel zo geweest, dan had haar ex vast niet de moeite genomen om mee te gaan. Michael had weinig belangstelling opgebracht voor de wondertjes die zij samen geschapen hadden. Hij dacht er enkel aan in hoeverre het zijn carrière zou beïnvloeden en of het hem belemmeren zou in zijn doen en laten. En wat nog erger was, het had hem niets kunnen schelen of zij nu wel of geen baby kreeg en hoeveel emotionele tol ze had moeten betalen toen ze de baby’s verloor.


  Ze keek naar Brett en vroeg zich af hoe ze toch ooit had kunnen denken dat Michael en hij uit hetzelfde hout gesneden waren. Alleen al in de afgelopen week had Brett meer betrokkenheid getoond en had hij haar meer gesteund dan Michael in hun vier huwelijksjaren. En Brett had niet eenmaal geklaagd dat hij het lastig vond of dat het hem te veel moeite kostte.


  ‘Hier is het eerste portret van de baby,’ zei dokter Simmons die Elena een uitdraai van de echo overhandigde.


  ‘Kunt u daar nog een kopie van maken?’ vroeg Brett.


  De dokter glimlachte, duidelijk geamuseerd. ‘Natuurlijk.’ Ze drukte op wat knoppen en het apparaat spuwde weer een foto uit. ‘Hebt u verder nog vragen of klachten die besproken moeten worden, voordat we overgaan tot het eigenlijke onderzoek?’


  Elena dacht even na. ‘Ik dacht van niet. Ik slik mijn vitamines, en met die medicijnen is de misselijkheid wel te harden.’


  ‘En ik zorg ervoor dat ze zich niet overwerkt,’ zei Brett. Hij zat op de stoel naast de onderzoekstafel alsof hij van plan was daar te blijven.


  ‘Zou u ons misschien een ogenblik alleen willen laten, dokter?’ vroeg Elena.


  De dokter knikte. ‘Over een paar minuten ben ik terug. Ik ga even een paar brochures voor u halen.’


  ‘Dank u,’ zei Elena toen de dokter de deur achter zich sloot. Ze draaide haar hoofd om, zodat ze Brett aan kon kijken. Ze moest moeite doen om niet in lachen uit te barsten. Hij had er duidelijk geen idee van wat er nu ging gebeuren. Om de een of andere reden vond ze dat vertederend. ‘Volgens mij voel je je beter op je gemak in de wachtkamer, Brett.’


  ‘Maak je over mij maar geen zorgen,’ zei hij, starend naar de foto. ‘Ik maak het prima.’


  ‘Dit gaat niet over jou. Ik maak me meer zorgen over mijn eigen gemak.’ Toen hij zijn hoofd met een ruk ophief en haar verbaasd aankeek, schoot ze bijna in de lach. ‘De dokter gaat me verder onderzoeken. Ook de lagere regionen.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op en langzaam begon het hem te dagen. ‘O, op die manier.’ Hij kwam overeind, pakte hun jassen en liep naar de deur. ‘Ik, eh… Ik ben in de wachtkamer, mocht je me nodig hebben.’


  


  Brett zat met zijn armen op zijn knieën geleund te staren naar de foto in zijn handen. Hij had er helemaal geen erg in dat er nog andere mensen in de wachtkamer zaten. Er was maar één gedachte die hem door het hoofd maalde: hij had zich van zijn leven niet zo nederig of bevoorrecht gevoeld als toen het beeld van Elena’s baby op het scherm verschenen was. En hoewel ze hem niet had uitgenodigd voor de echo, had ze zich gemakkelijk over laten halen om hem te laten blijven.


  Hij leunde achterover in de stoel en dacht aan de bezorgdheid die hij in haar blikken had gezien, aan haar angst op het moment dat de dokter binnenkwam. Of ze het nu wel of niet toe wilde geven, ze had echt iemand nodig die bij haar was, die haar hand vasthield en die haar steunde.


  Met zijn hoofd tegen de muur geleund, staarde hij naar het plafond. Daar ging zijn beslissing om haar op afstand te houden, dacht hij en hij voelde zich meer dan ongemakkelijk. Het feit dat hij wilde dat hijzelf degene zou zijn tot wie ze zich zou wenden, zat hem helemaal niet lekker en maakte hem zelfs doodsbang.


  Voor de eerste keer in zijn leven wilde hij nodig zijn. Hij wilde niet alleen voor zichzelf zorgen maar voor een ander. En daar zat nu net de oorzaak van het probleem. Hij wist niet zeker of hij in een relatie niet meer zou moeten geven dan hij eigenlijk wilde investeren.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De volgende morgen verscheen Brett woedend op kantoor. Zijn handen jeukten. Hij liep zijn eigen kantoor voorbij en ging rechtstreeks naar de vergaderzaal. Daar trof hij Elena aan die op een bagel knabbelde alsof ze van de prins geen kwaad wist.


  ‘Ik ben bij je appartement geweest, ik wilde je vanochtend ophalen.’ Hij trok zijn overjas uit en gooide die op een stoel, zich niet bekommerend om het feit of hij daar ook werkelijk terechtkwam. ‘Toen bleek dat jij al weg was.’


  Glimlachend keek ze naar hem op. ‘Dat moet een hele verrassing voor je zijn geweest.’


  ‘Is je auto terug van de garage?’


  Ze krabbelde wat op haar notitieblok dat voor haar lag, stak het laatste hapje van haar bagel in haar mond en gaf toen pas antwoord: ‘Nee.’


  ‘Hoe ben je vanmorgen dan naar je werk gegaan, Elena?’ Hij probeerde kalm te blijven, maar hij kookte van woede. Hij was bang voor wat hij al wist dat ze ging zeggen.


  ‘Met de bus.’


  ‘Ik dacht dat we uitvoerig besproken hadden hoe gevaarlijk het is als jij alleen met de bus gaat,’ zei hij. Met zorg probeerde hij zijn stem neutraal te laten klinken. Eigenlijk wilde hij haar toeschreeuwen dat ze onnodige risico’s had genomen en dat ze hem daardoor doodongerust had gemaakt. Pas toen hij haar had zien zitten in de vergaderzaal had hij beseft dat haar niets was overkomen.


  Ze schokschouderde. ‘Jij hebt erover gesproken, ik niet.’


  ‘Maar je was het toch met me eens dat –’


  ‘Ik heb nergens mee ingestemd.’ Ze legde haar pen langzaam op tafel en ging staan. ‘Jij hebt me verteld over alle gevaren die mijn zwangerschap liep als ik met de bus ging. Je beweerde zelfs dat het nemen van een taxi ook niet goed was.’ Ze prikte met een vinger in zijn borst. ‘Zie je hier een patroon in, Connelly?’


  Elena kwam op stoom nu ze eenmaal bezig was en Brett dacht niet dat ze er ooit mooier had uitgezien. Hij strekte zijn armen uit en pakte haar bij haar middel. ‘Zeker wel, Delgado.’ Hij plantte een kus op haar voorhoofd. ‘Ik merk dat jij te koppig bent om in te zien dat het openbaar vervoer van Chicago niet veilig is voor jou en de baby.’


  ‘Onzin, en dat weet jij ook.’ Ze leek nu meer ademloos dan kwaad.


  Hij beroerde haar lippen met de zijne en overpeinsde dat ze perfect in zijn armen paste, ook al scheelden ze zo’n twintig centimeter in lengte. ‘Elena, ik heb liever niet dat je met het openbaar vervoer gaat.’


  ‘Er zijn tienduizenden mensen die het elke dag doen en er gebeurt nooit iets.’


  ‘Maar die mensen ken ik niet,’ zei hij koppig. Hij wist dat hij onredelijk was, maar daar kon hij niet mee zitten. Hij voelde zich ongemakkelijk als hij dacht aan Elena die alleen met de trein of de bus ging. En als hij eraan dacht dat ze een taxi nam met een chauffeur die als een dolleman door het drukke verkeer van Chicago raasde, voelde hij zich ook geen sikkepitje beter.


  ‘Hoe moet ik dan naar mijn werk, of waarheen dan ook?’


  Hij liet zijn voorhoofd tegen dat van haar rusten. ‘Ik rijd je wel.’


  ‘Dat kan ik niet van je vergen.’


  ‘Dat hoef je ook niet van me te vergen.’ Hij kuste het puntje van haar neus. ‘Ik bied me aan als vrijwilliger.’


  Hij bracht zijn mond naar de hare en genoot van het gevoel van haar perfecte lippen onder zijn mond, van de zachtheid die alleen zij bezat. Toen ze haar armen ophief, verwachtte hij dat ze hem weg zou duwen, maar tot zijn grote tevredenheid sloeg ze ze om zijn nek.


  Aangemoedigd door dit gebaar van overgave, kuste hij haar intenser om zich weer vertrouwd te maken met haar zoete smaak. Toen haar tong de zijne raakte, werd hij zo opgewonden dat hij er licht in zijn hoofd van werd. Hij liet zijn handen langs haar rug naar beneden glijden, drukte haar harder tegen zijn heupen, zodat ze kon voelen hoe hard hij was, om haar te laten weten wat ze met hem deed. Haar borsten tegen zijn borstkas, haar zachte gekreun van genot zorgden ervoor dat zijn binnenste in vuur en vlam kwam te staan, en hij wist maar één manier om het brandje te blussen: de liefde met haar bedrijven.


  Zijn hevige opwinding herinnerde hem eraan hoe lang het geleden was dat hij samen geweest was met een vrouw. Hij probeerde zich wijs te maken dat dat de reden was voor zijn snelle respons en dat het denken aan het bedrijven van de liefde met haar nu niet bepaald zou helpen om zijn libido te verminderen. Maar hij had het gevoel dat de intensiteit van zijn opwinding weinig te maken had met het tekort aan seks in het afgelopen jaar, en alles met de vrouw die hij in zijn armen hield.


  Hij begon verslaafd te raken aan het zoenen van Elena. Het werd een gewoonte waarvan hij niet wist of hij die ooit op zou kunnen geven. Op dat moment wist hij het zeker: ze had zijn hoofd op hol gebracht.


  Langzaam verminderde hij de druk op haar mond, toen hief hij zijn hoofd op om op haar neer te kijken. Haar ogen stonden omfloerst, hadden de kleur van chocola, en een roze blos van begeerte kleurde haar zachte wangen.


  Hij zette een stap naar achteren om wat af te koelen. In deze opgewonden staat wilde hij niet door het gebouw lopen, daar zou zijn preutse secretaresse een trauma aan overhouden.


  ‘Wat heb jij vandaag op je programma staan?’ vroeg hij met zijn handen op haar schouders om maar te voorkomen dat hij haar weer naar zich toe zou trekken.


  ‘Vanochtend… moet ik praten met Robert Marsh,’ antwoordde ze, nog steeds een beetje buiten adem.


  Hij pakte zijn jas van de stoel. ‘En na de lunch?’


  ‘Om twee uur moet ik op Lake Shore Manor zijn, om de secretaresse van je moeder te ondervragen, ene Jennifer Anderson, en daarna ga ik je ouders bijpraten over het onderzoek.’


  Erop vertrouwend dat hij nu wel naar de receptie kon lopen zonder Fiona over haar toeren te brengen, ging hij op weg naar de deur. ‘Mooi. Dan gaan we eerst op ons gemak samen lunchen en dan rijden we naar mijn ouders.’


  Ze keek alsof ze wilde gaan protesteren, en hij schudde zijn hoofd. Hij was niet van plan een nee te accepteren. ‘Hierover valt niet te onderhandelen, Delgado. Raak er maar aan gewend. Totdat je auto gemaakt is, ben ik jouw chauffeur.’


  


  Nadat Elena de tijd had genomen om Jennifer Anderson te ondervragen, nam ze plaats in de zonnige serre waar de Connelly’s haar al opwachtten. Natuurlijk wilden ze weten hoe het stond met het onderzoek. Elena wenste alleen dat ze hen meer te vertellen had.


  ‘Ik heb het merendeel van uw kinderen gesproken en een stel werknemers van de Connelly Corporation,’ zei Elena die haar porseleinen kopje voorzichtig terugzette op het schoteltje. Ze voelde zich helemaal niet op haar gemak nu ze zoiets teers en kostbaars moest hanteren.


  Met een zucht van opluchting zette ze het kopje en schoteltje op de glazen salontafel voor haar. Als ze ze had laten vallen, zou het een vermogen kosten om ze te vervangen.


  ‘Hebt u nog iets nieuws gehoord?’ vroeg Bretts moeder. Omdat ze zo bezorgd was, was haar Europese accent hoorbaarder dan normaal. Ze was zestig, een opvallend mooie vrouw met een vorstelijke elegantie. Maar de gebeurtenissen van de afgelopen maand begonnen wel hun tol te eisen. Verdriet en zorgen tekenden haar anders zo fraaie trekken, en in haar blauwe ogen stond de angst te lezen die haar achtervolgde. Emma, voormalig prinses van Altaria, had niet alleen de verschrikking ondergaan van een moordaanslag op haar oudste zoon, ze had ook haar vader, koning Thomas, en haar broer, prins Marc, verloren bij een tragisch zeilongeluk.


  Elena vond het jammer dat ze geen nieuws had om de spanning van die vrouw wat te verlichten. ‘Helaas, Mrs. Connelly. Ik heb niets boven water weten te krijgen wat we nog niet wisten.’


  ‘Dat vind ik onacceptabel.’ De staalgrijze ogen en uit graniet gehouwen kaken van Grant Connelly wezen erop dat de man gewend was zijn zin te krijgen. ‘Iemand heeft bijna onze zoon vermoord. We willen dat de dader gepakt wordt.’


  ‘Dat willen we allemaal, pap,’ zei Brett. Hij liep weg bij de openslaande deuren die naar de patio leidden en kwam naast Elena op de witte bank zitten. ‘Maar die dingen kosten tijd.’ Hij sloeg een arm om de schouders van Elena, waardoor zijn ouders elkaar perplex aankeken. ‘Elena heeft heel hard gewerkt om alle feiten boven tafel te krijgen; ze heeft er zelfs haar eigen gezondheid voor op het spel gezet.’


  ‘Dat doet nu niet ter zake,’ zei Elena snel, zijn arm van zich afschuddend. Ze keek hem aan met een blik waarvan ze hoopte dat die hem het zwijgen op zou leggen. Ze hield er niet van om details uit haar privéleven zomaar met iedereen te delen, en ze was ook niet blij met de uitdrukkingen die de gezichten van de Connelly’s kregen, nadat ze zagen hoe vertrouwelijk hun zoon met haar omging. Ze wierp weer een blik in haar aantekeningen om haar kalmte terug te vinden en om een manier te vinden om de aandacht weer terug te brengen op het onderzoek.


  ‘Mr. Connelly, uw zoon erfde de troon van Altaria en daarvóór werd er nooit een aanslag op zijn leven gepleegd, dus we hebben al vastgesteld dat de aanslag een politiek karakter moest hebben,’ zei ze, haar woorden met zorg kiezend.


  Ze voelde haar zelfvertrouwen opkrikken toen Grant knikte. ‘Maar we weten nog niet waarom,’ zei hij, met een hand over zijn gezicht wrijvend.


  Emma Connelly was duidelijk niet de enige die last had van de recente verstoring van hun levens. De lijnen in Grants aristocratische gezicht waren dieper geworden, en Elena wist zeker dat zijn zwarte haar de laatste maand meer grijze lokken was gaan vertonen, zeker bij de slapen.


  ‘Nee, we weten niet waarom. Maar we weten wel dat de dader een professional was. Hij koos met opzet een drukbezochte plek zodat hij gemakkelijk in de menigte kon verdwijnen. Daaruit maken we op dat er beslist een reden ten grondslag ligt aan deze aanslag, en dat het niet zomaar een zonderling was die de eerste de beste gelegenheid aangreep. Als we precies weten wat die reden is, kunnen we er ook achter komen wie diegene is die die schutter heeft ingehuurd.’


  ‘Pardon, Mr. Connelly,’ zei een dienstmeisje vanuit de deuropening. ‘Er is telefoon voor u.’


  ‘Zeg maar dat ik in bespreking ben,’ zei Grant met een wegwuivend gebaar.


  ‘Dit telefoontje wilt u wel aannemen,’ hield de vrouw aan. ‘Het is die Albert Dessage, die man uit Europa die u hebt ingehuurd. Hij zei dat ik tegen u moest zeggen dat het dringend was.’


  Elena herkende onmiddellijk de naam van de privédetective die de Connelly’s in de arm hadden genomen om onderzoek in Altaria te doen.


  Toen Grant uit zijn stoel opstond om het telefoontje aan te nemen, overhandigde het dienstmeisje hem een draadloos toestel. ‘Hij zit op lijn twee.’


  ‘Dank je, Ruby.’ Grant pakte de telefoon aan. Hij wachtte tot ze de kamer uit was, voordat hij op een knopje drukte. ‘En, wat heb je ontdekt, Dessage?’ wilde Grant weten zonder de man eerst beleefd te begroeten.


  Elena zag dat Grant meteen naar Emma keek en dat er toen een frons op zijn voorhoofd verscheen. Hij luisterde nog een paar tellen, voordat hij zei: ‘Ja, die is hier. Moment.’ Hij hield haar de telefoon voor. ‘Dessage wil u spreken, Ms. Delgado.’


  Uit de blik van Grant kon ze zonder meer opmaken dat er een belangrijke wending in de zaak gekomen was. Ze nam de telefoon van hem aan en hield hem tegen haar oor. ‘Met rechercheur Delgado, Mr. Dessage.’


  ‘Zoals we al vermoedden, kreeg ik net door Interpol bevestigd dat koning Thomas en prins Marc zijn vermoord,’ zei Dessage. Zijn stem kraakte in haar oor. ‘De boot was uitgerust met explosieven en een tijdsmechanisme. Die was zo afgesteld dat de boel zou ontploffen als ze een paar kilometer uit de kust waren. Ze hadden geen enkele kans; ze waren al ten dode opgeschreven toen ze aan boord stapten.’


  ‘Zijn er al aanwijzingen wie hiervoor verantwoordelijk is?’ vroeg ze.


  ‘Nog niet,’ zei de man. ‘Maar stel alstublieft de Connelly’s gerust. Koning Daniel en zijn vrouw zijn in veiligheid en worden constant bewaakt door de Koninklijke Garde.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei ze, en ze voelde Bretts geruststellende hand op haar schouder.


  Ze hoorde dat Emma snikte en keek op. De vrouw zat zachtjes te huilen in een linnen zakdoekje met monogram. Kennelijk had Grant haar al verteld dat haar vader en broer waren vermoord.


  ‘Verder nog iets?’ vroeg Elena aan Dessage.


  ‘Ja.’ De stem van Dessage ging steeds zachter klinken zodat ze zich tot het uiterste moest concentreren. ‘Zeg de Connelly’s… familie veilig. De daders… relatie tot de troon.’


  Met een krakend geluid werd de verbinding verbroken, nog voor Elena had kunnen antwoorden.


  Toen ze haar aandacht weer op de Connelly’s richtte, zag ze dat Grant een verdrietige Emma zat te troosten. ‘Mr. Dessage zei, en ik ben het volkomen met hem eens, dat het een uitgemaakte zaak is dat de aanslag op jullie zoon rechtstreeks verband houdt met de troon van Altaria.’


  ‘En mijn andere zonen?’ vroeg Emma door haar tranen heen. Ze blikte naar Brett, keek vervolgens Elena onderzoekend aan. ‘Zijn die ook in gevaar?’


  ‘Maak je over ons maar geen zorgen, mam,’ zei Brett. ‘Met ons gaat het goed.’


  Elena knikte en legde het telefoontoestel voorzichtig op de salontafel. ‘Daar ben ik het roerend mee eens, Mrs. Connelly. Zolang koning Daniel zich veilig in Altaria bevindt, denk ik niet dat we ons bezorgd hoeven te maken over de anderen. Hij is nu koning, en tenzij er iets met hem gebeurt, heeft de dader geen enkele reden om achter uw andere kinderen aan te zitten.’ Ze keek naar Brett, dankbaar dat hij onder aan de lijst van troonopvolgers stond. Hij liep geen gevaar. ‘Maar ik zou hen wel aan willen raden om erg voorzichtig te zijn. Als ze iets verdachts zien of als ze zich ook maar in het minst bedreigd voelen, moeten ze onmiddellijk de politie bellen.’ Ze stond op om weg te gaan.


  ‘Ik heb hier alles beveiligd,’ zei Grant. ‘Ik zal ook praten met de chef Beveiliging op Connelly Towers. Daar moet de beveiliging ook worden aangescherpt. Raadt u ons aan om de andere jongens ook te laten bewaken?’


  ‘Nee, Mr. Connelly,’ zei Elena naar eer en geweten. ‘Ik geloof niet dat dat nodig is. Maar ze moeten wel alert blijven, omdat alleen de mannen uit dit gezin de troon kunnen erven.’


  ‘Oké.’ Grant ging staan en schudde haar de hand. ‘Bedankt dat u ons even bijgepraat hebt.’


  ‘Graag gedaan.’ Ze stak haar armen in de mouwen van de jas die Brett voor haar ophield.


  ‘Brett, kijk alsjeblieft goed uit,’ verzocht Emma hem.


  ‘Zal ik doen, mam.’ Hij liep naar zijn moeder en kuste haar op de wang.


  Elena kon geen beloftes doen aangaande haar andere zonen, maar wel betreffende de jongste. ‘Mrs. Connelly, Brett en ik hebben heel nauw samengewerkt in dit onderzoek. Ik kan u ervan verzekeren dat ik niets ben tegengekomen wat ongebruikelijk was, en zolang we blijven samenwerken hoeft u zich nergens zorgen over te maken. Ik zal persoonlijk toezien op Bretts veiligheid.’


  


  In gedachten verzonken reed Brett de hekken van Lake Shore Manor uit en de weg op. Hij wist niet zeker of hij zich nu geamuseerd of beledigd voelde door de belofte die Elena zijn moeder gedaan had.


  Van de ene kant vond hij het bijna lachwekkend dat zo’n klein vrouwtje als Elena plechtig beloofde dat ze zou zorgen voor zijn veiligheid. Hij was een stuk groter en woog minstens dertig kilo meer. Wat kon een vrouw van haar postuur nu beginnen tegen iemand die hem iets aan wilde doen?


  Van de andere kant had zijn ego een behoorlijke deuk opgelopen. Hij vond het vreselijk dat ze misschien van mening was dat hij niet voor zichzelf of voor haar kon zorgen. Zag ze hem misschien alleen maar als een weerloos kantoormannetje?


  ‘Voordat je dat wat ik tegen je moeder zei, gaat opvatten als een persoonlijke belediging, moet je eerst goed naar me luisteren,’ zei Elena rustig. ‘Ik ben erin getraind om voortdurend te observeren en te analyseren of er mogelijk gevaar dreigt.’ Ze strekte haar hand uit en legde die op zijn bovenbeen. Onmiddellijk voelde hij de hitte opstijgen langs zijn ruggengraat. ‘Ik heb niet gezegd dat jij jezelf niet zou kunnen beschermen, maar alleen dat ik je er attent op zou maken als ik voelde dat je bedreigd werd.’ Ze gaf een speels klapje op zijn dij, waarvan zijn bloeddruk snel steeg. ‘Bovendien heb ik een revolver. Jij niet.’


  Verbaasd dat ze hem zo goed doorzag, draaide hij zijn hoofd om haar aan te kijken. ‘Zoiets dacht ik helemaal niet,’ loog hij. Hij was echt niet van plan toe te geven dat haar veronderstelling klopte. Per slot had een man toch ook zijn trots, nietwaar?


  Ze glimlachte hem toe, en hij wist meteen dat ze dwars door hem heen keek. ‘Wat jij wilt, Connelly.’


  Hoe deed ze dat toch? Hoe kon zij nu weten wat hij dacht? Was hij zo doorzichtig?


  Hij besloot dat het tijd werd om van onderwerp te veranderen. ‘Wat ga je vanavond doen?’


  Ze haalde haar hand van zijn been en legde die in haar schoot. Hij strekte zijn hand uit, pakte de hare en legde die weer op zijn dijbeen met zijn eigen hand eroverheen. Hij werd graag door haar aangeraakt.


  ‘Eigenlijk heb ik niets gepland, behalve een heet bad, gemakkelijke kleren en dan wil ik met een tosti en een kop soep voor de televisie hangen,’ antwoordde ze met een stem die lichtjes trilde.


  Blij dat hij haar net zoveel deed als zij hem, grinnikte hij. ‘Waarom gaan we niet eerst bij mij langs zodat ik me kan verkleden en we Babe op kunnen halen. Dan halen we ergens iets te eten wat veel voedzamer is dan soep en dan gaan we samen voor de tv hangen.’


  Ze keek hem lang aan en even dacht hij dat ze zijn plannen af zou wijzen. ‘Ik moet je wel waarschuwen. Mijn tv heeft geen afstandsbediening,’ zei ze uiteindelijk grinnikend.


  ‘Lieve hemel. Dit is wel de eenentwintigste eeuw, zeg. Niet het stenen tijdperk.’ Hij voelde zich opgelucht en schudde overdreven met zijn hoofd. ‘Een tv zonder afstandsbediening? Waar moet het heen met deze wereld?’


  Ze lachte. ‘Ik had er wel een, maar die ben ik kwijtgeraakt toen ik na de scheiding verhuisde.’


  ‘Dat lijkt er meer op.’ Hij sloeg rechtsaf, reed een paar blokken in westelijke richting en stopte voor een elektronicazaak.


  ‘Waarom stoppen we hier?’


  ‘In twee woorden? Universele afstandsbediening.’


  Ze lachte. ‘Dat is toch zeker een grapje?’


  ‘Nee’. Hij grinnikte toen hij zijn gordel losmaakte. ‘Een man moet een afstandsbediening bij de hand hebben als hij het goed wil doen. Belangrijk onderdeel van het hangproces.’


  


  Drie uur later zat Brett op de bank met zijn arm om Elena heen geslagen. Ze leunde tegen hem aan met een lui soezende Babe op haar schoot.


  Nadat ze tien minuten gekeken hadden naar het oppervlakkigste programma dat hij ooit had gezien, pakte hij de afstandsbediening die hij had aangeschaft. ‘Wat een stomme show,’ zei hij, en hij surfte van kanaal naar kanaal op zoek naar iets wat interessanter was.


  ‘Dat hoort toch zo als je voor de tv hangt,’ zei Elena die een beetje slaperig klonk. ‘Je zit op de bank en kijkt naar programma’s die je niet boeien en die je niet aan het denken zetten.’


  Hij wachtte even toen er een nieuwsrubriek opstond, maar ze schudde met haar hoofd. ‘Hier kijk ik liever niet naar, als je het niet erg vindt.’


  ‘Waarom wil je dit niet zien?’ vroeg hij. De presentator had net aangekondigd dat er een speciale reportage zou komen over valentijnsgebruiken uit allerlei landen.


  Ze ging rechtop zitten. ‘Ik heb niet zoveel op met die dag.’


  Hij zat zich af te vragen waarom dan wel niet, toen het hem plotseling begon te dagen. Hoe had hij dat nu kunnen vergeten? Een paar dagen geleden had ze hem verteld dat haar man haar op die dag in de steek had gelaten.


  ‘Je moet niet aan verleden jaar denken,’ zei hij, en hij sloeg zijn arm steviger om haar heen. ‘Je hebt vast ook wel prettige herinneringen aan andere Valentijnsdagen.’


  ‘Niet echt.’ Ze zette Babe op de bank en ging staan. Ze pakte hun lege limonadeblikjes en de lege popcornschaal en liep de keuken in.


  Hij kwam haar achterna. ‘Heb je geen enkele Valentijnsdag meegemaakt die wel de moeite van het onthouden waard was?’


  Ze glimlachte wrang toen ze de spullen op het aanrecht zette. ‘Die van verleden jaar zal ik nooit vergeten.’


  ‘Die bedoelde ik niet, en dat weet je best,’ zei hij, en hij kwam naast haar staan. ‘Maar hoe ging in het in die jaren daarvoor? Kocht Delgado bloemen voor je, of nam hij je mee uit eten?’


  ‘Nee,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Wat nog het dichtst in de buurt van romantiek komt, was die keer dat hij me belde om te zeggen dat we naar een etentje moesten bij een bekende politicus en dat hij wilde dat ik een nieuwe jurk zou kopen voor die gelegenheid. Dat was op Valentijnsdag.’


  ‘Is dat alles?’ Hij kon niet geloven dat iemand zo ongevoelig kon zijn.


  Ze knikte lachend. ‘Toen ging hij borrelen met een paar collega’s en vergat gemakshalve maar dat hij mij nog op moest halen.’


  ‘Ging hij naar dat etentje zonder jou?’


  ‘Kijk niet zo geschokt.’ Ze liet water in de gootsteen lopen om de paar borden die ze hadden gebruikt af te wassen. ‘Het draaide erop uit dat hij zijn secretaresse meenam.’


  Brett was woedend dat een man Elena zo schofterig had behandeld. ‘Hoe lang waren jullie toen getrouwd?’


  ‘Een halfjaar.’ Ze haalde haar schouders op alsof het er eigenlijk niet toe deed. ‘Eerlijk gezegd was ik niet eens zo erg verbaasd. Tegen die tijd waren de wittebroodsweken wel voorbij, en wist ik allang wat voor vlees ik in de kuip had.’


  ‘Waarom bleef je bij hem?’


  Ze draaide zich om zodat ze hem aan kon kijken en glimlachte droevig. ‘Gedeeltelijk omdat ik wilde dat ons huwelijk zou slagen en gedeeltelijk omdat ik nergens anders heen kon.’


  ‘Maar –’


  Ze legde haar vinger op zijn mond om hem het spreken te beletten. ‘Ik wist niet meteen dat ik met zo’n pummel was getrouwd,’ legde ze uit. ‘Michael wist zijn escapades heel goed te verdoezelen, en ik was maar al te bereid zijn smoesjes te slikken.’


  Brett stak zijn armen uit om haar te omhelzen. ‘Had je echt niet in de gaten wat er loos was?’


  ‘Jawel,’ gaf ze toe, en ze liet haar hoofd tegen zijn borst rusten. ‘Ik wilde alleen niet toegeven dat ik zo wanhopig naar een gezinnetje verlangde dat ik daardoor de grootste fout van mijn leven maakte.’


  ‘Hoe heb je het vier jaar vol kunnen houden?’ vroeg hij. Zijn hart deed pijn vanwege de eenzaamheid die zij het grootste gedeelte van haar leven moest hebben gevoeld, eerst als pleegkind en daarna als de echtgenote van een man die vreemdging.


  ‘Het was niet zo heel erg.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Michael was niet gewelddadig of zo. We leefden ieder ons eigen leven. Hij ging zijn gang en ik de mijne.’ Ze keek naar Brett op, haar ogen bedelden om zijn begrip. ‘Maar zolang ik getrouwd was, maakte ik ergens deel van uit. Ik hoorde ergens bij.’


  Hij wist niet wat hij moest zeggen. Hij was nooit zo eenzaam geweest, wist niet wat het was om niemand te hebben die echt van je hield. Hij had zich altijd zeker gevoeld in de wetenschap dat hij ergens bij hoorde, of het nu zijn ouders waren, zijn broers en zusters of zijn grootouders. Hij betekende iets voor hen.


  Hij wist wel dat alles wat hij zou zeggen hopeloos tekort zou schieten, dus deed hij het enige wat hij kon bedenken om haar zijn gevoelens te tonen: hij kuste haar.


  Heel voorzichtig en zacht bewoog hij zijn mond over de hare. Hij wilde haar laten weten dat het veel voor hem betekende dat ze hem haar geheimen uit haar verleden had verteld. Hij wilde haar excuus aanbieden voor het lompe gedrag van zijn minderwaardige seksegenoot. Maar door het gevoel van haar borsten die tegen zijn borstkas drukten, de elektrische impulsen die door al zijn zenuwen gingen en het voorzichtige strelen van haar tong over zijn lippen, verdwenen al zijn goede bedoelingen als sneeuw voor de zon.


  Hij trok haar wat dichter tegen zich aan, omvatte met een hand een van haar borsten. Met zijn duim ging hij plagend over het topje. Maar de barrière van stof tussen hun lichamen leverde meer frustratie op dan hij aankon. Kreunend liet hij zijn hand onder haar sweater verdwijnen. Haar satijnen huid streek langs zijn handpalm en toen hij ook nog merkte dat ze niet de moeite had genomen een beha aan te trekken toen ze zich had verkleed, werden zijn knieën wankel.


  Op dat moment wist hij dat hij haar liever wilde dan wat ook. Zijn leven lang had hij nooit iets zo graag willen hebben. En het maakte hem doodsbang.


  Hij dwong zichzelf haar los te laten, streek haar sweater glad en zette een stap naar achteren. ‘Ik moet gaan.’


  Ze knikte. ‘Dat lijkt mij ook het beste.’


  ‘Morgenvroeg ben ik rond acht uur hier om je op te pikken.’ Hij trok zijn jas aan.


  ‘Ik ga morgen niet naar Connelly Tower,’ zei ze. ‘Ik moet morgen naar het hoofdbureau om mijn aantekeningen uit te werken en om verslagen te schrijven.’


  ‘Hoe laat moet ik dan hier zijn om je daarheen te brengen?’ vroeg hij.


  ‘Morgen zul je geen last van me hebben, Connelly,’ zei ze, en ze klonk bijna opgelucht. ‘Ik kan meerijden met een collega.’


  Hij staarde haar eindeloos lang aan, vroeg zich af waarom het hem zo dwarszat dat ze de volgende dag niet op de zeventiende verdieping van Connelly Tower zou zitten. Hij besloot dat hij misschien beter af was als hij het antwoord niet wist, dus pakte hij Babe van de bank en liep de deur uit, voordat hij zichzelf compleet voor gek zou zetten door haar te vragen of hij alsjeblieft de nacht bij haar door mocht brengen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De daaropvolgende dag leek voor Brett een eeuwigheid te duren. Hij dwong zichzelf te wachten tot Elena thuis zou zijn van haar werk, voor hij haar zou bellen om te vragen hoe het met haar ging. Hij verwachtte haar gebruikelijke beknopte begroeting te horen, maar zo gauw ze opnam, wist hij dat er iets mis was. Haar stem trilde, en hij kon horen dat ze haar snikken inhield.


  ‘Wat is er gebeurd?’ wilde hij weten. Hij kwam overeind uit zijn leunstoel. De stilte aan de andere kant van de lijn was dodelijk voor hem en bleef maar duren. ‘Zeg eens wat, schat? Gaat het goed met je?’


  ‘Nee.’ Haar stem was niet meer dan wat gefluister toen ze eindelijk antwoord gaf, en hij moest zich inspannen om haar te kunnen verstaan. Maar dat ene woordje zorgde ervoor dat zijn hart ijskoud van angst werd en dat zijn longen aanvoelden alsof ze geen lucht meer konden opnemen.


  ‘Ik kom er meteen aan,’ zei hij, en hij verbrak het gesprek. Hij gooide het toestel op de bank en rende zijn slaapkamer in voor een paar schoenen. Zijn hart ging als een razende tekeer, en Babe zocht haar toevlucht onder een paar kussens toen hij vloekend zijn jas aanschoot.


  Hij reed zo hard, dat hij waarschijnlijk achter de tralies had moeten verdwijnen als hij zou zijn aangehouden, maar hij was wel in een recordtempo bij haar flat. Gelukkig kwam net een van de andere huurders naar buiten zodat hij naar binnen kon snellen zonder aan te bellen en te hoeven wachten tot ze opendeed.


  Hij nam de trap met twee treden tegelijk en bonsde op haar deur. ‘Doe eens open, Elena.’


  Het leek een eeuwigheid te duren voordat ze de deur van het slot deed en hem opende. Toen het eindelijk zover was, voelde hij zijn hart in zijn schoenen zakken.


  De tranen stroomden over haar bleke wangen en haar hand beefde toen ze ze met een tissue probeerde af te vegen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ Hij nam haar in zijn armen. ‘Is er iets met de baby?’


  Hoofdschuddend omklemde ze zijn middel en ze drukte haar hoofd tegen zijn borst. ‘Nee.’


  Opgelucht dat Frummeltje nog veilig in haar buik zat, schoof hij Elena naar binnen. Hij sloot de deur en leidde haar toen naar de bank. Hij ging zitten, trok haar op schoot en hield haar vast terwijl ze snikte tegen zijn schouder. Hij wist niet wat hij verder nog kon doen, dus streelde hij haar zachte bruine haren en fluisterde hij wat woordjes die haar hopelijk zouden troosten, want haar tranen bleven maar komen.


  Toen ze eindelijk wat kalmeerde, vroeg hij: ‘Wat is er gebeurd, lieverd?’


  ‘Ik… heb Michael vandaag gezien. Hij was ook op het hoofdbureau van politie.’ Ze klonk verslagen.


  Hij voelde zijn maag branden toen ze de naam van die vent uitsprak. Voelde ze nog steeds wat voor die schoft?’


  ‘En?’ drong hij aan.


  Ze bette haar ogen. ‘Hij schiep er een groot genoegen in me te kunnen vertellen… dat zijn nieuwe vrouw vandaag over een week een keizersnee krijgt… Ze krijgen een zoon.’


  Valentijnsdag. Het duurde even voor Brett zich herinnerde waarom die dag belangrijk was. Toen, met een klap, realiseerde hij het zich. Op die dag was het precies een jaar geleden dat die vent bij haar was weggegaan. ‘Zit het je dwars dat Delgado hertrouwd is?’


  ‘Nee.’ Omdat ze geen ogenblik aarzelde, voelde hij zich wat beter.


  ‘Wat is er dan aan de hand, liefje?’ Hij wreef over haar gespannen nekspieren.


  Ze slaakte een diepe zucht, ging toen rechtop zitten om hem aan te kunnen kijken. ‘Je vindt het vast belachelijk.’


  ‘Dat maakt niet uit,’ zei hij met een glimlach waarvan hij hoopte dat die bemoedigend was. ‘Voor jou is het belangrijk. Dat is het enige wat telt.’


  Hoofdschuddend keek ze neer op haar handen. ‘Het doet gewoon pijn dat Michaels vrouw wel kan wat ik niet lijk te kunnen.’


  ‘Een baby krijgen, bedoel je?’ vroeg hij vriendelijk.


  Ze knikte. ‘Waarom is dat voor sommige vrouwen zo gemakkelijk, en voor mij niet? Wat is er mis met mij?’


  ‘Kijk me eens aan, Elena.’


  Toen ze haar ogen naar hem opsloeg, legde hij een hand op haar maag. ‘Er is niets mis met jou. Je bent zwanger en de dokter zei dat jij en Frummeltje het allebei goed maken.’


  Ze beet op haar onderlip om te voorkomen dat die trilde en knikte.


  ‘Ik snap wel dat je bezorgd bent, dat is niet meer dan natuurlijk, gezien die problemen in het verleden.’ Hij legde een hand op haar wang. ‘Maar je hebt nu geen stress vanwege een huwelijk dat wankelt, en je bent al langer zwanger dan je ooit geweest bent. Dat klopt toch?’


  ‘Ja.’


  Hij knuffelde haar. ‘Dan zou ik zo zeggen dat je iets te vieren hebt, vind je ook niet?’


  Voor de eerste keer sinds zijn komst glimlachte ze, en dat gaf hem het gevoel of de zon zich liet zien op een regenachtige dag. ‘Ik denk het wel.’


  ‘Nou, ga dan je gezicht wassen en trek wat anders aan,’ zei hij. ‘Ik neem je mee uit.’


  ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Dat zul je wel zien,’ zei hij grinnikend.


  


  ‘Wat gaan we hier doen?’ vroeg Elena toen hij zijn auto parkeerde voor Baby World.


  ‘We gaan dat babygedoe wat reëler maken voor jou,’ zei hij, en hij opende het portier. Hij lachte haar toe met die grijns waarvan haar maag altijd ging fladderen. ‘Bovendien heeft Frummeltje een bedje nodig.’


  ‘Maar ik ben…’ Ze wachtte tot hij om de auto heen gelopen was om het portier voor haar te openen. ‘…ik ben nog niet toe aan babymeubels. Ik moet de logeerkamer nog leeghalen, nog sauzen –’


  ‘Vergeet dat verven maar.’ Hij pakte haar bij de elleboog en leidde haar naar de ingang van de felverlichte winkel. ‘Dat is niet goed voor de baby. We zoeken hier ook wel behang uit.’


  Elena zette zich schrap, dwong hem te blijven staan net toen ze door de dubbele deuren waren. ‘Hoe weet jij nu wat wel of niet goed voor een baby is, Connelly?’


  ‘Ik heb er alles over gelezen in dat tijdschrift dat je me in de wachtkamer gaf,’ zei hij met een zelfvoldane grijns. ‘Nou, welke kleuren had je in gedachten voor de kinderkamer?’


  Lachend schudde ze met haar hoofd. ‘Dus jij denkt dat je een deskundige bent als je een artikeltje hebt gelezen? Het is toch niet te geloven.’


  ‘Het is wel te geloven,’ zei hij vol zelfvertrouwen en zo te horen zeer met zichzelf in zijn sas. ‘We zullen eens kijken wat deze tent te bieden heeft aan babyspul.’


  ‘Vanavond koop ik niets,’ waarschuwde ze hem.


  ‘Ook goed.’ Hij pakte haar bij de hand en nam haar mee naar de meubelafdeling helemaal aan de andere kant van de winkel. ‘We kunnen gewoon kijken wat ze hebben.’


  Hoofdschuddend liep ze hem achterna langs de vele uitgestalde babykamers. Hoe kon ze nu boos worden op die man? Hij was aan komen snellen toen hij dacht dat er iets flink fout zat, had kennelijk begrepen wat haar belachelijke redenen waren om zich minderwaardig te voelen, en bleef haar nu aan het lachen maken met zijn onzinnige vragen en commentaren op de meubels.


  ‘Heb je iets gezien wat je leuk vond?’ vroeg hij toen ze bij het laatste setje meubels stonden.


  Ze wees met haar vinger naar een opstelling wat verder terug en knikte. ‘Die geel met witte babykamer, die vond ik het mooist. Zo fris en vrolijk en die lichteiken meubels zijn prachtig.’


  ‘Dan wordt jouw babykamer geel met wit,’ zei hij, en leidde haar weg van de meubels naar de afdeling knuffelbeesten. Hij liet haar hand los om een paar dieren van de planken te pakken en van dichtbij te bekijken. ‘Waar zou Frummeltje meer van houden? Van beren of van konijnen?’


  ‘Ik zou het niet weten.’ Ze lachte toen hij met een paar beesten over zijn wangen wreef. ‘Wat doe je nou?’


  ‘Ik test de zachtheid.’ Hij nieste. ‘Deze is zeker in de rui.’ Hij zette het pluchen konijn terug op de plank en pakte toen een grote witte beer met een gele halsband. Kennelijk was hij tevreden met de aaibaarheid van de beer, want hij grijnsde. ‘Deze vind ik leuk.’


  ‘Daar wordt Babe jaloers van,’ waarschuwde ze hem.


  Hij hield de beer in de kromming van zijn ene arm, pakte haar bij de hand en ging op weg naar de kassa. ‘Hij is niet voor mij. Hij is voor jou, tot Frummeltje er is.’ Hij bleef plotseling staan om met zijn vinger haar kin op te tillen zodat ze hem wel aan moest kijken. ‘Elke keer dat je naar deze beer kijkt, wil ik dat je je herinnert dat je Frummeltje hebt en dat je droom om moeder te worden uit gaat komen. Dat hij –’


  ‘Zij,’ verbeterde ze.


  Hij grinnikte. ‘Of zíj niet meer lang op zich laat wachten.’


  Het raakte haar dat hij zo attent was en ze moest slikken omdat ze een brok in haar keel kreeg. ‘Dank je.’ Langzaam drupte er een traan over haar wang.


  ‘Niet huilen, liefje,’ zei hij, en hij veegde hem weg met het topje van zijn duim. ‘Het is maar een teddybeer.’


  ‘Ik huil niet om die beer, suffie. Het gaat om het gebaar. Dit is het liefste en attentste wat iemand ooit voor me gedaan heeft.’ Ze rekte zich uit en kuste hem op de wang. ‘Dank je.’


  


  Op Valentijnsdag zat Brett ’s middags aan zijn bureau uit te staren over het Michiganmeer. Hij wilde iets doen voor Elena, maar wist niet wat.


  Ze had alleen maar vervelende herinneringen aan deze dag en de huidige leek ook niet veel beter uit te gaan pakken. Niet alleen was het precies een jaar geleden dat haar huwelijk was stukgelopen, het kind van haar ex zou ook op deze dag ter wereld komen.


  Hoe kon hij haar aandacht afleiden van het verleden en van deze dag iets speciaals maken zodat ze er met genegenheid aan terug kon denken? Hoe kon hij dat doen, zonder nog meer emotioneel betrokken bij haar te raken?


  Hij besloot dat een etentje veruit de beste optie was en piepte Fiona op om haar te zeggen dat ze plaatsen moest reserveren in een van de exclusiefste restaurants van Chicago.


  Een kwartiertje later schakelde hij vloekend de intercom uit. Alles zat volgeboekt en sommige restaurants hadden zelfs een wachtlijst.


  Gefrustreerd keek hij het vertrek door, zijn blik bleef hangen bij een collage van familieportretten aan de muur tegenover hem. Terwijl hij zo zat te staren naar de foto van hem en Drew, genomen in de zomer dat ze hun chalet gebouwd hadden op het familielandgoed bij het Genevameer, kreeg hij een idee.


  Voldaan over die perfecte oplossing, pakte hij de telefoon om wat dingen te regelen, daarna liep hij de gang door naar de vergaderzaal. Hij wist precies hoe hij haar mee kon krijgen zonder een tipje van de sluier op te lichten.


  Hij ging de zaal binnen en trof haar alleen aan. ‘Ik moet met je praten.’


  ‘Hebben ze je niet geleerd te kloppen, Connelly?’ vroeg ze, opkijkend van haar aantekeningen. Haar glimlach haalde de angel uit haar woorden. ‘Je boft dat de ondervraging net was afgelopen, anders had ik je moeten arresteren voor het belemmeren van een onderzoek.’


  Hij kon nog maar net de neiging bedwingen om zijn vuisten uit te steken zodat ze hem in de boeien kon slaan. In plaats daarvan trok hij een bezorgd gezicht. ‘Ik kreeg net een telefoontje dat er misschien is ingebroken in mijn chalet aan het Genevameer. Ik ben op weg ernaartoe om te gaan kijken. Wil je soms mee? Misschien houdt het verband met je onderzoek.’


  Haar glimlach verdween. ‘Natuurlijk.’ Ze ging staan en verzamelde snel haar papieren. ‘Hoe hoorde je over die inbraak?’


  Hij vond het vreselijk om tegen haar te moeten liegen. ‘De huisbewaarder zei niet rechtstreeks dat het om een inbraak ging, maar dat het leek alsof er iemand binnen was geweest.’


  ‘Heb je de plaatselijke autoriteiten al op de hoogte gesteld?’


  ‘Nee.’


  Wantrouwend keek ze hem aan. ‘Waarom niet?’


  Hij knipperde met zijn ogen. Welke reden kon hij haar opgeven? Want natuurlijk, als er echt sprake was geweest van een mogelijke inbraak, zou dat het eerste zijn wat hij gedaan zou hebben.


  Nadenken, Connelly, beval hij zichzelf in stilte.


  ‘Ik… eh… Ik dacht dat je het eerst met eigen ogen wilde zien,’ zei hij in de hoop dat deze uitvlucht hout zou snijden. ‘Je weet wel. Stel je voor dat er bewijs is dat over het hoofd gezien wordt door iemand die niet op de hoogte is met deze casus.’


  ‘Of het per ongeluk vernietigt,’ stemde ze in. ‘Dat gebeurt heel vaak.’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Als we nu meteen gaan, is het er nog licht genoeg als we aankomen. Dan kunnen we tenminste goed rondkijken.’ Hij nam haar jas van de kapstok, hield die voor haar op en voegde er toen aan toe: ‘Misschien is het geen verkeerd plan als we ons eerst verkleden.’


  Ze draaide zich naar hem om. ‘Waarom?’


  Hij gaf zichzelf in gedachten een schouderklopje omdat hij nu wel een logisch klinkend antwoord voorhanden had. ‘Het is koud en er ligt veel sneeuw op die plattelandsweggetjes. Als we vast komen te zitten, kunnen we beter wat dikkere kleren aanhebben.’


  ‘Daar heb je gelijk in.’ Ze keek neer op haar zwarte broekpak en bijpassend shirt. ‘Een spijkerbroek en een trui zijn ongetwijfeld veel praktischer.’


  Hij leidde haar de vergaderzaal uit en feliciteerde zichzelf met zijn plan en de handige manier waarop hij het aangepakt had. Alles verliep gladjes.


  


  Elena hoopte dat Brett vanaf de chauffeursstoel meer kon zien dan zij vanaf haar zitplaats. De sneeuwbuitjes die waren begonnen te vallen toen zij Chicago uit reden, waren veranderd in heuse sneeuwstormen tegen de tijd dat ze de grens van Wisconsin bereikten.


  ‘Kun je wel zien waar je rijdt?’ vroeg ze.


  ‘Nauwelijks,’ zei hij, terugschakelend naar een lagere versnelling. Hij sloeg af en reed een smalle laan in. ‘Volgens het weerbericht zou deze storm nog dagen uitblijven.’


  Toen Babe, die aan Elena’s voeten lag, begon te janken, strekte Elena haar hand uit om het hondje een geruststellend klopje te geven. ‘Dan klopt het weerbericht niet.’


  ‘Kennelijk,’ mompelde hij, voorzichtig sturend.


  De sneeuwstorm nam wat af en in de vallende schemering van de late namiddag zag Elena de omtrekken van een groot huis opdoemen tussen de takken van de bladerloze bomen. ‘Is dat het chalet?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Ja, dat is het.’ Toen de auto plotseling tot stilstand kwam, vloekte hij binnensmonds. ‘We zitten vast. We zullen het laatste stuk moeten lopen.’


  ‘Wat een chalet,’ zei ze, starend naar de imposante vorm. ‘Ik ken flatgebouwen die kleiner zijn.’


  ‘Daar heb ik nooit bij stilgestaan,’ zei hij schouderophalend. ‘Vind je het niet mooi?’


  Ze schudde met haar hoofd. ‘Dat heb ik niet gezegd. Het chalet is alleen niet zo klein en rustiek als ik had verwacht.’


  Hij stak grinnikend zijn hand uit naar de deurknop. ‘Hij is in ieder geval van hout.’


  Ze staarde naar het huis van drie verdiepingen. ‘Brengt je familie hier de vakanties door?’


  ‘Nee.’ Hij stapte de auto uit en waadde door de storm om haar portier open te maken. ‘Het huis van pap en mam ligt aan de andere kant van het landgoed. Dit is van Drew en mij. In de zomer nadat zijn vrouw was gestorven, hebben we het gebouwd.’


  ‘Hebben jullie het zelf gebouwd?’


  Knikkend gaf hij toe: ‘We hadden wel een ploeg die ons hielp, maar het meeste werk binnenshuis hebben we zelf gedaan.’


  ‘Ik ben diep onder de indruk,’ zei ze, en dat meende ze ook oprecht.


  Hij keek verwonderd. ‘Waarom? Chalets worden aangeleverd als een soort bouwpakketten, je hoeft ze alleen maar in elkaar te zetten.’


  ‘Maar dat is heel veel werk, zeker zo’n groot chalet.’ Ze gaf hem Babe aan. ‘Ik had niet gedacht dat jij een type was dat zwaar lichamelijk werk leuk zou vinden.’


  Hij nam de hond van haar aan en boog zich voorover om in haar oor te fluisteren: ‘Tegen niemand zeggen hoor, maar ik geniet van een heleboel soorten lichamelijke inspanning. En in de meeste ben ik heel goed.’


  Steekjes van opwinding gingen door haar heen toen ze zijn warme adem op haar huid voelde en zijn insinuatie tot haar doordrong. ‘Ik geloof je op je woord,’ zei ze en ze voelde dat haar wangen kleurden.


  Houd je hoofd bij het werk, Delgado. Als je aan Brett op een andere manier denkt dan aan een vriend, zou het wel eens helemaal verkeerd af kunnen lopen.


  Ze grabbelde in haar handtas en pakte haar dienstwapen, maar toen ze de auto uit kwam en in de sneeuw stapte, blokkeerde hij haar de weg. Hij zette Babe neer en plantte zijn vuisten op zijn slanke heupen.


  ‘Waar ben jij mee bezig?’ vroeg hij.


  ‘Ik bereid me voor op een onderzoek naar een mogelijk misdrijf op de plaats delict.’ Ze duwde tegen zijn borst om hem uit de weg te krijgen. Dat hielp niet. Hij was zo stevig als een rotsblok en wilde van geen wijken weten. ‘Wat mankeert jou? We zijn toch hier om –’


  ‘Doe dat wapen weg,’ eiste hij.


  Ze schudde met haar hoofd. ‘Als er is ingebroken –’


  ‘Er is niet ingebroken.’ Voor ze besefte wat er gebeurde, had hij zijn hand al uitgestoken en haar het wapen afgepakt. Hij liet het in zijn eigen jaszak glijden. ‘En als het wel zo was, dan liet ik je onder geen beding vóór mij naar binnen gaan.’ Hij draaide zich om en bukte zich. ‘Klim maar op mijn rug.’


  ‘Ik kan wel lopen.’


  ‘Nee, dat kun je niet.’ Hij reikte naar achteren om zijn handen op de achterkant van haar dijen te leggen en hees haar zo op zijn rug.


  Overdonderd door zijn snelle beweging, moest ze haar armen wel om zijn nek slaan om niet te vallen. ‘Zet me neer.’


  ‘Nee.’


  ‘Wat is hier gaande, Connelly?’


  ‘Ik geef je een lift op mijn rug.’


  Ze probeerde niet te genieten van het gevoel in haar borsten die op zijn sterke rug drukten. ‘Als er daarbinnen iemand –’


  Hij begon naar het chalet te lopen. ‘Geloof mij nou maar. Er is echt niemand.’


  ‘Dat weet je pas zeker als…’ Ze hijgde. ‘Je hebt me in de val laten lopen, is het niet?’


  Hij bleef even staan en wierp haar over zijn schouder een blik toe. ‘Nou en of.’


  Hij liep nog een tiental meters naar het terras en bukte zich toen zodat ze weer op haar eigen benen kon gaan staan. Hij deed de deur van het slot, draaide zich om en legde zijn hand op haar wang. De blik in zijn blauwe ogen benam haar de adem. ‘Ik wilde je een leuke herinnering aan Valentijnsdag bezorgen.’


  Met stomheid geslagen pakte ze zijn uitgestoken hand aan en volgde hem het huis in naar een enorme kamer. Omdat ze afgeleid werd door Babe die hen voorbij rende en onder de kussens op de leren bank dook, duurde het even voordat het haar opviel dat er voor de grote ramen die uitzicht boden op het meer, een tafel voor twee gedekt stond.


  De tranen sprongen haar in de ogen. In het midden van de tafel stond een enkele witte kaars in een zilveren kandelaar met daaromheen een krans van rode rozen, die wat kleur gaven aan het smetteloze witte tafelkleed.


  ‘O, Brett.’ Ze draaide zich om en keek hem aan. Hij stak zijn armen uit. Ze bedacht zich geen moment en liep recht op hem af. ‘Zoiets aardigs heeft nog nooit iemand voor me gedaan.’


  ‘Zeg me alsjeblieft dat dit tranen van geluk zijn,’ zei hij, haar omhelzend.


  ‘Dat zijn het zeker.’ Ze leunde achterover om naar hem op te kunnen kijken. ‘Waarom heb je dit allemaal gedaan?’


  Zijn glimlach verwarmde haar binnenste en deed haar tenen krullen. ‘Omdat je het verdient.’ Hij veegde de tranen van haar wangen. ‘En omdat ik iets wilde doen waar je met genegenheid aan terug kon denken.’


  ‘Dank je.’ Ze vroeg zich af hoe ze toch ooit had kunnen denken dat hij op Michael leek.


  Ze ging op haar tenen staan om hem een snel kusje te geven, maar op het moment dat hun lippen elkaar raakten, trok hij haar naar zich toe en nam het heft in handen. Zijn lippen beroerden de hare met een verrukkelijke grondigheid die elke cel van haar lichaam in vuur en vlam zette. Zijn tong trok een spoor langs haar mond, vroeg haar toestemming, liet haar weten dat hij verder wilde. Zonder aarzelen deed ze haar mond open. Ze wilde voelen hoe zijn tong met de hare speelde, wilde de smaak proeven die zo uniek was voor Brett.


  Meteen nadat zijn tong naar binnen glipte, voelden haar knieën aan als rubber, en ze moest haar armen om zijn nek slaan om te voorkomen dat ze aan zijn voeten kwam te liggen. Ze kreunde toen hij zich vaster tegen haar aan drukte en ze de harde bobbel voelde, zijn groeiende begeerte.


  Hij bleef haar vasthouden, maar liet een hand onder haar trui glijden, waar hij teder een van haar borsten omvatte. Diep in haar binnenste kriebelde de wellust toen de warmte van zijn handpalm doordrong in haar borst, en hij met zijn duim de gevoelige tepel streelde, over het kant van haar beha heen. Ze hijgde.


  ‘Het is goed, lieverd.’ Hij trok een spoor van kusjes van haar mondhoek langs haar keel. ‘Er gaat niets gebeuren wat jij niet wilt.’


  Omdat ze even niet kon praten, knikte ze enkel.


  Hij bewoog zijn hand en streek haar trui glad, waarna hij op haar neer blikte. ‘Ga jij maar lekker zitten en ontspan je. Ik kijk even naar ons eten.’


  ‘Kan ik ergens mee helpen?’ vroeg ze uiteindelijk toen haar stembanden weer werkten.


  Hij schudde met zijn hoofd. ‘Nee. Ik zorg voor alles. Dit is jouw avond. Je hoeft er alleen maar van te genieten.’ Hij kuste het puntje van haar neus, draaide zich om en ging de open haard aansteken.


  Elena beet op haar onderlip toen de werkelijkheid tot haar door begon te dringen. Ze zaten in een afgelegen gebied op een landgoed van de Connelly’s aan het Genevameer. Het sneeuwde nog steeds, en de auto was gestrand in de storm. De kans dat ze voor de volgende dag nog terug konden naar Chicago was nihil. En ze begeerden elkaar.


  Een rilling van intens verlangen doorvoer haar toen die gedachte bij haar opkwam. Nog nooit had ze er zo naar gehunkerd om intiem te zijn met een man, zelfs in die vier jaar van haar huwelijk niet.


  Ze sloeg haar armen om zich heen en draaide zich om. Ze staarde naar de tafel die voor twee gedekt was, naar het dansende kaarsvlammetje dat weerspiegeld werd in de ramen die uitkeken over het meer. Ze waren gestrand, de enscenering was zo romantisch als maar kon, en ze voelden zich als magneten tot elkaar aangetrokken.


  Als dat niet het ultieme recept was om haar van haar gemoedsrust te beroven en haar hart te breken, dan wist ze het niet meer.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Brett zat naar Elena te kijken, over het flakkerende kaarslicht heen, en vroeg zich af hoe hij zijn handen ooit thuis kon houden. Ze was absoluut fantastisch en de begerenswaardigste vrouw die hij kende. En het vreemdste was dat ze het zelf niet eens in de gaten leek te hebben.


  Ze kon niet weten dat de zachte gloed van de kaarsvlammetjes ervoor zorgde dat hij haar naakt in zijn bed wilde met haar huid glinsterend van de transpiratie door hun liefdesspel. En ook besefte ze niet dat hij – door het kijken naar haar perfecte mond die nipte aan een champagneglas gevuld met wit druivensap – wilde dat ze hem kusten, dat ze van hem proefde, zoals hij haar wilde proeven.


  Ze pakte een in chocolade gedoopte aardbei, beet erin en likte het sap van haar vinger met het puntje van haar tong.


  Hij slikte en kon maar net een gekreun onderdrukken. Wat had hem eigenlijk bezield toen hij Sam, de huisbewaarder, had gebeld om hem te vragen of diens vrouw Rosie een valentijnsdiner voor twee kon bereiden? Hoe had hij kunnen denken dat hij in zo’n situatie toch afstand kon bewaren? En hoe overleefde hij in ’s hemelsnaam de tweede fase van zijn plan?


  Hij twijfelde er niet aan dat ze het leuk zou vinden. Maar hij had al last van hartkloppingen sinds hun kus, eerder die avond. Als ze hem nog eens op die manier zou zoenen, wist hij niet of hij zichzelf dan nog in zou kunnen houden. Waarschijnlijk zou hij haar dan over zijn schouder gooien, haar naar boven dragen en zich de rest van de nacht verlustigen aan haar mooie lichaam.


  Natuurlijk, haar reactie toen ze net het chalet binnen gingen – de verrassing en blijdschap die hij in haar mooie bruine ogen had gezien – had het de moeite waard gemaakt. Hij wist zeker dat hij zijn missie had volbracht. Hij had haar een herinnering aan Valentijnsdag gegeven die geen spijt of verdriet bij haar opriep. Dat alleen al maakte het de moeite waard, ook al ging hijzelf dan door de hel.


  Hij keek door het raam naar het meer, merkte dat het niet meer sneeuwde en dat het niet langer bewolkt was, zodat de sterren en de maan een zachtblauwe gloed op de versgevallen sneeuw wierpen. Sam kon hen nu elk moment komen ophalen.


  Alsof het zo was afgesproken, rinkelde de deurbel.


  ‘Verwacht je iemand?’ vroeg ze met een frons.


  Hij moest glimlachen om haar behoedzame blik. ‘Je bent en blijft een achterdochtige rechercheur, is niet?’ Hij ging staan en stak zijn hand uit. ‘Kom maar mee.’


  ‘Wat heb je nu weer voor me in petto, Connelly?’ vroeg ze. Maar ze legde vol vertrouwen haar hand in de zijne, en die van die aanraking kolkte zijn bloed. Misschien kon hij zich maar beter uitkleden en even door de sneeuw rollen. Dan koelde hij daar tenminste van af.


  Hij pakte hun jassen en hield de hare voor haar op. ‘Ogen dicht.’


  ‘Wat ben je –’


  ‘Sst.’ Hij legde een vinger op haar lippen. ‘Vertrouw me nu maar. Deze laatste verrassing vind je vast leuk.’


  Ze keek naar hem op, en hij slikte weer. Ze vertrouwde hem echt. Dat kon hij zien. Maar als ze zou weten welke scenario’s hij zojuist bij dat kaarslicht allemaal had zitten bedenken, zou ze waarschijnlijk haar revolver op hem richten.


  Snel legde hij een hand op haar ogen, voor ze zou kunnen zien dat die van hem vol begeerte stonden. Hij legde zijn andere arm om haar schouder, leidde haar naar buiten en de trap af.


  Ze passeerden Sam en Rosie, en de oudere man knikte en grijnsde naar Brett. ‘Prachtige avond, vindt u ook niet?’


  ‘Wie is dat?’ vroeg Elena die haar hoofd in de richting van de man draaide.


  ‘Elena, mag ik je voorstellen aan Sam en Rosie?’ Hij nam de hand weg van haar ogen. ‘Sam zorgt voor onze huizen en landerijen hier, en Rosie is de beste kokkin van heel Wisconsin.’


  ‘Prettig kennis met je te maken, Sam,’ zei Elena. Ze schudde de hand van de man. Vervolgens wendde ze zich tot Rosie en vroeg: ‘Ben jij verantwoordelijk voor dat overheerlijke maal?’


  ‘Ja, madam,’ zei Rosie glunderend. ‘Was het naar uw zin?’


  Elena glimlachte en legde een hand op haar maag. ‘Het was hemels.’


  Ze vroeg zich af waarom Brett zo’n groot geheim had gemaakt van hun ontmoeting met het echtpaar, totdat Sam een stap opzij zette. ‘Klaar voor uw rit?’


  Elena’s blik volgde het weidse gebaar van zijn hand in de richting van een arrenslee die achter hem stond. ‘O, mijn hemel!’ Hijgend sloeg ze haar beide handen voor haar mond.


  ‘Vind je het een leuke verrassing?’ fluisterde Brett in haar oor.


  Ze sloeg haar armen om zijn nek en kuste hem op de wang. ‘Ik vind het te gek. Geweldig.’


  ‘Niet huilen,’ zei hij snel. ‘Bij deze temperatuur veranderen je tranen in ijsblokjes.’ Hij plantte een kus op haar voorhoofd en hielp haar in de antieke zwarte slee. Hij kwam naast haar zitten, legde een stel zware dekens over hun benen en nam toen de teugels in zijn handen. ‘We blijven niet lang weg,’ zei hij tegen Sam.


  De man knikte en klopte het kastanjebruine paard op zijn achterwerk. ‘Doe maar rustig aan. Veel plezier. Rosie en ik ruimen ondertussen wel op.’


  Elena zag het echtpaar de trap op lopen naar het terras. ‘Ze lijken me heel aardig.’


  Brett knikte. ‘Dat zijn ze ook. Voordat Drew en ik geboren werden, werkten ze al voor ons.’


  Hij mende het paard de laan door, en Elena keek geboeid naar de omgeving. Het maanlicht scheen door de besneeuwde takken van de bomen en zette het landschap in een buitenaardse gloed. Het suizen van de ijzers onder de slee en het doffe gebons van de paardenhoeven waren de enige geluiden die de stilte van de winternacht verstoorden.


  ‘Het is net een sprookje,’ fluisterde ze. ‘Zo mooi.’


  ‘Jij verdient het allermooiste.’ Hij verdraaide zijn hoofd om haar toe te lachen. De uitdrukking op zijn gezicht vertelde haar dat hij elk woord meende, en weer verloor ze een stukje van haar hart aan de man die haar de mooiste Valentijnsdag van haar leven had bezorgd.


  Ze gleden een poosje in een ontspannen zwijgen door, totdat hij het paard een zijweg in stuurde die door het bos liep. De dikkere bomen hielden veel van het maanlicht tegen en schiepen een intimiteit waardoor Elena het gevoel kreeg dat de wereld alleen nog maar uit Brett en haar bestond.


  ‘Waar gaat dit weggetje heen?’ vroeg ze, en ze kroop wat dichter tegen hem aan.


  ‘Daar beneden is een kleine kreek,’ antwoordde hij. Zijn diepe bariton zorgde ervoor dat er een rilling over haar rug liep die niets te maken had met de kou. Toen de slee het laantje uit was, liet hij het paard stoppen en wees naar het meer voor hen. ‘Ik dacht dat je dit wel wilde zien.’


  Boven hen twinkelden de sterren en de maan scheen helder op het bevroren oppervlak van het Genevameer. De poedersneeuw langs de oever glinsterde in het maanlicht en het was net of alles bedekt was met een laagje diamanten.


  Het uitzicht benam haar de adem. ‘O, wat prachtig!’


  ‘Ik dacht wel dat je dit mooi zou vinden.’ Hij sloeg zijn arm om haar heen.


  Ze staarden lang naar het landschap dat zo van een plaatje leek te komen, voordat ze hem op zijn wang kuste. ‘Ik vind het geweldig. Ik geloof niet dat ik ooit zoiets prachtigs heb gezien. Bedankt dat je dit met me wilde delen.’


  ‘Ik heb wél iets gezien dat nog prachtiger is,’ zei hij, en hij bracht zijn hoofd dicht naar het hare. ‘Jou.’


  Hij hield de teugels vast met een hand, pakte met de andere haar gezicht vast en drukte zijn mond op de hare. Zijn zoen was zo teder en tegelijkertijd zo uitdagend, dat ze diep in haar binnenste een alles overweldigende lust voelde.


  Nadat hij de leren teugels had vastgemaakt aan een knop aan de voorkant van de slee, nam hij haar in zijn armen. Hij hield haar stevig vast en kuste haar wang en het gevoelige plekje net onder haar oor.


  ‘Je bent zo zacht en zo lief,’ mompelde hij met zijn mond tegen haar huid. Hij maakte de knopen van haar jas los en liet een hand naar binnen glijden. Maar toen hij haar borst omvatte, kreunden ze allebei gefrustreerd. Ze waren veel te dik gekleed, zij droeg een dikke trui en hij had handschoenen aan.


  ‘We moeten terug,’ zei hij eindelijk, achteroverleunend om haar jas weer dicht te knopen. ‘Ik wil niet dat je het koud krijgt.’


  Ze knikte en probeerde haar ademhaling weer onder controle te krijgen. ‘Dat is waarschijnlijk het beste. Maar je hoeft niet bang te zijn dat ik het koud krijg. Ik heb het behoorlijk warm, op het ogenblik.’


  Hij grinnikte en drukte een kusje op het puntje van haar neus. ‘Ik ook.’ Hij maakte de teugels los, en stuurde het paard terug naar het laantje. Vervolgens zweeg hij lange tijd, voordat hij zei: ‘Je beseft toch wel dat we vannacht hier moeten blijven?’


  ‘Dat had ik me ook al bedacht,’ gaf ze toe. ‘Volgens mij moet je auto uitgegraven worden.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Sam kan hem morgen lostrekken met de tractor. Ik heb hem gevraagd of hij het vanavond wilde doen, maar het wordt al zo laat. En bovendien zijn morgenochtend de wegen waarschijnlijk wel sneeuwvrij gemaakt.’ Ze hoorde dat hij flink inademde, en het was net of hij een besluit had genomen toen hij eraan toevoegde: ‘Ik wil dat je weet dat ik je niet hierheen heb gebracht met de bedoeling je te verleiden.’


  ‘Dat is niet eens bij me opgekomen,’ zei ze, en dat meende ze ook. Hij had er nooit een geheim van gemaakt dat hij zich tot haar aangetrokken voelde, maar verder dan een paar zinderende zoenen had hij het nooit laten komen.


  Hij knikte. ‘Ik meende wat ik daarnet zei. Ik zal niets doen dat jij niet wilt. Bij mij ben je veilig.’ Hij wachtte even en vervolgde toen: ‘Maar het is wel zo eerlijk als ik je even waarschuw. Als we straks terug zijn in de blokhut, zal het me ontzettend veel moeite kosten om met mijn handen van je af te blijven.’ Hij draaide zijn hoofd zodat hij haar aan kon kijken, en de begeerte die ze in zijn blauwe ogen zag, benam haar de adem. ‘Ik wil je, Elena.’


  Gedurende de rest van de terugrit dacht ze na over wat hij had gezegd. In gedachten zag ze een beeld van zijn handen op haar lichaam, strelend, plagend, verleidend. Het zorgde ervoor dat haar binnenste verrukkelijk warm werd.


  Wilde ze hem echt op een armlengte afstand blijven houden? Of wilde ze dat hij haar in zijn armen nam om haar te laten zien hoe diep zijn passie zat? Mocht ze van zichzelf genieten van het liefdesspel met de man van wie ze was gaan houden?


  De tijd leek stil te staan toen ze tot het besef kwam dat ze van Brett Connelly was gaan houden. Hoe had ze dat nu kunnen laten gebeuren? Ze had zich immers voorgenomen dat een man haar nooit meer in zijn macht zou mogen hebben. Nooit meer mocht een man de kans krijgen om haar emotioneel te vernietigen.


  Ze keek naar hem, terwijl hij het paard bekwaam over de besneeuwde weg stuurde. Ze had haar best gedaan om zich op een afstandje te houden. Maar hij had ervoor gezorgd dat het onbegonnen werk was.


  Vanaf hun eerste ontmoeting had hij zich uitgesloofd om haar te steunen en aan te moedigen, op een manier die ze nooit eerder had meegemaakt. Hij was bij haar in het ziekenhuis gebleven, toen ze bang was dat ze haar baby zou verliezen. Later had hij zijn huis voor haar opengesteld toen hij erachter kwam dat ze nergens anders heen kon. Hij had zich uitgesloofd om ervoor te zorgen dat ze zichzelf goed in acht nam en niet te hard werkte. Hij maakte zich oprecht bezorgd over haar veiligheid en had het op zich genomen om haar de stad rond te rijden alsof hij niets beters te doen had.


  Hij was zelfs bij haar geweest toen ze voor het eerst kon kijken naar het leven dat in haar groeide. En hoewel ze zeker wist dat hij niet helemaal begreep waarom het nieuws over haar ex en zijn baby haar dwarszat, had hij haar ook afgeholpen van de twijfel aan zichzelf.


  Hoe kon een vrouw nou niet halsoverkop vallen voor de man die zichzelf had benoemd tot haar persoonlijke beschermengel? Een man die zich had uitgesloofd om haar slechte herinneringen aan Valentijnsdag te vervangen door goede?


  Brett liet het paard stilstaan voor de trappen naar het terras, en Elena keek om zich heen. Ze was zo in gedachten verdiept geweest, dat ze al terug waren bij het chalet voor ze het in de gaten had.


  ‘Heeft Brett u de kreek laten zien?’ vroeg Rosie toen zij en Sam het huis uitkwamen.


  ‘Ja,’ antwoordde Elena. Ze zette haar handen op Bretts schouders toen hij haar de slee uit hielp. ‘Het was ongelooflijk mooi.’


  ‘Ik ga daar ook altijd graag heen als het gesneeuwd heeft,’ zei Rosie die verwachtingsvol naar haar man blikte.


  Grinnikend schudde Sam de hand van Brett. ‘Het ziet ernaar uit dat we met een omweg naar huis gaan.’


  Brett grijnsde ondeugend. ‘Maak maar veel plezier, kindertjes.’


  Sam lachte en hielp Rosie in de slee. ‘Dat zal wel lukken.’


  ‘De restjes heb ik in de koelkast gezet, en Sam heeft de hond uitgelaten,’ zei Rosie die de dekens ophield zodat Sam naast haar kon gaan zitten.


  ‘Bedankt dat je me vanavond op zo’n korte termijn wilde helpen,’ zei Brett.


  Sam ging naast zijn vrouw zitten en knikte. ‘Morgenochtend kom ik met de tractor uw auto lostrekken.’


  Elena voelde zich helemaal warm worden toen Brett haar lang aan bleef kijken. De vraag in zijn ogen was niet mis te verstaan, en met een kleine knik van haar hoofd gaf ze hem het antwoord.


  Brett wendde zich weer tot Sam. ‘Kom maar liever rond de middag.’


  ‘Ook goed.’ Hij pakte de teugels. ‘Welterusten.’


  ‘Een goede nacht,’ riep Rosie die nog zwaaide toen de slee op weg ging.


  ‘Kom, we gaan naar binnen. Daar is het lekker warm.’ Brett nam Elena bij de hand.


  Meteen nadat ze binnen waren, hielp hij haar uit haar jas, deed zijn eigen jas uit en wuifde naar de zitkamer. ‘Waarom ga jij je niet vast lekker opwarmen bij het vuur, dan maak ik warme chocola?’


  ‘Zal ik je even helpen?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’ Met zijn wijsvinger trok hij een lijntje van haar wang naar haar kaaklijn. Die zachte aanraking zorgde ervoor dat ze alleen nog maar oppervlakkig adem kon halen. ‘Deze avond is helemaal voor jou, lieverd. Ik zorg voor alles.’


  Ze zag dat hij de jassen in de garderobekast hing, dat hij zich omdraaide en naar de keuken liep. Hij gaf haar de tijd om na te denken over haar besluit, gaf haar de tijd om van gedachten te veranderen. Maar dat ging niet gebeuren.


  ‘Brett?’


  ‘Ja?’


  ‘Ik wil geen chocolademelk.’


  Hij draaide zich om, keek haar aan en de lichtjes in zijn ogen maakten haar opgewonden. ‘Wat wil je dan, Elena?’ vroeg hij met een stem die lager klonk dan nog maar enkele tellen daarvoor.


  ‘Ik wil jou,’ zei ze simpelweg.


  Hij liep op haar toe en nam haar in zijn armen. ‘Als we eenmaal boven zijn, is er geen weg terug,’ waarschuwde hij haar. ‘Ik wil je te graag.’ Zijn blik liefkoosde haar gezicht. ‘Als de slaapkamerdeur dicht is, ga ik je uitkleden en de liefde met je bedrijven tot we allebei uitgeput zijn.’


  ‘Aan die belofte houd ik je,’ zei ze, en ze herkende nauwelijks nog haar eigen stem. Wat kon ze anders zeggen? Ze wilde hem op elke manier waarop een vrouw een man kon willen.


  Zonder nog iets te zeggen, stapte hij achteruit, pakte haar hand en nam haar mee de houten trap op naar een grote slaapkamer. Hij deed de deur achter hen dicht en leidde haar naar de andere kant van de kamer, waar ze bleven staan voor de openslaande deuren. Hij beroerde haar lippen met de zijne, en vervolgens deed hij de gordijnen open, zodat het maanlicht de kamer in kon schijnen met dezelfde buitenaardse gloed als ginds bij de kreek.


  ‘Ik wil zien hoe jij je baadt in maanlicht,’ zei hij, en hij kwam weer naast haar staan. ‘En ik wil dat jij naar mij kijkt.’


  Hij hield haar blik gevangen en pakte haar kabeltrui vast. ‘Steek je armen eens voor me omhoog, lieverd,’ zei hij toen hij het kledingstuk zachtjes omhoog en over haar hoofd trok. Hij wierp de trui op een van de stoelen naast de deuren, begon toen haar bloes open te knopen.


  Toen ze haar handen op de zoom van zijn trui legde, schudde hij met zijn hoofd. ‘Jij hoeft niks te doen, weet je nog? Je hoeft je alleen maar door mij te laten liefhebben,’ zei hij, en hij trok snel zelf zijn trui uit die hij boven op de hare gooide.


  Haar ogen gingen wijd open toen ze zijn gespierde lichaam zag. Ze strekte haar hand uit en raakte eerbiedig zijn gladde huid aan, ze voelde dat zijn harde spieren zich aanspanden onder haar vingers toen ze een spoor trok over zijn borst en platte maag. ‘Je bent prachtig.’


  ‘Ik niet.’ Hij trok de bloes van haar schouders. Toen hij sissend inademde, was ze blij dat ze zich niet druk had gemaakt over een beha. ‘Jij bent degene die mooi is.’


  Hij hief zijn handen op om haar borsten te omvatten, om haar te plagen met zijn duimen. Haar tepels werden onmiddellijk hard, en hij boog zich voorover om ze allebei zo teder te kussen dat ze er tranen van in haar ogen kreeg.


  Hij stapte achteruit om de rest van zijn kleren uit te trekken en ze wist dat hij zich eerst naakt aan haar zou laten zien, zodat zij zich minder kwetsbaar voelde. Haar hart zwol op van liefde bij zoveel inlevingsvermogen.


  De vlinders in haar maag gingen wild tekeer, toen hij haar weer aankeek, en haar knieën voelden alsof ze haar niet langer konden dragen. Hij was echt fenomenaal met zijn brede schouders en smalle heupen.


  Haar blik gleed verder naar beneden. Prompt sloeg haar hart een slag over. Wat was hij fors geschapen.


  Hij moest gezien hebben dat ze even aarzelde, want hij vroeg: ‘Je bent toch zeker niet bang voor me?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het gaat er niet om dat ik bang ben. Het is alleen maar zo lang geleden dat ik –’


  ‘Het komt allemaal goed, lieverd.’ Hij zette een stap naar voren en begroef zijn vingers in haar schouderlange haar. Hij tilde haar hoofd op en glimlachte haar toe, toen hun blikken elkaar kruisten. ‘We zullen het heel langzaam en voorzichtig doen. Ik ga ervoor zorgen dat het perfect wordt voor jou. Vertrouw je me?’


  Nadat ze toestemmend geknikt had, knielde hij voor haar neer om haar laarzen en sokken uit te trekken. Hij kwam weer overeind, zette zijn wijsvinger tussen haar borsten, en liet die langzaam over haar lichaam gaan tot hij bij de trekker van haar rits was. Hij trok de rits naar beneden, maakte de knoop open en liet toen, met zijn blik nog steeds in de hare, langzaam en voorzichtig de spijkerbroek en het katoenen slipje over haar heupen glijden.


  Ze huiverde onder zijn verhitte blik, toen ze eruit stapte. ‘Je bent perfect,’ zei hij, en hij nam haar in zijn armen.


  Hij trok haar zachtjes naar zich toe totdat hun lichamen elkaar raakten, en ze voelde dat haar borsten tegen zijn harde borstkas drukten. Het gevoel van huid op huid zond kleine vonkjes van genot door haar hele lichaam. Ze sloeg haar armen om zijn nek en stond verbaasd van de man die haar vasthield.


  De warme kracht van zijn veel langere lichaam, de geur van zijn kruidige aftershave en het geluid van zijn moeizame ademhaling, dat alles tezamen zorgde ervoor dat het vuurtje diep in haar onderbuik verder oplaaide.


  Hij streelde haar rug waarna hij zijn handen langs haar ruggengraat liet afdalen om haar bij haar billen te pakken en haar nog dichter naar zich toe te trekken.


  Ze kon een gekreun niet onderdrukken toen zijn harde erectie in contact kwam met haar zachte buik.


  Toen hij als reactie daarop ook kreunde, wist ze dat hij hetzelfde intense genot ervoer, dat hij diezelfde heerlijke begeerte voelde. ‘Je bent zo warm, zo zacht…’ Zijn lippen beroerden haar mond. ‘Je bent zo lief.’ Met zijn ogen dicht haalde hij een paar keer diep adem. Hij begeerde Elena meer dan hij ooit een andere vrouw had begeerd en het koste hem elk greintje zelfbeheersing dat hij bezat om het rustig aan te doen.


  Hij kon geen woord meer uitbrengen, dus drukte hij zijn lippen op haar mond, om haar te laten merken wat hij voelde, om haar te laten weten hoe mooi hij haar vond en hoeveel haar vertrouwen voor hem betekende. Haar zachte warme lippen voegden zich naar de zijne, verhitten zijn bloed en zorgden ervoor dat het bloed met de snelheid van een kolkende rivier door zijn aderen stroomde.


  Hij onderbrak de zoen, leidde haar naar het bed en sloeg het dek open. Een ogenblik lang staarde ze hem zwijgend aan, toen liet ze zich tussen de smetteloze lakens glijden.


  Zijn hart stokte en sloeg daarna met veel kracht tegen zijn ribben toen ze haar armen naar hem uitstak in een verwelkomend gebaar.


  Het was op dat moment dat zijn gebrek aan planning hem raakte als een mokerslag. Hij had er niet op gerekend dat hij de liefde zou gaan bedrijven met Elena. En dus had hij ook geen voorzorgsmaatregelen gepland. Maar toen hij neerkeek op de vrouw die hem uitnodigde in haar armen, besefte hij dat hij haar toch niet zwanger kon maken. En het maakte hem ook niks uit dat ze al zwanger was.


  Voor het eerst van zijn leven sprak het vaderschap over een kind hem wel aan. Hij snapte het zelf wel niet helemaal, maar op dit moment hoefde dat ook niet.


  Zonder nog een tel te aarzelen liet hij zich naast haar in bed glijden en nam hij haar in zijn armen. De begeerte raasde door zijn bloed, en hij moest de neiging bedwingen om boven op haar te gaan liggen, om zich diep weg te laten zinken in haar zoete diepte. Dit was haar avond en haar nacht. Al zou het zijn dood worden, hij zou de boel niet gaan overhaasten, ongeacht wat zijn lichaam eiste.


  Hij trok een spoor van kusjes over haar hals, over haar sleutelbeen naar haar borst.


  Ze begroef haar vingers in zijn dikke haar en trok hem naar zich toe toen hij het harde puntje in zijn mond nam.


  Lichtpuntjes die veel leken op de sterren aan de inktzwarte hemel buiten, flitsten achter zijn gesloten oogleden, toen zij haar rug welfde zodat hij er beter bij kon.


  ‘Alsjeblieft,’ jammerde ze.


  Haar lichaam was zo verhit, dat ze geen adem meer kreeg. Als hij niet gauw de liefde met haar zou bedrijven en niet gauw een eind maakte aan deze heerlijke kwelling, werd ze gek, dat wist ze zeker.


  ‘Nog niet, lieverd,’ zei hij. Hij hief zijn hoofd op om haar aan te kijken. ‘Ik wil dat je je deze nacht de rest van je leven zult blijven herinneren.’


  Ze had hem kunnen vertellen dat hij haar al een avond had bezorgd die ze nooit zou vergeten, maar het ontbrak haar aan woorden.


  Hij liet zijn hand langs haar zij gaan en lager nog, en liet even later zijn vinger bij haar naar binnen glijden.


  Er kwamen tranen van genot in haar ogen bij deze intieme aanraking. ‘Ik wil je, Brett,’ zei ze. Haar stem was niet meer dan een gefluister. ‘Nu.’


  Zijn adem kwam net zo stotend als de hare, toen hij haar knieën uit elkaar duwde en boven op haar ging liggen. Hij kuste haar teder en bracht zijn onderlichaam in de juiste positie.


  Toen ze voelde dat zijn lid haar raakte, werd de spanning in haar binnenste ondraaglijk.


  ‘Kijk me aan, Elena.’ zei hij. Zijn stem klonk schor. Hij hield haar blik vast en duwde zich langzaam en heel voorzichtig naar voren. Haar lichaam leek met het zijne samen te smelten toen hij steeds dieper bij haar binnen drong.


  Ze had zich nog nooit zo vervuld gevoeld. Ze verhief haar heupen om nog meer van hem te krijgen en toen hij helemaal bij haar binnen was, zuchtte ze van genot. Het was heerlijk om een te zijn met hem.


  ‘Wat ben je nauw,’ zei hij met opeengeklemde kaken. Hij ging met zijn heupen op en neer, bleef stoten en voerde het tempo langzaam op.


  Ze sloeg haar benen om zijn slanke middel in een poging nog dichter bij hem te zijn en dat bracht haar op het randje.


  Hij moest gevoeld hebben dat ze er bijna was, want hij stootte nog een laatste keer diep, waardoor haar lichaam werd opgezweept tot de ene golf van bevrediging na de andere.


  Hij kreunde diep vanuit zijn borst en schokte. Vervolgens stortte hij in door de kracht van zijn eigen orgasme.


  


  Hij kwam maar langzaam terug in de werkelijkheid, en het duurde een paar minuten voordat hij de kracht vond om zich van haar af te laten rollen. Hij trok haar tegen zich aan en wist zeker dat hij zojuist de meest fantastische seks van zijn hele leven had gehad. Nog nooit was zijn genot zo intens geweest als nu met Elena. En ook al werd hij er doodsbang van, het zorgde er ook voor dat hij zich compleet voelde.


  ‘Gaat het goed met je?’ vroeg hij. Zachtjes raakte hij haar buik aan.


  ‘Ja.’ Haar adem kriebelde op zijn borst. ‘Het was ongelooflijk.’


  Hij knikte grinnikend. ‘Dat ben ik roerend met je eens.’


  Ze geeuwde, en hij besefte dat ze uitgeput moest zijn. In dat tijdschrift in de wachtkamer had gestaan dat vrouwen die in verwachting waren meer slaap nodig hadden in het begin en aan het eind van hun zwangerschap.


  Hij kuste haar kruintje, trok toen de lakens en het dek over hen heen. ‘Rust nu maar uit, lieverd.’


  Hij had het nog niet gezegd, of hij merkte al dat ze was weggezonken in een vredige slaap. Hij staarde naar het plafond, bleef haar vasthouden en dacht na over zijn gevoelens. Na het bedrijven van de liefde had hij zich nog nooit zoals nu gevoeld. Hij voelde zich erg bezitterig.


  Afwezig streek hij over de zachte huid van haar buik en dacht eraan dat hij zich emotioneel verbonden voelde met Elena en Frummeltje. Hij probeerde zichzelf eraan te herinneren dat relaties gevaarlijk waren, dat hij er zich van moest distantiëren, wilde hij althans niet het risico lopen om dezelfde ellende als zijn tweelingbroer mee te maken. Maar de gedachte dat hij níét bij Elena zou zijn en dat hij zijn vader zou vragen of iemand anders haar kon assisteren met die ondervragingen, was onverdraaglijk.


  Het was een totaal nieuw en zeer ongebruikelijk idee voor hem en het zat hem helemaal niet lekker. Maar hij wilde bij haar zijn, wilde deel uitmaken van haar leven en dat van Frummeltje.


  Hij wilde alleen dat hij wist hoe hij dat kon doen, zonder dat hij het risico liep dat zijn hart zou breken als Elena ooit bij hem weg zou gaan.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  De zon kleurde de vroege ochtendhemel parelgrijs, toen Elena haar ogen opende om naar de man te kijken die naast haar lag te slapen. Brett had haar die nacht wakker gemaakt om de liefde met haar te bedrijven, en haar gevoelens voor hem werden na elk samenzijn tien keer zo heftig. Ze had nog nooit een man meegemaakt die haar genot boven dat van zichzelf stelde, die zich meer bezighield met haar plezier dan met zijn eigen bevrediging.


  Natuurlijk, voor Brett had ze enkel Michael maar gehad, en hoewel ze eerst gedacht had dat ze precies hetzelfde waren, was ze er al snel achter gekomen dat ze helemaal niet te vergelijken waren. Michael was een oppervlakkige, egocentrische rokkenjager bij wie alles draaide om zijn eigen genot, terwijl Brett zich uitsloofde voor haar welzijn en geluk. Hij had diepgang en een standvastig karakter.


  Vanaf hun eerste ontmoeting had hij voor haar klaargestaan, iets waar ze niet aan gewend was. Hij had voor haar gezorgd toen ze zich te druk maakte om haar werk, was bij haar geweest en had gedeeld in haar geluk toen die echo gemaakt werd, en had haar getroost en gerustgesteld toen ze overmand werd door haar angsten. Brett had haar op zijn kwetsbaarst gezien, en toch was hij er niet spoorslags vandoor gegaan, wat Michael ongetwijfeld wel zou hebben gedaan.


  Nee, Brett en Michael verschilden hemelsbreed van elkaar, en het werd hoog tijd dat ze toegaf dat ze meer van Brett hield dan ze ooit van Michael had gehouden.


  Ze kroop onder zijn arm uit die op haar maag lag, kwam uit bed, pakte haar kleren en verdween in de grote badkamer voor een snelle douche. Het zou tijd kosten om gewend te raken aan het idee dat ze weer liefhad, dat ze haar vertrouwen in een andere man stelde.


  Ze stond net onder de verfrissende stralen, toen de deur openging en Brett naar binnen stapte. ‘Wat kom jij doen?’ vroeg ze, plotseling niet langer op haar gemak. Ze wist het niet zeker, maar ze dacht wel dat maanlicht dat door een slaapkamerraam scheen haar meer flatteerde dan het felle licht van een badkamer.


  ‘Ik miste je,’ zei hij.


  Hij moest gemerkt hebben dat ze zich onzeker voelde, want hij nam haar in zijn armen en kuste haar tot alles om haar heen tolde. Toen hij zijn hoofd weer ophief, had hij die grijns op zijn gezicht waarvan de vlinders in haar maag altijd begonnen te fladderen.


  ‘Je bent prachtig.’


  ‘Jij ook,’ zei ze buiten adem. Ze vond dat hij er altijd meer dan perfect uitzag, bij welk licht dan ook.


  Zonder iets te zeggen liet hij haar los om de zeep uit het bakje aan de muur te pakken en wreef daarmee over haar rug en borst tot ze helemaal bedekt was met een weelderige laag schuim. Hij legde de zeep terug en nam haar borsten in zijn door de zeep glibberig geworden handen. Ze keken elkaar aan, en toen ze de begeerte in zijn ogen zag en die verleidelijke grijns op zijn gezicht terwijl hij haar tepels teder omcirkelde met zijn vochtige duimen, sloeg haar hart op hol.


  Langzaam liet hij zijn handen over haar lichaam glijden, ze liet haar hoofd achterovervallen, genietend van die heerlijke sensatie. Ze had nooit eerder geweten dat douchen zo’n erotisch genoegen kon zijn. Maar ja, ze was ook nog nooit door een man gebaad.


  Hij masseerde en streelde, liefkoosde en plaagde elk plekje, en tegen de tijd dat hij aan haar dijen toe kwam, dacht ze dat ze gek zou worden van de begeerte die hij had opgeroepen. Hij legde een arm achter haar rug en streelde met zijn andere hand haar intieme plekje.


  Zijn mond landde bijna wanhopig op de hare, en ze beantwoordde zijn zoen net zo hartstochtelijk. Toen zijn tong haar mond binnen glipte, gebeurde dat niet zacht of teder. Hij eiste een ongeremde reactie van haar en die gaf ze met plezier, tegemoetkomend aan zijn avances met haar eigen overmoedigheid. Zonder woorden vertelde ze hem wat ze wilde.


  Ze wilde zichzelf het genot niet ontzeggen om hem op dezelfde manier aan te raken, dus strekte ze haar hand uit om te voelen hoe opgewonden hij was. Hij schokte toen ze hem daar streelde, en ze werd zich bewust van haar vrouwelijke macht, puur en zoet.


  ‘We moeten hieronder vandaan,’ zei hij plotseling. Hij draaide de kraan dicht, pakte haar beet, klapte de deur van de douche open en vlijde hen beiden neer op de dikke mat op de vloer van de badkamer. ‘Ik kan niet langer wachten,’ zei hij hijgend. ‘Ik wil je nu.’


  ‘Ik jou ook,’ zei ze, haar benen spreidend.


  Hij pakte haar bij haar heupen en tilde haar naar zich toe, terwijl hij voor haar op zijn knieën ging zitten, en drong toen bij haar binnen. Ze was zo bereidwillig, zo klaar voor hem, dat hij nog opgewondener raakte en hij het onmogelijk rustig aan kon doen.


  Hij stootte en zag dat de passie haar wangen roze kleurde, zag dat haar bruine ogen veranderden in donkere poelen, terwijl hij in haar bewoog. Nooit was het bedrijven van de liefde zo noodzakelijk geweest, nog nooit had het zo elementair en ongebreideld aangevoeld.


  Een paar ogenblikken later voelde hij haar lichaam verstrakken, zag hij dat ze haar ogen dichtkneep toen ze haar hoogtepunt bereikte. Hij hoorde haar uitroep van extase, net voordat ze schokkend klaarkwam.


  Hij gooide zijn hoofd achterover, hij voelde zich alsof haar lichaam hem helemaal leegzoog. Met een gekreun dat hij nauwelijks herkende als een geluid van zichzelf, viel hij voorover. Hij rolde, omdat hij haar niet wilde vermorzelen, nog net op tijd opzij.


  Ze kwamen maar langzaam terug in de werkelijkheid; heel lang was het enige geluid dat er te horen was in de badkamer, hun zwoegende ademhaling.


  ‘Gaat het goed met je?’ wist hij eindelijk uit te brengen. ‘Ik heb je toch geen pijn gedaan?’


  ‘Ik maak het fantastisch.’ Ze schurkte zich behaaglijk tegen hem aan, drukte haar lippen op zijn borst. ‘Het was ongelooflijk.’


  ‘Jij bent ongelooflijk,’ zei hij, en hij trok haar boven op zich. Hij keek in haar ogen en besefte dat hij de rest van zijn leven wel iedere dag de liefde met haar kon bedrijven, zonder ooit die passie te verliezen die hem iedere keer dat ze samen waren dreigde op te schrokken. Vreemd genoeg maakte het hem bang.


  ‘Laten we maar eens opstaan van die koude vloer, je krijgt het koud,’ zei hij opeens.


  Hij ging staan en trok haar mee overeind, pakte toen twee dikke handdoeken uit de kast. Hij sloeg er een om zijn middel, drapeerde de andere om haar schouders en begon zachtjes met de badstof over het kippenvel op haar armen en schouders te wrijven.


  Zelfs die dikke handdoek kon niet voorkomen dat zijn lichaam alweer reageerde op haar nabijheid. ‘Ik ga me aankleden en Babe uitlaten,’ zei hij. Van de buitenlucht koelde hij misschien wat af, want het vuurtje in zijn binnenste wakkerde alweer aan.


  Ze glimlachte, en zijn knieën dreigden te gaan knikken. ‘Ik denk dat ik die douche maar even afmaak, die iemand zo heerlijk onderbrak,’ zei ze. Ze opende de glazen deur en draaide de kraan open.


  Als ze hem zo aan bleef kijken, draaide het erop uit dat ze het nog een keertje zouden doen, en dat zou Babe hem nooit vergeven.


  ‘Ik ben zo terug,’ beloofde hij met een kus op haar voorhoofd. Vervolgens haastte hij zich de badkamer uit voordat hij van gedachten kon veranderen.


  


  Drie uur later streelde Elena afwezig de kop van Babe, terwijl Brett de auto de hoofdweg op stuurde. Ze vond het helemaal niet leuk dat ze het winterse sprookjesland achter zich lieten. Het Genevameer deed haar denken aan het zuiden van Illinois waar ze geboren was; daar waren ook zoveel meertjes en bomen.


  Terugdenkend aan haar jeugd, realiseerde ze zich opeens dat ze al in geen maanden bij haar pleegmoeder was geweest. Ze miste de vrouw, die nog het dichtst in de buurt kwam van wat zij als een moeder had ervaren. Als Marie Waters er niet geweest was, was zij nu niet de persoon die ze geworden was, dat wist ze zeker. Ze was in de steek gelaten op haar tweede en van het ene tehuis naar het andere gestuurd, tot ze op haar veertiende eindelijk bij Marie was geplaatst.


  Ze glimlachte met genegenheid toen ze dacht aan de vrouw die als geen ander de kunst verstond om al na een paar minuten het karakter van iemand te doorgronden. Ze had maar een blik op Elena hoeven werpen, en had meteen gezien dat er een gekwetste en onzekere tiener school achter die harde buitenkant en de bravoure.


  Wat zou Marie van Brett vinden, vroeg ze zich af toen ze naar Brett keek. Haar beoordeling van Michael Delgado was zonder meer juist geweest. Ze had hem maar één keer ontmoet, maar had verklaard dat hij een onbetrouwbare rokkenjager was, met slechts een paar goede eigenschappen, als hij die al bezat.


  ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg Brett, haar toelachend.


  Ze was er zich niet van bewust geweest dat ze hardop had gelachen om Maries beschrijving van haar ex, dus haalde ze in verlegenheid gebracht haar schouders op. ‘Ik zat alleen maar aan Marie te denken.’


  ‘Dat is toch je pleegmoeder?’


  Ze knikte. ‘Ik vind het jammer dat ik haar niet zo vaak kan zien als ik wel wil.’


  ‘Woont ze ver weg?’ Hij draaide de snelweg op, zette de cruisecontrol aan en zocht toen op de radio naar een kanaal waarop populair klassiek werd uitgezonden.


  ‘Zo’n vijfhonderd kilometer van Chicago af, in Johnston City.’


  ‘Hoe vaak ga je haar opzoeken?’ vroeg hij oprecht geïnteresseerd.


  ‘Ik probeer er twee of drie keer per jaar heen te gaan,’ zei ze. Ze zette Babe op de grond tussen haar voeten. ‘Ik wil er weer heen, zo gauw het wat beter weer wordt.’ Ze geeuwde.


  Hij pakte haar hand. ‘Je klinkt alsof je erg moe bent.’


  Ze glimlachte. ‘Dat komt omdat iemand me midden in de nacht wakker maakte.’


  ‘Er roerde zich wat,’ zei hij. Zijn stem klonk zo sexy dat ze gefladder in haar buik voelde. Hij bracht haar hand naar zijn lippen. ‘Het is nog zeker een uur rijden. Waarom probeer je niet even te slapen?’


  ‘Dat is een goed idee.’ Ze trok haar hand los. Hoe kon ze nu slapen als hij haar hand zat te kussen? Dat riep alleen maar herinneringen op aan het gevoel van zijn getalenteerde lippen op haar andere lichaamsdelen.


  Ze besloot dat ze maar beter niet terug kon denken aan afgelopen nacht, sloot haar ogen en leunde achterover. Ze was er zeker van dat ze geen rust kreeg en dat kwam door die man die naast haar zat. Maar door de zachte harpmuziek van de radio werd ze in slaap gewiegd. Haar laatste gedachten gingen uit naar Brett en naar de mooiste Valentijnsdag en -nacht van haar leven.


  


  Op maandagmorgen zat Brett in zijn auto in de parkeergarage onder de Connelly Tower, zich steeds ongeruster makend. Elena had er al twintig minuten geleden moeten zijn. Hij had geprobeerd te bellen, zowel naar haar flat als naar haar mobieltje, maar hij werd alleen maar doorverbonden met haar antwoordapparaat. Op geen van beide toestellen had hij een bericht ingesproken.


  Waar hing ze toch uit? En wat nog belangrijker was, maakte ze het goed?


  Toen ze die vrijdag teruggekomen waren van het Genevameer, stond er een bericht op haar voicemail dat haar auto klaar was. Hij had haar naar de garage gereden. Ook al snapte hij niet precies waarom, hij had er een hekel aan als ze in haar eentje door de stad reed. En van de gedachte dat ze voor haar werk in de ergste buurten van Chicago moest zijn, sloeg de schrik hem om het hart.


  Hij had geprobeerd om haar ervan te overtuigen dat carpoolen beter was. Maar ze had gelachen en uitgelegd dat hij twintig minuten om moest rijden, wilde hij haar oppikken. Daarna had hij geen geloofwaardige argumenten meer kunnen bedenken waarom het beter zou zijn dat hij haar bleef rijden. Hij was wel zo slim om niet te zeggen dat het hem alleen om haar veiligheid ging. Daar hadden ze het nu al zo vaak over gehad en ze weigerde toch naar hem te luisteren.


  Hij keek weer op zijn horloge. Een halfuur te laat. Waar was ze toch? Had ze een ongeluk gehad? Maakten Frummeltje en zij het goed?


  Terwijl hij zat te bedenken of hij haar moest gaan zoeken of haar als vermist moest opgeven bij de politie, draaide haar auto een leeg parkeervak op aan de andere kant van de garage. Opgelucht dat ze geen ongeluk had gehad, kwam hij snel zijn auto uit en beende naar haar auto.


  ‘Dat werd tijd,’ mompelde hij. Zijn opluchting veranderde al gauw in boosheid toen hij het portier openrukte. ‘Waar bleef je nou? Je had hier al een halfuur geleden moeten zijn.’


  Zijn frustratie werd groter, want ze pakte op haar gemak eerst haar tas en koffertje voordat ze hem aankeek. ‘Lekker humeurtje heb jij vanochtend,’ zei ze liefjes glimlachend. Ze duwde hem aan de kant, stapte uit, sloot de auto af en ging op weg naar de lift.


  ‘Nou?’ vroeg hij, en hij liep met haar mee.


  ‘Wat nou?’ vroeg ze, op het knopje van de lift drukkend. Onder het wachten neuriede ze een deuntje alsof ze van de prins geen kwaad wist.


  Hij kon niet geloven dat hij zich door haar op de kast liet jagen, maar hij kon zich niet inhouden, al probeerde hij het nog zo hard. ‘Ik was bang dat je een ongeluk had gekregen… of nog erger.’


  ‘Dat is niet zo,’ zei ze glimlachend. Met opzet besteedde ze geen aandacht aan zijn slechte humeur.


  Ze gaf verder geen uitleg, en hij probeerde kalm te blijven, maar hoorde zelf dat zijn stem bij elk woord scherper ging klinken. ‘Ik heb je geprobeerd te bellen, maar ik kreeg je antwoord –’


  ‘O, was jij dat.’ De liftdeuren zoefden open en ze wandelde naar binnen. ‘Je had een bericht in moeten spreken.’


  Hij knarste met zijn tanden en kwam naast haar staan. ‘Dus je was wel thuis, maar nam niet op?’


  ‘Ik was net mijn panty aan het aantrekken.’


  ‘En het kwam niet bij je op om daarmee op te houden en de telefoon aan te pakken?’ vroeg hij, zijn stem dempend toen de liftdeuren op de zeventiende verdieping opengingen.


  ‘Eigenlijk wel,’ zei ze, en ze stapte de gang in. Ze ging op weg naar de vergaderzaal zonder de moeite te nemen om uit te leggen waarom ze niet had opgenomen.


  ‘Maar?’ drong hij aan.


  ‘Ik wilde niet het risico lopen dat mijn panty ladderde enkel voor telefoontje van een callcenter.’ Ze deed de deur van de vergaderzaal open en liep naar de tafel waar ze haar koffertje neerlegde.


  ‘Kwam het helemaal niet bij je op dat ik het wel eens zou kunnen zijn?’ Met een dreun gooide hij zijn koffertje op tafel. Hij wist dat hij onredelijk was, maar dat kon hem even niets schelen. Ze had hem dodelijk ongerust gemaakt.


  ‘Dat kwam wel bij me op.’ Ze trok haar jas uit en legde die op een van de stoelen. ‘Maar ik dacht dat als jij het was, je wel een bericht in zou spreken.’


  Hij pakte haar bij haar middel en trok haar naar zich toe. Hij wist niet goed of hij nu woedend tegen haar moest schreeuwen of dat hij haar moest zoenen. ‘Wat maakt het ook uit,’ mompelde hij, en hij drukte zijn mond op de hare.


  Langzaam verkende hij haar mond, tot ze allebei snakten naar adem.


  ‘Je hebt me doodsbang gemaakt,’ zei hij. ‘Doe dat alsjeblieft nooit meer.’


  ‘Ik dacht dat je wel wist dat ik die afspraak met Jennifer Anderson pas laat in de ochtend had,’ zei ze, nog buiten adem.


  Hij dacht even na, schudde daarna met zijn hoofd. ‘Toen jij met Jennifer praatte, zat ik bij mijn ouders in de serre.’


  ‘Het spijt me dat jij je zorgen hebt gemaakt, maar ik maak het echt prima.’ Ze zette een stap naar achteren en streek haar marineblauwe pakje glad.


  Er werd op de deur geklopt en Fiona stak haar hoofd om de deur. ‘Mr. Connelly, Ms. Anderson is hier voor haar gesprek met Ms. Delgado. Kan ik haar naar binnen sturen?’


  Voordat hij antwoord kon geven, ging Elena voor hem staan. ‘Gun me nog vijf minuutjes, en laat haar dan maar komen, Fiona.’ Ze wendde zich weer tot Brett en trok glimlachend zijn stropdas recht. Haar smalle handen raakten daarbij de onderkant van zijn kin, zodat hij moeizaam slikte. ‘En het is maar dat je het weet. Dit is mijn laatste ondervraging, dus je hoeft niet opnieuw te schrikken. Als er zich geen nieuwe ontwikkelingen voordoen in de zaak, kom ik hier niet terug.’


  Zijn maag draaide zich in een pijnlijke knoop, en hij voelde zich alsof de grond onder zijn voeten was weggeslagen. Hij had er expres niet aan willen denken dat ze ooit klaar zou zijn met die ondervragingen. Hij had geweigerd te bedenken hoe zijn dagen eruit zouden zien, als zij zich niet langer op een paar meter afstand van hem bevond.


  Hij vond de situatie onverdraaglijk, maar pakte zijn koffertje van tafel. ‘We praten later wel.’ Hij had tijd nodig om na te denken. ‘Heb je al plannen voor het avondeten?’ vroeg hij plotseling.


  ‘Niet echt.’


  ‘Mooi.’ Hij drukte een kusje op het puntje van haar neus. ‘Waarom kom je niet naar mij, zo rond zeven uur? Dan maak ik mijn beroemde groentelasagne.’


  ‘Je bedoelt zeker dat je die bij Mario gaat halen,’ zei ze lachend.


  Hij grinnikte. ‘Ik zal hem de groeten van je doen.’


  Ze zag dat hij Jennifer Anderson vriendelijk begroette, toen hij de deur voor haar openhield. Achter de rug van Jennifer knipoogde hij nog even naar Elena voordat hij verdween.


  Glimlachend verlegde Elena haar aandacht van de man van wie ze hield naar de jonge vrouw die op haar afstapte. ‘Ik ben blij dat je kon komen,’ zei Elena, met uitgestoken hand. ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik je hier uitnodigde en niet in Lake Shore Manor.’


  ‘Integendeel,’ zei Jennifer, haar de hand schuddend. ‘Zo kon ik wat meer tijd doorbrengen met mijn dochtertje, voordat ik haar vanochtend naar de dagopvang moest brengen.’


  ‘Hoe oud is ze?’ Elena gebaarde dat Jennifer plaats kon nemen.


  ‘Anderhalf,’ zei de blonde vrouw trots. En glimlachend vroeg ze: ‘Wanneer ben jij uitgerekend?’


  ‘In augustus. Maar hoe weet jij dat?’ Ze had het tegen niemand verteld, alleen tegen Brett.


  Nog voor ze kon bedenken op welke manier ze hem om zeep zou helpen, glimlachte Jennifer. ‘Je hebt die zwangere uitstraling, een bepaalde gloed.’


  ‘O,’ zei Elena. Ze voelde dat haar wangen warm werden. ‘Kon je het daaraan zien?’


  Jennifer knikte. ‘Wat hoop je dat het wordt?’


  Glimlachend legde Elena een hand op haar maag. ‘Ik hoop op een meisje.’


  ‘Ik ook, toen ik zwanger was van Sara.’ Ze keek neer op haar handen. ‘Mijn man hoopte natuurlijk dat het een jongetje werd.’


  Elena kende het verhaal van Jennifers man die politieagent was geweest en was omgekomen bij een noodlottig verlopen arrestatie in het drugswereldje. En hoewel Elena de man niet had gekend, was ze wel naar zijn begrafenis geweest, zoals bijna iedereen van het politiekorps van Chicago.


  ‘Gaat het een beetje met je?’ Ze strekte haar hand uit om Jennifers samengeknepen handen aan te raken.


  Het knappe vrouwtje ademde diep in, keek daarna recht in Elena’s bezorgde ogen. ‘Het is niet gemakkelijk om in je eentje een kind groot te brengen,’ zei ze voorzichtig. ‘Je hebt niemand om je zorgen mee te delen en niemand die je helpt met de duizend en een dingen die er komen kijken bij het zorgen voor een kind.’


  Elena wist niet wat ze zeggen moest. Het was net alsof de vrouw haar waarschuwde voor de moeilijke tijd die haar nog te wachten stond. ‘Ja, ik ben ervan overtuigd dat dat niet meevalt.’


  Er kwam een verdrietige blik in Jennifers grote groene ogen. ‘Maar het ergste is nog dat ik niet bij haar kan zijn als ik aan het werk ben.’ Ze haastte zich het verder uit leggen. ‘Begrijp me niet verkeerd. Ik werk heel graag voor Mrs. Connelly en ik krijg altijd vrij als Sara ziek is. Maar ik vind het vreselijk om al die eerste keren van mijn kind te moeten missen.’


  ‘Je bedoelt haar eerste stapjes en zo?’ vroeg Elena die het verdriet van Jennifer wel aanvoelde.


  Jennifer knikte. ‘Dat en haar eerste woordjes. De eerste keer dat ze ging staan. De eerste keer dat ze begon te kruipen.’


  Elena had er nog helemaal niet aan gedacht hoe zij zich zou voelen als ze haar baby bij een ander achter moest laten als zij naar haar werk ging. Ze had besloten dat het misschien beter was dat ze om een kantoorfunctie vroeg, dan had ze regelmatiger werktijden. Maar verder had ze het maar voor zich uitgeschoven.


  ‘Sorry, als ik je van streek heb gemaakt,’ zei Jennifer. ‘Ook al valt het niet mee om in je eentje voor een baby te zorgen, ik weet zeker dat je het wel redt.’


  Net een knikje gaf Elena toe: ‘Ik kijk echt uit naar het moederschap, maar ik moet nog veel regelen.’ Ze besloot er thuis goed over na te denken, dan had ze tenminste de tijd om haar onverdeelde aandacht aan de zaak te kunnen schenken.


  Ze opende haar aantekenblok en pakte een pen. ‘Goed. Wat kun je me vertellen over de dag dat iemand probeerde om koning Daniel te vermoorden?’
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  Brett keek op het klokje van de magnetron. Het werd tijd om de kaarsen aan te steken. Elena kon er elk moment zijn, en hij wilde dat dan alles perfect in orde was.


  Met een aansteker ging hij van kaars naar kaars en overzag vervolgens het resultaat van zijn inspanningen. De kaarsen waren aan, het witte druivensap met prik stond te koelen in een zilveren ijsemmer naast zijn stoel en de rode roos in het kristallen vaasje gaf precies genoeg van haar geur af.


  Tevreden dat hij alles gedaan had wat in zijn vermogen lag, liep hij naar de ramen en staarde naar buiten. Natuurlijk zou Elena inzien dat zijn voorstel hout sneed. Dat moest wel. Hij was de hele dag bezig geweest met het overwegen van de diverse opties en het uitwerken van de details, en het was de enige oplossing die aanvaardbaar was.


  Toen de bel ging, glimlachte hij. Tijd om zijn plannen in werking te stellen.


  ‘Goedenavond, schoonheid.’ Hij nam haar meteen in zijn armen en drukte zijn mond op de hare. Wel zorgde hij ervoor dat het een oppervlakkig kusje bleef, want hij wilde zich niet af laten leiden van zijn missie.


  ‘Jij ook een goedenavond, knapperd,’ zei ze, een beetje buiten adem. Babe sprong om hun voeten, bedelend om ook wat aandacht, en Elena bukte zich om haar achter de oren te kriebelen.


  ‘Ik heb je gemist na je vertrek vanmiddag,’ zei hij.


  Ze kwam overeind om hem aan te kijken en hij hielp haar uit haar jas.


  ‘Ik heb jou ook gemist.’ Haar zachte stem deed zijn hart sneller slaan.


  Hij legde snel een arm om haar schouders en een hand over haar ogen. Hij wilde haar niet alleen verrassen, hij moest er ook voor zorgen dat hij haar betoverende blikken niet meer zag. Anders zou hij zijn missie vergeten, haar optillen en een sprintje naar de slaapkamer trekken om daar met haar de liefde te bedrijven tot ze er allebei bij neervielen.


  Ze lachte toen hij haar naar de eetkamer leidde. ‘Je hebt wel gevoel voor drama, Connelly. Wat ben je nu weer van plan?’


  ‘Vertrouw me nou maar, je vindt het vast leuk,’ fluisterde hij haar in het oor. Tot zijn immense vreugde schurkte ze zich tegen hem aan, en het vertrouwen in zijn weldoordachte plan groeide.


  Hij bleef bij haar stoel stilstaan, haalde zijn hand weg en richtte met een zwaai van zijn arm haar aandacht op de tafel die gedekt was voor twee. ‘Welkom in Café Brett.’


  ‘Dat had je toch niet hoeven –’


  Hij legde zijn wijsvinger op haar lippen. ‘Ik weet wel dat ik het niet had hoeven doen, maar ik wilde het graag.’


  ‘Dank je.’ Ze kuste zijn vingertop.


  Hij liet haar plaatsnemen, liep naar de keuken, haalde hun salades uit de koelkast en liep weer terug naar de eetkamer. Hij zette ze op tafel, maakte de fles druivensap open, schonk voor hen allebei een glas in en ging tegenover haar zitten.


  Eindeloos lang bleef hij haar aanstaren. Waarom was hij zo zenuwachtig, verdikkeme? Hij was een van de beste pr-mensen in zijn branche. Hij was erg goed in het verkopen van ideeën en in onderhandelen. Bovendien was zijn plan onfeilbaar.


  ‘En hoe was je dag?’ vroeg hij, en hij pakte zijn vork. Zijn eerste hap van die gemengde sla had net zo goed een mondvol van wat anders kunnen zijn, zo weinig proefde hij ervan.


  Ze nam een slokje druivensap voordat ze antwoord gaf. ‘Eens kijken. Nadat je vanmorgen wegging uit de vergaderzaal had ik een heel interessant gesprek met Jennifer.’ Ze staarde even naar haar bord. Toen ze weer opkeek, zag Brett een zorgelijke blik in haar ogen. ‘Ik vind het heel erg voor Jennifer.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Momenteel heeft ze het erg moeilijk.’ Ze legde haar vork neer.


  ‘Hoe bedoel je?’ Hij pakte hun borden op om ze naar de keuken te brengen.


  Ze wachtte even tot hij terug was met de lasagne en het knoflookbrood, voordat ze hem antwoord gaf. ‘Ze is veel te jong om zoveel verantwoordelijkheid te moeten dragen.’


  ‘Ik weet dat ze een kind heeft.’ Hij nam een hap van het brood, wijselijk verzwijgend dat Jennifer maar drie jaar jonger was dan Elena en dat die over een paar maanden in dezelfde positie zou verkeren: een werkende moeder die in haar eentje een kind moest zien groot te brengen. ‘Heeft ze het echt zo moeilijk?’


  Ze knikte. ‘Nadat haar man werd neergeschoten, moest ze niet alleen zijn dood verwerken, maar ze was ook nog zwanger en moest werk zien te vinden om voor zichzelf en het kind de kost te verdienen.’


  ‘Voor zover ik weet, wordt Jennifer goed betaald,’ zei hij bedachtzaam. ‘Maar als je denkt dat het helpt, wil ik wel met mam gaan praten over opslag.’


  ‘Het gaat niet om geld.’ Hij zag dat Elena een beetje met haar lasagne zat te spelen, voordat ze haar vork neerlegde en achteroverleunde.


  ‘Waar gaat het dan wel om?’ drong hij aan, toen ze bleef zwijgen.


  Ze keek hem recht in de ogen, en hij kon zien dat ze het nu niet alleen meer over Jennifer had. Ze sprak ook haar eigen angsten uit. ‘Jennifer heeft zoveel gemist. Ze was er niet toen haar baby de eerste woordjes zei of de eerste stapjes zette.’


  Hij zette zijn glas op tafel en pakte haar hand. Het brak zijn hart te moeten zien hoe de zorgen zich aftekenden op haar knappe gezicht. Ze maakte zich druk over een probleem waar hij de oplossing al voor gevonden had.


  ‘Kom eens hier.’ Hij schoof zijn stoel achteruit, trok aan haar hand, en ze stond op en liep naar de andere kant van het tafeltje. Ze nestelde zich op zijn schoot, hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar tegen zijn borst. ‘Maak jij je nu maar geen zorgen. Met jou en Frummeltje komt alles goed.’


  Ze ging rechtop zitten om hem aan te kunnen kijken. ‘Denk je dat echt?’


  ‘Geloof mij nu maar, ik weet het zeker,’ zei hij knikkend.


  Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Dus jij hebt in je kristallen bol gekeken en gezien wat de toekomst voor mij in petto heeft?’


  ‘Zoiets.’ Hij moest wel glimlachen. Zijn plan werkte feilloos. Tijd voor zijn voorstel.


  Ze boog zich voorover. Haar zachte lippen op de zijne leidden hem al genoeg af, maar toen ze ook nog haar tong in zijn mond stak, dacht hij dat zijn hart stil bleef staan. Ze durfde hem echt wel te laten weten wat ze wilde, en dat vond hij geweldig.


  Met haar tong plaagde en streelde ze de zijne, en ze schoof met haar achterste heen en weer over zijn schoot. Hij was blij dat hij een wijde broek aanhad en geen strakke spijkerbroek, dat zou pijn gedaan hebben.


  Hij werd rusteloos en probeerde te gaan verzitten, maar de eetkamerstoel had zijn beperkingen. Hij onderbrak hun kus, tilde haar op en ging staan. ‘Kom, ik weet een plekje waar het comfortabeler is,’ zei hij, al op weg naar de slaapkamer.


  Ze protesteerde niet, maar sloeg haar armen om zijn schouders. Eenmaal aangekomen bij zijn slaapkamer zette hij haar naast het bed. ‘Jij maakt me helemaal gek,’ zei hij.


  Haar glimlach zorgde ervoor dat het bloed door zijn aderen raasde. ‘Dat is niet meer dan eerlijk. In het chalet maakte jij me buiten zinnen, nu ben ik aan de beurt.’ Ze trok het hemd uit zijn broek en maakte langzaam de knoopjes los van onder naar boven. Haar handen beroerden zijn buik en zijn borst en tegen de tijd dat ze boven aankwam, kon hij nog amper ademhalen. Toen ze zich vooroverboog om zijn borst te kussen, voelde hij zich alsof hij nooit meer adem zou kunnen halen.


  Hij strekte zijn handen naar haar uit, maar ze schoof ze weg. ‘Ik heb de regie, Connelly. Jij hoeft alleen maar te genieten.’


  Hij had zich nooit overgegeven aan seksuele fantasieën. Maar zou hij dat wel gedaan hebben, dan stond er nu eentje op het punt werkelijkheid te worden. Hij had nog nooit een vrouw gekend die de aanvallende rol speelde en hij vond het uitermate opwindend dat Elena dat wel wilde doen.


  Hij vond het moeilijk om stil te blijven staan, legde zijn handen op haar schouders en liet zijn voorhoofd tegen het hare rusten. ‘Weet je wel wat je me aandoet?’


  ‘Vind je het niet fijn dan?’ vroeg ze, zich bukkend om zijn schoenen en sokken uit te trekken, daarna die van haarzelf. Ze kwam overeind en maakte zijn riem los.


  Hij grinnikte hoofdschuddend. ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Wat dan wel?’ Ze kuste zijn borst weer en een steek van begeerte schoot rechtstreeks naar zijn kruis.


  ‘Het… doet er niet toe,’ wist hij eindelijk uit te brengen. Hoe kon hij nu denken als zij aan het spelen was met het lipje van zijn rits?


  Toen ze eindelijk zijn broek open ritste en hem over zijn dijen naar beneden schoof, ademde hij diep in om wat rustiger te worden en stapte eruit.


  Zijn hoofd viel achterover en hij klemde zijn kaken zo hard op elkaar dat ze pijn deden, toen ze haar hand uitstak naar zijn erectie en ze hem daar zachtjes streelde. Hij had van zijn leven niet kunnen bedenken dat een man klaar zou kunnen komen door een enkele aanraking van een vrouwenhand. Maar ja, dit was niet zomaar een vrouw. Dit was Elena.


  ‘Dit is niet eerlijk,’ zei hij knarsetandend. ‘Ik wil… je graag een plezier terugdoen.’


  ‘Bedrijf dan de liefde met me, Brett.’


  ‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen, schat. En natuurlijk wil ik dat. Ik houd van je.’


  


  Uren later zaten ze samen met Babe op de bank naar het late journaal te kijken. Geeuwend ging ze rechtop zitten. ‘Ik moet echt naar huis.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Blijf nou.’


  Ze keek naar de man die ze liefhad. Ze had heel hard haar best gedaan om niet om Brett te gaan geven. Maar hij was niet te weerstaan, al niet vanaf het eerste moment dat ze hem had gezien. ‘Dat kan niet. Ik heb geen kleren bij me waarin ik morgen kan gaan werken en ik –’


  Hij legde zijn vinger op haar lippen. ‘Dan bel je ze morgen en zeg –’


  ‘Ik kan echt niet blijven.’ Ze kuste hem snel op zijn mond, zette Babe van haar schoot en stond op.


  ‘Ik bedoelde niet dat je moest zeggen dat je ziek was.’ Hij stond ook op en nam haar in zijn armen. ‘Ik bedoelde dat je ze moet bellen om je baan op te zeggen.’


  ‘Dat kan ik niet maken,’ zei ze lachend. Hij maakte zeker een grapje.


  ‘Natuurlijk wel. Ik heb het al helemaal uitgedacht,’ zei hij, en hij klonk erg met zichzelf ingenomen.


  Het leek alsof haar wereld stil bleef staan en ze kreeg een knoop in haar maag. ‘Wat bedoel je? Wat heb je uitgedacht?’


  ‘Het hoofd van de afdeling Beveiliging bij de Connelly Corporation gaat van de zomer met pensioen en ik heb geregeld dat jij zijn baan krijgt.’ Hij noemde een exorbitant hoog salaris en voegde eraan toe: ‘En ik wil dat je hier bij mij en Babe komt wonen.’


  Ze voelde dat haar hart in duizend stukjes brak. ‘Ik moet gaan,’ zei ze. Ze wilde echt bij hem weg. Ze voelde zich misselijk worden. Hoe kon hij nu zeggen dat hij van haar hield en toch zo weinig van haar weten? Waarom wist hij niet wat zij belangrijk vond?


  ‘Wat scheelt eraan, lieverd?’ vroeg hij, oprecht verwonderd. Hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Wil je een hoger salaris?’


  Ze bleef staan en keek naar zijn hand die hij op haar arm had gelegd, toen naar zijn beteuterd gezicht. ‘Je snapt er ook helemaal niks van, is het wel, Connelly?’


  ‘Wat snap ik niet?’


  ‘Mij niet.’ Ze schudde zijn hand van zich af. ‘Je hebt er geen idee van hoe hard ik heb moeten werken voor die promotie tot rechercheur, of hoe belangrijk mijn carrière voor me is.’


  ‘Maar –’


  ‘Niks te maren.’ Ze prikte met een vinger in zijn borst. ‘Ik durf te wedden dat jij er trots op bent dat je onderdirecteur bent.’


  Hij knikte, vouwde zijn armen over elkaar en staarde op haar neer. ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Nou, ik zit net zo in elkaar.’ Ze begon te ijsberen. ‘Ik ben trots op het werk dat ik doe en op het feit dat ik er goed in ben. En ik ben er ook trots op dat ik het tij heb weten te keren en iets van mezelf heb weten te maken toen alles me tegenzat.’


  ‘Ik heb er nooit aan getwijfeld dat je hard hebt moeten werken om dit te bereiken.’ Hij klonk alsof zijn geduld opraakte. ‘Maar je bent zwanger en je hebt gevaarlijk werk. Je moet ook aan Frummeltje denken.’


  Ze stopte met ijsberen om hem aan te kijken. ‘Ik denk ook aan mijn kind.’


  ‘Maar dit lost al je problemen op,’ ging hij ertegen in. ‘Je kunt bij de Connelly Corporation zelf je werktijden bepalen.’ Hij ging voor haar staan en legde zijn handen op haar schouders. ‘Dan hoef je de eerste woordjes en stapjes van Frummeltje niet te missen.’ Hij trok haar in zijn armen. ‘En als je hier komt wonen bij mij en Babe, hoef ik ze ook niet te missen.’


  ‘Ik neem die baan niet aan.’ Ze duwde hem aan de kant. ‘En ik trek ook niet bij je in.’


  Hij keek alsof hij niet kon bevatten dat ze zijn aanbod afwees. Hij zette zijn handen in zijn zij. ‘Waarom niet?’


  Tranen vertroebelden haar blik. ‘Jij snapt niet hoe belangrijk het voor me is om onafhankelijk te zijn en hoeveel echte betrokkenheid voor me betekent.’


  ‘Dat doe ik wel.’


  ‘Nee, dat doe je niet.’ Ze liep naar de kast om haar jas te pakken. ‘Als je dat wel deed, had je het nooit in je hoofd gehaald om een baan voor me te regelen en zou je me ook nooit gevraagd hebben om van huis te wisselen. Noem me dan maar een egoïst, maar ik wil het allemaal.’ Ze stak haar armen in de mouwen van haar jas en draaide zich toen naar hem toe. ‘Ik wil de vrijheid en het respect om zelf keuzes te maken waar het mijn carrière betreft. En ik wil een sprookje. Ik wil deel uitmaken van een gezin waar liefde en betrokkenheid hand in hand gaan, en waar sprake is van een ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig.’


  ‘Ik houd van jou en Frummeltje,’ hield hij aan. ‘We kunnen al die dingen hebben.’


  ‘Nee,’ zei ze verdrietig. ‘Het is geen echte liefde als ik de enige ben die concessies moet doen. Je moet leren dat het in de liefde niet gaat om geld, een aanbod voor een baan of om vadertje en moedertje spelen. Daar is liefde te waardevol voor. Ik weet dat het overkomt als een romannetje, en dat je er duidelijk nooit goed over nagedacht hebt, maar liefde is een investering in emoties. Als je de ware liefde en het geluk wil vinden, moet je dát inzetten wat het waardevolst is wat je hebt: jezelf. Je moet je hart en je ziel investeren.’


  ‘Dat heb ik gedaan.’ Hij wreef met zijn hand over zijn nek alsof hij de spanning wilde verlichten. ‘Ik heb nog nooit tegen een vrouw gezegd dat ik van haar hield en ik heb nog nooit iemand gevraagd bij me in te trekken.’


  Ze schudde droevig met haar hoofd. ‘Je denkt alleen maar dat je van me houdt.’


  ‘Hoe kun je dat nu zeggen?’ wilde hij weten. ‘Ik doe alles wat in mijn vermogen ligt om je te laten zien dat ik van je houd.’


  De tranen stroomden over haar wangen, maar dat kon haar niet schelen. ‘Als de liefde echt is, neem je die persoon zoals die is en respecteer je datgene wat waardevol is voor die persoon. Dan ga je niet proberen de ander een andere carrière aan te smeren, dan vraag je de ander niet genoegen te willen nemen met een surrogaat van wat die ander werkelijk wil in het leven.’ Haar stem haperde, en ze moest hard slikken voordat ze de woorden langs de brok in haar keel kreeg. ‘Ik zal altijd van je houden, Brett. Maar ik ben niet de ware vrouw voor jou.’


  ‘Dat ben je wel.’


  Hij zag er net zo ellendig uit als zij zich voelde, maar daardoor ging ze niet overstag. Als hij haar niet kon nemen zoals ze was, dan was er voor hen geen toekomst.


  Ze bukte zich en pakte het jankende hondje van de grond. ‘Pas maar goed op hem, Babe,’ fluisterde ze. Nadat ze het beestje weer op de grond had gezet, staarde ze Brett aan. Het voelde aan alsof haar hart uit haar lijf werd getrokken. ‘Dag, Brett.’
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  Elena trok de quilt op tot onder haar kin, rolde zich op als een balletje en ademde diep in. Ze ging geen enkele traan meer verspillen aan Brett Connelly. Absoluut niet.


  Terwijl ze in bed lag te luisteren naar de geluiden van het vroege verkeer buiten, werden haar ogen vochtig en rolde er een traan over haar wang. Waarom viel ze altijd op de verkeerde mannen?


  Toen met Michael was ze nog jong geweest en was ze, naïef als ze nog was, in zijn loze beloften getrapt. Maar dat excuus ging niet op voor Brett. Hij had haar niets beloofd. En het was nu ook weer niet zo dat ze niet had geprobeerd om wat afstand te bewaren.


  Hij viel echter niet te weerstaan. Hij was als een wervelwind haar leven binnen gekomen en had haar overweldigd met alleen al zijn persoonlijkheid. Hij had haar bijgestaan toen ze het hardst iemand nodig had. Hij was vriendelijk en zorgzaam geweest, romantisch en gevoelig. Ze moest wel verliefd op hem worden.


  Ze beet op haar onderlip om het snikken tegen te houden. Hoe kon ze nu verdergaan met dat onderzoek? Brett was haar schakel met de Connelly’s en ze zou hem af en toe moeten ontmoeten om hem bij te praten over haar bevindingen. Hoe kon ze dat doen zonder dat haar hart elke keer zou breken als ze hem zag?


  En wat zou er gebeuren als ze in een boulevardblad iets over hem en een andere vrouw zou lezen? De eerste keer dat ze Michaels naam had zien staan – hij was met een vrouw uit de beau monde naar een liefdadigheidsbal gegaan – had haar dat niets kunnen schelen. Maar ze wist zeker dat ze er kapot van zou zijn als ze Bretts naam gekoppeld zag staan aan die van een andere vrouw.


  Alleen al bij de gedachte voelde ze een golf van pijn door zich heen gaan en ze moest haar adem inhouden om het niet uit te snikken. Ze had nooit zoveel van Michael gehouden als nu van Brett.


  Ze kneep haar ogen stijf dicht en dwong zichzelf na te denken. Ze moest een aantal moeilijke beslissingen nemen.


  De muren leken plotseling op haar af te komen, en ze kon geen seconde langer in haar bed blijven. Ze wierp de dekens van zich af en stond op. Ze moest hier weg, weg uit Chicago.


  Ze pakte de telefoon en vroeg haar baas om een paar dagen vrij. Daarna diepte ze een koffer op en begon daar kleren in te gooien. Ze wist precies waar ze heen moest en met wie ze moest praten om haar leven weer in het juiste perspectief te krijgen.


  


  Fiona staarde hem aan toen hij langs haar bureau liep, en als blikken konden doden, zou Brett geen lang leven meer beschoren zijn, dacht hij. Halverwege de ochtend was Fiona ook al opgehouden met tegen hem te praten. En ook zijn pr-team was niet erg gelukkig met hem. Dat stond op het punt te gaan muiten nadat hij kritiek had geleverd op een voorstel. En in de afgelopen twee dagen had Babe nog drie kussens en wat tijdschriften kapot gescheurd en had zelfs geweigerd zijn bestaan te erkennen, behalve als het haar tijd was om uitgelaten te worden.


  Om eerlijk te zijn, hij kon het hun niet kwalijk nemen. Hij had de laatste paar dagen ook een hekel aan zichzelf. Sinds Elena zijn appartement had verlaten, verkeerde hij in een bar slecht humeur.


  Starend naar de papieren op zijn bureau probeerde hij voor de duizendste keer te ontrafelen waarom hij toch zo stom had kunnen zijn. In plaats van Elena te vragen of ze interesse had in die baan bij de Connelly Corporation, had hij die haar gewoon opgedrongen. Hij was zo ontzettend arrogant geweest en ervan overtuigd dat ze de gelegenheid aan zou grijpen, dat hij er niet eens bij had nagedacht hoe het over zou komen. Hij wreef over zijn nek, waar de spanning zich had opgehoopt. Hij had geklonken alsof hij haar loopbaan onbetekenend en waardeloos had gevonden. Geen wonder dat ze had geweigerd.


  En alsof dat nog niet erg genoeg was, hij had ook nog gevraagd of ze bij hem in wilde trekken, in plaats van dat hij haar de zekerheid van een vaste relatie had aangeboden. En hij had heel goed geweten hoe belangrijk dat voor haar was.


  Verdraaid, zelfs als hij het gewild had, had hij het niet slechter aan kunnen pakken. Hij zette zijn ellebogen op het bureau en legde zijn hoofd in zijn handen. Hij had zich van zijn leven nog niet zo ellendig gevoeld. De afgelopen nachten had hij maar amper geslapen en zijn eetlust was helemaal verdwenen. Maar dat viel allemaal in het niet vergeleken met de pijn in zijn borst. Die voelde aan alsof iemand zijn hart eruit had gehaald.


  Hij ademde diep in. Nu snapte hij hoe Drew zich gevoeld moest hebben toen Talia stierf. Hoewel die twee niet zielsveel van elkaar hadden gehouden, had Drew verschrikkelijk geleden na haar overlijden. En dat had Brett proberen te vermijden, door zich niet te veel te hechten aan Elena.


  Vanaf hun allereerste ontmoeting voelde hij zich echter tot haar aangetrokken. Hij had zijn best gedaan zichzelf ervan te overtuigen dat hij haar alleen maar wilde helpen en wilde steunen, omdat ze verder niemand had. Maar dat was slechts een smoes geweest, en nog een armzalige ook. Hij had nog nooit een vrouw ontmoet die zo capabel was als Elena. Ze wist precies wat ze wilde in het leven, en ze was moedig genoeg om ervoor te gaan.


  Eigenlijk was hij degene die niet capabel was om zijn zaken goed af te handelen. Direct tijdens hun eerste ontmoeting was hij verliefd op haar geworden, maar hij had met man en macht geprobeerd om dat te ontkennen. Hij had háár nodig. Zo was het en niet andersom.


  Dus, wat stond hem nu te doen?


  Hij keek naar de telefoon. Hij had haar de vorige avond geprobeerd te bellen, maar had haar antwoordapparaat aan de lijn gekregen. Volgens hem controleerde ze wie er belde, zodat ze niet met hem hoefde te praten. Maar als hij haar op haar werk zou bellen, moest ze wel.


  Zonder er verder over na te denken wat hij tegen haar zou zeggen, pakte hij de telefoon en toetste het nummer van het hoofdbureau in. Toen de telefoniste hem doorverbond, kwam het zweet hem in zijn handen te staan, en werd zijn mond droog.


  ‘Met rechercheur Johnson,’ blafte een man in zijn oor.


  ‘Ik probeer rechercheur Delgado te pakken te krijgen,’ zei hij. Hij werd steeds ongeduldiger, want hij wist nu precies wat hij wilde gaan doen.


  ‘Het spijt me, maar die is er niet. Kan ik de boodschap overbrengen?’


  Hij voelde een steek van teleurstelling in zijn binnenste. ‘U spreekt met Brett Connelly. Wilt u vragen of ze me belt als ze er weer is?’


  ‘Heeft het iets te maken met de zaak Connelly?’


  ‘Jazeker,’ loog Brett. Hij bedacht dat als Elena zou denken dat zijn telefoontje verband hield met haar onderzoek, hij meer kans maakte op een ontmoeting met haar.


  ‘U kunt de informatie ook aan mij kwijt.’


  ‘Nee, ik bespreek het liever met rechercheur Delgado,’ hield Brett aan. Hij zorgde ervoor dat zijn stem zakelijk klonk.


  ‘Ze heeft een poosje vrij genomen en komt pas midden volgende week terug,’ zei Johnson.


  Brett voelde zich alsof de grond onder zijn voeten werd weggeslagen. ‘Maakt ze het goed?’ Hun ruzie zou toch geen problemen met Frummeltje hebben veroorzaakt?


  ‘Voor zover ik weet, maakt ze het prima. Ze zei dat ze naar familie of een vriendin ging, of zoiets.’


  Het irriteerde Brett mateloos dat de man zo uit de hoogte deed. ‘Weet u of ze de stad uit is?’ wilde hij weten. Hij kon maar één persoon bedenken naar wie ze toe zou kunnen gaan.


  ‘Luister eens, ik word niet betaald om bij te houden wie er wel of niet de stad uit gaat.’ Rechercheur Johnson klonk hoogst verveeld. ‘Het enige wat ik weet, is dat ze besloten heeft om wat vakantiedagen op te nemen. Als u nog informatie heeft over die Connelly-zaak, dan kunt u die aan mij kwijt. En anders moet u maar wachten tot ze u volgende week terugbelt.’


  ‘Dank u,’ zei Brett, en hij hing op. Hij ging echt niet zolang wachten op een gesprek met haar.


  Hij belde naar het huis van zijn ouders en vroeg Ruby hem door te verbinden met zijn vader of moeder. Hij wilde dat ze wisten waar hij uithing voor het geval er nieuwe ontwikkelingen waren.


  Toen hij zijn moeder aan de lijn kreeg, klonk die alsof ze net gehuild had. Hij vroeg zich af wat er nu weer gebeurd was.


  ‘Wat is er, mam?’


  ‘Brett, wat fijn je stem te horen. Hoe gaat het met je, lieverd?’ vroeg zijn moeder.


  ‘Met mij gaat het prima.’ Hij ademde diep in om niet zo ongeduldig te klinken als hij zich voelde. Hij wilde zo snel mogelijk op weg. ‘Waarom huil je?’


  ‘Je nicht Catherine belde om te zeggen dat ze haar bezoek uitstelt,’ zei Emma nasnuffend.


  ‘Zei ze ook waarom?’ vroeg Brett die zijn bureau vast leegmaakte.


  ‘Ze vertelde dat ze vreemde papieren had gevonden tussen de bezittingen van haar vader.’ Emma’s stem stokte. ‘Het is allemaal zo verontrustend.’


  Brett snapte wel dat het allemaal moeilijk was voor zijn moeder. Dat een van haar zonen het doelwit was van een moordaanslag, was al erg genoeg, maar er ook nog achter komen dat haar vader en broer zeer waarschijnlijk het slachtoffer waren van diezelfde moordenaar moest wel slopend zijn.


  ‘Heeft ze verteld om wat voor papieren het ging?’


  ‘Nee, schat. Alleen dat ze iets te maken hadden met sjeik Kaj al bin Russard.’


  ‘Wie is dat?’ vroeg Brett, en hij klikte zijn koffertje dicht.


  Hij hoorde zijn moeder nog een paar keer snikken voordat ze antwoord gaf. ‘Hij is de nieuwe prins van Walburaq. Hij is onderweg naar Altaria voor een staatsbezoek en heeft om een privéonderhoud met Catherine verzocht. Ze hoopt dat hij duidelijkheid kan verschaffen over die papieren.’


  ‘Je moet het me beslist laten weten als ze iets vindt.’ Hij dacht dat de bevindingen van prinses Catherine Elena misschien konden helpen bij het onderzoek.


  ‘Dat zal ik doen.’


  Voordat zijn moeder kon gaan speculeren over wat de sjeik zou kunnen weten van die geheimzinnige papieren, zei Brett: ‘Luister, mam. Ik ga een paar dagen de stad uit. Als je me nodig hebt, kun je me bereiken op mijn mobieltje.’


  ‘Natuurlijk, lieverd. Doe je wel voorzichtig? Na alles wat er is gebeurd –’


  ‘Ja, mam,’ beloofde hij. ‘Ik bel wel als ik weer in de stad ben.’


  Hij hing op, pakte zijn jas en koffertje, was met zijn gedachten al bij Elena en zijn plannen. Hij moest nog even langs haar appartement om het zeker te weten, maar hij had zo’n donkerbruin vermoeden dat hij, nog voor de dag verstreken was, op weg zou zijn naar het zuiden.


  


  ‘Elena, volgens mij staat er iemand voor de deur,’ zei Marie Waters die een enorme bal brooddeeg aan het kneden was. ‘Kun jij even kijken wie het is?’


  ‘Natuurlijk.’ Elena legde het mes neer waarmee ze worteltjes had zitten snijden en veegde haar handen af aan een handdoek. ‘Het is vast je grote vriend, Mr. Quimby.’


  ‘Als dat zo is, dan zeg je hem maar dat hij de tijd van een ander moet gaan verknoeien.’ Marie beukte op het deeg.


  Met een glimlach op haar gezicht liep Elena naar de voordeur. Ze knipte het verandalicht aan. Sommige dingen veranderden ook nooit. Mr. Quimby wilde al met Marie uit zolang als Elena hen kende, maar Marie deed de arme oude man nooit dat pleziertje. Toen Elena had gevraagd waarom ze dat niet deed, had Marie haar duidelijk gemaakt dat ze veertig jaar gelukkig getrouwd was geweest met wijlen haar echtgenoot en dat ze echt niet van plan was genoegen te nemen met tweede keus, nu de grote liefde van haar leven was overleden.


  Elena keek door het spionnetje, maar zag niemand staan. ‘Weet je wel zeker, dat je iemand hoorde?’ riep ze naar Marie.


  Nog voor haar pleegmoeder antwoord kon geven, hoorde Elena eerst geklop daarna een bons. Het klonk net of het geluid niet van de andere kant van de deur, maar ergens vanaf de zijkant van het huis kwam. Misschien was een van de buurkinderen aan het ballen tegen de garagemuur. Maar ze opende toch de deur om het zeker te weten.


  Ze knipperde met haar ogen, kon niet geloven wat ze zag. Een harig zwart balletje sprong en kefte blij om haar voeten. ‘Babe?’ vroeg Elena verbaasd. Ze pakte het kwispelende beestje op. ‘Hoe kom jij –’ Ze brak haar zin abrupt af en keek om zich heen. ‘Waar is Brett?’


  ‘Hier.’ Hij kwam uit de schaduw tevoorschijn en begon het verandatrappetje te beklimmen. Hij hield een hand op zijn rug.


  ‘Wat doe jij hier?’ Ze bleef Babe stevig vasthouden.


  Ze had zo’n vijfhonderd kilometer gereisd om alles weer in het juiste perspectief te zien. Ze wilde ver bij hem vandaan zijn zodat ze kon besluiten wat ze moest doen om zonder hem te kunnen overleven. En nu stond hij opeens hier, zo knap en sexy dat hij haar de adem benam.


  ‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg hij. Van achter zijn rug toverde hij een boeket rode rozen.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat lijkt me niet zo’n goed idee.’


  Hij kwam dichterbij. ‘Waarom niet? Volgens mij moeten we een paar dingetjes rechtzetten.’


  Ze zette Babe op de grond en deed een stap naar achteren. ‘Alles is al gezegd.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat geldt misschien voor jou, niet voor mij.’


  ‘Wie is daar?’ vroeg Marie die de keuken uit gekomen was en nu naast Elena kwam staan. Haar nieuwsgierige blik nam hem van hoofd tot voeten op. ‘Ik veronderstel dat jij die jongeman bent die de kringen onder Elena’s ogen heeft veroorzaakt.’


  ‘Ik ben bang dat u daar gelijk in hebt,’ zei Brett. ‘En het spijt me. Maar ik ben helemaal uit Chicago gekomen om te proberen het recht te zetten.’


  ‘Dat mag ik hopen,’ zei het vrouwtje, en ze knikte zo hard dat haar witte krullen op en neer dansten. Ze blikte neer op Babe. ‘En hoe heet die kleine schat?’


  ‘Dat is Babe, mijn hond.’ Na een blik op Elena’s afkeurende gezicht besloot hij haar tweede naam maar niet te vermelden.


  ‘Echt een schatje.’ Marie bukte zich om de hond op te pakken.


  Brett mocht Marie meteen. ‘Als u het goedvindt, zou ik graag even binnenkomen om met Elena te praten.’


  De vrouw knikte goedkeurend, aaide ondertussen het koppetje van Babe. ‘Dat is haar eigen beslissing, jongeman.’ Ze wendde zich tot Elena en vroeg: ‘Wat vind je ervan als we hem uitnodigen voor het avondeten?’


  Elena leek er niet erg gelukkig mee, maar haalde uiteindelijk haar schouders op. ‘Ik vind het niet erg.’


  ‘Dat is dan geregeld.’ Marie nam het boeket rozen van hem over en droeg dat, met zijn hond, het huis in. ‘Babe en ik gaan naar de keuken om iets lekkers voor haar te zoeken en deze mooie bloemen in een vaas te zetten, terwijl jullie jongelui je meningsverschillen uit de wereld helpen.’


  Brett volgde de twee vrouwen naar binnen en sloot de deur. De eerste hindernis was genomen. Hij had nu in ieder geval de kans om met Elena te praten.


  Marie en Babe verdwenen door de gang, en Elena liep naar de woonkamer waar ze plaats nam op een bank. Aan haar lichaamstaal was duidelijk te zien dat ze afstand wilde bewaren, en hij wist zeker dat hij er nog een hele kluif aan zou hebben om haar te overtuigen van zijn oprechtheid.


  Hij bleef met opzet staan. Hij kon toch niet stil blijven zitten. Dit was het belangrijkste moment van zijn leven, en hij wilde het niet verknallen.


  ‘Voordat je iets zegt, wil ik dat je me belooft dat je me uit zult laten praten.’


  Ze staarde hem lang aan. Door de pijn die hij in haar grote bruine ogen weerspiegeld zag, verkrampte zijn maag.


  ‘Brett, ik kan dit niet,’ zei ze met een bibberstem. ‘Bied Marie je verontschuldigingen aan, pak Babe en verdwijn.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik kan niet zomaar weglopen en vergeten wat wij samen hadden.’


  ‘Wij hadden niks samen,’ zei ze hoofdschuddend.


  ‘O, jawel.’ Hij was echt niet van plan om haar het beste dat hun beiden ooit was overkomen te laten ontkennen. ‘We houden van elkaar.’


  ‘Brett –’


  Hij zag dat ze tranen in haar ogen kreeg en de kramp in zijn maag werd erger. ‘Vijf minuutjes maar. Als ik je er dan niet van overtuigd heb dat je ons nog een kans moet geven, zal ik gaan, dat beloof ik.’


  Ze staarde hem eindeloos lang aan en net toen hij dacht dat ze zijn verzoek niet in zou willigen, knikte ze. ‘Vijf minuten dan, Connelly. Meer niet.’


  Hij werd bijna duizelig van opluchting. Hij kon niet langer stil blijven staan, dus begon hij te ijsberen. ‘Een ding moet je goed begrijpen. Deze gevoelens zijn nieuw voor me.’ Hij bleef voor haar stilstaan. ‘Ik heb me nog nooit zo verteerd gevoeld door de behoefte een ander gelukkig te maken, dat…’ Hij haalde diep adem. Hij vond het moeilijk om toe te geven dat er iets was waar hij onzeker van werd, maar dit was te belangrijk om er doekjes om te winden. ‘Ik weet niet goed hoe ik het doen moet. Of hoe ik het aan moet pakken.’


  Ze bleef zwijgen, en hij ging door: ‘Ik wil dat je weet dat ik je carrière wél respecteer, ook al vind ik het heel griezelig dat je criminelen moet ondervragen.’


  ‘Ik kan heel goed op mezelf passen.’


  Hij knikte. ‘Dat weet ik. Maar dan nog maak ik me zorgen om jou.’


  ‘Het grootste gedeelte van mijn werk bestaat uit het opnemen van verklaringen en het maken van verslagen,’ zei ze, en ze bleef staren naar haar samengevouwen handen. ‘Gewoonlijk worden we er pas bij geroepen als de misdaad al gepleegd is.’


  Die woorden gaven hem hoop. Ze luisterde in ieder geval naar hem. ‘Dat maakt dat ik me een beetje beter voel. En ik beloof je dat ik van nu af aan alles met jou zal bespreken, in plaats van dat ik probeer alles naar mijn eigen hand te zetten.’


  ‘Hoezo, van nu af aan?’


  ‘Daarom ben ik hier, Elena.’ Hij slikte zijn trots in. ‘Ik smeek je of je ons – of je mij – een nieuwe kans wilt geven.’


  ‘Maar denk je dat je ooit kunt accepteren dat ik bij de politie blijf werken? Kun je het feit respecteren dat het mijn carrière is, mijn keuze?’


  ‘Het zal altijd een bron van zorg voor me blijven,’ zei hij eerlijk. ‘Maar, jawel. Ik beloof dat ik zal vertrouwen op je beoordelingsvermogen en je ervaring.’


  ‘Zul je er niet meer op aandringen dat ik een baan neem bij de Connelly Corporation?’


  ‘Nee, ik zal je nooit meer onder druk zetten.’


  Ze keek naar hem op, en hij wist wat haar door het hoofd ging. Hij had niets gezegd over hun relatie. Hij ademde diep in en voelde zich alsof hij op het punt stond het ravijn in te springen.


  ‘Ik wil dat je nog iets meer van mij begrijpt. Tot nu toe heb ik helemaal geen ervaring met het geven en nemen binnen een relatie, met dingen samen uitpraten en het samen tot een compromis komen.’ Hij schudde met zijn hoofd. ‘En ik moet toegeven, tot ik jou ontmoette, wilde ik ook helemaal geen relatie.’


  ‘Waarom niet?’


  Hij wreef met zijn hand over de gespannen spieren in zijn nek en zocht naar de juiste woorden. Hoe kon hij nu uitleggen hoe hij zich had gevoeld, zonder dat hij als een lafaard overkwam? Zou ze kunnen begrijpen dat hij het risico niet wilde lopen om gekwetst te worden? Of, wat nog erger was, dat het erop uit zou draaien dat hij de vrouw kwetste van wie hij hield?


  ‘Tot dusver wilde ik dat niet, omdat de Connelly’s nu eenmaal niet bepaald bekend staan om hun bloeiend liefdesleven,’ zei hij eerlijk. ‘Zelfs mijn ouders hadden problemen en waren bijna gescheiden.’


  ‘Dat heb je me verteld en het is me ook ter ore gekomen bij de ondervragingen.’


  Hij knikte. ‘Toen mijn halfbroer Seth bij ons kwam wonen, ging mijn moeder wel van hem houden, maar het was moeilijk te verteren voor haar dat mijn vader een andere vrouw had gehad.’ Hij knielde voor haar neer en nam haar handen in de zijne. ‘Ik weet dat het belachelijk klinkt, maar ik zou de vrouw van wie ik houd, nooit op die manier willen kwetsen.’


  ‘Ik denk ook niet dat dat gaat gebeuren, Brett,’ zei ze. ‘Daar ben je veel te aardig en te zorgzaam voor.’


  Haar woorden gaven hem hoop dat ze begreep wat hij haar probeerde te vertellen. Maar zou ze ook begrijpen dat hij relaties uit de weg was gegaan omdat hij niet dezelfde pijn wilde voelen als Drew toen Talia was gestorven?


  ‘Er is nog iets,’ zei hij.


  ‘Wat dan?’ vroeg ze zacht.


  ‘Toen ik besefte dat jouw werk soms gevaarlijk kon zijn, dacht ik alleen maar aan de hel waar Drew doorheen ging na de dood van zijn vrouw. Hij heeft het overleefd, maar ik weet zeker dat ik niet verder kan leven als er jou ooit iets overkomt. Jij bent mijn hart, Elena. Mijn ziel.’ Zijn stem trilde van emotie, maar dat kon hem niet schelen. ‘Kun je het opbrengen mij te vergeven en gun je me een nieuwe kans?’


  De tranen liepen haar over de wangen. ‘Je bent niet de enige die bang is, Brett.’


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en hield haar stevig vast. ‘Dat weet ik, lieverd. Maar als jij bang bent, ben ik er voor jou. Ik kan niet leven zonder jou. Ik wil met je trouwen en de rest van mijn leven met je delen.’


  Ze trok zich los en keek onzeker. ‘Heb je er geen problemen mee dat de baby –’


  Hij legde zijn wijsvinger op haar mond. ‘Sst. Ik houd van Frummeltje. Ik denk al aan hem –’


  ‘Haar,’ verbeterde Elena.


  Hij grinnikte. ‘Ik denk al aan háár als mijn eigen kind. Ik wil erbij zijn als ze geboren wordt. Ik wil de man zijn tegen wie ze “papa” zegt. En heel veel later, als ze al ooit een jongen kan vinden die ik goed genoeg vind voor haar, wil ik degene zijn die haar weggeeft voor het altaar.’


  ‘Meen je dat?’


  ‘Lieverd, ik houd van jou. Je bent mijn alles en ik wil van jou zijn. Wil je alsjeblieft met me trouwen?


  ‘Ja,’ zei ze lachend en huilend tegelijk. ‘Maar op één voorwaarde.’


  Hij dacht niet dat de conditie al te zwaarwegend zou zijn, want ze zat te lachen. ‘En die luidt?’


  ‘Je moet de naam van de hond veranderen van Babe Magneet in enkel Babe.’


  ‘Geen enkel probleem,’ zei hij lachend. Haar tranen bleven maar stromen en hij moest wel vragen: ‘Dit zijn toch alleen maar tranen van geluk, hè?’


  Ze knikte. ‘Hoezo?’


  ‘Ik wilde het alleen maar even zeker weten.’ Hij pakte haar hand vast en ging staan. ‘Laten we maar eens kijken of Marie ons haar goedkeuring wil schenken.’


  ‘Die goedkeuring heb je al. Anders had ze je nooit toegelaten in haar huis.’


  Hij leek na te denken. ‘Zie je, nog zoiets waar we rekening mee moeten houden.’


  Ze kreeg een verwarde uitdrukking op haar gezicht. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Een huis.’ Hij glimlachte en legde een hand op haar licht bollende buik. ‘We hebben een groot huis nodig met heel veel slaapkamers en met een grote tuin waar Frummeltje en de andere kinderen lekker in kunnen spelen.’


  ‘Eh… Brett, over hoeveel kinderen heb je het eigenlijk?’ vroeg ze. ‘Die ochtendmisselijkheid is echt geen pretje, hoor.’


  ‘Zes of acht.’ Hij vond het een geweldig idee om echtgenoot en vader te zijn. ‘Het precieze aantal mag jij kiezen.’


  ‘Dan ben ik voortdurend zwanger,’ zei ze lachend.


  ‘Voor altijd mijn vrouw en voor altijd de moeder van mijn kinderen,’ zei hij, en hij kuste het puntje van haar neus.


  Ze sloeg haar armen om hem heen, knikte en schonk hem een glimlach die zijn hele ziel verlichtte. ‘Ja, voor altijd jouw vrouw en de moeder van jouw kinderen.’
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  4061 Verblind door wraak van Michelle Smart


  (3 machtige magnaten)


  Javier Casillas verleidde de mooie Sophie louter uit wraak tot een onenightstand. En nu blijkt ze zwanger!


  


  4062 Koninklijke begeerte van Kelly Hunter


  Sera wordt als courtisane geschonken aan de koning van Arun. Maar de arrogante Augustus weigert het geschenk!


  


  4063 Passie en onschuld van Louie Fuller


  Tycoon Max Montigny heeft Margots familiebedrijf opgekocht, en nu eist hij dat ze met hem trouwt!


  


  4064 Gekidnapt door de Siciliaanse tycoon van Andie Brock


  Leah en haar kindje worden zomaar ontvoerd door de arrogante tycoon Jaco Valentino!


  


  4065 Opwindende herinnering van Annie West


  Molly is zwanger van een miljardair - die ze niet herkent!


  


  4066 Onstuimige romance van Jane Porter


  Josephine redt een knappe man uit de golven. Hij blijkt een heuse kroonprins te zijn, en al verloofd met een ander!


  


  4067 Eén nacht, één geheim van Kate Hewitt


  Serveerster Maisie schrikt als ze ziet wie er aan de tafel zit die zij moet bedienen: tycoon Antonio Rossi - de vader van haar kind!


  


  4068 Veroverd door de vurige sjeik van Dani Collins


  (Koning van de woestijn)


  Sjeik Karim heeft het prima naar zijn zin met de mooie prinses Galila. Tot ze een duister familiegeheim onthult!


  


  


  Bouquet Extra 507


  Koninklijke romance van Leanne Banks


  (Chicago Chic)


  Zakenman Daniel Connelly is verbijsterd. Moet hij echt de nieuwe koning van Altaria worden? Veel zin heeft hij niet om zijn leventje in Chicago vaarwel te zeggen. Tot de mooie Erin Lawrence op de stoep staat, die hem de fijne kneepjes van het vak moet bijbrengen. Wat hij niet weet, is dat dat niet haar enige opdracht is...


  


  Tycoon gestrikt van Kathie DeNosky


  (Chicago Chic)


  Playboy-tycoon Brett Connelly houdt van mooie vrouwen. Een gezin, compleet met kinderen, wil hij heus wel, maar later, want voorlopig laat hij zich niet strikken. Zijn voornemen wankelt echter wanneer Elena Delgado zijn pad kruist. Ze is sexy, onweerstaanbaar en... zwanger!


  


  


  Bouquet Extra 508


  Grote stad, grote liefde van Liz Fielding


  Philly’s droom is uitgekomen, ze verhuist naar de grote stad! Haar lieve buurjongen heeft beloofd dat hij op haar zal wachten, in het dorpje waar ze vandaan komt. Maar nu heeft ze een nieuwe baan, een nieuwe flat en... een nieuwe buurman, Cal. Kan zíj er wat aan doen dat hij zo knap is, en zo behulpzaam? Nou ja, zo’n man als Cal zal toch nooit een serieuze relatie willen met zo iemand als zij...?


  


  Een lastige keuze van Susan Fox


  Om eerlijk te zijn heeft Corrie er geen idee van hoe je de aandacht van een man trekt. Met de ranch die ze in haar eentje rmoet zien te runnen, heeft ze daar ook helemaal geen tijd voor. Dan vechten er opeens twee mannen tegelijk om háár aandacht: de Merrick-broers. Allebei rijk, en allebei heel sexy. Stiekem vraagt ze zich af wie ze het aantrekkelijkst vindt: Shane, haar oude schoolmaatje, of de afstandelijke, ondoorgrondelijke Nick...


  


  


  Bouquet Extra 509


  Kindermeisje gevraagd van Susan Meier


  Als Kristen hoort dat de Brewster-broers de voogdij hebben gekregen over een babydrieling, biedt ze zich aan als kindermeisje. De broers zijn dolgelukkig met haar komst _ drie baby’s zijn toch wat veel voor drukbezette zakenmannen zonder enige opvoedervaring! Vooral de knappe Chas laat haar steeds merken hoe blij hij met haar is. Daardoor wordt het wel steeds moeilijker om haar geheim op te biechten...


  


  Een enkeltje geluk van Marion Lennox


  Jenna is woest. Waarom heeft ze zich laten overtuigen dat een treinreis dwars door Australië een geweldige ervaring zou zijn? Nu staat ze met haar halfzusje Karli op een totaal verlaten station in de Australische outback. Het aftandse hutje waar ze na uren lopen op stuiten, ziet er niet bepaald uit als een viersterrenhotel. Maar net als ze zich afvraagt wat ze nu moeten doen, doemt er een adembenemende man op...


  


  


  Bouquet Favorieten 612


  Onvergetelijke hartstocht van Catherine Spencer


  Niemand kan hem ongestraft trotseren...


  Dus wanneer de rijke, machtige Gabriel Brabanti ervan overtuigd raakt dat Eve hem heeft misleid, bant hij haar direct uit zijn leven. Eve is echter onschuldig, en zijn afwijzing breekt haar verliefde hart. Zal hij haar anders gaan zien als hij ontdekt waartoe hun hartstocht heeft geleid?


  


  Zonovergoten romance van Rebecca Winters


  Zakendeals sluiten, oké, maar een baby verschonen...


  Dat is geen optie voor miljonair Andreas Simonides. Tot Gabi, een onbekende vrouw, hem vertelt dat hij vader is van een tweeling! Verrast sluit de Griek de jongetjes – en Gabi – direct in zijn hart, en hij neemt ze mee naar het zonnige Milos. Helaas kan hun geluk niet lang duren…


  


  Verraderlijke passie van Robyn Donald


  Taryn is helemaal geen harteloze verleidster!


  Toch heeft Cade een sterk vermoeden dat ze iets met het lot van zijn broer te maken heeft, dus hij besluit zijn ware identiteit te verzwijgen. Een verraderlijke aantrekkingskracht tussen hen verdrijft algauw zijn verdenkingen naar de achtergrond. Maar dan ontdekt Taryn wie hij is...


  Colofon
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